VEZERCIKK

VALASZUTON

Az immadron 15. évfolyam lezarsa alkalom a szamvetésre, a megfogalmazott szandékok megvalositasanak, a kittizott
célok elérésének az értékelésére. Ez utobbi azonban nem rank, hanem elsésorban az Olvasora tartozik.

Amikor 1999 Gszén utjara inditottuk ezt a folydiratot, tobb koriilménnyel is szembestilntink kellett. Elgszor is azzal,
hogy Gomérnek, ennek a magyarsdgunk szempontjdbdl is nagy multd régionak (szintugy a vele egysorsu szomszédos
régioknak) nem volt egy értékeket feltaro és tovabbado lapja. Igy sziiletett meg a Gomdrorszdg.

,Gomdrorszag egy Hely, amely - konkrélsdagdval - a Kozmoszhoz kit benniinket, s szembeszegezhetd a globalizdcio
lelektelen trendjeivel ... - irta lapunk els6 szimanak bevezetdjében Tozsér Arpad, folydiratunk fGvédnoke.

Ugyanott, a Szaszi Zoltannal kozosen jegyzett Gtravaloban igy fogalmaztam meg szandékainkat:

JLapunk témakoreinek hatdrait az difogoan értelmezett regionalisztika covekeli ki. Ebben éppiigy helye van
a klasszikus értelemben veit honismeretnek, mint a tarsadalmi-miivelodési kozéletnek, illetve a miivészeteknek.
[...] Az 6rom és gydsz drok egységében, mindenkoron a valosag talajan dllva, a tudomdnyos hitelesség mércéjével,
a mivészel érzékenységével szerelnénk ldttaini ennek a régionak a mulljdt, jelenét - és remélt jovojer. Nem titkolt
célunk annak hangsilyozdsa, hogy magyarnak lenni nem hdtrdany. A magyarsag presztizse no! Mi egy egységesild
és emelkedo nemzet tagjainként, mds nyelvii embertdarsainkat megbecsiilve kivanunk az uj évezredbe lépni. Ennek
részeként reméljiik, hogy sziilofoldiink az egységesiild Eurdpa kerelei kizott tovdabbra is hazdank marad(hat).”

A folyGirat hasdbjain egyarant helyet kaptak tudomanyos igényt tanulmanyok és kozlemények, miivészeti €s irodalmi
alkotdsok, azok elemzése, beszamolok, emlékezések és méltatasok, valamint kozéleti targyu kozlések, vitairatok is.

Wass Albert szavait idézem az Uzenet haza c. vershol:

»jonnek majd vijra boldog épitok,
és kidssak a_fundamentumot,

s az erkolcs dsi, hofehér kovére
emelnek falat, tetot, templomot...”

Epiteni szerettiink volna, dnismeretiink elmélyitésével olyan alapokat lerakni, amelyre jévé épitheto.

A folyoirat ugyan igyekezett nyitott maradni a kilonboz6 szellemi irinyzatok, felfogasok irdnt, de nem tagadjuk, hogy
alapjdban a konzervativ-keresztyén felfogast és értékrendet vallotta és vallja magaénak. Profiljat tekintve sajtos, egyedi
szint jelent a felvidéki magyar lapkiadds palettdjan.

Szamos laptarsunktol eltérden nem dllt (s mdig sem dll) mogottiink viszonylagos biztonsagot jelentd, orszagos intéz-
mény, szervezet, varosi, megyei onkormdnyzat, nincs professziondlis kiadoi hatterink. A folydiratot a kezdetekt6l gyakorla-
tilag egyetlen ember irdnyitdsdval egy maroknyi kozosség elkotelezettsége teremti meg. Ebbe beleértendd az anyagiak pdlyd-
zati uton valo elGteremtése, a szerkesztés a maga atfogo voltaban, a terjesztés, s a mindezzel Hsszefliggé adminisztracio is.

Az elmult 15 év alatt, ugy formailag, mint tartalmilag sok valtozason ment at a Gomororszag. Szerzdinek a szamat sem
tudom, noha nyilvinvaloan van egy ,torzsgdrda”, amely évtizedek 6ta elkotelezett sziikebb hazdja irdnt.

A kiado és a szerkesztok végezték a szolgalatot, amit felkindltak, illetve vallaltak, 4m az, hogy a lap megjelenhet(ett),
Olvasoinknak, s timogatoinknak koszonhetd.

Mindezt azért mondtam el, mert ugy érezzik, hogy valaszithoz érkeztiink.

A kozépkori kodexirok példdjatol nehéz szabadulni. Nem tudom, mit érezhettek, amikor hirét vették, hogy egy Gutten-
berg nevti férfiu , feltaldlta” a konyvnyomtatdst. Azt viszont tudom, hogy a vildghald léte miatt hasonld érzésiink lehet. A jo-
v6 évtol folydiratunk a vilaghalon is elérhetd lesz. A vilaghdlo elonye, hogy lehetGvé teszi a barmily messze €16k szamara
is folyoiratunk elérhetGségeét. Igaz, az egyes lapszamok csak némi késéssel lesznek majd olvashatdk a www.gomororszag
¢. honlapon. Ugyanakkor a lap tovabbra is megjelenik nyomtatott formdban is, bar szamolunk a példanyszam fokozatos
csokkenésével.

Végezetre, ismét csak visszatérnék a zdszlobontdshoz.

Koszonet az Olvasonak, aki vette a lapot, s kiszonet a sajtonak, amely igen bardtsagosan fogadta kezdeme-
nyezésiinkel. Vegiil koszonet azoknak, akik irdast adiak a lapnak, akik a neviiket és munkdjukat adidak/adjdk
hozzd.

Adjon a Teremid szamunkra még sok-sok tartalmas Gomdrorszagot!

Erds bizodalommal koszontjiik az Olvasot.”

-
A ,boldog épitdk” nevében is: 7 %ﬂb«,
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B. Kovacs Istvan

Reformatusok a 17-18. szazadi Rimaszombhathan*

1769. janius 25

A rimaszombati reformatus egyhdz sorsit az 1769.
junius 25-€n tortént felekezeti sszecsapds pecsételte meg.

Ennek az volt az elozménye, hogy Rozgonyi Fe-
renc osgydni alesperes-plébdnos ¢és Uhlarik Jozsef
szuhai plébanos Hont virmegyéhez intézett leveliikben
el6adtak, miszerint ,a katolikusoknak az igaz hitrél valo
elpartoldsa miképpen terjed naprol-napra, azt inkabb
konnyek kozott, mint panaszképpen adjuk el”. Mint irjak,
,minden faradsagunk, éberségiink eredménytelen marad,
olyannyira, hogy az egész Rima volgyon és a Kishonti
keriilet hegyei kozott egyetlen katolikus lelkész €s hivo
nem talalhato”.

A megye a kirdlyi helytartétandcshoz tovabbitotta
a levelet, amelynek 1768. junius 16-dn kelt rendelete
alapjan Banyai Laszlo érseki helynok két hittérito ki-
killdésérdl hatdrozott. A vezeté missziondrius Karaba
Gyorgy, addigi rappi plébdnos lett, aki a savolyi plébd-
nos, Kanderka Gyorgy tdrsasigiban kezdte meg a
szolgalatdt, éspedig ,teljes buzgalommal ott tigy a katoli-
kusokat az igaz hitben megerdsiteni, mint azokat, akik
karhozatos kozonyosségben €lnek, vagy pedig az iidvozitd
igaz hitet elhagyva, protestdnsokkd lettek, teljes erdvel
észretériteni”. A roluk valo gondoskoddssal a Kishonti
kertiletet bizta meg. Tevékenységiiknek részeként krme-
neteket is tartottak. Mjus 28-dn Rimaszombatba is vezet-
tek kdrmenetet, de akkor az rendbontds nélkiil zajlott le.
Egy késébbi vizsgdlat sordn Abonyi Istvan, Bernath
Janos és Roth Andras egybehangzoan vallottdk, hogy
avdrosvezetés az elsé kormenetkor nagyon koriiltekintGen
jart el. Szakall Pal virosi notdrius nem csupan a tizede-
seket utasitotta, hogy ,a varosi népnek a vigyazasa korol”
legyenek, a polgdrokat is erre intette.

Junius 25-én Gjabb kormenetet szerveztek a varosba,
amelynek sordn Osszetlizésre keriilt sor a két felekezet
tagjai kozt.

Az bsszetlzésrol tobb leirds is készilt.

Azesetetazakkoribir, Kelemen Mihaly akovetkezd-
képpen irtale junius 26-dn keltezett, s a vros jegyzdjének,
Szakall Palnak, illetve bir6tarsinak, Huszt Andrasnak
Sajokazdra, illetve Sajokereszturra kiildott levelében:

,Kedves sogor 1r, biro tr, tigy kedves komam, notdrius
ur!

Tegnapi napon minémi nem reménylett* casus* tor-
tént varosunkban, amid6n az isteni tiszteletnek végben
vitelérdl kijottink volna, a papista atyafiak szemkozben
szintén akkor érkeztenek bé ceremonidjokkal* varosunk-
ba, egyiivétitkozvén varosunkbéli lakosokkal, a nép hallat-
lanképpen erumpdlt**, kicsinyben*, hogy emberhalalok
is nem estenek, ugy annyira pediglen varosunk lakosi

[...] canderedltanak*, hogy sok kérésiinkre is ¢ket le nem
csendesithettiik. Ezt végben vévén, perceptor, Konyha tr,
igyekezvén méltosagos grofunk haldlos dgyaban 16v6 lato-
gatdsara, nem kilonben tekintetes nemes virmegye viceis-
panyjanak*, Pongracz uramnak Balogon létében ezen
dolgotrepresentalni, hogy annyival magisztrdtusunk ne va-
doltassék, hogy teljességgel legkisebbekben* is magat nem
ingerdlta*, s6t, ha eldre superalhattuk* volna, teljességgel
meg nem engedtik volna. Mdr igy 1évén a dolog, holnapi
napra méltoztatott az ur, viceispdny ur parancsolni, hogy
szolgabiro ur béjojien pro investigatione istarum rerum
eractatum**, ki volt promotora*, igen helyesnek itéltik
kegyelmeteknek hazajovetelét, hogy valamiképpen ezen
dolgot, vagy egyképpen vagy s masképpen sopidlhatnank*,
melyet igen nehezen hihetjiik, hogy ez a dolog a tekintetes
udvarnal is nem fogna representaltatni. Ezek utdn Istentil
minden jokat kivinvan, maradok bizodalmas kedves s0-
gor és komam uraméknak igaz, kész, koteles szolgdja.”

Mindehhez, utoiratként hozzaftzte:

,lgen jol esne, ha notdrius (Ur) az ekonomikdlis* bird
Ur utan nem varakozna, in antecissum** vévén levelemet,
sietve johetne. Hozza Isten szerencsésen!”

Miutan a varos kocsisa kézbesitette a levelet, az érintett
Jnemzetes €s vitézl6 Szakall Pal ur” vissza is tért Rima-
szombatba. A késébbiek sordn az ¢ magatartdsat is meg-
vizsgaltak.

Avarosvezetés probdlta menteni a menthett.

Az 6sszetlizést koveté napon Konyha Ldszld, me-
gyei eskidt felkereste a Tamasfalin meghuzodott Karaba
Gyorgyot. Probdlta meggy6zni 6t arrdl, hogy ,ne gon-
dolna a tudatlan népnek az 6 rendetlen cselekedeteivel,
tovabbi hivataldnak gyakorldsdra, valamikor tetszéndik
okigyelmének, szabadosan béjovén, senkittl tovabb sem-
minémd hdborgattatdsa nem lészen...” Ezt az ajanlatot
a missziondrius nem fogadta el. A késobbi kotetlen beszél-
getés soran jelezte, hogy ,1évén nékem 3 000 hallgat6im,
a rimaszombatyi népet meggy6zhettem volna”.

Mint a vrosi tandcs julius 5 iilésérol késziilt emlékez-
tetében olvassuk, ,a vdrosunk népe dltal elszélesztett
missziondrius papok népén esett szomoru esetnek circum-
stantidlis informatidjara**” nemes Kelemen Mihaly ,Saros-
patakra, ahol mostan az examen* alkalmatossdgaval nagy
érdemt uri emberek meg fognak jelenni, deputaltatik*”.

Atorténtekrél akortdrs Kollar Samuel ezekkel a sza-
vakkal szdmolt be:

A reformatus egyhaz ilyen viragzo dllapotban 177 évig
tartotta magat, ugy, hogy békességét a legkisebb viszaly
sem zavarhatta meg. Ha az esethez konnyelmtiség nem
jarul, a régi templom s iskoldk megmaradtak volna. De

* A dolgozat elsG része a folyoirat el6z6 szimaban jelent meg. A kozlés modjara vonatkozo tajékoztatds ugyanott olvashato.
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a tudatlan koznépet a veszedelmes Grjongés egy fajtaja
ragadta el, amikor 1769. junius 25-én Karaba Gyorgy rahoi
hittéritd a felséges csaszar és kiralynd jovahagyasa mellett
masodizben ért kormenettel a varosba (az elsé kormenet
békésen folyt le, habar Maté alapjan (20.8. - hivd 6ssze
a munkdsokat és add meg nekik az 6 bériiket”) téritébe-
szédet is tartott a megyehdz el6tt. A templombol éppen
kivonul6 koznép - szazadok ota nem észlelt, s hitelveihez
méltatlan folgerjedéssel - a harangzigds alatt odaérkezo,
tobb helységhdl s megyébdl dsszegytlt katolikus népesség
felé rohant. A jozanabb résznek minden intései s kérelmei
hasztalanok voltak, mert a nép kozt az a vélemény terjedt
el, hogy a kormenettartds eszméje nem a csdszdri és kiralyi
fenségtdl szarmazik. Karaba Gyorgyot s kvetdit verekedés
kozben a varos hatdrain tul zték, s az egész sereg, a Rima
vizének hajtva, alig birt a nép dihétél meneklni.

Aviros eloljarsaga tajékoztatta a torténtekrél Raday
Gedeont is:

,varosunk népe magunk templomaban szintén akkor
prédikdcio alatt 1évén, kijovetelink alatt osszetitkozvén
asszonyi népiinkkel azon béjové nép, a missziondrius
atya devitizalo* népének varosunk népe annyira merész-
lette vetni fejét, hogy azok koziil varosunkban nemcsak
senkit bé nem bocsdjtott, hanem 6ket egészlen elszélesz-
tette, sokakat koziilok kovekkel valo hajigalds dltal megse-
besitettek, sokakat a Rima vizébe taszigdltanak és meg is
vertek.”

Julius 20-dn a vdros a kovetkez6 beadvannyal fordult
a bécsi udvarhoz:

,Legkegyelmesebb Kirdlynd és Apostoli Felség!

.. Akirdlyi helytartétandcs 1768. oktober havaban kia-
dott rendelete szerint Ofelségének azon legkegyelmesebb
szandéka 16n velink kozolve, hogy keét hittérit szdmara
Klenocon és Rimabdnydn, s6t mds helyeken is, ha a k-
rilmény gy kivinja, megyei hatosigunk szdllast ren-
deljen, s ket mikodéstikben a sziikséghez képest tdmogas-
sa - miként ez a legaldzatosabban idecsatolt rendelvény
masolatabol kittinik.

E rendelet készséggel teljesitve 16n, s a hittéritdket me-
gyei hatosdgunk Nyustyan és Rihon helyezte el. Kik is,
miutdn hitfeleiket tobbfeldl egybehivtak volna, Rahorol
megkezdték mikddésiket, ambar a mi jardsunk szdmos
falvaiban csakis protestins egyhaz lévén, ily helyeken a té-
ritok megjelenése foloslegesnek mondhato.

A tobbi kozt e hittéritck a folyd 1769. év majus 28-dn
varosunkat is megldtogattak, nohaitt két-harom katolikus-
nal tobb egyént alig ismeriink. Megdobbenve nézték polga-
raink a nagy sokasdgot. Mivel azonban gy hatosdgunk,
mint a beérkez6 hittérité részérdl minden szitkséges ovin-
tézkedés megtortént, a legkisebb zavar és baj nélkul, amint
kortinkbe jott a sokasag, ugy csendesen el is tavozott.

De a kdvetkezd ho junius 25-6n Karaba Gydrgy hittéritd
ismét varosunkba érkezett, éspedig sokkal nagyobb szamu
néppel mintazel6tt. Behivattak a kormenetre Hont, Gomor,
s6t Heves megyékbdl igen sokan, méghozzd 50 pdlca és 12

forint biintetés terhe mellett. Néhany nappal el6bb némely
katolikus atyafiak azon hirt terjeszték kozottink, hogy
a kormenetre beparancsolt népnek célia nem egyéb,
mint templomunk elvétele. E hir féleg a nck korében oly
hitelre taldlt, hogy erdsen meg voltak gydzdodve afeldl,
miszerint ily nagy szamu s tobb megyékbol beparancsolt
népnek célja nem az Isten imaddsa - mely biintetés alatti
megjelenés helyett onkéntes, j6 indulatot kivin -, hanem
egyes egyedil a mi templomunk elfoglaldsa.

Ehhez jarult, hogy a roppant néptdmeg éppen akkor
vonult a varosunkba, midén a mieink, istentisztelet vé-
geztével, kifelé mentek a templombol. (A ndlunk bevett
szokds szerint el6bb a n6k szoktdk helyeiket elhagyni, azu-
tan a férfiak, €s a nép oregebbjei legutol.) Mihelyt a temp-
lombol kivonult ndsereg a sokasagot meglatta, a fentebb
emlitett balvéleményben és rettegésben még inkdbb meg-
er6sodott: hogy t.i. a templom elfoglaldsa azonnal meg fog
torténni.

Ekkor valaki vakmerd és nyugtalan pajkossaghol né-
hdny sdr s kddarabot vetett a katolikus nép kozé. Onnan
szintén koveket dobaltak vissza, mire a koznépiinkhoz tar-
toz0 nok kozil tobben, nem hallgatva az egykor legjobb
eredményd intd szavakra, s csakhamar elfeledve az egy-
hdzi sz6székrdl hallott szivélyes oktatdst, hogy minden
legkisebb sérelemt6l és botrdnytdl ovakodjanak, mind
stirtibben kezdtek a kdlcsonds dobdldsban és ldrmdban
résztvenni. Most mar a strlodds - melyet néhdny gyermek
s konnyelmt asszony idézett eld - dltalanos 16n. A két
felekezet haraggal egymdsra tort, ugy, hogy a mieink
koziil sok drtatlanok is szenvedtek. A nagy zajra s heves
szovaltasokra visszafordultak azok is, kik elébb Iépteiket
csendesen hazafelé iranyoztdk, s oly vihar keletkezett,
hogy midén a nép oéregebbjei s a tandcsosok kijottek
atemplombol, rendet s békét eszkozleni tobbé nem
voltak képesek. Fenyegetéseik s kérelmeik siker nélkiil
hangzottak el, s6t, az asszonyok kozil tobben szénvonok-
kal, seprtikkel és lapdtokkal, mdsok ismét egyéb védelmi
eszkozoket ragadva, az egész katolikus sokasdgot kitdzték
avarosbol. Egyik része Janosi felé menekiilt, masik része
pedig a Riman futott keresztil, mindazondltal - kilonds
isteni gondviselés folytdn - e nagy viharban senki jelenté-
keny sériilést nem szenvedett, s a hittéritok is minden bajt
szerencsésen kikertiltek.

Ambir pedig a hdrom ezerre mend katolikus népto-
meg, mint fentebb legaldzatosabban emlitok, buintetés
terhe alatt hivatott 6ssze, s hozzdnk igen szokatlan idében
érkezvén, nagy félelmet okozott a templom elvétele miatt,
sot, mindjart a zavar kezdetével a mieink kozill tobben
megsebesiltek, ugyhogy a zavar folytatdsa egyenesen
nekik tulajdonithato, mindazonaltal tudva azt, hogy vad
fog emeltetni ellentink, az egész tigyet felséged tronja elott
a legaldzatosabban jelenteni kotelességtinknek ismertik.

Esedeziink tehat Felséged legkegyelmesebb szine el6tt
- minden késobbi viszaly elkeriilése tekintetébdl - | hogy
atisztelt hittéritd uraknak meghagyni sziveskedjék, misze-
rint oly helyeket, ahol alig két-harom katolikus talalhato,
mint varosunkban is, ne keressen fol, s hitfeleit utasitsa,
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hogy hasonl6 félelemgerjesztd hirek terjesztésétol tar-
tozkodjanak, melyek mindkét részrél csak a gytloletet s
elkeseredést szitjdk, a keresztény szeretet magvait pedig
elfojtjak s nem fejlesztik.

Kegyeskedjék a mi kdznépiink kozill is a hatosagunk
irdnt engedetleneket, kik gyakran a békét s rendet fel-
bontjak, megyénk tekintélye dltal engedelmességre bir-
ni, azon nemeseket pedig, akik buntetd jogkdriinknek
magukat aldvetni nem akarjdk, szigorian megfeddeni,
hogy igy ezeket is az engedelmesség Utjdn biztosabban
kormanyozhassuk. Mivel pedig katolikus atyankfiai, nem
tekintvén azt, hogy mi Felségednek teljes erénkbdl szolgal-
ni igyeksziink, a hazi koriinkben nyugalomban s békében
élink, varosunk lakosait, foleg vasirra menésiik alkal-
maval sokszor haldlra keresni nem irtoznak - mint mdr
nalunk két ily eset fordult el - s tébbé a vakmerd koznép
erdszakos megtdmaddsaitél biztosak nem vagyunk,
legmélyebb hodolattal oda is terjed legaldzatosabb ké-
relmiink, hogy mind a megyéhez, mind pedig annak
szomszéd hatdsigaihoz az irdnt rendelvényt* kiildeni
kegyeskedjék, foleg pedig, hogy a mindkét részre homalyt
vetG legkozelebbi* esemény a feledésnek adassék altal és
senki az 6 utaiban a foglalkozdsai kozt felebaratjdt ne ban-
talmazza. Mely kegyességéért, Felséged hosszu életéért,
kormdnyzatanak szerencséjéért s a kiralyi hdz boldogsd-
gaért a nagy s jo Istent kérni soha meg nem sztinink.
Alattval6i hiséggel s 6rokos engedelmességgel maradunk
felségednek legaldzatosabb

Kishont megyébe kebelezett
szabadalmas Rimaszombat varos
birdja és tandcsa.”

Egy késobbi, 1782. évi feliratban a ,Kishont megyébe
kebelezett Rimaszombat varos helvét hitvalldsi lakosai”
visszatértek az tigyre. Ebben el6adtdk:

,Mert habdr vallasunk szabad gyakorldsanak eltiltdsa
zendilésbol szarmazott, ennek mindazonaltal nem mi
valdnk az okai, hanem egy Karaba Gyorgy nevi rdhoi hit-
téritd, ki néhdny ezer embert gytjtvén dssze, azokat éppen
azért hozta varosunkba, hogy az osszeiitkozés megtortén-
jék. Ezt igy bizonyitjuk:

a) Semmi legkisebb helyes ok nem volt arra, hogy
a téritG varosunkba jojjon, mivel 5-6 lelket kivéve még
akkor koztiink katolikus hiv nem talaltatott, s ezek is,
a polgari buintetéstdl valo félelem miatt, a mi vallasunkrol
tértek at.

b) A templom elvételér6l valo hirt mdr a zavar el6tti
hetivasaron besz€lték a katolikus atyafiak, hogy igy a nép
elore elrémittetvén, a merényletre hajlando legyen, mely
végre is bukdsdt idézze el6.

¢) Kora hajnalban az egész varos koriil volt véve, s az
illetok valoban nem annyira valldsos, mint inkdbb ostro-
molni kész szandékot drultak el.

d) Kivolt szamitva, hogy a krmenet éppen a templom-
bol hazafelé tartd néppel taldlkozz€ék és igy a civoddsra s
versengésre konnyebb alkalom legyen.

e) Azon nd, ki legel6szor kezdé a sarat s koveket dobal-
ni, s az egész bajnak 6 okozdja volt, néhany nap mulva
atéritéhoz ment s vallisunkat elhagyta, nem csekély
bizonysdgdul annak, hogy az egész dolog eldre elkésziilt
tervezet nyomdn 16n végrehajtva.

f) E szdnalomra mélto 1épés csakis a nép also osztlya-
nak, de kordntsem az egész kozonségnek tulajdonithato.
Annal kevésbé volt ebben részes az értelmiség s a lelkészek-
kel a tandcs, kik a zendilés elnyomdsdn teljes erejokbol
igyekeztek.

g) A zavargds okoz6i a csekélyebb buind résztvevokkel
egyutt a legstlyosabb biintetésben részesiiltek, de az drtat-
lanok kozil is elegen btinhddtek, mert:

- a zavargds fobb résztvevdi, vagy a nem nemesi allasu
férfiak harom-, masok négy-, megint masok Gtévi, vashan
letoltendd bortonre l6nek itélve; a ndk, a nemesek egy év
bértonbuintetés, a nemtelenek ezen felil - az dldott dllapot-
ban lévok kivételével - 60 korbacsités ald estek.

- avarosi tandcs tagjai elmozdittattak alldsukbol.

- lelkészeinknek és tanitinknak 6 ordn beliil tavoz-
niuk kellett a vdrosbol, a szolgdlattol mindenttt eltiltat-
tak.

- az egész nép megfosztatott a vallds szabad gyakorla-
satol, templomatol, egyhazi kozépileteitol, iskolditol, azok
is, akiknek a zendiilésben semmi résziik nem volt.

- olyanokat is bortonre itéltek, akik a zavargdskor
a debreceni vasdron id6zvén, az egész esetrdl csak késdbb
értestltek.

Hogy vdrosunk tdbb szabad kirdlyi varosndl sokkal
inkabb virdgzott, egyhdzunknak és iskoldinknak volt ko-
szonhetd.”

Az els6, julius 20-dn keltezett beadvanyra a Pozsonyban
székeld kiralyi helytartotandcstol a kovetkezo rendelet ér-
kezett a megyéhez:

,Hont megyébe kebelezett Rimaszombat vdros birdja
s tandcsa Ocsdszari s Apostoli Kirdlyi Felségéhez legald-
zatosabb kérvényét benyuijtd, melyben azt adja eld, hogy
Ofelsége legkegyelmesebb parancsabdl a Hont megyébe
rendelt rdhoi katolikus hittérit6 az elmult ho junius 25-én
nagy sokasaggal varosukba jitt, mégpedig szokatlan id6-
ben, mikor is némely katolikus egyének altal terjesztett
alhirek folytdn - kiilonosen a nok - elhitették magukkal,
hogy akormenet célia templomuk elfoglaldsa lenne.
A templombol éppen kijové asszonyok koziil néhdnyan
a katolikus nép kozé koveket dobaltak, s nem haszndlvin
az eloljarok és lelkészek el6leges* intései, a zavar csupdn
a katolikus nép kitizésével 16n befejezve. Elmondjdk azt is,
mit szenvedtek ez alkalommal, s kérik Ofelségét, hogy f6-
leg kozilok a vasarokra jarokat némely katolikus egyének
tildozéseitol batorsagba helyezni sziveskedjék - mint ezek
feldl cimzett urasagtok a masolatban ide csatolt kérvény-
nél fogva bovebb tudomast merithetnek.

A folyamodvanyt, legmagasabb helyrdl érkezett kegyes
rendelet kivetkeztében azért kiildi le ezen kirdlyi helytarto-
tandcs, hogyha még ekkordig nem tortént volna ez tigyben
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vizsgalat, minden kortiilmények megfontoldsa utan, a pa-
naszkodok kihallgatdsaval rogton megindittassék, s ide
az 6szinte vizsgalat eredményérdli jelentést azonnal felter-
jeszteni el ne mulasszdk. Tovdbbd szigorian és komolyan
meghagyatik, hogy a két felekezetet minden egymas elleni
strloddstol és bantalmazdsoktol megsziintetni legels ko-
telességének ismerje.

Kiadatott Pozsonyban a kirdlyi helytarttandcsbol
1769. julius 31-¢n.

Joakarattal és szolgalatkészséggel
Palffy Miklos grof s.k.

Balog Laszl6 s.k.

Aszalay Jozsef s.k.”

Az utasitds értelmében Hont varmegye hatosdgai igen
kiterjedt vizsgdlatot inditottak, s ennek sordn rengeteg ta-
nut hallgattak meg.

Kalnoi Ettre Zsigmond szolgabir és Viczidny
Miklés eskiidt mdr 1769. jilius 5-én meghallgatta a Ri-
ma volgyi tantkat, a szabadkapusztai Utrata Janost,
Pasztorcsik Lérincet, Jonas Andrast, abaktipusz-
tai nemes Almasy Janost, Kolenicska Janost és
masokat. Zsarnoczi Istvan vallomadsa szerint, az ¢ inté
szavaira: ,Birdk uraimék, szép dllapot ez, mért engedik
kendtek ezt tenni a népnek, én tiltom kendteket felséges
kirdlyné asszonyunkra és nemes varmegyére, hogy ha
valami haldllal esik, kendtek adéznak meg”; a jelenlévé
Kaposztas Andras vigott vissza, mondvdn: ,téged
is, akasztofara valo, tugy kellene verni”. Egy Borso-
dy nevii polgdr ezt mondotta: ,birdk uraimék, tudjdk
kendtek a szegény népet a templom kerétésében veréb-
fejért és pipakért megdllitani, az ilyen felséges kirdlyné
asszonyunk parancsolatjdért nem”. Babica Anninak,
vallomasa szerint, ezt mondtdk: ,Juhdszné, sohasem fél
Rimaszombat. Sok fegyver van Rimaszombatban, nem
parancsol a kirdlyné, mind mds varosokkal, Rimaszom-
battal, mert nem oda tartozik ahova mas varos: mivel
sokat fizet, mert szabad varos”. Az orlaitoréki Molnar
Janos megkérdezte a missziondriust: ,édes atydm qr,
nem lészen-e valami bantdsunk?”, de az megnyugtatta,
mondvan, ,ne féljetek, fiaim, elkiildettem bir6 urhoz, aki
azt tizente, hogy amivel segithet benniinket, fog segiteni”.
Az utobbi vallomdsa szerint a kovetkezok is elhangzottak:
,Csak apapot Ussétek agyon, mert a pap utdn megyen
mindenik”; ,Edes sogorom, ihol* a vizbe hagyitottak a kdl-
vinistak, meg azt mondottik: baszom a pdpista lelketeket,
baszom a kirdlynétoknak a lelkét, vegye le mdr a hitatok-
rul, berek istentiek!”. A magyarhegymegi Varga Ferenc
Babiczki Ferenc szavait idézte: ,nem csak 4 missziona-
riust, hanem az osgyani papot is 6ljétek, nem kell nékiink
csdbito papotok, megelégszink mink a mienkkel”.

Karaba Gyorgy kirdlyi missziondrius julius 7-6n, Tamds-
falvan tett {rasos vallomasdban ugyancsak részletesen leir-
ta a torténteket, kiemelve az elhangzott karomlo szavakat:
,Usd az ilyen adta rémai diszndt, mit jar itten, nincs itt
semmi dolga, ki-ki a hatdrbul”; jezt is iissétek agyon, ez

is pogdny pdpista”; ,az 6rdog teremtettét, papot oljétek
meg és (a) Rimaba vessétek”; ereszd a vizet és a kerekeket
redjok, az ebattdkra, gaz pogdnyokra, berki istentikre”.

Augusztus 17-€n, Balogfaldn a kerekgedei, guszonai, ba-
logfalvi, vargedei és kisgomori tanikat hallgattak meg.

A kerekgedei Orosz Adalbert vallomdsa szerint
elhangzott: ,Usd, 6ld az osgyani papot, adta teremtettét,
mert 0 ennek az oka, 61d meg a papjat, a héhér adta poga-
nyait, a pokolra valokat!” A guszonai Gyenes Matyas
azt is hallani vélte, hogy ,iissed az 6rdog adta teremtette
romai disznait, berekhiten valokat”. Fazekas Matyas
azt vallotta, hogy a kirdlynét is szidalmaztak, ekképpen:
,baszom a kirdlynétok lelkét, ha bort nem tudtok innya,
igyatok vizet: vegye le mar most rolatok, amit nyertetek”.
Mindezt Fazekas Gergelyné nemes Mihalyi Anna
és Kovacs Pal is megerdsitette, ekképpen idézvén az el-
hangzottakat: ,baszom a pdpista lelketeket, jdrjatok mdr
abucsut a vizben, ha a piarcon* nem jdrhattdtok, ezt nyer-
tétek a jo kirdlynétokkal”; ,a papjat keresd ki, azt tisd, azt
0ld meg”; ,nem csak a papjdt meg nem 6lném, az 6rdog
teremtettét, de ha a kirdlynéja itt volna is, megolném, ba-
szom a lelkét, vegye le mdr rélatok, amit kerestetek”. Nagy
Gyenes Istvan neje, nemes Bak Katalin felpanaszolta,
hogy a Rimdba kergették ¢ket, ezekkel a szavakkal: jarra
akarunk hajtani, 6rdog teremtette kurvdja, mert mind
fattyustul akarjuk, hogy a vizbe vesszél”. Molndr Varga
Gyorgyné Gyorgy Katalin is megvallotta a rimaszom-
batiak kdromlo szavait: ,baszom a lelki pdpista disznait,
ha lovam volna, mind 6sszvetaposnam Gket, valamint
a disznokat”.

A balogfalai nemes Mihalyi Istvan ezt vallotta
avizsgalatot vezetdknek: ki ki, vissza, kutya, itt eszi meg
akutya a véreteket, ha mindjart vérrel kell megvenni s,
mégsem eresztiink a vdrasunkba”.

A virgedei illetdségl Sinko Pal szerint igy biztattdk
egymast a kdlvinistak: ,verd agyon héhér adta, pokol
tiizére valo pogdnyait, mind egyre egyik, ne hadd meg
a hatdrban, hajtsd ki 6ket a hatarbul is, mert Istvany kirdly
idejében is igy volt a dolog, illyen ldrma volt itten, most is
kelletik gy vélek cselekedni”. Ifj. Csépe szerint ezt mon-
dottdk volna rola: ,ez is papista, a nyarsra valo, sellyed-
jetek el orszagostul”. Ugyané dllitotta, hogy Babiczki
Ferenctdl ezt hallotta: ,ha lovam istdllomban volna, fegy-
vert kotnék ellenetek”. Talpas Marton vallomasa szerint
ezekkel a szavakkal ovtak oket a rimaszombatiak attol,
hogy a vdrosha bemenjenek: ,Ne jojjetek, nydrs kutyak,
pokolra valok, mert itt vesztek, mindnydjatoknak itt eszi
a kutya véreteket”.

Balinth Istvan Kisgdmoribdl a rimaszombati Bod-
nar Pal dllitolagos szavait idézte: A rimaszombati nagy
biro a tandccsal egyttt az oka, hogy Rimaszombatban az
a nagy tamadds megesett, a koznép a pdpistk ellen soha
meg nem indult volna, ha az § tanacsok ehhez nem jdrult
volna, a bir6t kellene a tandccsal egytitt felakasztani: mi
haszna bujt el maga a biré akkoron, middn a veszedelem
kozottiink megesett, mivel a biro a tandccsal mar annak
eldtte felingerlették a koznépet: ha, igymond, a biré ta-
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gadnd is azon cselekedeteket, és abban tagaddst tenne is,
szemébe azt mondandm: hamis ember vagy, biro! Mert
tik vagytok az oka azon cselekedetnek, tik 6sztondztetek
benniinket azon pdpistdkkal végbenvitt cselekedetre”.
Ugyand Molnar Janos, rimaszombati polgdrnak el6tte
mondott szavait is idézte: ,Akasztandk fel az ebattat (azaz,
avaros birjat) ottan, ahova ment (Bécsbe), mert 6 az oka
avaras minden veszedelminek”.,

Szeptember 7-én Ujabb tanimeghallgatast tartottak,
amelynek sordn szabadkapusztai, nagyszuhai, magyar-
hegymegi, guszonai, losonci, valamint uzapanyiti, palfa-
lusi, janosi, cserencsényi, keresztiri, apatipusztai, fazekas-
zaluzsanyi és rimaszombati tanuk tettek vallomast. Babica
Anna szabadkapusztai tanu hallotta, miszerint ,sohasem
volt Rimaszombatban tarka misétek, nem is lesz, nem is
koll nékiink cifra papotok és misétek”. Ugyand megero-
sitette kordbbi dllitdsat, miszerint egy Thurdczy nevi
polgr feleségétol ezt vélte hallani: ,Juhdszné! Sok fegyver
van Rimaszombatban, mi sok nyalka ember van Rima-
szombatban, nem csak 6t hat fegyver van egynél egynél,
ha harom, négy ezer gyon is Rimaszombatba a kirdlyné
népe koziil, mégsem félink.”

1770. janudr 14-én Rimaszombatban folytatddott a ta-
nuk meghallgatdsa.

A rimaszombatiak kozill Babik Sandor - vallomasa
szerint - a kovetkezd szavakkal intette a csaladjt: ,ha
akkor kimentek, fejeteken is korosztiiljarok, mert sokért
fel nem venném, ha a nemes virmegye megtudna, hogy
tik is koztek voltatok”. Kecsé Mihaly szerint Halassi
Andras azt a megjegyzést tette, miszerint, ,ha Rimaszom-
batba akar jonni (a missziondrius), jol felkdsse a kardjat”.
A reformatus Farkas Mihaly szerint ehhez még hozza-
fizte: ,mert ha bejon, mink folkotjik a kardunkat”. A ne-
vezett Ecsegi Istvantol ezt is hallani vélte: ,nosza, most
szegény rimaszombatiak, akinek erds karja van, most
harcoljatok a lelki harcért”.

Arappi illet6ségli Dorok Zsuzsanna a kovetkez ka-
romlo szavakat idézte: ,0ld be, baszom a teremtését, a viz-
be, mit keres itt a berkes hit, hiszen minden berekben
van az Istenetek”, illetve ,baszom a kirdlyné lelkét, vegyen
most ki a vizb6l”.

A zaluzsinyi Katona Mihaly és Bolha Mihaly
egybehangzoan vallottak, hogy uruk, Schifari szajabol
a kovetkezd mondat hangzott el: No, Miska, Isten gy
segélien, hdborud lesz holnap a szombatyi piarcon”. Az
utobbi a tamdsfalvi foldestrtol, Pongracz Tamastol azt
a megjegyzést is idézte, miszerint ,ilyen teremtette, olyan
igazsdg van Rimaszombatban, a szegénységet kikiildotték,
a tandcs hdtramaradott”. Elmondta tovdbbd, hogy mikor
Schifari ir munkdsai értesiltek a kirmeneten résztvevok-
tol a torténtekrol, azt kérdezték: ,Mért a kalvinistakbul
vagy tizet nem szuirtak agyon késsel, mert a pogany sem
cselekedné azt, amit e pogdny kdlvinistdk tettek.”

Egy bolyki katolikus szerint az is elhangzott: ,tsd
a pdpistdt, mig egy csepp vér tart benntik”. Ugyand azt is

hallotta volna a vdrosiaktol, hogy ,a birdk jok enni innya
avdros hdzdban, de ha valami el6adja magat, nem adnak
hirt a szegénységnek.”

Horacsek Péter, tamdsfali katolikus elmondta,
hogy a kérmenetre késziild tamdsfaliakat Mittre Janos
ova intette, mondvan ,jobb volna, ha epret mennétek
szedni, mint hogy bucsira mentek, mert nehéz lesz nek-
tek a bucst”. Czentnar Mihaly vallomadsa szerint ez is
elhangzott: ,pipa, veréb vagy mas dologrul a szegénység-
nek tudtok hirt adni, most pedig semmi hiraddssal nem
voltatok”.

Az emlitetteken kivil meghallgattak még nagydardci,
savolyi, détéri, rappi, guszonai, kisgdmori és péterfalai ta-
nukat is.

A tanuvallomdsok alapjdn szdmos rimaszombati
polgdrt idéztek be, vadlottként. Az idézésre, példaként
a ,nemes, nemzetes €s vitézlo” Kirdly Lajosnak kildott
Jcitatoria” levelet idézziik:

JIsten dldja Kigyelmedet!

Esett értésére tekintetes nemes Hont virmegyének,
hogy legkozelebb mult 1769-dik esztenddbeli junius ha-
vanak 25-dik napjdn, Rimaszombat vdrosdban tartatott
papistdk djtatossdganak alkalmatossdgabul a vdrosbéliek-
tl tétetett zendolésben s verekedésben kigyelmetek jelen
volt, ahol Isten § szent felsége ellen sz6lott iszonyu kdrom-
kodasi és felséges kiralyi asszonyunk szentséges lelke szi-
dalmazdsaval, melyek a processzudlis aktakbul vildgosan
meg fognak mutatni, tobb djtatoskodd papistakot nyak-
ba f6be vert, vérzett és a rimaszombati hatdrbil éppen
kidzott. Mivel pediglen ezen kigyelmed helytelen cseleke-
deti dfelsége kirdlyné asszonyunk parancsolatja dltal érde-
mi szerint biintetni intimaltatnék*, ahhoz képest a nemes
varmegye ellen maga magisztratudlis érdemes fiskalisd-
nak, nemzetes és vitézlo Liszkay Laszlénak aktiojit
rendelni méltoztatott, ki kérésinek és nemes vimegye
egyes rendelésének eleget akarvan tenniink, kigyelmedet
az most foly6 esztenddbeli februdrius havanak 8-ik nap-
jan s kovetkezenddben Kemence helységben, mely Hont
varmegyében vagyon, tartand6 nemes virmegye torvény-
székire jelentett, a processusban béhozandd tobb cseleke-
deti megfelelés végett, hogy maga személye dltal megjelen-
jen, kigyelmedet citdljuk és certifikaljuk.

Sub dato** in Rimaszombat, die 18. janudr, 1770.”

A kovetkezoket idézték meg a tdrgyaldsra: Szakall
Pal, Kirdly Lajos, ifj. Fejes Mihaly, Legrad Ferenc,
Babiszky Ferenc, id. Fejes Mihaly felesége, Tokay
Ferencné Bornemisza Kovacs Sara, Galambos
Janosné Csernahay Zsuzsanna és lednya, Erzsébet,
Gyongyosi Palné Negrad Judit, Legrad Ferencné
Sos Erzsébet, Bedécs Andrasné Molnar Katalin,
Halasziné Szilassi Maria, Somogyi Istvanné Ri-
maszogi Zsofia, Thurdczy Ferencné Kovats Judit,
Ecsegi KonyhaIstvanné Kiraly Klara, Posonyi Pal,
Koss Istvan ¢és Janos, Szabé Janos, Mitre Janos,
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Pukanc Addm, Szivos Istvan, Ferenc és Janos,
Borsos Istvan, Darnyi Janos, Haluska Istvan,
Mészaros Sandor, Asztalos Istvan, Kaposztas
Andras, Korosi Istvan, Halasi Andras, Farkas
Mihaly, Kecsé Mihaly, Réti Janos, Bartus Sandor,
Farkas Janos, Plikta veje, Molnar Istvan, Mikloczi
Janos, Varga Pal, Gyenes Janos, valamint Lengyel
Kata, Molndr Istvan hitvese, Urhdzy Mihdlyné
Szab6 Zsuzsanna, Darnyi Istvainné Szivos Jutka,
id. S6s Istvanné Sziics Judit, Gyenes Janosné Hat
Erzsébet, ifj. Sos Istvinné Molndr Zséfia, ozv.
Sallai Janosné Rado Sara, Papp Janosné Darnyi
Erzsébet, Simony Andrasné Toth Kata, Szobosz-
lai Andrasné Kardos Erzsébet, Simon Andrasné
Zsun Zsuzsanna, Toth Andrasné Asztalos Erzsé-
bet, Bodzassy Istvinné Arva Kata ¢és Nyerges Ist-
vanné Tornyos Kata.

A targyalds eredményeképpen Kalnoi Ettre Zsigmond
szolgabird és Viczidny Miklos eskiidt 1770. marcius 16-dn
6s 17-6n Ujabb részletes tanimeghallgatast tartott. Ennek
sordn ismét rimaszombatiakat idéztek meg. Osszesen nem
kevesebb, mint 12 kérdésre keresték a valaszt.

,1. Tudja-€ tant, hogy valamint elsd rimaszombatyi
processziokor* a varos birdja, hogy a koznéptil valamely
zenebona s confuzis* ne essék, minden rendeléseket meg-
tett, gy masodik processzionak alkalmatossdgaval, mely
25 junii Anni** [...] esett, aszerént a magisztratus a varos
kapitinyainak és a tizedeseknek a vigyazast megparan-
csolta?

2. Valo-6, hogy a processzié masodik izben 8 ora tdjban a
varosbabejovén, akképpen az elsd bejovetelt valami két 6raval
megeldzte, és 2 masodik sokkal nagyobb szimmal volt?

3. Igaz-€, hogy mdsok és ki altal disponaltatott* arra
pater missziondrius, hogy mivel a kdlvinistdknak 25 junii
halottjok lenne s kigyovén a templombil, szokds szerént
harangozndnak a halottnak, akkor mennének a varosba,
amint is

4. szemkozben jovén a nép, confutioban esett, mig
templomban 1évén a tizedesek, ebbéli magisztratus paran-
csolatjat /: eredvén mdr akkor a zenebona :/ véghez nem
vihették?

5. Vallja meg, ha* valéban volt-¢ akkoron halottjok a
kalvinistaknak és templombul kijovén akartak is csenget-
ni a halottnak, de azalatt zenebona timadvan, nem haran-
goztak, hanem mintegy fél 6ra mulva, a zenebona utdn?

6. Ugy-¢, hogy tliznek veszedelmekor a nagyharangot
szoktak félreverni, de az és mds harang is meg nem vona-
tott, avagy félre nem veretett: annyival inkdbb toroksipon
nem sipoltak?

7. Zenebona kozott, lecsendesitésére a népnek azonnal
Kelemen Mihdly bir6 képe és Posonyi Istvan ekonomikalis
biro tobb magisztratudlis személyekkel egyiitt kimentek
anépet mindenképpen csendesiteni, s dorgaltdk is dket,
s6t perceptor Ecsegi Istvany és Szigyarto Istvany urai-
mék, mint magisztralis személyek, az* napon is a népet
fenyegették és kérték, hogy ne zenebonaskodjanak?

8. Igaz-e az, hogy Kocsis Gyorgyné Szabo Kata
a zenebona kozt jelen volt és a missziondrius népét legin-
kabb ¢ ildozte és verte, s a magisztratudlisokat, akik a
népet intették, ¢ is mocskolta?

9. Hat azt hallotta-¢é a tanu, hogy tiszteletes prédikdtor
Martony Janos Ur azon nap reggel, amidon pdter
missziondrius eldszor be akart jonni, a templomban pré-
dikdcio alatt kimondotta, hogy valaki botrankozdst ne
okozzon €s az utdn valo vasarnap ugyanazon prédikator
a népet jelentésének megtartasaral megdicsérte, és hogy
ezutdn is akképpen viselnék magokat, hirdl adta?

10. Hat az igaz-€, hogy amidén a magisztratusnak
referaltatott volna, hogy valami zsikkal Nepomucemus
Szent Jdanos képe be volna takarva, a zenebona elGtt egy-
nehdny hetekkel ez a biro parancsolatjdbul levonatott és
azutin a varmegye eskiidtjének, Ecsegi Laszlo trnak
biro ur hirt adott, hogy investigdlja* Szabatkan és Tamas-
falviban, kitil eshetett meg ezen csifos dolog?

11. Tudja-€, hogy ambdr régi szokdsbul vasirnapokon
a népnek templombul valo kétszeri kigyoveteleig zdrva
szoktak lenni a vdros kapui, mindazonaltal a bir6 paran-
csolatjdbul nyitva hagyatottak a kapuk akkor, amidon
processzio volt?

12. Val6-6 az, hogy casus utdn a magisztratus nemzetes
[...] urat nem egyebért, hanem jotandcs kéréséért a varos
hdzdhoz invitdlta, s 6kegyelme elsd invitatiora megjelent?

Osszesen 20 tand jelent meg, név szerint Bernat Ja-
nos, Tokai Istvan, Abonyi Istvan, Czentar Mihaly,
Esztergomi Samuel, Varga Andras, Roth Andras,
Szaz Mihaly, Banyai Mihaly, Torok Andras, Sziics
Csapo Gyorgy, Marasi Andras, Lukacs Pal, Lénart
Erzsébet, SzentpéteriIstvan, Budai Istvan, Osvard
Janos, Runyai Istvan és Perecz Janos. Mindannyian
reformatus hittiek, s egybehangzo vallomadst tettek. Az
ut6bbiakbol kiderdl, hogy

1. avarosi tandcs Ugy az els6, mint a masodik alkalom-
mal megtette a sziikséges ovintézkedéseket.

2. valoban kordbban és nagyobb szamban érkeztek.

3. szerintiik Tarnoczi Istvan volt az, aki arra biztatta
Karaba Gydrgyot, hogy a harangozds alatt jojjenek be.

4. a rendre feltigyelni hivatott tizedesek még a temp-
lomban voltak, amikor az 0sszetiizés megkezd6dott,

5. valéban volt halottja a gyilekezetnek, de csak mint-
egy féloraval a konfliktus utan harangoztak neki.

6. sem harangszoval, sem sippal nem jeleztek.

7.ugy a birdk, mint tandcsbeli emberek kimentek a né-
pet csendesiteni.

8. Kocsis Gergelyné Szabo Kata ,a zenebondban erdsen
a papistak kozott forgalodott, illetlen szokkal ket illette”
(Berndt Janos). Czentdr Mihaly vallomdsa szerint még el is
dicsekedett azzal, hogy ,a maga fejét fekete kenddvel, hogy
meg ne 6smérjék, bekdtdtte volt és a pdpista népet /: szoget
vervén pemetéjébe :/ verte és dofte.”

9. igy tortént. Szlics Csapo Gyorgy elmondta, hogy az
elsd processziot kovetden a lelkész a kovetkezo szavakkal
fordult a gytlekezethez: ,szerelmesim, dicsérlek benne-
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teket, hogy a papista atyafiak bejovén, azoknak akadalyok-
ra ki nem mentetek, hanem minékiink engedtetek”.

10. Nyerges Istvinné jelentette az esetet Ecsegi Istvan-
nak, aki hirt adott rola a varoshazan. Ezt koveten Roth
Andras kilovagolt, a zsdkot levette a szoborrdl, s a vizbe
dobta. A tettes kilétét nem sikeriilt tisztazni. (Bernat Janos,
Esztergomi Sdmuel)

11. ez volt a szokds, de két alkalommal, éppen a kor-
menet miatt, a kapukat nyitva hagytdk. Tokai Istvan
vallomdsa szerint ,a tizedeseknek és vdros kapitanyanak
meg volt parancsolva, hogy a kapusoknak megparancsol-
jak, mivel deutrdlis* napon a processzi6 begyon, a kapuk
nyitva legyenek, amiért is nyitva voltak”.

12. megfelel a valosagnak.

Tobb személy esetében kiilon is vizsgalatot folytattak.

Puhancz Addm, Borsoss Istvin ¢s Szivos Fe-
renc iigyében a tantk igazoltdk, hogy egyikik sem vett
részt az Osszetlizésben.

A Mészaros Sandor személye is gyanuba kertlt, 4m 6t
négy tand is egyontettien igazolta. Ravasz Istvan igy vallott:

,Fatens* Ur jolsvai vdsarral tobb tarsaival megtérvén
Rimaszombatba, érkezésével, mint utas, egy kenyeret
vett a vdrosban, a szeker pedig egyenesen a Sodomaban
lévo varos vendégfogaddjaba ment, kit fatens ur a vett
kenyérrel kovetvén, latta, hogy Szabatka feldl jott volna
a processzioval sok nép; fatens ur a vendégfogado hdzba
ment, latvan Mészaros Sandor uramat a hazban, aki
még fel sem volt 6ltozve, csak papucsban, kit is fatens dr
tudakozvan, mi lelte kigyelmedet, hogy csak igy [...] kinek
is Mészdros Sandor tr mondotta, mdr egy holnaptul fogva
csak igy nyomorgom a labaimra, azalatt a processziot jaro
nép a vendégfogado haznal menvén, a szolgalo leany az
ablakon nézvén, azt is fenyitette, tedd bé, igymond az
ablakot, lattam mar én ollyat eleget, forgasd a pecsenyét,
hogy meg ne égjen, mely szolgdl6 az ablakot bé is tette,
s pecsenye forgatdsahoz fogott; emellett, a pitvarban egy
komondor kutydja is ugatvdn, azt is azon szolgdl6janak
parancsolta, hogy zdrja el, netalan kimenvén, a sok nép
kozott valakit megmocskolna, s azt gondolnak, hogy szant-
szandékkal bocsdjtatott volna ki, baja lenne irdnta, azt is
azon szolgdlo bézarta, hogy ki ne mehessen, fitens ur
egyutt beszélgetvén Mészaros Sandor urammal az hazban,
csak egy tapodatnyira* sem volt ki a hazbul és legkisebb
indulatjat sem latta, s nem is tapasztalta.”

Harom kondas, Gyenes Janos, Varga Pal Janos és
MiklécziJanos ugyancsak gyaniba keveredett. Mellettiik
vallott Miskolczy Janos, foglalkozasat tekintve borju
pasztor” és felesége, sz. Beszterczei Anna. Igazoltak,
hogy ,a varos felett 16v6 nagyréten legeltették magok
nydjait és egyiitt beszélgettek Varga Pallal. Gyenes Janost
pedig alol a réten, a varos felé és Mikléczi Janost az ugar
foldeknek végin nydjaival lenni ldtta.”

Kirdly Lajost illetden elsoként Paszthory Istvan
tett vallomdst. Elmondta, hogy ,a zenebondskodd nép
kozott jelen nem volt, mivel, ahogy a tant templombtil
elore, varos haza feldl 16v6 ajton kiment volt, kovette

amenésben a tant nevezte* Kirdly Lajos urat, kik is az
utcdn immdr lévén, lattdk a sok embert a cserencsényi
utca felé menni, 6k is arra felé mentek, gondolvan, hogy
tiz volna, és Szigyarto Istvany trnak hdza el6tt megalla-
podtak, onnan mintegy két Miatydnkig a larmat nézték,
mely hely hogy azon helytiil, ahol a zenebona timadott,
hat vagy hétszdz lépésnyire volna, a tanu itéli. Szigyarto
Istviny hdzatal folyvdst Vitarius Borbély Istvany
piarcon levé hdzdhoz ment és ottan nevezett Kirdly La-
jossal a tanu egy ordig mulatott: de mivel azutdn a tanu
nénjéhez, Szollosy Istvanynéhoz elment, nem vall-
hatja, meddig mulatozott még ottan. Valamedig a tanu
nevezte Kirdly Lajos urammal volt, és azon helyeken
mulatott, éppen nem hallotta, hogy Istene, 6 szent folsé-
ge, folséges kiralyunk avagy rémai szent hit ellen karom-
kodott volna: mi illeti pedig a gydszruhdt, tudja azt bizo-
nyosan, hogy a cdsus el6tt atyjaura meghaldlozott, és mar
akkor gyaszruhdban volt.” Mindezt Vitdrius Borbély Istvan
és felesége, Csapo Erzsébet is megerdsitette. Az utbbi el-
mondta, hogy miutdn ,a templombél a Szakall Pl ir hdza
tajatul igyenesen Szigyarto Istvany hdza felé indultak, ott
mintegy tojds siilteig mulatvan, tudja, hogy a tortént zene-
bondban jelen nem volt, mivel azonnal a tantinak haza-
hoz ment, s ottan majd 17 6rdig mulatott.”

Nemes Vathy Maria és fia, ifj. Fejes Mihdly iigyében
Kalnai Janos azt vallotta, hogy ,nevezett ifji Fejes
Mihdly ur nagyvaradi vasarral negyednapi hideglelésben
hozatott haza, 6tet, mivel a tanu borbély lévén, kirdlta
is, de minthogy a deutrdlis cisusnak napjdn Bdstban lé-
vén, kiment a zenebonds helyre és dolmdnyban-e vagy
mentében, nem tudja.” Szigyarté Istvinné Perjési
Judit templombul val6 hazamenetelével maga hdza
elott megallapodvan, akkor latta, hogy nemes Vathy Maria
Fejes Mihdlyné asszonyom a tantnak szomszidja lévén,
a templombul igyenesen hazament, akit is a larma utdn
a cserencsini utcdn tésztességes dnnepnapi ruhdzatjdban,
semmi nem lévén a keziben, felfelé menni szemlélte.”

Kirdly Kldra iigyében Lukacs Pal ezt vallotta: ,azon
az utcdn, amelyben preceptor Ecsegi Istvany urnak hdza
vagyon, templombul haza valo menetelével litta preceptor-
né, nemes Kirdly Cldra asszonyt az utcdn maga hdza elott
allani, ki is nagy sohajtdsal s keze torésével a zenebondra
futo népet, hogy ne menjenek, kérte”. Novak Maria,
Nagy Janos felesége ,Ecsegi urnak udvardban lévén,
Okelme onokdjatul irtette, hogy tiiz volna a varason, ezt
karjaira felvévén, kiment és a kisajto kozében megallvan,
latta preceptorné Nemes Kirdly Cldra asszonyt, aki akkor
jott a templombul, kérvén a népet és mondvdn: szivem, ne
bantsdtok, hagyjdtok békét...”

Posonyi Pdlrél Demjén Istvan azt vallotta, hogy
atemplomban volt, ki is a tanival egyiitt akkor ment ki
a zenebonaskodok kozé, mikor mar a katolikusok elszé-
ledtek, és a szabatkai erdd alatt jobb része volt. Kinek is
kezében sem palcat, sem kardot nem latott, sem I6hdton
nevezett Posonyi Pdlt tilni nem szemlélte, sem pedig kd-
romkodni nem hallotta és ismét amint egytitt kimentek,
gy vissza is egyiitt tértek a varosha”.
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Galambosi Ersébet azt a tanisdgot tette, hogy
,Noha ugyan a fehérnép elsd(ként) szokott a templombtil
kimenni, de minthogy a tantiinak széke oly helyttt volna,
hogy férfiakkal esnék kimenetele, kimenvén a temp-
lombul deutralis idében a tant, akkor deutrumban neve-
zett Posonyi Pal magat, midon mar a katolikusok elszéled-
tek, cserencsényi utcdn kifeli menni, semmit sem latvan
kezében, szemlélte, ott kint pedig mit csindlt, avagy mikor
és kivel gyott vissza a varosba, a tant nem tudja.”

Djenes Jozsef azt vallotta, hogy ,Koos Istviny ideha-
za a zenebona alatt nem volt”. Ezt onnan tudja, hogy ,vele
egyiitt Jolsvan kaszakot drolni a vasarban volt.”

Mint a forrasokbol kittinik, a kormenet résztvevei ha-
rom varmegye katolikusai koziil kertiltek ki. A legtdvolabb-
rol a Nograd megyében, a Szuha vizénél fekve Savolybol és
ennek bolgdromi, kovécsi, guszonai és magyarhegymegi
lednyegyhdzaibol (a Bucsony ldbdndl fekvé két utobbi
teleptlés kozigazgatdsilag Gomor megyei illetdségii) és
Nogradkereszturrol érkeztek, akik négy zdszl6 alatt vonul-
tak Rimaszombatba. A Rimaszombattal egy kozigazgatasi
egységbe, Hont vdrmegye Kishonti kertiletébe tartozo
katolikus hivék zommel a Rima volgy evangélikus tele-
piiléseirdl, koztiik Klendcrol, Tiszolcrol, Fiirészrdl / Rima-
pildrél, Rimabdnydrol, Rimarahorol, Bakostorékrdl, Also-
szkdlnokrol, Cserencsénybdl, Szabadkapusztdrdl, valamint
Fels6hegymegrdl, Felsopokoragyrol, és Tamasfalvabol
érkeztek. Ezen kivill, ha nem is szervezetten, de szamos
mas teleptilésrdl is jelen voltak. Ezek kozott van a missziot
kezdeményezé osgydni és szuhai plébdnos szolgdlati
helye, a Szuha patak folyasdndl fekvd, kishonti illetdségt
Osgydn, Nagyszuha és Fazekaszaluzsany, illetve a Gomor-
be tartozo Gortva volgyi Kerekgede, Kisgomori, Virgede
és Balogfala, valamint a Macskds patak menti Péterfala,
Gesztete €s Détér is.

A katolikus kormenet tagjainak egy része (az Ipoly,
Gortva és Macskas volgyébdl, illetve a Bucsony alol érke-
zettek) magyar, mas része (a Rima volgyiek) szlovak volt.

Miutdn elhangzott, hogy a kormenetben val6 részveé-
telt buntetés (50 sulyos botiités és 12 forint) terhe alatt
rendelték el, illetve a kormenet voltaképpeni célja a rima-
szombati templom elvétele volt, az érintett falvak zome
- nyilvan, kils6 dsztonzésre - nyilatkozatot tett, s ezeket
avadakat tagadta.

A gesztetei, péterfali €s détéri hivek, tovabba nemes és
nemzetes Balajti Pal és Csank Janos, Kobol Gabor,
Pelle Gaspar ¢s Sallai Mihaly, valamint nemes és
nemzetes Borbas Istvany, Borbas Antal és Bens
Gergely szeptember 14-én arrol nyilatkoztak, hogy ,mult
jiniusnak sem 24. sem 25. napjan megyénkbdl senki
processzioval nem ment, hanem mind a két nap, igymint
Kereszteld SzentJanos napjdn, ugy kovetkezendd vasarnap
plébdnos urunkal egytitt megyénkben szolgdltunk a mi
Isteniinknek. Hanem némelyek a megyebéliek kozil, ért-
vén, hogy missziondrius Rimaszombatban fog lenni és
isteni szolgdlatot tartani, minthogy missziobeli djtatossdg

tdjunkban majd hallatlan, kivalt az eretnekség* kozott,
egyediil az olyan djtatossdg kedviért mennének el néme-
lyek”.

Az emlitett napon Pelle Gdspar és Sallai Mihdly pé-
terfali lakosok killon nyilatkozatban is tagadtdk, hogy a
plébdnosuk kényszeritette volna dket a részvételre. Mint
olvashato, utban Rimaszombat felé az éjszakdt Palfalan,
Ferencz Istvany hajlékdban toltotték. A hdziasszony val-
lomdsa szerint ott azt mondtdk volna, hogy ,az Ipol tdjartl
egynéhdny ezer embereknek, biintetés alatt meg kellessék
jelenni és hogy a rimaszombatyi piarczon kereszt felemel-
tetni fog”. Ezt a nyilatkozok tagadtak.

Szeptember 15-én kelt a rappi dnkormdnyzat nyilatko-
zata.

,Mi, tekintetes nemes Neograd varmegye rapi helységé-
ben lakozo birdk igaz katolika hitinkre bizonyitjuk, hogy
Bajusz Jakab rapi lakos és Basti Tamads terbelédi lakos
elottink megvallottak, hogy ¢k, amidén a losonciaknak
borért mentek volnaNoszvajra, a hajnacskéisavanytviznél
hdlvdn, semmit sem beszéllettek, a rimaszombatyiakat
egész Utokban nem is 1attdk, nem hogy rolok valamit be-
szillettek volna. Hogy pedig Rimaszombatba Kereszteld
Szent Janos napig minden vasarnap processzi6 fog bemen-
ni, német katonasdgal, és hogy valaki a rimaszombati lako-
z0kbul engedelmeskedni nem akarna, azt megolik, vagy
hogy Kereszteld Szent Janos napjan rapi plébanos ur szent-
misét akarna az 6 templomjokban szolgdlni, és azt orokre
t6l0k elvenni, soha sem beszéllették, ennek felette**, hogy
aki Rimaszombatba el nem mégyen processzioval Szent
Janos napjan, keményen megbiintetddik, soha sem hal-
lottdk, minthogy akkoron processzié nem is ment a rapi
megyébdl. Azért is senki eztet 6t6lok nem hallotta, mivel
0k is most hallottdk eltszor, mint hogy ahol hdltak is, 6k
kiilonos tiznél és a marha utdn voltak. Melynek nagyobb
bizonysigdra és plébanos urunk drtatlansiga megmuta-
tasdra bizonysagot tesziink és helységbeli pecsétinkkel
erdsitjik.

Simony Janos biro

Ferencz Jakab torvény biro

Petrik Mihaly s a tobbi eskiittek”.

Ugyanezen a napon a rappi ,anyahely’nek és a terbe-
lédi, kalondai és pilisi filidlis"nak a hivei is nyilatkozatot
tettek.

,Mi, rapi, tekintetes nemes Neograd virmegyében situ-
alt megyének minden hivei tidvozilendd igaz keresztény
katolika hitiinkkel €s leveliinkel valljuk, tudtira advdn
mindeneknek akiknek illik: a mi plébanusunktil, mostani
kis-honti missziondriustul, Karaba Gyérgy uramtul, vagy
annak nalunk lévd kdplanyatul, Poroleczki Istvanytil
soha nem hallottuk, hogy valaha kényszerit6 biintetés
alatt Rimaszombatban menendé processziot hirdette,
vagy ott valo templom elvitele irdnt valaha vagy egy szot
szolott volna hallottunkra, nem is lehetett plébdnusunkttl
az olyan buntetés alatt val6 hirdetés és kinszerités, mivel
plébanus ur kis-hont virmegyében lutherdnus és kalvinis-
tak kozott 1évo katolikus lelkeknek félesztendGtil fogvast
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dllhatatosan szolgdlvan, az6ta megyénkben nem is prédi-
kallott, annyival inkabb valami buintetés alatt Rimaszom-
batba menendd processziot nem hirdetett. Aminthogyis ko-
zelebb mult juniusnak 25-ik napjan Rimaszombatba egy
lélek sem ment processzioval. Melynek nagyobb bizonysa-
garaés plébanusunk drtatlansaga hitink letételével is meg-
mutatdsara adtuk ezen levelinket, helységiink pecsétjével
megerdsittetett.

Datum Rapp egész megye egybegytllése alkalmatossa-
gaval.”

Szeptember 18-dn kelt nyilatkozatukban a nagydaro-
ciak is tagadtak, hogy biintetés terhe alatt kényszeritették
volna dket, st, azt is, hogy a processzioban egyaltalan részt
vettek volna. Azt is tagadtdk, hogy a rimaszombati temp-
lom tervezett elvételérél beszéltek volna rimaszombati
kalvinista asszonyok, Takdcs Orzse, Varga Jutka és
Majomi Zsofi el6tt, amint az utobbiak allitottak. Mint
megjegyzik, ,Rimaszombatyi asszonyoknak elleniink
hamis koltések nyilvan onnan szarmazik, hogy néha vasa-
rokra hordozzuk 6ket marhdinkon”.

Az ,osgyanyi katolika anyahelynek lakosi és hivei” is
vallomdst tettek ezen a napon. Ebben arrdl nyilatkoznak,
hogyRozgonyiFerencplébdnossohanem hirdetettkotelezd
részvételt a kormeneten, illetve nem szolt a rimaszombati
templom elvételérdl. Junius 25-6n nem is volt otthon,
mert a haldoklo Kohary Miklés mellett tartézkodott.
Akérdéses napon nem is voltak Rimaszombatban, a nagy-
dardci filidban vettek részt misén. Egyedill Vég Martony
volt az, aki ,latvdn, hogy savolyi megyébél Rimaszom-
batba mennek djtatossdgra, ez is oda ment, de maga kard-
val, kezinek hazahozott sérelmével, mint hogy kezi, hdta
megsebesittetett, mai napiglan kezének sebét kotve hor-
dozvan, aki nem tudja mindazaltal, kinek hijak, aki verte
és sebesitette, tudja ugyan, hogy lI6hdton volt, de mdsoktul
halljuk, hogy rimaszombatyi, Posonyi vezetéknevii kalvi-
nistanak fia volt volna, aki masokat is Iohatrul doronggal
kegyetlentl vert...”

A savolyiak ugyancsak tagadtdk szeptember 19-
nyilatkozatukban, hogy kaplanjuk hatdsa alatt cseleked-
tek, valamint hogy ,el6ttink a rimaszombati templomnak
elvétele irant valaha emlékezetet tett volna”. Elmondtak,
hogy ,mi egyedil djtatossagunkat akarvin mutatni és
missziobélidjtatossdgban részeseklenni, minekutanaértet-
tilk volna, hogy tisztelend6 missziondrius Rimaszombat-
ban fogja djtatossagat ismét gyakorlani, egyedil megyénk-
b6l menttink processzioval, négy zaszI6 alatt, mindazaltal
szerencsétlentdl, mert reménységink kiviil a rimaszom-
bati kdlvinistdk, egész vdrasostul, bémeneteliink idején
nagy hirtelenséggel testiink és életiink artalmara fogott
eszkozokkel ellentink tamadvan, sokaknak kozilink vére
ontdsaval, kegyetleniil megverésével, Rima vizébe (valo)
erdszakos hdnydsaval, verve, kilzott, ugy, hogy rajtunk
kegyetlenked6 Rimaszombat varosanak fegyveres kezét
némelyek mai napig is érzik.” Hozzatették még mind-

ehhez: Azt is igaz hitinkkel, lelkiinkkel valljuk: mivel
csak egyediil megyénkbil mentink feljebb irt jiniusnak
25-kk napjdn négy zaszlo alatt processzioval, a népnek
harmadrésze sem volt annyi, amenyi volt mult mdjusnak
28-ik napjan.”

Ezt a nyilatkozatot a ,sdvolyi anyahelynek lakosai és
a bolgdromi filidlisnak lakosai és hivei” mellett a ,guszonai
és magyarhegymegi filidlisnak lakosai és hivei”, valamint
,Kovicsi filidlisnak lakosai és hivei” is jegyezték.

A rimaszombatiak sokdig biztak - ha nem is a felmen-
td, de - az enyhe itéletben. Adataink arra mutatnak, nem
teliesen ok nélkul reménykedtek. Ennek jele, hogy - amint
az a varosi tandcs jegyzokonyvében, oktober 28-dn olvas-
hato - 0j igazgatét és tanitot kerestek:

,Eklézsiank lelkipdsztorai, tiszteletes Marton Janos €s
Varannay Istvan, magok hivataljoknak pro anno etiam
currente** megmarasztatnak. Rektor Szabé Mihdly és
preceptor Kecskeméti Mihaly uraimék pedig, az elso
keét esztenddket, a masodik pedig harom esztenddket osko-
lank tanitésagaban eltoltvén, és mdr tovdbb maradni nem
kivannak, 6kegyelmek helyébe a nemes sdrospataki kol-
légium professzorainak mostan ottan logikat tanité Mol-
ndr Istvan Ur irdnt rektorsagra, és Bornemisza Ko-
vacs Istvan Ur irdnt preceptorsagra, olyformdn, hogyha
magokat resolvaljdk*, ckegyelmeket bocsdssdk oskoldnk
moderdtiojara* és tanitdjdra. Ha pedig valamelyik Gke-
gyelmék koziil, avagy mind a kettG is nem resolvlvan,
még érdemes ifjakat oskoldnk igazgatdsara és tanitdsara
rendeljenek és mutassanak. Kurtor Szent Jobi Joseph
ur hasonloképpen maga hivataldban, ugy mindazonaltal,
hogy mint az régen quessiondlt*, leinyok tanitdsandl [...]
resolvalt 15 forintokbul és hat kila buzabol 4ll6 conventié
Okegyelmektiil substrahaltatik*, megmarasztatik.”

Hogy az iigy kedvez( lezdrasdban mdsok is biztak, jelzi,
hogy a losonci illet6ségli ,Macza Susanna, néhai Paksi
Istvan trnak 6zvegye” 60 forintot ,testdlt™ az iskolara,
amiért is a tandcs részérol ,illenddképpen megkdszonni
sziikségesnek itéltetik”.

Ugyanezen év majus 17-6n azt jegyzik be a tandcsi ha-
tarozatok kozé, hogy az uralkodo kozelgé latogatasa miatt
az utakat rendbe kell tenni.

Mdjus 28-dn meg is érkezett II. Jozsef. Az anyja, Ma-
ria Terézia mellett tirscsdszdrnak szamito uralkodo
fogaddsara az egészviros kivonult. Az eseményt igy
orokitette meg a jegyzo:

,Felséges Masodik Jozsef csdaszarunk varosunkon dl-
tal Janosi helység felé, Munkdcsndl 1év6 campamentalis
militidjanak** nézésére kivinvan ezen holnapnak 21-dik
napja tdjan utjat felvenni. Hogy azért homagialis* alazatos
devotionkat* ofelségéhez, mint hiv jobbdgyai, csak vala-
mely részben is megmutassuk, ezen utazdsaiban hatdrunk-
ban, de kivalt virosunk grémiumaban* valamely akadalya
a rossz utak miatt ne torténjen, minden erejeket €s szor-
galmatossdgokat aktudlis birdk uramék magisztratudlis
székiinkkel arra forditani tartozni fognak el6szor is, hogy
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idésb Szarvas Janos ur istdlléjanal erigdlt* uj hidtal
fogva szintén a janosi kapuig (azaz: a mai cukorgyari,
Hatvani /eredetileg: cserencsényi/ utca, Fotér, Bartok /ere-
detileg: jdnosi/ utca vonaldn - a szerz6 megj.) az orszag
utjat recta linea** kovekkel és horddssal alkalmatosan
megigazittassik. Ahol a sziikség hozza magaval, dobogos
hidakat, ahol pedig anélkiil alkalmatos 1t lehet, toltéseket
csindltassanak. A jdnosi istdllok koze (a mai Daxner tér)
pedig, amennyiben a sok rendkiviil val6 es6zés miatt igen
megsemlyékesedett*, és azt hirtelen kivekkel megtolteni
nem lehetne, gallyakkal rakattassék meg és arra kavacs
hordassék; azutan pedig a vroson kivil, szintén a jdnosi,
néhai Torok Ferenc ur vendégfogado hazaig, recta
linea, az orszdgutat, ahol masképpen nem lehetne a rovid
id6 miatt, ugyan gallyakkal, ahol pedig mod 1észen benne,
kavaccsal alkalmatosan valo megigazitisa és reparatidja*
tandcsbéli uraimék seria inspectioja** és rendelése alatt,
determindltatik*.”

Magdrol a litogatasrol igy emlékezik meg:

,Minekutan felséges Mdsodik Jozsef csaszarunknak s
kegyelmes urunknak ezen hénapnak 28-dik napjan viro-
sunkon val6 altalmenetele fel6l bizonyossa tétettiink volna,
hogy tartozo aldzatos devétiojat s homagiumat 6felségéhez
kommunitdsunk* megmutassa, a vroson kiviil, Osgydn
felé épitett kdhidunk toltésének végében, varosunk kom-
loskertjének innét, ofelsége béjovetele varhato (helyén)
tandcsi székiink egész* szammal kimenvén, oskoldnkban
tanuld ifjak s gyermekek rektoraval s tanitoival illendkeép-
pen, nem mesze tandcsi rendiink utdn, a koznép pedig
két sorban varosunk utcdi ablakjai ald dllittattak. Ezen
feliil, nevezett napnak reggeli kilenc és tiz 6rdi kozott
azért, szivszakadva var6 népiinknek oromére nem csak
a maga felséges kirdlyi és csdszari személyét az egész
nép elott kimutatni kegyelmesen méltoztatott, hanem
circiter* egy 6rat magaban foglalo ideig is felséges Albert
herceg** locumtenenstinkkel* és fobb utazo tisztjeivel, ki-
viil a vdroson, kozottiink magat, sok kegyelmes szavaival
distrahdlta*. Kiket is térd- és fohajtasunk utdn, primarius*
prédikatorunk, tisztelendd Marton Janos ur, amidén
ezen kevés szobul allo koszontését elvégezni kivanta vol-
na”: Az Ur angyala kisérte utjan ide Fenségedet, (Albert
herceg) ,ilyetén kegyelmes szavaival szakasztotta félbe
ezen elmondando dictiojat*: helvét felekezetiek. Erre
nevezett prédikdtorunk igy felelt [...]. Tovibbmenvén
kegyelmes szavaiban: ketten vannak lelkészek, mintegy
hdrom ezer lélek befogaddsara alkalmas templomuk van,
biintetdeljaras van ellenik folyamatban, elbirdldsa egyéb-
ként kedvezd, jol van, Ofelsége kegyelmébdl.

Ezen kegyelmes szavai utdn tandcsi székiinket elhagy-
van, érkezett oskoldnk rektordhoz s tanitojdhoz, igy kezd-
vén itten kegyelmességgel teljes szavait, akarvan mdr el6t-
te térdre leesni, és ekképpen ez is homagiumat mutatni
(az uralkodo igy szolt) »maradjon, maradjon, maradjon«.
Kérdezvén rektorunkat, ilyeténképpen (felelt): iskolarek-
tor. Ezen szavait kivévén rektorunk szdjabdl Ofelsége,
mondvén: iskolarektor. Rektorunk, gondolvan, valamely
nagy titulusnak magyarazza Ofelsége a rektorsagot, ismét

igy felelt: mondom, iskolaigazgato. (A didkok szamara és
felekezetére vonatkozo kérdésre igy valaszolt:) Mindnya-
jan helvét valldsuak, kétszazan vannak és inkdbb gyerme-
kek, ifjakkal.

Itten is ekképpen végezvén szavait, miglen 8 hintaiba
megkivantat lovak és harom hatas paripak béfogattattak
és menésre felkészittettek ugyan a varoson kivil situalt*
réten, majdnem egy ordig hol prédikdtorinkkal, hol bi-
rainkkal és n6tariusunkkal kegyelmes Albert hercegiink, s
locumtenensiink beszélgetvén. Sok kegyelmes szavai kozt
ezek is observaltattak*: hol végzik tanulmdnyaikat, pré-
dikdtorinkat kérdezvén, kik is Sdrospatakot emlitvén...”
Albert hercegnek az iskoldra vonatkoz6 azon kérdésére,
hogy gimndzium-e az vagy kollégium, azt valaszoltak,
hogy kollégium, nagy, akdrcsak a debreceni, és annyi
tanul6t képes befogadni. A szuperintendest* illetden gy
valaszoltak, hogy az 6 szuperintendensik Miskolcon van,
és tole vannak fiiggd viszonyban. Hozzatették ehhez, hogy
a miskolci és debreceni szuperintendens fuggé viszonya
esetleges. Magyardn, az el6bbinek megvan a sajit egyhdz-
kertilete és ugyanaz (a neve), a jelzett miskolci.

,Ezen kérdései utdn a koznép kozé Ofelsége ereszked-
vén, a hintaja mellett 6sszecsuportozott lakosunk koziil
az egyiket ilyenképpen szélitotta meg: [...] Nem tudvin
az ember dedkul (a beszélgetés végig latin nyelven folyt),
notdriusunkra és birdjara igazitott, kik(et) is, Ofelségéhez
kozelitvén, igy szolitotta meg: Honnan vannak ezek az
emberek?”

A notdrius azt vlaszolta: a vasarbol. Haladnak egyiitt,
majd szétvdlnak, Szeged, Zolyom, Selmecbanya, Debrecen
és Kecskemét felé.

,Ez alatt elkészilvén a lovaknak béfogdsa, csakhamar
felséges urunk a maga hint6jaba béilt, hintojahoz menvén
prédikdtoraink, birdink és nétdriusunk, ottan is térdet,
fejet hajtvan, és kevés szoval prédikatorunk elbicstzvan,
igy végezte koztiink kegyelmes szavait” (latin nyelven): él-
jetek boldogul, ajanljuk uralkodoi jokivinsagunkat.

Ez hogy meglévén, felséges urunkat és csaszarunkat
109 marhabul 4ll6 alkalmatossdggal Janosiba, circa con-
cursum** [ ...] szerencsésen kommunitasunk lekiildvén, és
mind itten tett homdgiumunk, mind pedig vecturationk*
[...] mdr sok felett, Isten segedelme dltal véghezmenvén,
ugyan Janosiban minden ctgbéli* kocsis embert egy egy
arannyal, s ezen kivill forspontba* adott marhdinkért,
lakosinkat Janosibul kuildott kilenc korméci aranyakkal ke-
gyelmesen megajandékozni méltoztatott. Mely premittalt*
109 lovakbul 4ll6 alkalmatossdg partim* nemeseinktil,
partim pedig contribuens* népiinktdl toltenek ki.”

Perjési Andras kéziratos kronikdjaban utdbb igen-
csak felpanaszolja, hogy II. Jozsefnek Rimaszombaton
tortént atutazasakor az uralkodo fogadasira kivonult
tandcstagok, lelkészek és tanitok kozil senki nem akadt,
aki felhozta fel a tarsuralkodo el6tt az esetet, s kérték volna
az igyben valo kozbenjardsat.
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Ezerhéiszazhatvankilentz hogy iratek,
Garaba Gyorgy addig addig mesterkedek,
Keresztelo Janos napjdn be érkezék,
Ekkoron eléré, miben igérkezék.

De az processio itt felben szakadott,

Mert az sok paraszisag mingydrt megszaladott,
Egy nehdny roszsz aszszony eleikben dllott,
Még is egész vdros lett eldarultatolt.

Mayjd ket esztendokig folyt az processusunk,
Senki sem lon akkor a mi patronusunk,
Felséges udvarndl ritul vadoltattunk,

Es szentségtioriknek pronuncidltattunk.

Jollehet hetvenben szintén az mdjusban
Felséges Josephus vala varosunkban,
Tudakozta. ,hdanyan lakiok ez varosban,
Bé tér-é ez sok nép az templomotokban?*

De nem laldltatott senki, ki instdalna’,
Ez nagy felség elott a ki supplicdlna’®,
Filig benne valdnk a nyomorusdgba,
Mégis csak hallgatdank, mini pap a varsaba.

Iitvolt ez nagy felség, mégis Bétsben mentek,
Hasztalan koliséget egynehdnyszor lettek,
Semmit felségének bé nem jelentellek,
Szabados gratiat™ kérni ift nem merfek.

Nem installak azon: kérje édes ANN YAT
Akkori nagy kiraly, MARIA TRESIAT,
Hogy kérjen ez népnek még eltzer graizidt,
De meg is fordita nagyobb sententidt...”

A Mdria Terdzia dltal 1771. dprilis 3-dn aldirt, s 9-€én
kihirdetett itélet igencsak racafolt a rimaszombatiak re-
ménységére.

A kronikds az itéletr6l ekképpen ir:

JMivel nem hagygya Isten biint biintetlen,
Kirdly sem nézte el azt, mi volt helytelen,
Mi is, hogy vélettiink Isten s kirdly ellen,
Jott deliberatum*™ ellentink ekképpen.

Ezerhétszdzhetvenegyben hogy irtanak,
Szent Gyorgy nap ldjaban az idok folytanak,
Zajos sententidt* igy deliberdltak

Rima Szombat ellen, s pronuncidltak*,

Két svadron™ németek ellene kiildettek,
Az executiok véghez vitetteifek,

Templom, schola ekkor toliink elvétetiek,
Katholikus részre ekkor rendeltettek.

Az Urnak papjai mingydrt ki hajtattak,
Marton s Varannai, az kiket igy hiviak,

Pdsztor nélkil juhok noha meghagyatiak,
Dedkok, gyermekek scholdtiil fosztattak.

Az missionalis Garaba Gyorgy vala,

Az parochidra ki hamar bé szdlla,
Minden rend, szép szokds, ecclesia bomla,
Magistratus két fél tiz személly be dlla.”

Lassuk a részleteket!

Amasfél éven at folytatott vizsgalat eredményérol Hont
megye a kirdlyi helytartétandcsnak tett jelentést. Ebben
egyrészt kollektiv, mdsrészt egyéni buintetés kiszabdsat is
javasolta. A kollektiv elmarasztds értelmében a templomot
a katolikusok javara engednék at, a lelkészeket, tanitokat
és togatus didkokat eliznék, iskoldjukat megsziintetnék,
javadalmaikat a rémai katolikus pap és tanito €élvezné
a tovabbiakban. Rdaddsként, a templom el6tt egy nagy
kokeresztet allitandnak fel - a lakossag koltségén. A vad-
lottakra bortonbiintetés, illetve botiités kiszabasat, sot, ezt
megel6zben még tortira ald vetésiiket, azaz megkinzasu-
kat is javasolta.

Ez utobbi mdr a kiralyi helytartotanacsnak is sok volt,
s azt nem tdmogatta. Az egyes személyek buintetésére
vonatkozo javaslatokat annyiban médositotta, miszerint
ajavasolt 100 botiitést a férfiakon 4, az asszonyokon pedig
2 részletben hajtsak végre. Ugy foglalt dllast, hogy ndk ese-
tében a 100 botiitéshdl 60-at nyilvanosan hajtsanak végre,
s ennek sordn legyenek tekintettel a korukra és egészségi
allapotukra. A nokkel szembeni szigorusig oka az volt,
hogy elsésorban ¢ket tartottdk binosnek. Ugyanakkor
felkarolta az egyhdziigyi tandcs (komissio religionis)
allaspontjat, miszerint a tovabbiakban a varosi jegyz6 €s 4
tandcsnok katolikus legyen, hogy a katolikussag gyarapo-
ddsat timogathassdk.

A kancelldria a kirdlyi helytart6tandcstol érkezett ja-
vaslatokat csaknem elfogadta, csak a kokereszt felallitasat
nem tamogatta, illetve a nckre kiszabott botiitések
szamdt javasolta 60-ra mérsékelni. Javasolta viszont
- alkalmatlansag miatt - a reformatus lelkészeknek
és tanitoknak allasuktol valo végleges megfosztasat.
Afoglyok elldtdsanak terheit azokra javasolta atharitani.
A kirdlyi helytartotandcsnak az Gj varosi testiiletre vo-
natkoz6 javaslatat is magaéva tette, azzal szigoritva, hogy
a meglévo testiiletet oszlassak fel, s a telepiilés iranyitasat
vegye 4t romai katolikus varosi jegyzd és 4 tandcsnok.

A kancelldria 1771 mdrciusaban terjesztette jelentését
az dllamtandcs elé. Az dllamtandcsnak 7 tagja volt, akkori
tagjait 1760. december 30-dn nevezte ki a kirdlyng.

Az gy sulyat jelzi, hogy a kirdlynd tandcsado testile-
tének 4 tagja kiilon-kiilon, hosszu €s igen alapos indoklds-
ban fejtette ki dllspontjat.

Kovetkezzen most Ravasz Boriska osszefoglalo is-
mertetese!

,Gebler 0szintén megmondja, hogy nem volt okos
dolog egy teljesen kdlvinista vidéken négy hét alatt két-
szer missziokat tartani; jo, de nem egészen menthetd
szandékbol mégis csak okot adtak a reformatusoknak
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anyugtalansdgra, mert Gket és szabad valldsgyakorlatuk
megszoritasat céloztdk ezek a missziok és kormenetek. Ezt
elismerve, a blin nagy, amit elkovettek, s példs blintetést
igényel.

A személyek buintetésére vonatkozolag el kell fogadnia
a kancellaria véleményét, a magyar nyelv ismeretének
hidnya miatt - azonban kérdés, hogy a templom és iskola
elvétele vajon tandcsos-e a nagyon szigort buntetés
mellett, mert az egész kozséget a legérzékenyebben sujtja.
A kirdlyné kegyet gyakorolhatna ebben az esetben, hiszen
hasonl¢ esetekben mar cselekedett igy - s most fenyegessék
csak meg a rimaszombatiakat templomuk elvevésével: s
ha még egyszer valaming excessust* elkivetnének, akkor
templomukat és iskolajukat elvesztik.

Binder is buintetésre méltonak taldlia a zavargds
résztvevdit, de 6 is kénytelen elfogadni a helytartGtandcs
és kancelldria dltal javasolt bintetését egyes embereknek,
mivel a tanivallomdsokat magyar nyelven vették jegyzd-
konyvbe. Ez a tandcsos nem olyan bator és egyenes, mint
az elobbi, a kirdlyné joakaratatol figg, hogy elvegyék-e
a rimaszombati reformatusok templomat, iskoldjat s
atadjak-e a katolikusoknak - viszont szabad vallasgyakor-
latukat, mivel Rimaszombat nem articuldris* hely, kiralyi
kegyelembdl kaptak, azon feltétel alatt, »dass sie sich ruhig
halten sollten**«”".

Egyetlen kézzelfoghato tandcsa, hogy a férfiakra
kiszabott 100, az asszonyokra kiszabott 60 botitést fe-
lére szallitsa le, mivel a zavargds ezeltt 2 esztenddvel
tortént...”

Grof Bliimingen, aki ,dllamtandcsos™i mindségben
volt a testillet tagja, ,buzgon és odaadoan szenteli figyel-
mét az udvar szempontjabol kevésbé fontos akatolikus
eseteknek is”, aki ,csak ritka esetekben ad az akatoliku-
sokra kedvezd tanacsot. O volt az a tandcsosok kozil, aki
leginkabb a kirdlyné intentiéja* szerint gondolkozott”.
Anevezett  hatdrozottan kijelenti, hogy teljesen egyetért
a kancelldriaval; az eset annyira felhaborito, hogy példas
biintetést igényel »damit sie sich die acatholici auch in an-
deren Orthen daran spieglen mogen«**. Azon az dlldspon-
ton van, hogy a papot, a 20 togtust, tanitot el kell Gzni,
a szabad valldsgyakorlatot megsziintetni s az épuleteket
atadni a katolikusoknak.

Kaunitz a maga felviligosodott gondolatvildgaval ter-
mészetesen az enyhébbek, Gebler és Binder véleményéhez
csatlakozik.

Bliimegen mdrcius 19-én adta votumat*; s ldtvan, hogy
a tandcsosok tobbsége ellene van, marcius 28-dn azutdn
killd a kirdlynonek egy rescriptumot*, melyben még
egyszer alaposan megmagyardzza szempontjait, s kéri
a kirdlynét, fogadja el az 6, illetve a kancelldria votumat s
értesitse 6t errél. Ez meg is torténik: a kirdlynd, mell6zve
Gebler, Binder és Kaunitz szelidebb javaslatait, kirdlyi
rendeletét a kancelldria és Blimegen votuma alapjan adja
ki.

Aprilis 6-4n a kiralyn6 elfogadja a kancelldr és Blime-
gen ajdnlatat, hogy a kirdlyi resolutiok végrehajtdsara
Neuholdot, 2 magyar kamara tandcsosdt, mint comiszd-

riust* kiildjék ki, aki ,okos viselkedésével” nem fog elé-
gedetlenséget, nyugtalansdgot kelteni. Hivjon dssze gene-
ralis megye gytlést s tigy intézze az iigyeket - az udvari
haditandcs pedig azt a parancsot kapja, utasitsa ,titokban”
(ez Blimegen sajdtkezi betolddsa) az ottani katonai
parancsnoksdgot, hogy sziikség esetén Neuhold comissa-
riusnak teljes katonai aszisztencia alljon szolgdlatara.”

A kancelldria, illetve helytartotandcs és a varmegye
utjdn a kovetkezo itéletet kozlik Rimaszombat varosaval:

,Méltosdgos, nagytiszteletd, tekintetes nagyurak!

A rimaszombati akatolikusoknak* a katolikus hittéri-
t6 s a romai katolikus nép ellen intézett botranyos s eddig
hallatlan onviseletérél* sz6l6 peres igyiratok Gcsdszari s
kiralyi felségétcl leérkezvén, azokra ugyand legkegyelme-
sebb rendeletére a kovetkezd végzést hoztuk.

Aztigyre vonatkozo peres okmdnyok megvizsgaldsabol
és 0sszehasonlitasdbol kittinik, hogy e botranyos zendiilés
a kozrend s a kirdlyi védnokség ald helyezett téritonek
vakmerd megsértésével volt kapcsolatban, s azt a varosi
tandcs sem képes tagadni. A békés kormenetet ok nélkiil,
elore elkészitett védeszkozokkel egész dihhel tdmadtak
meg. A kormenetre gyult népet a kirdlyilag felhatalmazott
hittéritével egyiitt a varos hatdraibol vakmerden kitizték,
a nép kozil tobben megverettek, mdsok ismét megse-
bestltek, mig sokan életveszély kozt a Rima folyon at
kényszeriiltek menekiilni. De mi a legfobb, a mindenhato
Istent, az ortodox* vallast €s a kirdlyi felséget karomlo,
istentelen szidalmakkal illették, mely vakmerd kihdgdsok
nem csak az egyeseket, hanem leginkabb a lelkészeket és a
varosi tandcsot terhelik, mert ezek, a peres tigyiratok vila-
gos tanulsdga szerint, hallgatolagos belenyugvasok altal
az egész dolog f6 okozoi valanak. Mivel teht e silyos vét-
ség nem csupan egyesek, de féleg a tandcs, lelkészek és az
egész reformatus kozonségnek tulajdonithatd, kell, hogy a
biintetés az egyeseket gy, valamint a kdzonséget is sujtsa.
Rimaszombat vdros haldtlan lakosai merd kegyelembdl
birtdk mindekkordig az egykor katolikus birtokot képez6
templomot, és pedig azért, hogy az ortodox valls sérelmeit
keriilve, magukat a kirdlyi parancsokhoz alkalmazva,
békében s nyugalomban haszndljak azt mint sajdtjukat.
Ok azonban nem hogy a békét szerették volna, de inkabb
minden ok nélkiil, vallisgydloletbol, a kirdlyi akarat
ellenére megtimadtak az djtatos kormenetet s véres
verekedések kozt vdrosukbol szégyenteljesen kiverték.
A teremtd Istent, a torvényes fejedelmet s az egész vilagon
uralkodo igaz /ortodox/ vallast kdromlo ajakkal dtkozni
nem iszonyodtak és igy a tandcs, a lelkészek s az egész
reformatus kozonség vakmerden megsértve a nyilvanos
valldstirelmi torvényt, e részrél magokat a kirdlyi ke-
gyelemre méltatlanokka tevék. Ez okbol, hogy az Isten,
a kirdlyi felség s az igaz vallds irdnt okozott sulyos sérelem
buntetés nélkil ne maradjon, s a jovében ily vakmer6-
ségnek szigoru fék vettessék, dcsdszdri s kiralyi apostoli
felsége legkegyelmesebben elhatdrozta, miszerint mélto
biintetésiil a rimaszombati reformdtus egyhazat kegy
utjan illet6 nyilvdnos isteni tisztelet gyakorldsa, valamint
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anyilvanos iskoldk fenntartdsa is megsziinjenek. Az ottani
lelkészek, togdtusok és tanitok, kik eddig leginkabb az
adozo nép faradsagos keresményébdl €ltek, a varost el-
hagyjak. Mivel pedig ezen lelkészek a toliik fiiggd népet
anyugalom, kirdly irdnti engedelmesség s a tisztelet
hatdrai kozt megtartani nem igyekeztek, sét, hallgatag
beleegyezésiiknél fogva inkdbb felingerelték, hivataluk
viselésétol véglegesen s mindeniitt eltiltatnak. A templom,
mely eleinte anélkil is a katolikus egyhdzhoz tartozott,
ismét ennek adassék vissza és hogy a lelkiekben hidnyt
egyik fél se ldsson, a vdrosba valamely buzgo katolikus
plébanos, tanito s egyhazfi rendeltessék.

Minthogy a lelkészek s hozzdtartozoik elmozditasdval
az 0 lakhelyeik s jovedelmiik feloli rendelkezés a kiralyi
felséget illeti, hozandé hatdrozatig a lelkészek s tanitok
lakdsai, azok minden néven nevezendd jévedelmei az ingo
singatlan hozzatartozokkal egyiitt részletenkint s Gszintén
jegyzékbe vétetvén a hatosg dltal lefoglaltassanak. Ezen
jegyzék ide haladék nélkil felkildessék annak kiszamita-
sa végett, vajon mily mennyiségben s mit lehet abbol a ka-
tolikus plébanos, a tanito s az egyhazfi szamara forditani
és hogy mi marad fel még, mely a tovabbi kegyes kiralyi
intézkedésekre varakozik.

Tekintve a varosi birot, jegyzot s a reformatus egyhaz
tagjaibol 4ll6 tandcsot, mivel a vakmerd s botrdnyos ki-
hdgdst részint hanyagsdg, részint elhallgatds, sot titkos
beleegyezés dltal is elomozditdk - mint ez a peres iratokbol
nem éppen homalyosan kivilaglik - ennélfogva cimzett
urasagoknak intézkednie kell az irdnt, hogy a jelenlegi
biro, jegyz6 s az egész tandcs, legrosszabbul vitt hivata-
loskoddsuk mélt6 biintetésétil nem csak rogton minden
hivataltol elmozdittassanak, de azirdnt is, hogy soha tébbé
koziiliik bird, jegyz6, hiteles, tandcsos ne legyen, helyeikre
mds hivatalnokok lépjenek, tigy, hogy a jegyz6 és a tand-
csosok katolikusokbol valasztassanak.

Ennyib6l all az Gsszes kozonség bunének dltalanos
megtorldsa. Egyesek kihdgasait tekintve - habdr a megyei
torvényhozds szerint a nemesekre egy évi borton, a nem-
telenekre szdz pdlca biintetés 16n hatdrozva, Kirdly Lajos
és tdrsai ellen pedig az itélet bdvebb vizsgdlat utan lesz
kihirdetve - mindazon férfiak és nok, akiknek nevei a me-
gye dltal tett nyomozdsi okiratban eléfordulnak, biintetés
ald veendok, gy, hogy a megeskudt tanik vallomdsai
utdn itélve biinfokozathoz képest szenvedjenek éspedig ily
modon s ily rendben:

1) Posonyi Pal, ki a tanik vallomdsa szerint a tobbi ve-
rekedd, atkozodo s gyalazkodo kozt az egyik vezet6 volt, 5
évi vasban letoltendd bortonre itéltetik.

2) Benyo Istvan, Szabé Janos, Torpis Jozsef, kik a ka-
romldsokban s kihdgdsokban Pozsonyit leginkdbb megko-
zelitik, 4 évi, vasban letoltendd bortonre itéltetnek.

3) Babitzky Ferencz, Fejes Mihaly és Mitre Jdnos, mint
az elobbiek tarsai, 3 évi, vasban toltendd bortonre itéltet-
nek.

A megyei hatdsdg utjdn felterjesztett okiratokban
feliegyzett ndk, akik a zaszlonyelekre bogréket akasztottak
s a széttépett rongyos lobogokkal giinybdl kormenetet

jartak, de késcbb azokat Osszetorték, sarral, kovekkel
anép kozé legeldszor dobalni kezdtek a megeskiidott
tanuik vallomdsaindl fogva buintetenddk, éspedig:

nemesek: Fejes Mihdlyné szilletett Nagy-Vithy Maria,
Tokay Ferencné szilletett Kovats Sdra, Galambosi Jozsefné
sziiletett Csénuhay Zsuzsanna, Legralis Ferencné sziiletett
So0s Eliz, Bedécs Andrasné sziiletett Molnar Katalin, Szil-
vasy Maria, Jeszenszky Zsofia, Somogyi Zsofia és Kovats
Judit Thurdczy Ferencné.

nemtelenek: Urhdzy Mihdlyné sziletett Szabé Zsu-
zsanna, Molndr Istvinné Lengyel Katalin, Darnyi Istvinné
Szivos Judit, Sods Istvanné Szits Judit és leAnya Erzsébet
Denyes Janosné, ifjabb Sods Istvanné Molndr Zsofia, 0zv.
Szalay Janosné Rad6 Sdra, Pap Janosné Darnyis Erzsébet,
Simonyi Andrdsné TodtKatalin, Szobolay Andrdsné Kardos
Erzsébet, ifjabb Simonyi Andrdsné Zsun Zsuzsanna, Toth
Andrdsné Asztalos Erzsébet, 6zv. Bozzsy Istvinné Arvay
Katalin és Nyerges Istvinné Tornyos Katalin.

Mindezek btineik nagysdga és mértéke szerint biinte-
tenddk - tekintvén kilonben a velik sziiletett néi gyarlo-
sdgot is. A nemesek csak egy évi bortonre, a nemtelenek
pedig a vdros piacan, vétkeik helyén, kiilon mindenik, két
izben 30 korbacsiitésekre. Az elzdrottak a rabtartdsi kolt-
ségeket, ha modjukban dll, maguk fedezendik, ha pedig
vagyontalanok, mindezen koltségeket a vdrosi pénztdr
fizesse.

Hogy pedig e kegyes csdszari s kirdlyi hatdrozat mi-
nél biztosabb modon végrehajtassék, Najhold kirdlyi
tandcsos ezennel biztosul kineveztetik, hogy Rimaszom-
batba miel6bb az dsszejovendd gytlésre hatarnapot tiiz-
zon s a kirdlyi hatdrozatot hirdesse ki. Az illeté katonai
féparancsnoksdg pedig értesittessék, hogy nevezett biztos
Ur parancsdra sziikség esetére kell§ szimban tiistént Rima-
szombatba siessen.

E kegyes kirdlyi hatdrozat azon megjegyzéssel kiildetik
at cimzett urasagtokhoz, miszerint annak végrahajtasat
eszkozolni és az eredményrol 2016 koriilményes tudositdst
mieldbb ide intézni el ne mulasszak.

Kiadatott Pozsonyban, a magyar kirdlyi helytartta-
nacsbol, 1771. dprilis 9-én.

Hivatalos szolgalati készséggel:
Albert s.k.

a kiadvany hiteléiil: Balogh Lajos, Boros Lajos”

Ezzel, a vértelen ellenreformacio torténetében szinte
példatlanul szigoruitélettel zarultarimaszombati reforma-
tus egyhdz aranykora.

FELHASZNALT FORRASOK ES IRODALOM

Kollar Samuel

1997: Rimaszombat vdros multja és jelenkora. Gomor-Kishonti Téka 3.

Milyusz Elemér (kiadta és jegyzetekkel ellitta)

1940: Iratok a Tarelmi Rendelet torténetéhez. Magyar Protestans Irodalmi
Tarsasdg, Budapest
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Ravasz Boriska

1935: A magyar dllam és a protestantizmus Mdria Terézia uralkodasanak
mdsodik felében. 1760-1780. Budapest

Manus scriptum 1.

Rimaszombat vdros tandcsi jegyzokonyvei

SZOJEGYZEK

25 junii anni = év junius 25-én

akatolikusoknak = protestansoknak

Albert herceg = helytartéként a kirdlyi helytartotanacs
vezetdije

articuldris = Artikuldris helynek nevezték azokat a magyar-
orszagi helységet, amelyeket az 1681. évi XXVI. torvény-
cikk (artikulus) sorolt fel. Ez a torvénycikk kimondja,
hogy a felsorolt helységekben a protestinsok szabadon
tarthatnak istentiszteleteket és dltalaban szabadon gyako-
rolhatjdk valldsukat, de azokon kiviil sehol. Megyénként
két-két ilyen helyet engedélyeztek.

az =azon

campamentdlis militidjdnak = tabori katonasdganak

canderedltanak = felheviiltenek

casus = eset

ceremonidjokkal = szertartdsukkal

circa concursum = a talalkozast kovetden

circiter = mintegy

circumstantidlis informatiojara = részletes tajékoztatasara

comisszariust = biztost

confuzis = zavar

contribuens = ad6z6

cagbéli = hamba valo (német)

currente = folyo

damit sie sich die acatholici auch in anderen Orthen

daran spieglen mogen = nehogy a protestinsok mds
helyeken is példaként szolgdljanak

dass sie sich ruhig halten sollten = hogy nyugton
maradjanak

deliberdtum = hatdrozat

ekonomikalis = gazdasagi

deputaltatik = kiildetik

determindltatik = hataroztatik

deutrdlis = kérdéses

devitizdlo = dhitatos

devétionkat = kegyeletiinket

dicti6jdt = mondandojat, beszédét

dispondltatott = rendeltetett

distrahdlta = gyonyorkodtette

ennek felette = ezen kiviil

egész = teljes

ekonomikalis = gazdasagi

eloleges = megel6z6

eretnekség = itt: protestansok

erigdlt = feldllitott

examen = vizsga

excessust = kihagds

executiok = elkobzdsok

fatens = tant

forspontba = el6fogatba

gratiat = kegyelmet

grémiumaban = testiilet

ha = hogy

hallatlanképpen erumpalt = példatlan mddon

homdgidlis = hiiség

ihol = ime

in antecissum = elGre

ingeralta = itt: mikodott egyiitt

instalna = kdzbenjarna

intentidja = irdnymutatdsa, utmutatdsa

intimaltatnék = tudatnék, kozoltetnék

investigdlja = vizsgdlja

innya = a.m. inni

kicsinyben = kis hfjan

kommunitdsunk = 6nkormanyzatunk

legkisebbekben = legcsekeélyebb mértékben

legkdzelebbi = legutdbbi

locumtenensiinkkel = helytartonkkal

megsemlyékesedett = vizenyGssé valt

moderdtiojira = igazgatdsara

nevezte = itt: megnevezett

observdltattak = észleltettek

ortodox = itt: r. katolikus

onviseletérdl = magatartasarol

partim = részben

perceptor = adoszedd

piarcon = piacon (a mai F6téren)

premittalt = elintézett

primarius = els6

pro anno etiam currente = a folyo évre is

pro investigatione istarum rerum eractatum = az adott iigy
kivizsgdlasra

processziokor = kormenekor

promotora = kezdeményezdje, elémozditoja

pronuncidltak = nyivdnitottak

quessiondlt = jovedelemmel birt

recta linea = egyenes vonal

reménylett = remélt

rendelvényt = rendeletet

reparatioja = kijavitdsa

rescriptum = valaszirat

resolvaljak = elhatdrozzak

sententidt = itéletet

seria inspectioja = szoros feliigyelete

sopidlhatndnk = elsimithatndnk

sub dato = kelt

substrahdltatik = levonatik

superdlhattuk = itt: tudhattuk, sejthettiik

supplicdlna = konyorogne

svadron = lovasszdzad

szuperintendenst = egyhdzkertilet eloljarot, piispokot

tapodatnyira = lépésnyire

testalt = hagyott (végrendeletileg)

vecturdtionk = szallitdsunk

viceispanjdnak = alispdnjanak

votumat = tancsdt, ajdnlasdt
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Boszormenyi Istvan

Egy losonci tanar és ket diakja a Nagy Haboriiban

A losonci gimndzium els¢ vildghdborus hdsi halot-
tainak emlékét megorokitette A GIMNAZIUM 350 EVES
FENNALLASANAK UNNEPEN, 1940. MAJUS HO 26-AN,
AZ UTOKOR KEGYELETE. Az emléktablat Gyorgyi Dé-
nes fiskolai tandr, muiépitész terve szerint, fehér carrarai
marvanybol, Ferencz Janos, losonci kdfarago mester
készitette. Az innepélyes leleplezésén a gimndzium igazga-
tosdganak, tandri karanak, a viros vezetésének és akatonai
parancsnoksagnak a képvisel6i mellett Jozsef foherceg,
avildghabort egykori hadosztilyparancsnoka is jelen
volt. Aktudlpolitikai Gzenetekben bévelkedd beszédében
elismerését fejezte ki, hogy ,a visszacsatolt Losonc vd-
rosa |...] mélységes kegyelettel emlékezik meg azokrol
a hosokrol, akiknek hamvai az orszdag hatdrain til,
hasi sirokban porladoznak’. Hangsulyozta, hogy a vildg-
haboru folyamdn alkalma volt ,megismerni a losonci
katondk hosiességet, fent, az Ortler csiics koril folyo
harcokban, errol a hosiessségrol taniskodnak az oit
levd fakeresztek szdzai. Ezekben a sirokban magyarok,
szlovdkok egyiilt alusszdk drok dlmukat. Ez a vér azon-
ban nem hullott hidba, nem hidba dztatta a kiilonbozo
harctereket, ezekbol az dldozatokbol ki kell sarjadnia
a szentistvani gondolatnak: hogy a nagy magyar ha-
zdban meg kell taldlnia mindenkinek, nemzetiségre
valo kiilonbség nélkiil, a boldogulds feltételeil, s egyiilt
dolgozni Nagymagyarorszag fellamaddsdn és felépi-
lésen.”

Az iskola egykori tandra, cserkészparancsnoka, vi-
téz dr. Bodor Aladar verset irt az tinnepi alkalomra:
,Orszemek nehéz sorban, fagyban, hoban / [..] S
gatszakaddskor ol elol a résen / |..] Oit is kidllva,
magyarul megdllva: / Ezek voltak a losonci didkok!
Nevek, tirtenelmet ivo acéltollal / Mdrvdnyba vésve, ko-
szortikkal fedve. / Emiékek, konny s vér tiizes vésdjevel
/ Beleirva a halatelt szivekbe ..."!

A kozadakozasbol készittetett hatalmas (240 x 120 cm)
emléktablat, a belevésett 54 névvel, a Karman Jozsef
nevét viseld gimndzium homlokzatdrél a csehszlovak
hatdsdg 1945-ben eltavolitotta. A reformatus templom
kertjében helyezték el, de az 1978-ban kezdddott felujitasi
munkdlatok sordn darabokra tort.

A nagy hdbort idei centendriuma alkalmabol junius
26-an, Gnnepélyes keretek kozt felavattak és megkoszoruz-
tak az emléktdbla kicsinyitett masolatdt a losonci Karmdn
JozsefMagyar Tanitdsi és Nevelési Nyelvii Alapiskoldnak
és Ovoddnak otthont ado, nagy multd gimnaziumi épiilet
elocsarnokdnak falan. Jelen volt az iskola igazgatoja, az
épilet tulajdonosdnak, a helyi reformatus egyhaznak
alelkésze, az Gjraavatast kezdeményez$ és megszervezo
helyi Csemadok vezetGsége, és mintegy félszaz losonci és
kornyékbeli érdekldds, koztik olyanok is, akik ott voltak
a 74 évvel ezelGtti innepségen is.

T Wagy. koro allami Karman Jazse|-gimnazivm. alapiioital 1300, &cien.

A régi emléktabla a gimnazium épiiletén
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Részlet Patak Karoly napléjabdl - 1915. februar 1-3.

Az Egbdl diihidt angyal dobolt / Riadot a szomori
Joldre..” igy emlékezett Ady Endre ,Egy vildgot el-
Stillyeszto / Reltenetes éjszakdra” - az 1. vilighaboru
kezdetére. A szaz évvel ezelGtti szarajevoi merénylettel,
illetve az egy honappal késcbbi hadiizenettel olyan feltar-
toztathatatlan folyamatok indultak el, amelyek ténylege-
sen elstllyesztették a ,régi vildgot”, a XX. szdzad eleji
status quot. Régi birodalmak tintek el, Gj orszdgok sziilet-
tek a négyéves ,nagy haboru” eredményeként. Mindez tiz
milli6 ember €életébe kertilt...

Ausztria-Magyarorszag dsszesen 9 millio embert lli-
tott fegyverbe. 3,4 millio 18 és 53 év kozotti férfit Magyar-
orszdg és Horvdtorszdg teriletérél mozgositottak, Az 1,1
millio halottnak tobb mint a fele a Lajtan inneni orszag-
részb6l kerilt ki, a magyarorszdgi lakossigot tehat na-
gyobb ardnyban sujtottdk a veszteségek, mint az 6rokos
tartomanyok népességét.’

Akilonbozd harctereken - a Karpatokban, Galicidban,
az Isonzondl, ,a doberdoi harctéren”, és mashol elesett,
utobb hdsi halottként emlegetett szerencsétlen fiatalok
kozott volt a Losonci Magyar Kirdlyi Allami Fogimnd-
zium két tandra és 52 volt didkja is. Idézzik fel tdbori
lapjaik, szeretteiknek irt leveleik, naplojuk részleteivel az
emlékiiket, sorsukat, a kort, melyben éltek - és meghaltak,
sok-sok bajtdrsukkal egyiitt.

Dr. Patak Karoly 1883. janudr 21-6n sziletett. Ele-
mi iskoldba Martonvasaron és Gyorben jart. Az utobbi
varosban, a bencés fégimnaziumban végezte az elsd
osztalyt, a tobbit pedig Budapesten, a Marko utcai gimna-
ziumban. Mindig a legjobb tanulok koz€ tartozott, mar az
otodik osztalyban annyira megtetszett valasztékos, folyé-
kony, szép stilusa magyar tanardnak, hogy egyik dolgo-
zatdt - a tobbiek okuldsdra - felolvastatta. A tehetséges és
ambicios ifjit egyetemi évei alatt tandra, Bedthy Zsolt is
nagyon kedvelte. Sikeres szakvizsgdjdt kivetéen, 1905-t6l

Szolnokon, majd Nagykallon tanitott. 1911-t6] hadba vo-
nuldsdig, 1915-ig a Losonci Magyar Kirdlyi Allami Fogim-
ndzium magyar-latin-francia szakos tandra volt. A fiatal
tandr rovid id6n beldl kozbecstilést €s tekintélyt vivott ki
magdnak Losoncon emberi és szakmai erényeivel.

Alland6 munkatdrsa volt a helyi és févarosi lapoknak is.
Az Urdnia . folyGiratban pedagdgiai és szociologiai tanul-
manyokat publikdlt. Mikor a Modern nevelés c. értekezése
megjelent, $zasz Kdroly, a képvisel6hdz alelndke levél-
ben gratuldlt neki. Losonci kollégdja, Scherer Lajos
szerint is ,zigyesen forgatta az irotollat’.

Patak Karoly
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1914 mdjusdban megszervezte az elsé losonci cser-
készcsapatot, amely a Madach Imre nevét vette fel. 1915
janudrjdban onkéntesként ment az északi harctérre, mert
- amint szlleinek irta - fitvdany ember az, aki most
kivonja magdt legszentebb kitelessége fteljesitése alol.
Semmi nem fiiz engem az élethez, csak sziileim és lest-
véreim irdnti szereletem és ragaszkoddsom. Ez sok. De
van valami, ami ennek is folotte dll, ez a haza iranti
kotelesség.”

Néhany hetes frontszolgalat utdn igy szamolt be
tapasztalatairol:

JEz a hdaborii, kedves Bardtom, és nem az, amita ha-

ditudositok festenekszemetek ele. Nap-naputan olvassuk
mi is a plasztikus leirdsokat a huszdrcsinyekrol és
braviirokrol, és tudom azt is, hogy az itt dllomdsozo
eskadron 180 emberébol 26-nak van vilézségi érme.
A la bonheur! De ldttam dm én Baligrod (helység Ga-
licidban, a mai lengyel-szlovak-ukrdn hatdr kozelében:
BL) felol hazavdnszorgo sebesiill bakdkat, akik
ugyszolvan éilen szomjan igyekeznek a legkizelebbi
- 65 jo tdvoli vasiiti dllomdsra, és ldttam dm én melszo
hdfiivasban, hogy magam majd megdermedtem a lo-
von, baktatni faradt léptekkel, roskadozva a terhiik
alatt, 1j meg 1j zdszloaljakat |..] oh, forgassdtok
Jol Kalifornia bdnydil, ha vitézségi érmet akarlok
nydjtani mindazoknak, akik megérdemlik! Mi is hal-
lunk szdllongo és persze ellendrizhetetlen hireket az
0roszok visszavonuldsarol a kdrpati fronton. De még
ha nem is volna igy, nem kell kéiségbeesni. A hdaboru
eddigi mérlegével meg lehetiink elégedve. Igaz, hogy
Galiczia nagy része az ellenség kezén van, de viszont
mi keziinkben lartjuk Lengyelorszag leggazdagabb vi-
deket, mely ardanytalanul ériékesebb a sivdr, mocsaras
Galiczidndl. |..] Es Losoncz, Losoncz? Heét hét alatt
egyszer kaplam postdt, ugy oriltem neki, mint a gye-
rek a babaruhdnak. Azonban hallottam losonczi
ujsdgokat - sajnos, mind konmnyeket fakaszto. S ahogy
mi elore tekintiink, [0l, a hegyek kizé, a haldron tilra,
Jelénk csap a tragédidk olmos levegdje. Mi vdar még
rednk? Meddig tart még a megprobdltatds? Mikor egy
kis lengyel faluba, Csebloviczébe masiroztunk, épen
nyugvoban volt a nap. Felhok iiszkdltak nyugat fele,
a nap bibora dtszirodott rajtuk és egyszerre kialakult
beloliik egy kereszt, egy virds, hatalmas, izz0 kettos
kereszt [...] Mindnydjan megborzadtunk [..] és én
elgondolkoziam. De azidn csakhamar megnyugodtam,
mert eszembe jutolt, hogy a mi magyar cimeriinkben oft
tindoklik Szent Istvdn keltds keresztje..”

Roviddel halala el6tt irta édesapjanak és losonci tandr-
tarsainak a kovetkezo lirai ,hadijelentést™:

JFecskek szdllnak a levegdben, megjott a mi vdrva
vdrt vendeégiink, a meleg napstités. Hosszi hetek szen-
vedései, ho, eso, hideg, éritetick meg veliink igaz érte-
kében, mit jelent a napsiités, a szdraz, poros ul, a zold
hegyoldal. Ures ordinkban kifeksziink a pdzsitra
és hallgatjuk a maddrkdk csipogasdt és hallgatjuk
a vilag legnagyszeribb koncertjét - belépodij nélkiil.

Sik foldon tan nem is volna olyan érdekes, de ahogy
a hegyek transzformdljak a hangokat a csendes,
menmnyddrgésszeri morgdstol a leguadabb bombailésig,
kimerithetetlen hangdrnyalatokban, s ahogy ezt
a titdni koncertel, fonn, a ldathatatlan magassdgbol,
mint egy elrejleit korus, Riséri a repiilogép egyenletes
berregése, - ezt csak az ismerheti, aki diéli. Hat mikor
a muszka (orosz katona: B.L.) kezd dgyiizni? Olyankor
azt mondjuk: hiszen neki is szabad! A faluban és a fa-
lu mellett egymdsutan robbannak a shrapnellek, grd-
ndtok - el kell ismerni, hogy a muszka nagyszerien Io.
De, hiszitek, hogy ez allerdl benniinket? Heverésziink
és siitkéreziink, még ha kéiszdz lépésre esik is 10liink
az dgyugolyo. Ha azonban kizelebb jon, szedjiik
asdlorfankat és jobb hazdt keresiink. A szolgdlat
nem tilsagosan terhes. Minden harmadik napon or-
dondnc (killdonc: B.L) vagyok a parancsnoksdagndl,
ez 24 ordt jelent alvds nélkiil, de aztdn két nap alait
kipihenhetem magam. Amikor pedig pihenom van,
akkor is jol élek. Egyik hadnagy meghiti, hogy veliik
kosztoljak, s igy most igazdn nem szenvedek hidny!.
Ez ido szerint és egyelore egydllaldn nem vagyok
olvan sajndlatramélto, mint gondoljdtok. Persze,
azt sohasem lehet tudni, hogy mikor dll be vdllozds.
Tegnapelott egy nagyon kedves lapot hozolt a posia:
landridrsaim kiildliek egyiitles tidvozletet. Foigazgaloi
latogatds volt ndlunk, dsszegyiiltek rendes vacsordra és
akkor emlékeztek meg a legszivesebb modorban rolam.
Latod, ilyesmi, ami normalis idoben egészen hidegen
hagyja az embert, egészen el tud érzékenyiteni. Hogyne,
honapok ota szakadtam el attol a vilagtol, amelyhez
szivem minden gyokere odandit - és most minden
életjel, a rokonszenvnek, az egyiivé tartozdsnak min-
den megnyilatkozdsa drom kell, hogy legyen szdamom-
ra, hisz arrol taniskodik, hogy bdarmennyire leljes,
barmilyen régi is a szétvdlds, azért a gyokerek megvan-
nak. Mit mondjak még? ... Mint a cigdanyok, lakunk
egy sdtorvdrosban, lovak, municios kocsik, szekerek
ldatszolagos  dsszevisszasdagban, de  tulajdonképpen
példas rendben, tisztilakds a hegyoldalba vagua, elotte
deszkalapokbol dsszelakolt asztal, iilokék s mikor az
esti sotétség borul rednk, amerre csak nézel, fol-follo-
bogo tabori tizek. S ahogy odakuporodunk a tizhiz,
megcsendiil a zene. A szomszédunkban lakik egy igen
derék tiizérkapitdany, akinek kedélye jokedvet ont min-
den emberébe, az szervezelt egy kis zenekart, ket ember-
bol: egy tiizmester, aki harmonikdn jalszik, meg egy
kapldr, egy 19 éves gyerek, aki nagyon szépen hegediil.
Jatszanak némel, magyar dalokat vegyest, végiil rd-
zenditenek a Himnuszra, mi levessziik sapkdnkat és
elhallgatunk.”

Néhany nappal késébb Patak Karoly érokre elhallga-
tott. 1915. majus 18-an esett el. Iskoldja, a Losonci Magyar
Kirdlyi Allami Fégimndzium tantestillete gyszjelentést
adott ki, amelyben ,mély fajdalommal parosult biiszke-
séggel tudatja, hogy nagyrabecsiilt s szerefett karidarsa

18

GOMORORSZAG 2014/4



LASSATOK, FELEIM!

PATAK KAROLY

rendes landr, a 16. sz. tabori tiizérezred onkéntes
szakaszvezeldje, mialatt dagyija mellett magyar hazd-
Jdnak szebb jovoéért s kirdalydért a végso kimeriilésig
viteziil harcolt, ellenséges golyotol sziven taldlva, életé-
nek 33., tandrimiikodésének 9. évében, mdjus ho 18-dan
a galiciai csatatéren hosi haldlt halt. Bajidarsai Chliple
kozség temeldjében hantoltak el kihiilt porhiivelyet,

Kedves Bardtunk!

Magyar hazdd hivo szavdra nemes szived suga-
latdt kovetted s onként jelentkeztél igazialanul megtd-
madolt szent igyiink védelmére. Eleted foldldozdsdval
bizonyitoitad be, hogy az dltalad vallott eszméknek
atérzo, megerto bajnoka voltdl. Felto gonddal nevelt
lanitvanyaiddal egyiilt megsirattunk mi, mindennapi
munkdlkoddsodnak osztdlyosai, kik benned a szeretd
§ szerefelt kartdrsat vesziettiik el. De érzi drok elmu-
lasodnak silydt a helybeli tdarsadalom is, melynek
érickes, munkds tagja volldl. Pihenj hdboritatlanul
hosi harcaid utdn az idegen foldben addig is, mig
Jfajdalomtol lesdjtott sziileidnek, kiknek szemefenyet,
biiszkeséget, reményeét képezted, szeretete foldi marad-
vdnyaidat sziilohelyednek szivedhez kizelebb eso, az
idegen hantokndl édesebb nyugalmat nyujto foldjeben
helyezhet el.

Losonc, 1915. jinius ho 9-¢n.”

Patak tandr ur didkja, G66z Bertalan 1896. szeptem-
ber 27-én sziiletett Gacson, 1914-ben érettségizett Losoncon,
6s jogi pdlydra készilt. Tovdbbtanulds helyett bevonult

N ~

G662 Bertalan 1976-ban

a helybeli 25. gyalogezredhez. 1916. marciusanak végén
indult el az olasz frontra, dprilis 28-4n mar tabori lapon
idvozolte édesanyjat és testvéreit, akik Losoncapatfalvan,
a nagyapjandl, Mayer Lajosndl tartozkodtak. Az olasz
fronton eltolttt idorol cimen naplot vezetett, melynek
elsé oldaldra gondosan rdirta, hogy ,Esetleges elestem
utdn a kovetkezd czimre kiildendo...” A naplot bajtarsa,
Ponicky Gyula (G66z Bertalan hugdnak, Margitnak
majdani férje, Hana Ponicka szlovik irond apja) haza-
vitte, igy az megmaradt. Néhany jellemz6 sort idézink
beldle:

o Tidtam, hogy most madr beosztanak, mert hiszen
majdnem hat honapja vagyok mar a tartalékos tiszti-
iskoldba beosztva, mint zugskommandant (szakasz-
parancsnok: B.L) és dienstfiihrender (szolgilatvezetd:
B.L). Tehdt a »dekkolds«bol mar elég. [...| a marsba-
taillon (menetzdszloali; B.L) harmadik szdzaddba
- vagyis az olasz marsba osztolftak be. Ne neked! Node
most mdr mindegy - lehdt az olaszt fogjuk iitni, az
sem utolso foglalkozds... egyiitt oszlottak be Fabryval
és Mészdrossal [...] a hdarom kdrtyapariner egyiitt ma-
radlt, legaldbb szabad és unalmas idonket egy kis kdr-
tydzdssal iitjiik majd el...”

,Berci” - ahogy a csalad szemefényét nevezték - rend-
szeresen irt haza, de egy id6 utdn elmaradtak a tdbori
lapok, majd megjott a Go6z csaladot lesujto hir a nagyfia
haldlarol. Edesanyja szabalyos gyaszjelentésben tudatta,
hogy ,a kedves jo fii, szereld lestvér, ragaszkodo hii
rokon, Gooz Bertalan, a cs. és kir. 25. gyalogezred had-
nagya, a bronz vitézségi érem és a Kdaroly kereszt tulaj-

G066z Bertalan sirja

GOMORORSZAG 2014/4

19



LASSATOK, FELEIM!

donosa életenek 21-ik évében, az 0sszes isonsoi csatdt
becsiiletesen végig kiizdve, . év augusztus ho 30-dn
a Kali iitkozetben (isonsoi csatamezOn) olasz grandttol
taldlva, hosi haldlt halt”

A csaldd haza akarta hozatni az ideiglenesen eltemetett
fid foldi maradvanyait, de erre mdr nem kerdlt sor. G6z
Bertalant el6szor a csatatér kozelében, egy Grudensa/
Grudnica nevd helyen temették el, de végsé nyughelye,
4000 bajtarsaval egyutt egy emlékmiivel jelolt tomegsir
lett Csepovanban az egykori Gorz /Nova Goriza kozelében,
amai Szlovénidban. Godz Bertalan nevét nem csupdn a lo-
sonci emléktablara, de a gdcsi hdborus emlékoszlopra is
ravésték.*

A reformatus G660z Bertalan losonci osztalytarsai
kozil az izraelita vallasu Friedmann Jozsef, a romai
katolikus Hiibl Pl és az evangélikus Lehoczky Janos
is elesett...

Az Alpok déli lejt6ircl az Adridba foly6 Isonz6 - szlové-
nill So¢a - mentén 1915 és 1917 kozott lezajlott tizenkeét
csatdban elesett magyar katondk szamat 300 000-re be-
csiilik, foként felvidéki, erdélyi, partiumi és kdrpataljai
hadosztalyokban szolgaltak.

Losonci gimnazista volt az 1896. junius 2-dn sziiletett
fileki Tischler Lajos is. O 1915-ben érettségizett ,j6”
mindsitéssel. Mérnok szeretett volna lenni, de nem az egye-
tem, hanem a hadsereg varta 6tis, mint megtizedelt korosz-
talya sok-sok tagjat. A 16., besztercebanyai gyalogezred I.
szdzaddban hadaprodkeént az északi, vagy orosz fronton
védte a hazdt. Innen kildott fényképeit, leveleit, tabori
lapjait rokonai megorizték. Szomoru sorsanak ismereté-
ben megrendité olvasni ,Kelet Galicidaban 1915. decem-

Kozék. Tischler Lajos rajza (1915)
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ber ho 28-an” keltezett levelét, melyben szeretett testvérét,
Ilonkat arrol a dontésérol tdjékoztatja, hogy nem lesz
hivatasos katona, mert ,....za a hdaboribol visszakerilok,
mdr biztositva van az egyelem elvégzése, gy hogy
otthonrol a legkisebb segitséget sem kell igénybe ven-
nem. S ha egyszer a diploma a kezemben van, gy
[fenyes carrier dll eldttem...”

A tehetséges mérnokjelolt szépen rajzolt, egy-egy ta-
bori lapon megordkitette az ellenséget, a ,muszkat” és
a  kozakot™  Eszaki harctér. 1915. november 10. Esti
9 ora. Jelenleg a 127, szdmii muszka ezred fekszik
elottiink. A jarorok hoznak néha muszka foglyokat
§ sz0knek is dt ehhez a képhez hasonlo nagy bajszii
marczona alakok. Minden szornyi rajtuk, csak felni
nem lehet toliik...”

Kedves testvér! Kiildok neked, igaz, hogy csak ké-
pen, mutatoba egy kozdkot. Ilyenekkel vagyunk szem-
ben. Mi kiinn a dombokon, ok az elottink levd faluban.
Bator, de vérengzd katondk, csak az a jo, hogy lovasok s
igy alig tehetnek valamit ellentink.

Idsebb Tischler Lajos kereskeddt 1916. mdjus
26-an értesitette a besztercebdnyai ezredparancsnoksag
szépreményl fia hdsi hallarol, és a neki utolag megitélt
vitézségi éremrol. Ifjabb Tischler Lajos nevét nemcsak a
losonci gimnazistak marvanytabldja, de a fitleki hdsi halot-
tak emlékoszlopa is 6rzi.’

Sok ezer huszonéves fiatalember el6tt dllt fenyes car-
rier”, vagy legaldabbis emberhez mélto €élet. Csak hdt rossz
id6ben szilettek, amikor - Adyval szolva -, Iszonyii dol-
gok mostan torténiilnek | Népek népekkel egymads ellen
Qilnek...

JEGYZETEK

! A Losonci Magyar Kirlyi Allami Kirman J6zsef Gimndzium Evkényve az
1939- 40. iskolai évrol.

? Romsics Igndc: Magyarorszag torténete a XX. Szazadban. Budapest,
2002. 106.

3 A Losonci Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium 1914/15. évi értesit6je.

“ G662 Bertalan hagyatékat, unokadcese Go6z Laszlo mérnok (Kassa)
Orzi.

5 Tischler Lajos hagyatékdt, rokona, Kovdcsné Tischler Timea tandrng
(Fulek) orzi.
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Csaky Karoly

Adatok Apatajfalu (Apati és Ujfalu) djabbkori torténetéhez

Ahhoz, hogy egy telepiilés multjat a lehetd legalapo-
sabban feltarhassuk, sok-sok recens, levéltari, helyi adatra
van sziikségiink. Sajnos, ezek egy része eltint, mdsik része
ismeretlen helyen rejtekezik. J6 szolgalatot tehetnek a ku-
tatonak a csaladi archivumok, a régi fotok, a kronikak és
a jegyz0konyvek, az anyakonyvek stb. Epitkezni azonban
csak abbol lehet, ami hozzaférhetd.

Apatujfalu esetében igy taldlkozhattam magam is
a XX. szdzad els6 harom évtizedének falutorténetét is doku-
mentdlo kozségi tandcsi jegyzokonyvekkel, két kis kronika-
toredékkel, az anyakonyvekkel, illetve a jdrdsi levéltarban
megmaradt néhdny dokumentummal.

Az Apati és Ujfalu képviselGtestileti tiléseinek jegyzo-
konyveit tartalmazé 2x300 oldalas, kézzel irott torzskonyv
ma az 6nkormdnyzat archivamaban talalhato. Az elsében
az 1905-1913, a masodikban az 1914-1929 kozti iddszak
anyaga olvashato. A jegyzokonyvekbdl fény deril egyebek
kozt arra, hogyan muikodott egy kistelepiilés a XX. szdzad
elején, kik irdnyitottak azt, mik voltak az ilyen telepiilések
legfontosabb tigyei stb.

1905-ben a képviselGtestiilet igy allt 6ssze: Schusdek
Jakab, Oroszkai Cukorgydr, grof Zichy seniordtus, bar6
Majthényi Laszlo, Basti Istvan, Rimdczi Jozsef,
Miilpauer Jozsef, Grossmidt Karoly, Podhorczky
Ferenc, Rimoczi Miklos, Koczian Ferencné 6roko-
se. A kozségi biro Grossmidt (Grosschmidt) Karoly, a kor-
jegyz6 Tornyos Jozsef volt. (A neveket mindig a jegyz-
konyveknek megfeleld alakban tintetjiik fel.)

Az ez évben tdrgyalt tigyek kozt taldljuk tébbek kozt
az Uj mezGor felfogadasat. A mezdcr dijat 150 korondban
szabtak meg, amihez Ujfalu 90, Apdti 60 koronaval jarult
hozza. Bz a téma azért valt fontossd, mert Toth Janos
mezdor ellen fegyelmi eljards indult, a nevezett ugyanis
,az engedelmességel meglagadia, és kdrok forduliak
elo”. Elhatdroztak, hogy levdltdsa utdn a kdrosultakat
a pénzébdl karpotoljak.

A jegyz6konyvekbol azt is megtudjuk, hogy a falu tagja
volt a Hontvdrmegyei Gazdasdgi Egyesiileinek, s az évi
tagdijra a képviselok 10 koronat hagytak jova. Ugyancsak
jovahagytak 18 koronatakataszteritelekkonyv mdsolatara,
illetve 10 koronat a kozségi jégverem feltoltésére.

Fontos volt a teleptléseken az éjjeliér statusza is. Az
gjjelior este kilenctdl reggel hdromig teljesitett szolgdlatot.
Fizetése 8 koronavolt, s minden lakott hazutan kapott ,7/4
rész rozsbuzdt természetben”. Ezt a tisztséget Kapuszta
Janos toltdtte be, aki ,az eldljarosag tudomdsa szerint
kifogdstalan miilti, megbizhato, kello fizikai erdvel
rendelkezik’.

A faluban ekkor a gazdasagi munkdsok és cselédek szd-
ma nem érte el az 50-et, ezért segélypénztdr elldtasdra
helyi bizottsagot nem dllitottak fel’. Az tgyek elldtdsara
Grosschmidt Karoly birot jelolték ki. 1905 szeptemberében
a vicindlis utbizottsdg ugy hatdrozott, hogy a kozség pénz-

tarabol az uthdlozat rendbentartdsira jovahagynak 365
korondt. Novemberben a kozség tulajdondt képezé rét
6s fold bérbeaddsdrol targyaltak. A haszonbérld kdteles
volt ,a leszenyei kdntortanito részére 12 bécsi mdzsa
széndit, vagy ennek megfelelo 24 korona készpénzt kifi-
zetni”. A rét a falu kozvetlen szomszédsagaban volt, ahol
az Oszi legeltetés a kozségi lakosok szdmdra Szent Mihaly
napjatol volt megengedve, a bérlé szimdra pedig ettél
kezdve tilos volt. A kozségi foldeket és réteket egy idében
Salgo Gyula, Karlik Janos (Balassagyarmatrol) és Ko-
vacs Mihaly bérelte.

Az 1906. és 1907. esztenddben sokat targyaltak a falu-

egyesitésrél. A jegyzokonyvekbdl tudjuk, hogy a valoszind-
leg mar korabban felvetdddtt egyesitési szandékrol el6szor
1906-ban esett szo hivatalosan. Az 1906. februdr 24-iki
lés jegyzokonyve szerint - amely ,Ujfaluban veétetett
fel” - kiemelt tdrgya lett volna a tandcskozdsnak , Ujfalu
és Apati kiskozségeknek Apdtujfalu elnevezés alatt egy
kiskozseégge valo egyesitése”. Mivel a képviselok nem
jelentek meg teljes szamban, az {ilés nem volt hatdrozat-
képes, s a dontést mdrcius 3-ra halasztottdk el. A tandcs-
kozdson egyébként a kivetkezd személyek vettek részt:
Groschmid Karoly biro, elnok, Tornyos Jozsef korjegyzo,
el6ado, valamint Bésti Istvin és Rimoczi Miklos kozségi
képviselok.

Az 1906. marcius 3-iki lésen a képviselGtestiilet ,7zé-
szerintiszavazassal egyhangiilag mondta ki, hogy Ujfa-
lu Apati kiskizséggel az 1886. (évi) XXIII. t.c. 63 §-dban

Jelsoroltak alapjan Apdtijfalu elnevezés alatt az egye-

sitésbol kifolyolag dsszes vagyondt, ugyszintén terheit
egyesiti kizos kezelésre, s az egyesitett vagyonban,
valamint az egyesilelt lerhekben is kozdsen részesiil.
Ebbdl kifolyolag az egyesiilésnek Beliigyminiszler Ur
dltal leendo jovahagydsa uldn az egyesilt Ujfalu és
Apati kiskizség dsszes vagyona Apdtijfalu vagyondt
képezendi, és ezen vagyon, illetve ennek jovedelme Apdr-
ujfalu kiskozséget illetends...” Ezen az ilésen az aldbbi
személyek vettek részt: Groschmid Karoly bird, Tornyos Jo-
zsefjegyz0, Schuzdek Jakab, Rimdczi Miklos, Basti Janos
¢s Basti Andras képviseldk.

Az 1906. szeptember 1-jei tilésnek szintén targya volt
az egyesités. Mint a jegyzokonyvben irtdk: ,Ujfalu és Apdti
kozségek jelenleg egyesités alait dllnak’. A képviselok
azt is kérték, hogy ,ha az egyesités nem sikeriil, Ujfalut
Hontiijfalukeént jegyezzék”. Még arrol is olvashatunk az
0lés jegyzokonyvében, hogy ,Ujfaluhoz tartozik Pdlhd-
za puszia, amely 5 lelket szamldl. Jelenlegi neve alait
meghagyandonak hataroziatik’.

Az1907. aprilis 20-iki Glés jegyzokonyvében az dll, hogy
Jelvétetett Ujfalu kizség és Apati kizség képuviselotestiile-
lének egyiittes tilésén”. Jelen volt Groschmid Kdroly bird,
Tornyos Jozsef jegyzd, Ujfalubol Rimoczi Miklds, Apatibol
Riméczi Jozsef és Hegediis Pal képviseldk.
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A jegyzokonyvekben el6szor az 1907. november 9-iki
tlésen taldlkozhatunk az , Apatiijfalu képviseldi” megne-
vezéssel. Olyan hatdrozatsziiletett, hogy A kizség pénzeia
balassagyarmatitakarékpénzidarbol kivélessenek s gyii-
molesozoleg az ipolysdgi népbankban helyeztessenek
el”. Valoszintleg tehdt ekkor, az 1907. esztendé masodik
felében egyesiilt hivatalosan a két kozség. Ezt megel6zéen
ennek felvetésérdl, hivatalos megtargyaldsarol, az Gigyinté-
zésrol és az engedélyezésekrol lehetett csak sz0.

1906-ban tjra Kapuszta Janost valasztottak éjjeliGrnek,
mezG66r pedig Bojtos Janos lett, évi 120 korona dijazds
fejében. Gyakran targyalt a testiilet egy-egy személy ille-
tdségének megaddsarol vagy elutasitdsarél. Nem kapott
illetéséget példaul a szuchdnyi Kovacs Marton, vagy
Varga Katalin, aki ,bdr a faluban sziiletett, de anyja
csak egy évig volt itt uradalmi cseléd”.

1907-ben megvdlasztottdk mezdérnek Kossik Ga-
bort, 220 korona évi bér mellett. A baré Majthényi Ldszlo
6s a grof Zichy-féle szeniordtus, valamint Schusdek Jakab
ingatlanjainak kivételével az ¢ gondjdra biztdk a két falu
telies hatdrat, valamint a balassagyarmati szoldket is.
Kisbironak ugyanekkor Zahorec Jozsefet fogadtik fel.
A tandcs elutasitotta Renner Jozsef illetdségi kérelmét,
mert it adot nem fizelett, a kozterhekhez nem jarult
hozzd, itleni tartozkoddsa minddssze 4-5 honapra
lerjedt’. Hasonloképpen jartak el Vrbovkai Janos kérel-
mével, mert az a kdzségben még nem toltoi négy évet’.

1907-ben a fogyasztasi ado biztositisinak kezeldje,
Adler Simon apitujfalusi lakos a kozség pénztardba 181
korondt befizetett, ezért a lakosokat a fogyasztasi ado alol
felmentették. Csak Klein korcsmdrosnak és a Lengyel
Ferenc pusztaberki bérlének kellett adot fizetnie. Ebben
az évben nevezték ki a faiskola kezelGjévé Mészaros
Janost.

1908-ban a képviseltestillet tagja lett Lipcsey
Sandor (Vimfalu), Molnar Istvan, Hegedds Pal, Ka-
puszta Péter ¢és Hegediis Janos. A birG tovibbra
is Grosschmidt Kdroly maradt. Ugyanebben az évben
atestilet a kozségi tertiletbdl alkalmas telket biztositott
a romai katolikus iskola épitéséhez. Zahorec Mihaly
személyében 1j mez6ort valasztottak. Az évi 220 korona
jarulék ellenében az ¢ feladata lett a faiskola kezelése és az
irtvinyok gondozdsa, valamint az illési és a butykai sz6l6k
orzése is. A kisbiroi tisztséget tovabbra is Zahorec Jozsef
toltdtte be.

1909-ben képviselové vdlasztottdk Miilpauer Jozse-
fet, virilistaként pedig a testiilet tagja lett Lengyel Ferenc
bérld. Az éjjelior, Kapuszta Janos éves fizetését 12 koro-
ndban hatdroztdk meg, ezért télen este 9-t6l, nyron este
10-t61 hajnali 3 6rdig kellett szolgdlnia. Mez6drnek Kossik
Gabort fogadtak fel, kisbiro pedig Zahorec Janos lett. £z
évben a Max Ulrich cég kdszénkutatdsra kért engedélyt
a falu hatardban. A faiskolit Hustyava Jozsef kezelte.

1909-ben Zollei Erzsébet kért illetdséget, de nem
kaptameg, mert- ,barApatijfaluban sziiletett, de 40 éve
Budapesten él, mint tizletesnd (kofa), s idokizonkent
cseléd is voll’. A jegyz0konyvbol az is kidertil, hogy a ta-

ndcs tagjai jo érzékkel kezelték a rdszorultak helyzetét.
GazsiJozsef idevalo vildgtalan részére” példaul havi
10 korondt hagytak jova.

1909-ben a kozségi biba mikddését is rendezték, szaba-
lyoztak. Fizetését évi 70 korondban hatdroztdk meg, ezen
kiviil kapott a sziletésekért 4 koronat, a 8 napi apoldsért
pedig 20 fillért.

Kidolgoztak ebben az esztenddben a tiizrendészeti sza-
balyzatot is. Ennek értelmében a kazlakat és a boglyakat
csak a kozépiiletektol 15 méternél tavolabbra helyezhették
el, g6zgéppel dolgozni, disznot perzselni pedig csak az épi-
lett6l 45 méterre, szélcsendben lehetett. A kozség koteles
volt ,mindig jokarban, készletben tartani egy darab
liizifecskendol, alkalmas sugdrcsovel”, valamint fecs-
kendohdzrol is gondoskodni’.

Ugyeltek a falu rendjére, figyelték a nemkivanatos sze-
mélyek, az idegenek mozgdsat is. Ezzel kapcsolatban ilyen
hatdrozatot fogadtak el: ,Csavargoknak szemmel tartd-
sa, és ha videkiek, illetosegi helyikre valo elhurczoldsa
a kozségi eloljarosagnak kotelessege. Ilyeneknek szdl-
last adni tilos”.

1910-ben Rimoczi Jozsef lett a kozségi biro. Az egyik
testiileti llésen a kenderdztato helyrdl targyaltak. Megdl-
lapitottak, hogy ,mivel a lakossdag csak sajdt sziikség-
letére termel kendert, s azt mindenki a maga helyén
dzlatja, igy kiilon hely kijelolése nem sziikséges”.

A falu, illetve a testiilet idonként jotékonykodott, ne-
mes iigyeket tdimogatott, tagjdvd valt valamilyen egyesii-
letnek stb. Hozzdjarult példdul az 1848-as hds €s vértand,
gr. Leiningen Kdroly szobrdnak feldllitisahoz, de timo-
gattak az Erzsébet Arvahdzat is, melynek makodtetésé-
hez hat éven at évi 20 korondval jarultak hozzd.

1911-ben Barjan Margités Parnyicsan Pal cselédek
illetdségét nem ismerték el. 1912-ben a képviseldtestilet
tagjava valasztottdk Afra Tamds igazgato-tanit6t. Ez év-
ben Ujra targyaltak a rétek haszonbérbe addsardl, Zahorec
Mihdlyt megerdsitették mezGori tisztségében, Lengyel
Ferenc pedig apadllat tulajdonos lett. Sor kerdlt a kozségi
kovacshdz eladdsdra is.

Behatdan foglalkoztak a kocsmak vasdrnapi és innep-
napi nyitvatartdsaval. Mindezt a jegyzkonyv igy orokitette
meg: Az eloljarosdg eloadja, hogy a lakossagnak leg-
nagyobb része a helyett, hogy a templomba jarna, az
tinnepnapokon dt folytonosan a korcsmdaban dorbeézol,
dsszes heti keresményet elissza, rabja az alkoholnak,
csalddjat és gazdasdagat elhanyagolja; egymdst pisz-
kdlja, a békés lakossagot rettegésben larija”. A tények-
nek s a valésagnak eme szomoru konstatdldsa utdn a 10
képviselobdl nyolc ugy szavazott, hogy ilyenkor az italmé-
r6k zdrva legyenek. Ellene csak Lengyel Ferenc és Fischer
Janos volt.

1913-ban a testilleten beldli tisztségek igy oszlottak
meg: torvénybiro: Hegedts Pal; biro: ifj. Riméczi Jozsef;
eskiidt: Rimoczi Miklos, Basti Istvan; kozgyam: Kovacs
Mihaly; korjegyzo: Tornyos Jozsef.

Ebben az évben elutasitottak Kornfeld Jakab illet6-
ség megaddsdra vonatkozo kérését, ,mivel - mint a jegy-
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z6konyvben irjdk - iddsebb lakosok meghallgatdsdval
megadllapittatolt, hogy az illeto atyjanak - aki it korcs-
mdros volt - elhaldlozdsa utan a korcsmat csak 1,5
evig kezelle, aztdn mint marhaiigynok tartofta fenn
magdt 7 évig, s mintegy 22 éve, hogy innen végleg
elkoltozor’. (Kornfeld késébb mégis megkapta a keért
illetGséget.)

Nem kapott illetdséget FrancisciJanos, torvénytelen
gyermek sem, mivel Apdtiban sem anyja, sem nagyatyja
nem birt illetéséggel, bar 6 maga itt sziiletett. Ugyanakkor
Basti Zsuzsanna hdzassagon kiviil sziiletett gyermeké-
nek, Erzsébetnek illetdségét elismerték. Taldn azzal is
magyardzhat6 ez, hogy a Bastiak régi jobbagyok, torzso-
kosnek szamitottak a faluban.

1914-ben tovabbra is Rimdczi Jozsef a bird. Egy idoben
Zahorec Mihdly kisbiré és mezGor is volt egy személyben.
A kisbiroi fizetést késébb 56 korondrol 100-ra emelték,
mert 6 lett a kézbesito is. A falu is jegyzett ebben az
évben hadikdlcson-kotvényeket, s 1915-ben belépett a Ve-
reskereszt Egyletbe. A kozség hadikolcsonre jovahagyott
a szegényalapbol 350 korondt, a munkdssegély-alapbol
100 koronat, a betegdpoldsi alapbol pedig 200 korondt.
Létrehoztdk a hadisegélyz6 bizottsdgot is, melynek tagja
lett Zollei Janos, Hegeds Pal és Basti Istvan. A faluban
letelepedett Guttfreund Henrik cipész.

1916-ban megvalasztottdk az ttbizottsagi tagokat:
Riméczi Jozsefet, Lengyel Jozsefet és Milpauer Jozsefet.
1917-ben képviselGtestilleti tag lett Fischer Arnold, Ri-
moczi Miklos és Toth Rimoczi Jozsef.

1918-ban Gaspar Laszlonét nevezték ki az Apdtiijfa-
lusi Magyar Kirdlyi Postatigynikség vezet0jéve.

A kozségi jegyzokonyvek, furcsa mod, semmi olyat
nem Griznek, ami az allamfordulattal, a trianoni dontéssel
kapcsolatos. 1919-ben példdul csak a koltségvetésrol irtak,
s azt tudjuk még meg, hogy a kozségi bird tovabbra is
Rimoczi Jozsef.

1920-ban néhdny uj taggal is bdvilt a képviselok
csoportja. A testilet az alabbiakbol allt: Schusdek Ja-
kab, Majthényi Laszlo baro, Pongracz Sandor, Pod-
hradszky Gyula (6k virilistak, azaz a legtobb adot fizeté
polgdrok jogdn kertltek be), valamint Hegediis Janos,
Kovacs Mihaly, Rimdczi Jozsef, Zollei Marton, Molnar
Istvan, Zollei Jozsef, Beviz Janos és Zollei Janos. Ebben
az évben elfogadtik Adler Samuel illet6séget, jovihagy-
tak a telefon bevezetését a batorfalusi korjegyzdségbe.

1921-ben megszervezték az autobuszkozlekedést Ipoly-
sdgra. Felmeriilt egy romai katolikus kdpolna épitésének
aterve is. A baba évi dfjat 300 korondra emelték. Tébbszor
targyaltak a templom épitéséhez sziikséges telek adomanyo-
zdsarol. (A részleteket egy masik fejezetben ismertetjiik.)

1922-ben tovabbi illetéségeket adomdnyoztak, tobbek
kozt a régebbtdl itt tanito Szimon Annanak, Schusdek
Jakabnak és Lowy Bertanak. Gutfreund Alfréd
ugyanekkor nem kapott illetdséget. Ez évben alapitottak
meg a Kdzségi Pénziigyi Bizolfsdgot is, melynek tagja
tagja lett Schusdek Jakab nagybirtokos, Hegedtis Pl fold-
miives és Rimoczi Jozsef foldmiives, biro.

1923-t61 a tandcsilések jegyzokonyveiben egyre tébb
a szlovak anyag. A korjegyz6t példaul , Fojtik Maximilian
notdr’-ként emlitik, s megjegyzik, hogy Apatijfalua ,Mod-
1y Kameni jards I. Cebovcei egészségiigyi kirzetéhez”
tartozik. A szlovak nyelvii dokumentalas 1924-ben tovabb
erdsodik. A képviselotestiilet tagsagat igy rogzitik: ,Meno-
slov obecného vybora 1924. Jozef Zolley starosta, Pavel
Hegedis, Jan Zolley, Jan Hegedus, Michal Bdsty, Jozef
Rimaoczi, Jakub Schusdek, Jozef Rimoczi Tot, Michal
Kovdc, Stefan Kapusta, Jozef Kosik, ml. Jan Zillei, ml.
Jozef Rimadczi, Stefan Molnar, Jan Segedi.”

1924. junius 14-r6l a kozség jonevi tanitondjével, Szi-
mon Anndval kapcsolatban olvassuk az aldbbi szlovak
nyelvd jegyzokonyvezést:

,0bvodny notdr prednesie, Ze Anna Simonovd, .
kat. uc. v Op. Nov. Vsi Ziadost podala o udelenie ces-
koslov. §t. obcianstva, ku ktorej Ziadosti potrebneé je,
aby jej obec v pdde obsiahnutia cslov. st. obcianstva
domousku prislusnost zabezpecil. Ponevdc menovand
od roku 1912 jako ucitelka v nasej obci ucinkuje s uspo-
kojenim obecenstva, z politického a mordlného ohladu
Je spolahlivd. Navrhuje, aby menovanej obecny tirad
domouskii  prislusnost zabezpecil a do svizku obce
prijal.” Vagyis, a tanitononek, aki Apattjfaluban lakott,
6s éveken dt generdciokat oktatott a tudomanyokra, kér-
vényeznie kellett a csehszlovak dllampolgdrsdgot. Még
szerencse, hogy a helybeli tandcs 6t erre alkalmasnak, po-
litikai és erkdlcsi szempontokbol meghizhatonak talalta,
s az allampolgarsighoz sziikséges lakhatdsagi engedélyt
megkapta.

Ugyanebbdl az id6bdl egy igen érdekes, hdzassdggal
kapcsolatos jegyzokonyi adat is rank maradt. A jogszo-
kdsokat is magdba foglalo jegyzokonyvet tartalma és
megfogalmazasa miatt is érdemes egészében idéznink:
Korjegyzd eloadja, hogy Rimoczi Istvdn kivéleles no-
siilés engedelyezéséért folyamodik, minek kapcsdan
ugy az o, valamint leendo feleségének sziilei madr
garancidl vdllaltak arra az esetre, ha kérvényezd
katonai  szolgdlatra bevonulna, feleségél eltartjck.
S minthogy sziikséges, hogy a kozség is garancidt
vdllaljon arra az esetre, ha neldn a fenti garancidt
vdllalok elszegényednének arra az idore, mig kérve-
nyezo tényleges katonai szolgdlatot teljesit, az eltartdst
vdllalja, illetve arra magdt kotelezi. Minthogy mindkét
csaldd anyagilag jol dall, s eloreldthatolag kotelezetisé-
gének eleget fog tenni, ajanlja, hogy hatdrozatilag is
mondassék ki, hogy a garancidt a kizség is magdra
vdllalja a szilok elszegényedése eselére.”

A kérvénynek a képviselGtestillet eleget tett.

A képviselok targyaltak még a telefonhalozat kié-
pitésének fontossagarol, illetve a kozségi konyvtar
létesitésérdl. Az utobbit ugy képzelték el kiépiteni, hogy
mindazon polgdrok, akiknek 5 kat. hold foldjik van,
6 korondval jaruljanak hozzd a konyvtdr létesitéséhez,
akiknek pedig tobb mint 5 hold van a birtokukban, 12
korondt adjanak. A konyvtdrat az iskoldban helyezték el.
Akonyveket a Kultiira Villalattol, a szlovak kisebbségnek
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pedig a Maticdtol rendelték. Megalapitottak a Konyuvidri
Tandcsot is, melynek 4 tagja volt: Zollei Jozsef, Rimoczi
Jozsef, Fojtik jegyz6 €s Szimon Anna.

1925-ben  a jegyzdkonyveket csak szlovakul vezették
Apatajfaluban. A nehéz gazdasagi helyzet ellenére is 1 000
korondval timogattdk a telefonhaldzat kiépitését. Ugyan-
akkor nem jarultak hozzd a elemi iskola 1j tantermének
épitéséhez, hivatkozva a rossz anyagi helyzetre, a lakossag
elszegényedésére.

1926-ban megsziint a postahivatal a faluban, a kézbesi-
td jarulékat, aki Nényébol hordta a leveleket, 15 koronaban
dllapitottdk meg. Hegediis Ilona személyében kinevezték
a kozségi sztilésznot. Ttalkimérési jogot kapott Schmidt-
né Horvath Rozalia. A kimérést sajdt hazaban valosit-
hatta meg, amely az Ujfalu-Szlovikgyarmat megyei fout
mellett volt.

Bdr 1925-ben azt jegyzokonyvezték, hogy a kozség hoz-
zdjarul a telefonhalozat kiépitéséhez, egy év mulva mar
ugy irtdk, hogy erre nem kertilhet sor, mivel a falu nagyon
szegény, a nagybirtokokat felparcelldztak, adot nem fizet-
nek, ezért nincs pénz a hdlozat kiépitésére.

Ugyanakkor 1927-ben hozzafogtak az iskolaépitéshez.

1928-ban Rim6czi Andras hisvagdsi ellendr lett, s
eldontotték, hogy Beviz Jozsef kozségi szolga €s csdsz
nem fogja a postat hordani. Ezt a tisztséget Péter Maria
kapta meg, mert férje rokkant volt, s hirom gyermeket
neveltek. A képviseldtestiilet megallapodott abban, hogy a
targyalds nyelve ,paralel az dllami szlovdk és a magyar
nyelv lesz, s igy kell a jegyzokinyveket is vezetni”.

1929-ben Suranyi Henrik italkimérési jogot kapott.
Ajegyzokonyveket Gjra csak szlovakul vezették.

A falu két tanitéjanak kronikajabol

Nagyon sok teleptilésen a helybéli tanitok vezették
akozségi kronikat is. Az els6 koztdrsasdg idején az igazga-
totanitoknak a felettes szervek kotelezové tették a kozségek
torténetének rovid osszefoglalasat. Mindezt a megadott
pontok, kérdések szerint kellett elkésziteniiik, s ennek
kovetkeztében érezheté bizonyos tendeciozussdg, ideolo-
giai kidomborodds. A kronikdk szinvonala sem volt egyen-
letes; rdjuk nyomta bélyegét a pedagogus felkésziltsége,
ratermettsége €s tajékozottsdga, vagy ezeknek hidnya.
Ennek ellenére, szinte minden révid kronika tartalmaz
értékesithetd adatokat, fontos tdjékoztatdsokat.

Apatujfaluban Szimon Anna, az akkori igazgato-ta-
nitonG végezte ezt a munkdt. Neki killonben is sokat
koszonhet Apatijfalu, hisz évtizedeken 4t becsiilettel
oktatta annak gyermekeit, végezte a kantori teenddket,
vezette a kozségi konyvtdrat; szindarabokat tanitott, ira-
nyitotta a Voroskereszt Egyletet stb. Kronikdjdban sok-sok
helytorténeti adatot kozol, szép emléket allit a telepiilés-
nek. Mint a kronikds elmondja: .4 kdzséget a Tihanyi,
Géczy, Vajda és Blaskovich foldbirtokosok alapitottik
az 1700-1800-as években.” Valoszintileg a torok utdni
idok részbeni ujratelepitésre gondolt az idézett sorok
fréja, hisz Apati és Ujfalu mdr ezt joval megel6zden is
€16 telepiilés volt. Arrdl is olvashatunk az elsé fejezetben,

hogy .4 kdzség tavolsdga a szomszéd falvaktol 2-2 ki-
lométer, a jardstol 26 km. A legkdzelebbi vdrostol 36
km.” A kronika 1926-ban irddott, s a jarasi székhely akkor
Kékka volt, a legkdzelebbi varos pedig Ipolysag, tekintettel
arra, hogy a mindossze harom kilométerre fekvg Balassa-
gyarmattol Trianon elvdgta a falut, kinevezve a ,hajozhato
Ipolyt” hatdrfolyonak.

Mivel a krénikairo pedagogus volt, az iskola lefrasaval
részletesebben foglalkozott. Megemliti azt az iddszakot,
amikor még maganlakasban tortént az oktatds, Afra Tamas
okleveles tanito irdnyitasaval. Ugyancsak szol az (j iskola
Jletételérdl”, melyre 1908-ban keriilt sor, s ami a hitkozség
6és Drozd Pal plébanos érdeme volt, de tdmogatta azt
ahercegprimds is. Az akkori igazgatotanitonak az dllam-
segélyen kivill ,Jermészetbeni jarandosdga’ is volt. Mint
Szimon Anna megjegyzi: ,Altaldnos szokds: éléskor még a
legszegényebb is hoz aprolékot’. A kdntortanito az iskoldn
kivill is tevékenykedett: szindarabokat tanitott, innepsége-
ket szervezett, vezette a konyvtdrat, partolta a Voroskereszt
Egyestletet stb. S aztdn egy kis ideoldgia a kronikdhoz: Az
iskola érdeklidest fiiz a forradalmi idok visszaemléke-
2ésére. (Sic!) A nemzeti felszabaduldst a legméltobban,
szép iinnepély kiséretéhen iilfe meg.” (A Csehszlovak Allam
megalakuldsdrol van szo. - Cs.X. megj.)

Az idojarasi-6ghajlati viszonyok kapcsdn ezt olvassuk:
WA keleti szél fiij a leggyakrabban és legerdsebben a kiz-
ségben, az hozza az esotés a zivatart, jeget. Meleget a dé-
li szel hoz. A kizéphomerséklet koriilbeliil 16 Celzius
Jok. [...] Nagy viz is szokolt évente 1-szer, 2-szer lenni, s
a kozség keleti felét onti el, ha a patak kidrad.

[..] A kaszdlds junius elején, az aralds junius
véegen kezdodik. Az elkdvetkezo iddjardasra a lakosok
a szelekbol kivetkezteinek.”

Erdemes odafigyelniink az alabbi szokdsra, adalékra is:
Livatar alkalmadval a kis harangocskdval harangoz-
latnak, amelyik nagyon becses emlékiink, korilbeliil
90 év elott az drviz sodorta oda ismeretlen helyrol.”

A fold birtoklasat illetden ezt irja a kronikds: A4 foldek
a kozség tulajdondt képezik. A legnagyobb birtokos 36
katasziralis holdat bir. A gazda haldla utdn a [old
élvezeti joga az dzvegyé, a gyermekek pedig egyenloen
kapnak.” Ami a birtok nagysagat illeti, e tekintetben csak
a gazddkra, illetve a jobbagyokra kell gondolnunk, hisz a
foldek masik része uradalmi tulajdon volt, s ez egyenkeént
is joval tobbet tett ki, mint 36 kat. hold. A termények
kapcsdn megtudjuk, hogy it ,csak gabondt szoktak
eladni, és venni semminemiil, mert az 0 sziikségletik-
re mindent termesztetlek.” Persze, itt is kivételt képez-
tek a cselédek, napszamosok, akik nem tudtak sokat
termeszteni sajat sziikségletiikre. De a zsellérek, a gyengéb-
ben keresd mesteremberek is eljartak nyaron aratni, hogy
évi gabonasziikségletiiket biztositsdk. Egy mdsik helyen
maga a szerzd is megemliti, hogy bar ,a foldmiivelés
nagyon virdgzik, mert jo talajiak a foldek, és nagy
gonddal miivelik, idegen faluba, a szomszédba is jar-
nak dolgozni, a szegényebb osztdly, s a keresetet haza-
hozzdk. Amerikdba két ember vandorolt ki.”
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A tovdbbi termékek kapcsdn ezt irja a kronikds:
A gyiimélesdt Lucenecra (Losoncra) vagy Zvolenba
(Zolyomba) viszik eladni. A szilvabol lekvdrt foznek.
A tejet helyben ériékesitik. Kendert és lent is termelnek
a maguk sziiksegletére”.

Aztis megtudhatjuk, hogy helybeli és hazal6 kereskedés
folyt a faluban. ,Hazalo kereskedok a Felvidékrol jartak,
mindenfele csecse-becsét darultak.”

Ertékesebb fejezetét képezi a kronikds munkdjanak az
éptileteket bemutat6 rész. Mint olvashatjuk: Az épriletek
mind magdnépiilet, az iskola és a templom kivetelével.
Legrégibb épiilet van egy, 120 éves, fabol van épitve.
A legrégibb épiiletek a falu déli részén vannak, és kelet

Jelé néznek. Epitésnél valyogtéglat haszndltak, amit ok
készilettek a patak partjdn.

Az épitésnel levo szokdsok. a fal felhiizdsa utdn
Jadgat tesznek mind a négy sarkdra, zsebkendoket
kotnek rd, ahdny munkds dolgozolt, annyit. A et el-
készitése utdan ismet, az dcsok szdamdra. Befejezéskor
dldomast isznak.

A hdz killso alakitdsa a legegyszeribb: fehérre
meszell, kicsiny ablakok. Az iijabban épiilteknél a mo-
dosabbak mar tiikor-ablakokat alkalmaznak. A szoba
berendezése dll: 1-2 nyoszolya hosszii locdkkal, tu-
lipdntos ldda, tjabban fiokos szekrény, asztal, loca
helyett szék (1-2), rengeleg szentkép.

Gazdasdagi épiiletek: pajta, ahol a takarmdnyt
larljak, fészer, szinke a gazdasdgi eszkoz0k szamdra.
A lakds szelloztetése még mindig gyenge labakon dll.
Fiiteni faval fiitenek, petroleummal és gyertydval vild-
gitanak.”

A kozségen dtfolyd patakrol még elmondja a tanitond,
hogy ,a gyermekek nydron fiirodnek benne, télen csiisz-
kdlnak rajta. A falubeliek mosnak benne, kendert, lent
dzlatnak, lovakat visztatnak sth.”

Erdekes, hogy a kronikas torténelmi emlékként csak
az Orhegyen 4llo Filagoriat emliti ,ahol a torék uralom
alatt katonai megfigyelo voll. A magyar uralom alatt
lovdldenek haszndlldak, s most - irja a szerz6 - a mi
katondink haszndljak, ha gyakorlatok vannak. Mds
semmi loriénelmi emlék nem fiizodik a kizséghez’.

Nos, ugy gondolom, a kronikds szélhatott volna még
akar a Gyiirky-Schusdek-féle kuriarol, a XVIL. szdzadi ura-
dalmi borospincérdl, a Nepomuki Szent Janos-szoborrol
is.

Erdekes adatkozlések talalhatok még a Nép dlefe c. feje-
zetben is, ahol ezt olvassuk:

A gyermekek élete elég vig, hangos toliik az egész
Jalu. A firik a libadrzés melleit folyton ostort csattoglat-
nak, a lanyok pedig kavicsokkal jalszanak, iigyes kéz-
mozdulatokkal. Egy felndit sem tudja ket utanozni.

A felnatt lanyok és legények élete elég erkdlcsos. A leg-
kedvesebb szorakozdsi szokdsuk, a hid egyik oldaldn
lilnek a ledanyok, a masik oldaldan a fiiik, énekelnek.
Ha megunjak magukat, egy a legények kozil harmoni-
kadzik, és arra lancra perdiilnek.

Semmi kiilondsebb helyi szokds nincs.

A nép nagyon dolgos és iparkodo, takarékos, 1-2 ki-
veételével nincs iszdkos. Békeszereloek és valldsosak.”

A néprél még elmondja a pedagdgus, hogy az ,nyel-
veét nagyon becsiili, de mdr most kezdik beldtni, hogy
sziikséges az dllamnyely tanuldsa. Elso évben a vild-
geért sem akartak a gyermekek még szlovik konyveket
sem venni.”

Apatijfalu viselete elég koran polgarosodott. Mint
a kronikaban is olvashatjuk, az apatujfalusiak ,a viselettol
mdr kezdenek eltérni, kiilondsen labbeli dolgaban. Ne-
hdny évvel ezelott nem létezett mas, csak csizma, fer-
fiakndl és noknél is.”

Az utolso fejezetben arra ad valaszt a kronikds: Ho-
gyan élle dt a kizség az dllami fordulatot? (Az 1918
utani fordulatot. - Cs.K. megj.) Mint irja:

A forradalom a kozségre elég rosszul hatott, kiilono-
sen a bolseviki betoreés volt borzaszto, kozvetlen a hatdar
mellett. Az dgyiik (sic!) csak repiiltek a fejiink felett.
A kdzségiinkben elhelyezelt Cesl. katonasdagnak népiink
nagy segitségére volt a menekiilésben, mert alva taldlla
Oket az agyuizds.

A vorosok dttorésekor a_felszerelt magtdrt és muni-
ciot, miutdn nagy titokban tariottak, a dobolds dacd-
ra, hogy haldlfia, aki nekik municiot nem szdllit, nem
adldk dat. Olyan volt a nép mint az alvajdro, elég szépen
dsszelariotiak. Az elso kizidrsasagi év kissé neheziikre
eselt, mert elestek a vdrostol (4 km tdvolsdg), ahovd
lejet, tirot, tojast stb. szallitottak, s abbol beszerezték
sziikségletiiket a konyhdra. De most mdr mindent érte-
kesithetnek kereskedok tjan.”

P6lhos Miklos Gjabb korban, 1962-t61 volt az itteni
magyar kisiskolaigazgatoja, egészen annak megszinéséig.
Az 6 kronikdja a 2. vildghdboru utdni id6szakbol villant fel
valamit, magdn hordozva a kor ideoldgiai lenyomatt is.
Pozitivan értékeli példaul azt, hogy a faluban az sszes
nagybirtokot felszamoltak, az elsé és a masodik foldreform
a szegényeket is vagyonhoz juttatta. Természetesen az,
hogy a sok-sok cseléd, zsellér €letében valoban tortént né-
mi elGrelépés, tényleg értékelendd. Killonosen az § szem-
sz0glikbol nézve. Sajnos, késdbb a lakosok kevéske foldjét
is elvették, szovetkezetesitették. Mint a kronikds irja, eld-
szor az dllami gazdasag alakult meg, dllami tulajdonnd té-
ve a nagybirtokokat. Erre 1948-ban keriilt sor, s az dllami
birtok kozpontja Leszenyére kertiilt.

A szovetkezetesités Ujfaluban 1958-ban kezdddott,
majd 1959-ben megalakult az egységes foldmiives sz6-
vetkezet (JRD), a folddel rendelkezok 98 szazaléka a ,kol-
lektivizdcio dljdra lépett’. Csak megjegyezziik, hogy a
kevesebb foldteriilettel rendelkezdk konnyebben beléptek
a kozosbe, a nagyobb gazdakat pedig vagy bekényszeritet-
ték oda, vagy valamiféle elonyoket igértek nekik. Ebben az
id6ben akozségben még maradt 12 magdngazda s, akik 51
hektdron gazdalkodtak. Fleg kukoricat termesztettek, de
a gazddlkodds dltalaban nehézségekbe titkozott. A gépesi-
tés alacsony szinvonalon dllt; a szovetkezetnek mindossze
két traktora s néhany lovasfogata volt. Késébb a traktorok
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szama hatra emelkedett, s vettek egy lanctalpast, majd egy
teherautot is. Az 1960-as évek elején - irja buiszkélkedve
akronikds - a szovetkezet tervfeladatait mar szaz szaza-
lékra teljesitette, s a szocialista mezogazdasdg sikeres
sejtje volf’.

1945 utdn a lakasépités terén szép eredmények szilet-
tek: a kozségben 56 uj csaladi haz épilt. Sajnos, a faluban
ekkor még nem volt kultirhdz, s a rendezvényeket részben
a volt Schusdek-kastélyban, részben az iskoldban tudtdk
megvalositani.

1953-ban épiilt fel az Uj tdzoltoszertar. A tlizoltoszer-
vezetnek itt egyébként nagy hagyomanyai vannak. Ugyan-
ezen id6ben a tézoltoszertar kozelében megépilt a helyi
nemzeti bizottsdg (kozségi hivatal) Gj épilete is, ahol
egy kulturhelyiséget is kialakitottak az ifjusdg részére.
Az tizlet és a veendégld sokdig miikodott egy korszertitlen
épiiletben.

Az iskola kapcsdn a kronikds elmondja, hogy a szlovak
és a magyar tannyelvi als6tagozatos oktatds szintén egy
korszertitlen épiletben folyt. A magyar iskola igazgatoja
P61hos Miklos volt, tanitondje a tornaljai Radics Sarlott.
A szlovdk iskoldt a leszenyei Galatova Katarina vezette.
Sajnos, az idézett kronika nem teljes, s azt az emlitett
idoszakban a magyar iskola igazgatotanitGja szlovakul
vezette.

A faluval kapcsolatos tovabbi levéltari

dokumentumok

Akét telepiilésre, Apatira és Ujfalura (is) vonatkozd ira-
sosanyagok kozilmdrbemutattunk néhdnyatafentiekben.
Joval tobb dokumentum taldlhat6 a Nagykdirtisi Allami
Jardsi Levéltarban. Ezek teljes feldolgozasa a jovo feladata,
mi itt csak a legfontosabbakbol mutatunk be néhdnyat. Az
iratok kozt nagyon sok iskolaiigyre vonatkozot driznek,
koztiik a mar emlitett Szimon Anna tanitond kronikdjat.
De talalhatok itt kiilonféle birtokosszeirdsok és egyéb ira-
tok a két haboru kozti id6bdl, s még tobb a masodik vilag-
hdbort utdni iddszakot dokumentdlo anyag: rendeletek,
0sszeirdsok stb.

A telepiilés iskolatigye és annak dokumentumai

Az Apatijfalu iskoldjara vonatkozo levéltari iratokat
ahelyi iskolatorténet szélesebb dsszefiiggéseiben mutat-
juk be, azaz, megprobaljuk feltdrni az intézmény akkori
mukodésének eldzményeit, valamint a folytatast is. Uta-
lunk a mds helyeken feltart irasos anyagokra és a nyom-
tatott forrasokra is.

Hogy pontosan mikor kezdddott teleptiléseinken az
oktatds, nem tudjuk. Egy biztos, hogy Apatiban és Ujfalu-
ban, lévén filalis kozségek, plébaniai oktatds nem folyt. Az
aprobb telepiiléseknek az iskola fenntartdsa sem volt egy-
szerti feladat. El6fordult, hogy a mar megindult tanitast
abba kellett hagyni, s a gyermekeket mds helyen oktattdk
tovabb.

Az 1855-0s Palugyay-féle monografidban' olvashato,
hogy a telepiilések egyikén, a népesebb Ujfaluban a XIX.
szazad kozepén mar folyt oktatds. A fanoda-dllapot cimi

kozléshdl megtudhatjuk, hogy az iskolat akkor 18 tanulo,
10 fia és 8 ledny latogatta.* Ide jart a néhany tanulni vagyo
gyermek Apatibol is.?

Akicsinyke intézmény id6kozben megsziinhetett, mert
az 1896-0s Komlossy-féle iskolatorténetben a szomszé-
dos leszenyei iskoldrol olvashatd, hogy ,a 120 tankdteles
tanulo kizt Apati és Ujfalu gyermekeit is ott taldljuk,
vagyis ezt a totul és magyarul is oklato intézmeényt
latogatidk. A leszenyei iskola egyébként még 1731-ben
épittetett Majthényi Marton dltal. A Majthényiaknak
Ujfaluban is voltak birlokaik. A régi iskola 1866-ig dllt
Jenn, helyén pedig 1871-ben tijat emeltek.”

Mds helyeken is olvashatunk, természetesen, tanit6ink-
rol, iskoldinkrol. A Nogrddi-Honti Ellenzék cimi lap
hasdbjain példdul Gonda Béla nényei esperes-plébanos
folytatott hosszas vitat Rill Jozsef megyei tanfeltigyelo-
vel. Az tjfalusi iskola alapitdsa volt a vita targya. Csak egy
rovid iskolatorténeti részt kozlink beldle: A leszenyei
romai kath. jellegii iskoldaba, melynek hivatalbol igaz-
galdja, iskolaszékének elnike vagyok, voltak beiratkoz-
va a haraszti, ujfalusi és apadti gyerekek. A torvény ezt
megengedte, mert a tavolsdag nincs 3 kilométer. A gyer-
mekek szama azonban, hdla az égnek, nem apadi,
hanem szaporodott annyira, hogy a mindennapi
rendes iskoldsok szdma, kik tényleg jartak iskoldba,
120~ 130 kdiizt vdltakozott, Es még hany nem jart?! Sza-
b6 Géza Hont vdarmegye derék tanfeliigyeldje, kit kdr
volt Csikmegyébe dthelyezni, ki az iskoldkat rendesen
ldtogatta, hivatalos korutja sordn felszolitolt - a felszo-
litds az okmdnyok kozt van -, hogy ezen a tirvénylelen-
ségen segileni kell, mégpedig legcélszeriibb ugy, hogy
Ujfaluban iskola dllittassék™

Mint mdr arrol szoltunk is, Ujfaluban ,a gyermekek
iskoldziatdsa a helybeli iskola letétele elott magdnla-
kdsban tortént, Afra Tamds okleveles tanito magyar
nyelven tanitolt. [...] A helybeli iskola letétele 1908-ban
lortént, a tankdtelesek szaporoddsa miatl. Az épités
a hitkozség és Drozd Pdl plébdnos érdeme, kizremiiki-
do személyek voltak: a kozség birdja és az iskolaszéki
lagok. A hitkdzség épittette ko és laglabol. A kiaddsok
a hitkozség addja és hercegprimdsi segélybol lettek fe-
dezve. A tanitds megkezdése az iskolaépiiletben 1908.
szept. hoban tortént.”

Az 1908/1909-es tanévben az iskolat 43 tanuld lato-
gatta, akik valamennyien romai katolikusok s egy kivéte-
1ével magyarok voltak.

Az iskolaépités korilményeirdl a fent bemutatott kép-
viseldtestiileti jegyzokonyvekben is olvashatunk. Az 1908.
janudr 18-iki wlés tdrgya lett volna ,az apdtijfalusi r.
kat. iskolaépiilet épitéséhez a kozség részérol alkalmas
lelek s 1 hektdrnyi teriilet engedélyezése, illetve ado-
mdnyozdsa.” A gytlés azonban ennek eldontésére
nem volt hatdrozatképes, ezért az tigyet elnapoltdk. Az
1908. februdr 22-iki kozgytilésen az iskolaépités igyének
megtargyaldsat hatdrozatképtelenség miatt Gjra el kellett
napolni. Végre, az 1908. marcius 7-iki kozgydlésen pozitiv
dontés sziletett. Mint irtak: A kdzségben miikodo rom.
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kath. hitfelekezetii iskoldnak sajat épiilete nincs, s
a helyi viszonyok olyanok, hogy maholnap iskoldnak
alkalmas helyiséget bérbe venni sem lehel.” Azt is meg-
dllapitottdk, hogy egy dllami iskola szervezését a minisz-
ter nem tdmogatja, ezért az iskolaépités céljdra igent
mondtak, névszerint ,Hegedis Pdl, Molndr Istvdn, Ka-
puszta Peter, ijf. Rimoczi Miklos, Grosschmid Karoly bi-
r0”. A kozség iskolaépilet céljdra 600 négyszogol teriiletet
adomanyozott.

A XX. szdzadi egyhdzlitogatdsok is tartalmaznak
iskolai adatokat. Az 1912. éviben felsoroljdk a plébania
teriletén mikodd oktatdsi intézményeket, a tanulok
szamat, s a tanitok nevét. Eszerint Batorfaluban dllami
iskola volt, Lukanényén romai katolikus iskola mdkddott
egy osztllyal, 81 tanuloval. A tanito 1882-t6l Gyilirky
Antal volt. Apatdjfalu rémai katolikus népiskoldja egy
osztdlyban 59 tanuloval mikodott, 1908-tl Afra Tamds
irdnyitdsa alatt. Leszenyén is romai katolikus iskolat
tartottak fenn 69 tanulgval. A tanito 1880-t6l Gyiirky
Bertalan volt. Ehhez csupan annyit fizink hozzd, hogy
Szimon Anna kronikdjdnak iskolatorténeti fejezetében
az 1911/1912-es tanév 61 tanul6jarol olvashatunk, akik
kozil 60 volt a magyar s a romai katolikus, egy pedig
izraelita szdrmazasu. Ugyanennyien ldtogattdk az iskolat
a kovetkez6 tanévben is, egy év multan pedig mar 71 didkja
volt az intézetnek. 1914-t6] az izraelita tanulok szama
kettGre emelkedett. A tanulolétszam az 1908-1926 kozti
id6szakban az 1923/1924-es tanévben volt a legmagasabb:
85; kozvetlen az elsé vilaghdborut kovet fordulat utan,
1919-ben 78-ra emelkedett. Az elsé koztirsasdg ideje
alatt az iskola tovabb fejlodott: két tanerds lett, s felépilt
amasodik tanterem is. (Ezzel kapcsolatban a képviselGtes-
tiileti jegyzokonyvekben s a jdrdsi levéltri iratok kozt egya-
rant taldlunk anyagot.) A visszacsatolds utan, 1940-ben
296 gyermeket két tanteremben oktattdk, s ez volt az
egyik legmagasabb diaklétszam.

Mielott tovabb folytatndnk a levéltari anyagban valo
szemlézést, szolnunk kell a falu egyik kiemelkedd, mdig
emlegetett tanitondjérdl, Szimon Anndr6l (1877-1949). O
a képviselGtestileti jegyzokonyvek szerint 1912-ben kertlt
a faluba, s 1940-ig volt a pdlyan. Tanitott tehdt az Osztrak-
Magyar Monarchia alatt, az 1. Csehszlovdk Koztdrsasdg
idejében, s a visszacsatolds (1938) utdn is. Polgdra volt az
egymast kovetd allamformaknak, s a 2. vilaghdboru utdn,
a felvidéki magyarsagot megaldz6 iddszakban hunyt el
Apatujfaluban. Nyughelye az itteni temetében van, sirke-
resztjén ez a felirat olvashato: /it nyugszik /' igazgato-
tanitoné / SZIMON ANNA / 1877-1949 / Nyugodjon
békében!”

A sorsfordulok - mint a mar idézett s a még idézésre
kertil6 dokumentumok is bizonyitjak - 6t is megalaztdk,
megszégyenitették. Kiszolgdltatottd, hontalannd valt ott,
ahol évtizedeken 4t szolgalta a nyiladozo elméket. Az ¢ ide-
je alatt emelkedett a legmagasabbra a tanulolétszam, épilt
meg a 2. iskolai osztdly stb. Felkarolta a szegény sorsu
gyerekeket; didkjaival ott volt a falusi rendezvényeken,
egyhdzi kormeneteken; szindarabokat tanitott, vezette az

iskolai és a falusi konyvtarat, végezte a kdntori teenddket,
megirta a kozség dltalunk is tobbszor idézett kronikdjat
sth. Mivel utdda nem volt, lakasat a falura hagyta, s ma ez
a romai katolikus plébdnia épiilete. A kozség - in memo-
riam - akdr diszpolgdravd is avathatnd 6t. Mindenképp
megérdemelné ezt.

Szimon Annatol tobb olyan levelet is 6riz a jardsi levél-
tar, melyet a pedagdgus egykor az iskolatigyi szerveknek,
feletteseinek irt. Megjegyezziik, hogy akkor valamennyi
levél magyar nyelven irodott, még akkor is, ha ezek mind
hivatalosnak mindsiltek. Altalaban csak a cimzés, 2 meg-
szolitas irodott szlovakul. 1922-ben a tanitond a tanfeligye-
16ségre kiildte az aldbbi jelentést:

, Tekinteles lanfeliigyeldségnek

Sahy

Ezennel jelentem, hogy az iskola bizonytalan ido-
re lezdratott. 78 mindennapos tankdteles kozil 54
megbelegedés van; szamdrhurut és 4 skarlah esel. Az
oftani csendorségnek és a foszolgabiroi hivatalnak
Jelentettem.

Maradok teljes tiszlelettel.

Opatovce, 1922. 1. 21.

Szimon Anna tanitono”

Az alabbi levelet az iskolafenntarto, pontosabban az
iskolaszék elnoke, Haller Kalman lukanényei plébdnos
irta a tanfeliigyeldségnek 1923-ban. Ebben sz6 esik az
apatujfalusi tanitok javadalmazdsdrol, s megemlitik, hogy
az iskola egykor a leszenyei rom. kat. iskoldhoz tartozott.
A képviselotestileti jegyzokonyvekbdl tudjuk, hogy falu-
nak ekkor természbetbeni jiranddsdgot kellett adnia
aleszenyei igazgato-tanitonak is. De ldssuk most Haller
Kalman levelét-jelentését!

56/923/7 )

Tisztelt Tanfeliigyelo Ur!

546/923. szdmui megkeresésére csaloltan tisztelettel
kiildom Szimon Anna javadalmi jegyzokinyveét és dif-
levelét. Nevezetinek természetbeni jaradosdgai csak
1920101 vannak, miutdn az opatovce novd ves-i k.
lanitoi dllds a lesenicai k. tanitoi dllastol el lett valaszt-
va. Ezt megelozoleg csak természetbeni lakdsa és 200
korona fizetése volt a hitkizségtol. Az Afra Tamds és az
0 javadalmi jegyzokonyvei ezt bizonyitjdk.

A landijkdarpotlo dllamsegély azért nem szerepel a
kimutatasban, mivel az 65136,/1/921. sz. alalt az iskola
részére ulaltatolt ki, amint eddig is az iskola élvezte azt.

Lukanenince 1923. dpr. 7.

Tisztelettel.

Haller Kalmdn, Isk. elnok”

Nagyon érdekes és tanulsdgos Szimon Anna aldbbi
levele. A trianoni fordulat utdn néhdny évvel a magyar
tanitond azért konyorog, hogy a pdlydn maradhasson,
nyilvanitsdk 6t megbizhatonak:
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Skolsky Inspektor Ur

Sahy

Legmélyebb tiszlelettel kérem a silyos, nehéz helyze-
tiinkben eddig madr 16bbszor tapasztalt atyai joaka-
ratdval tamogaini. Ha ez a remény nem ldpldina
benniinkel, igazdn kétségbe kellene esniink a nem vdrt
csapasra. - [gazdan mindent megleitiink, amicsak gyen-
ge eronkbol és joakaratunkbol kitell. Hiiséggel, ragasz-
koddssal és kolelességeink lelkiismereles lteljesitésével
szolgdltuk dllamunkat és ezen til is akarjuk.

Nagyon kérjiik, ne tessék minket a tanildstol eltilia-
ni addig, mig tigyiink rendezodik, mert nagy a reme-
nyiink, hogy ez meg fog torténni kedves Tanfeliigyelo
Urunk kizreemiikidésével.

Tessék nekiink alkalmat adni és idot arra, hogy
a magyar tanitok megmutathassdk, hogy koztdrsasd-
gunk lelkiismeretesebb szolgdi.

Ismételt atyai joindulatdt kérve, ne lessék minket
elhagyni.

Teljes tisztelettel.

Opatovce, 923, aug. 3.

Szimon Anna tanitono”

A vilaszt nem ismerjiik, de tudjuk: annak ellenére,
hogy Szimon Anna a helyén maradhatott, a csehszlovak
dllampolgdrsdgra még varnia kellett, akdrcsak az apatuj-
falusi illetdségre. Bizonytalansdgban €lt, annak ellenére,
hogy munkajdval messzemenden meg voltak elégedve, a
palyan szép eredményeket ért el, s politikailag is meghiz-
hatonak tartottak.

1924-ben a legfelsébb iskolatigyi hatdsag, a pozsonyi
iskolatigyi minisztérium - Referdt ministerstva Skolstva
a ndrodnej osvety v Bratislave - levelét kapta meg
az iskola. (69994/62246. sz.) Ebben a szlovak nyelvii
leiratban a ,Nezodpovednd ucebnd™rol irnak, azaz a
minisztérium kifogdsolja, hogy az osztalyterem tul kicsi:
hossztisdga 10 m, szélessége 6 m; nem felel meg az el6ird-
soknak, az egészségligyi kivetelményeknek, amennyiben
ott 81 gyermek tanul. Azt javasoljdk, hogy Apatdjfaluban
éptlion egy kozségi népiskola is. S bar Szimon Anna
1926-ban (mint lejiebb latni fogjuk) azt irta, hogy az iskola
megfeleld, 1928-ban (mint mar egy mdsik fejezetben is
emlitettiik) mégis sor kertilt az iskola bovitésére, korsze-
rusitésére.

Oktatdstorténeti szempontbol értékes adalék Szimon
Anna kovetkez6, 1925-0s jelentése, melyben arrol esik sz0,
milyen tankonyveket hasznaltak akkor a falusi felekezeti
iskolaban, kik voltak azok szerz6i, hol, mikor jelentek meg
a tankonyvek:

,10/925

Opatovce, 16.2.1925

Az 1924-25. isk. évben a Szlovenszkoi (Opatovce)
népiskoldndl haszndlatban lévo tankinyvek jegyzéke:

- Valldstan (Rom. Kath. Ketekizmus) - dr. Palulus
Ziska cenzor - Szent Jozsef Tarsulat, Bratislava

- Olvasckinyv (Slabikdr) - V Stanom skolskom kni-
hoklade Praha

- Nyelvtan (Cvicebnica slovenského jazyka) - Mi-
kulds Moyzes - Lud. Remnik, Presov, 1921

- Nyelvtan (Slovenskd miuvnica) - dr. Stefan Be-
zdk - Bezdk, Bratislava

- Olvasokiny (Magyar Olvasokonyv) - RuZena Dd-
vid - Kultiira, Bratislava, 1922

- Szamtan (Szamtan, Mértan) - P Rudanec - Bra-
tislava, 1922

- Polg. Nevelés és Erk. (Polg. Nevelés és Erkilcstan)
- Uher Jdnos - Praha, 1923

- Torténelem és alkotmdnytan - Jezo Mdrton
- Ford.. Banni Toth Pdl - Presov, 1923

- Természettan (Természeltan, Fizika és Kémia)
- Galld Pdl, Lukdc Kdroly - Ford.:Banni Toth Pal - Pre-
Sov, 1923

- Természetrajz - Szivak Jozsef - Presov, 1921.”

Mint emlitettitk, 1926-0s kronikdjdban Szimon Anna
részletesen irt az iskolarol. Erre mi is hivatkoztunk mar, de
lassunk még néhdny rovid adalékot!

A mostani iskola jo, egészséges dllapotban van.
All 1 tanterembdl és mellekhelyiségekbdl, tanitoi lak
sth. [... A tanuloi konyvek szama. 11. A tanitoi konyvek
szdama kolelek szerint:27. Isk. segédeszkozok szdma:
76. [...] Az iskola igazgatotanitoja Anna Szimonovd,
az dllamsegélyen kiviil teremészetbeni jarandosaga
is van, a kdntori teendokert. (Szimon A.: ¢:47/926)
[...] A tanitds egész napos és ismétlo tanfolyamos. |...]
A sziilok szives drommel jaratjak a gyermekeket, soha
biintetni nem kell emiatt. | ...| Az iskoldt az egyhdz és az
dllami tanfeliigyeld minden évben ldtogatja.”

Erdekes hely- és iskolatdrténeti adalékot taldlunk abban a
levélben is, mely az iskolakdrzetesitéssel kapcsolatos, s 1927-
ben irta a szomszéd falu igazgatdja. A tanfeligyelGséghez
cimzett, Ujfalut is érint6 iratban tobbek kozt ezt olvassuk:

,Tisztelettel kérem az alanti iigyben valo hozzdjd-
ruldst. Pdlhdza puszta parcelldzas tjan (onkéntes
eladds) magyar csalddok birfokdba jutott, kik mds
Zupakbol telepeditek le. Igy ndluk van 8 mindennapi
és 7 ismétlos tankoteles. Pdalhdza politikailag Opatov
Novd Veshez tartozik, de az iskola 2,5 km. A nanincei
iskola 1,5 km. Igy a nevezettek sziilei a kizelebb eso
nanincei iskoldba ohajtjdk a gyermekeket jaratni.
Az Op. Nova Vesi iskola az dtaddst megadta; mar az
iskoldjuk tilzsufoltsaga mialt is. Kérem a nevezellek
ide csatoldsahoz az engedély szives megaddsdt. Teljes
tiszlelettel Gruber Jozsef igazgalo.”

1928-ban Haller Karoly, az iskolaszék elncke irt tébb
hivatalos levelet a tanfeliigyeldségnek. Ezek is megmarad-
tak a levéltarban. Néhanyat kozzétesziink az alabbiakban,
mert fontos adatokat tartalmaznak, elsdsorban a pedago-
gusokrol s az apatujfalusi iskolardl.
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,454/928

Skolsky Inspektordt!

A 2050/928 sz. leiratra tiszlelettel jelentem, hogy az
Opat. Novej Vsi iskoldandl Szimon Anna helyettese Kal-
mdr Mdria okl. tanitono.

Nanince, 1928. szept. 11.

Haller Kdalman®

D51/928

Tekinteles Skolsky Inspektordt!

2851/928 szdmiui megkeresés alapjan tiszlelettel
kiildém betekintésre Arvai Valéria iratait. Nevezelt fho
30l szerepel, mint helyettes Op. Nova Ves-en.

A XII. 1461 szolo tovabbi szabadsdgolds most van
a f] dtiszlelen Jdo Egyhdzhatosdagnal, mihelyt leérkezik,
az engedely szamdt és az orvosi bizonyitvdnyt azonnal
leszek bator beterjeszteni.

Nanince 928. XI. 17.

Haller Kdalmdn esp. pleb.”

(EBrre a valasz: ,Arva Valéria személyi okmdnyait

meglekiniés utdn megkiildom és tudomdsul veszem,

hogy Sz. A. végl. tanitond helyettesitését . ho 3-dtol ldtja
el. Sk. Inspektor”)

,136/928

Tekintetes Skolsky Inspektordt!

Tisztelettel jelentem, hogy Arvai Valéria op. nova
vesi h. tanitond rendes lanitonové megudlasztatvan,
dlldsdt elhagyta. Az iskolaszék a sziikséges lépéseket
meglelte a h. tanitono alkalmazdsa irdnt.

Nanince, 928. dec. 27.

Tisztelettel Haller Kdalmdn esp. pleb.”

,31/928

Tekintetes Skolsky Inspektordt!

Tisztelettel jelentem, hogy Druga Anna op. Nova
vesi h. tanitond a mai napon dlldasdt elhagyta. Ha az
dlldsra Tekintetes Tanfeliigyeld Ur tudna valakit kiil-
deni, hdldsan fogadndnk. Az dltalunk ismerteket mi is
Jelszolitjuk a helyettesitésre.

Nanince, 929. I 15

Haller Kdlman®

Ugyanezen iigyben az iskola igazgatéja is levelet kiil-
dott a tanfeliigyelonek:

+3/929 }

Skolsky Inspektordt Sahy

Az iskolaszek jelentéséhez mellékelten én is jelentem,
hogy Druga Anna helyettes tanitond f{olyo]. h[6]. 16-dn
eltavozott alldasabol, minden indito ok nélkiil, és meég
hozzd tolem kéthavi eldleget felvett, azon a cimen, hogy
Jebrudr végéig marad, ellenkezo esetben ¢ kiild helyet-
fest.

De minthogy manapsdg nehezen lehet hitelt adni,
nagyon kérem Inspektor Urat rezervben hozzdnk kol-
deni, akdr ferfil, akdr not. Vagy pedig kérek szépen
cimeket. Szeptemberben egy dllds is biztos, mert épiteni

Jogunk.
Teljes tiszlelettel

Anna Szimonova ucitelka”
(A tanfeltigyel6 erre roviden igy valaszolt: ,21.1.7929
En semmiféle alldsnélkiili tanerérdl nem tudok. Tes-
6k az dllast palydzat iitjan betoltetni. Inspektor.”

S lassuk még Haller Kalman 1928. évi, igen fontos je-
lentését!

,128/929 - ad 28/9/928

Tekinteles Skolsky Inspektordt

A fenti szam alatt vett utasitds értelmében az Op.
Nova Ves-i iskolaszék 1928. XI. 11-én tariott gyiilésén
Joglalkozott a II. tanterem megépitésének tervével s a
II. tanerd szervezésével s ezeket hatdrozatba is vette. Saj-
nos a biztos adoalap hidnydaban a kiliségek eloteremie-
sének kérdése igen nagy nehézségbe iitkizik. Nagy ne-
heézségek drdan csak most tudiunk egy biztos adoalapot
laldlni t i. a holdak szerinti megadoztatdst. Most
tudtuk a tervekel és koliséguelést is elkésziteni. Kerdes,
hogy ez a terv is nem borul-e fel azon nehézségen, hogy
a mds valldsiak a hitkizségi kivelés ellen fellebezéssel
élnek. Ez esetben kénylelenck lesziink az 1927, évi 77.
Iorv. alapjan a kdzsegi pénzidr utjan a kiliségeket elo-
leremleni. Az iskolaszék minden esetre 1igy szeretné, ha
a tanterem meég a jovo tanév elott megépiilne. Ebbéli
lorekvésében tisztelettel kéri a Tekintetes Tanfeliigyelo
Ur szives lamogatdsdt és uthaigazitdsait.

Nanince 929. I11. 8.

Haller Kdlmdn
Esp. Pleb.”

4707929

Tekinteles Skolsy Inspektordt

Az op. nova vesi iskola fejlesztésére vonatkozo irato-
kat a harmadik visszakiildés utdan s a kivdant potlasok
eszkdzlése mellett csatoltan azert kiilldom ily megkésve,
mivel be akartuk varni az iskolaépités megkezdeéser.
Most, hogy az épités annyira elorehalads, hogy az uj
lanterem az 0sz folyamadn - taldn mar e héten - tetd ald
keriil, vagyok batlor az iratokat tiszteletel beterjeszient, s
igen kérem Tekintetes Inspektor Ural, sziveskedjék oda
hatni, hogy a kérvény mielobb kedvezden elintézlessek,
mert annak kedvezo elintézése uldn az iskolaszék
szeretné kérelmezni a Il lanerd betiliésére vonatkozo
engedeélyt is, még mieloit a II. lanterem fteljesen készen
dllana, mert a sok gyermeket a félnapos tanitds mellett
is igen lerhes egy taneronek tanitani....

Nanince, 929. XI. 4.”
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Az 1933-ban kiadott, Csehszlovdkiai Magyar Tanitok
Almanachja cimi kiadvanyban az alabbiakat kozlik az
itteni oktatdsi intézményrdl:

,— Opatovd Novd Ves - Apatijfalu

- iskola: romai katolikus

- létszdm: 43

- akcio: az iskoldban miikido tejkiosz1o, levesoszio,
Jelruhdzdsi vagy egyéb akcio

- tanitok: Kohdry Margit, Szimon Anna igazgalo
- tanfolyamokat tart, a kozség konyvtdrosa.”

Az 1938-as visszacsatoldst kovetden a romai katolikus
elemi iskola igazgatdja Szimon Anna, tanit6ja Kohdry Mar-
gitvolt.

Az 1940-es Canonica Visitatioban a lukanényei pléba-
nidhoz tartoz filidk iskoldirdl ez olvashato:

,1940-ben  Lukanényén hdromosztdlyos romai
katolikus iskoldaban folyt a tanitds 44, 69, illetve 43
gyerekkel. Pataky Ldsz16 és Uhereczky Mdria tanitolt it
ekkor. Leszenyén Kerekes Ldsz16 67 gyermeket oktalolt.
Apdtiffalu kétosztalyos iskoldjaban 47 és 48 gyerek
lanult Kohdry Mdria és Egervdri Elvira (1940-0])
keze alatl. Egervari Elvira elott Szimon Anna tanifott
a_faluban. Ipolyharasztian 27, Batorfaluban 66 didk
volt.” (Lib, 1053) A tanit6i konyvtarban Ujfaluban ekkor
155, a didkkdnyvtarban 173 kotet volt.

Az 1940-es években tobb tanito is megfordulhatott
Apattjfaluban. A lukanényei plébaniahivatal irattdraban
akadtam Erdy Sdandor kintortanit6 1942-ben keltezett
kérvényére, melyet a , Tekintetes Romai Katolikus Iskola-
szeknek” irt Apatujfaluba. A levél igy szol:

LAlulirott ezennel aldzatos kéréssel fordulok a Tekin-
leles Iskolaszékhez, hogy szamomra 1942. évi szeptem-
ber ho 15101 1942. évi szeptember ho 22-ig nyolc napi
szabadsdgot engedélyezni sziveskedjék.

Kérésemet azzal indokolom, hogy a bajlai rom.
kat. iskolaszék megudlasziott a bajlai I szdamii kantor-
lanitoi dlldsra. Bar az egyhdzi jovahagyds még nem
1ortént meg, szeretném a bajtai dlldst mdr most elfog-
lalni, mivel a javadalmazds az dllds elfoglaldsdanak
idopontjdtol szami.

Kerésemet ismélelve vagyok a Tekinteles Iskolaszék
kész hive.

Bajta 1942. szept. 14.

Erdy Sandor kantortanito.”

1945 utan a faluban megszint a felekezeti iskola
és a magyar nyelvli oktatds. Az utobbi az 1950-es évek
elején indult Gjra, majd késobb, mint errdl tébb helyen
is szoltunk, 1979-ben megsziint, utols6 tanitoja Polhos
Mikl6s volt. Ma a faluban csak szlovak tannyelvid alsota-
gozatos iskola mikodik. Az itteni gyerekek kozil azonban
még tobben ldtogatjdk a szomszédos Lukanénye magyar
iskoldjat.

A masodik vilaghaboru végéig terjedo
idoszakra vonatkozo dokumentumok

Apatujfalu els6 csehszlovak koztarsasagbeli életét jol
dokumentdljdk a fentebb bemutatott képviselGtestiileti
jegyzOkonyvek és Szimon Anna kronikdja. A jardsi levél-
tarban Grzott iratokbol is bemutattuk mar az iskolatiggyel
kapcsolatosakat. Ebben az iddszakban kertlt sor bizonyos
foldteruletek kisajtitdsara, abelsc telepitésekre (Pdlhdza),
az egyes birtokrészek bérbeaddsdra stb. A Nagykiirtdsi
Allami Levéltarban 6rzik az Ipolysdgi Jarasbirdsdg
ama hatdrozatat’, amely Koczianné Dezsider Ilona
Apattjfalu és Batorfalu kataszterében taldlhato nagyobb
foldbirtokdnak a szétosztdsat rogziti. A kiterjedt birtok-
részb6l kb. 15 hektdrt hagytak meg a tulajdonosnak,
atobbi elosztdsdt 26 addsvételi szerz6dés dokumentdlja.
A hatdrozat kozli az Gj tulajdonosok nevét, lakhelyét, a par-
celldk szamat és nagysdgat, valamint azok vasarlasi drat.
Altaldban 1-2 hektdrnyi teriiletet vasarolhatott egy-egy
csalad, személy, de akadt, aki nagyobb foldtertlethez is
jutott. S hogy kik jutottak 1j tulajdonhoz? Csupan kivona-
tosan kozlink néhdnyat, felvillantva valamit Apattjfalu
akkori névanyagdbol is, s megemlitve egy-két hazastdrsat:
Zollei Jozsef és Jergyik Rozalia, Zollei Janos és
Pasztor Zsuzsanna, Szegedi Janos és Litavsky Ma-
ria, Szabo Jozsef és Bakos Rozalia, Szabo Istvan,
Suranyi Henrik, Siket Jozsef és Hegediis Verona,
Petrovics Jozsef ¢s Basti Rozalia, Péter Janos
Gurazs, Péter Imre, Péter Endre és Péter Maria,
Molnar Jozsef, Molnar Rozalia, Litavski Istvan és
Kapuszta Maria, Kosik Janos és Szandai Erzsébet,
Kosik Sandor és Szabo Ilona, Kosik Jozsef és Siket
Maria, Kapuszta Istvan és Siket Verona, Hustava
Imre és Péter Erzsébet, Hegediis Istvan, Hecsey
Jozsef és Siket Verona, Hegediis Pal, Hives Pal, Be-
viz Janos ¢s Hajnar Anna.

Megtaldlhato a levéltarban Apatujfalu kozség részletes
osztalykivonata is®, melyet 1944-ben készitettek Budapes-
ten. A dokumentumbol megtudjuk, milyen miivelési dgak
léteztek akkor a faluban, mennyi volt az aranykorona ér-
tékiik, a , tiszta jovedelmi fokozat -nak megfelelGen. Alta-
ldban 8 jovedelmi fokozatot kilonboztettek meg. A szan-
tofoldeket hét fokozatba soroltak: az elsébe tartozok 18,
amdsodikba 14, a harmadikba 11 aranykoronaértéket kép-
viseltek. Ezek tehdt elég jo mindségtiek lehettek. Nem volt
rossz az 0t kategoridba tartozo kertek aranykoronaértéke
sem, de j6 minGségdek voltak a rétek is, melyeknél az
els¢ osztalyuak tiszta jovedelme 24 aranykoronat tett ki.
A sz0l6knél négy kategoriat kiilonboztettek meg, a legel 6k-
nél pedig hatot. Az erd6k nem képviseltek kiemelt értéket,
legtobb kategdridban alig érték el az egy aranykorondt.

Tobb rendorségi iratot is oriz a levéltar. Ezek egy
része cseh nyelven irodott. Ilyen az 1935. oktéber 20-iki
keltezést jelentés’ is, melyet a szlovakgyarmati renddrors
tovabbitott feletteseinek. A levélhez mellékelték a korzethdl
a politikailag megbizhatatlan személyek adatait, s kozol-
ték azt is, mi volt az oka megbizhatatlansaguknak. Apatuj-
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falubol a listan taldljuk Riméczi Sandor (1906) €és Rimoczi
Istvan (1897) foldmiveseket. Az el6bbit az 1923/50. szamu
torvény 14. paragrafusa elleni vétség miatt jelentették fel,
az utobbit pedig azért, mert 1930-ban részt vett a buda-
pesti Szent Imre-iinnepségeken. Csak megjegyezzik,
hogy a listan szerepel a falu nagybirtokosasszonya, a
lukanényei Majthényiné (1895) is, aki megengedte,
hogy gyermekei sajat hazdban, az 6 jelenlétében a magyar
himnuszt énekeljék. De ott van a megbizhatatlanok kozt a
falu korjegyzdje, Tornyos Jozsef is, aki elnézte, hogy gyer-
mekei magyar allampolgdrsagot kérjenek.

Dokumentumok a ,felszabadulastol” a

deportalasokig és a kitelepitésekig

A szlovakiai magyarsagnak, igy Apattijfalu legtobb
lakojanak sem jelentett a vilaghdboru befejezése, a , felsza-
badulds” igazi nyugalmat, fellélegzést. Hisz a hdbortiban
elesett apattjfalusiak okozta fdjdalom mar magdban is
nagy szomorusagot jelentett. Ezt, természetesen, tetdzte
a hadi 0zvegyek és az arvak, a rokkantak és a karosultak
nehéz sorsa. § akkor még nem besz€ltiink az anyanyelvik-
t6l megfosztott emberek megaldzo helyzetérol: a magyar
iskola bezdrdsar6l, az erGszakos reszlovakizaciorol,
adeportdlasokrol és az dttelepitésre kijelolteknek sz010
Jfehérlapok” kiosztasarol. Mindezt részben és toredékesen
a levéltarban Grzott anyag is tiikrozi. Ezekbol a dokumen-
tumokbdl villantunk fel az alabbiakban néhdnyat: kiilon-
fele osszeirasokat, jelentéseket, rendeleteket, jegyzdkony-
veket stb. Az anyagot az egyéb forrasok osszefiiggésében
tekintjiik dt.

A habortik mindig megtizedelték a falvak férfilakos-
sagat. Az apatujfalusiak kozil a lakossdg szamaranyahoz
mérten mindkét XX. szdzadi nagy vérontds sok dldozatot
kovetelt. A templomkertben 4llo vilighdbords emlékd
két tabldjan 34 név olvashato. Az elsd vilighdbortnak
az alabbi 14 apatujfalusi lett hos dldozata: Siket Jozsef,
Siket Jozsef, Hegediis Janos, Hegediis Andras,
Rimoéczi Imre, Rimoczi Jozsef Rimoczi Bertalan,
Jergyik Istvan, Kosik Janos, Kosik Sandor, Tolnai
Mihaly, Ambrodzi Janos, Kager Rezsd, Siket Ist-
van. Mdra a Tolnai, Ambrdzi, Kdger név is eltiint a falu
lakonyilvantartojabol.

A misodik vildghaboruban - az emléktabla szerint
- 20 itteni katona esett el. Neviiket a mdrvanytablarol
masoljuk ide: Siket Gyorgy, Gergay Laszlo, Zollei
Jozsef, Zollei Janos, Siket Jozsef, Péter Istvan,
Liptak Istvan, Hustyava Istvan, Riméczi Janos,
Hecsei Istvan, Opanszki Janos, Babolcsa Jozsef,
Petényi Karoly, Karczag Ferenc, Beviz Janos,
Franko Jozsef Molnar Jozsef Pohanka Janos,
Petrovics Jozsef, Bartos Béla.

A haboru apdtujfalusi dldozatai kozil néhdnyan a ba-
lassagyarmati 23/11. gyalogzaszloalj katondiaként indultak
afrontra. Az egység torténetét feldolgozo Gere Jozsef
Békeében, haboriban cimt konyvében, a Veszleségek cim
alatt osszedllitott listdn taldljuk példdul Liptak Istvan
cimzetes Orvezetdt, aki Péter Mdria gyermekeként sziiletett

1920-ban, s 1943 janudrjaban nyilvanitottdk eltiintnek.
Ugyancsak eltintnek nyilvanitottdk 1943 janudrjdban
Ecsen Rozalia 1920-ban sziiletett gyermekét, Szabo
Jozsef honvédet és Jombik Maria 1917-ben sziiletett
fiit, Bartos Jozsef tartalékos honvédet” Az utobbi
kettd neve hidnyzik az emléktablarol. Ha tehdt veliik is
szamolunk, akkor a haboruk dldozatainak szima 36-ra
emelkedik.

Voltak apatujfalusi dldozatai a masodik vildghdboru
alatti zsidoildozésnek, koncentracios taboroknak is. Az
1941-es népszamldlds szerint Apatdjfalu 723 lakosdbol
11-en voltak izraelitdk. Toébbiiket megkinoztdk, elhurcol-
tdk eme idészak utolso éveiben. Négy dldozatot, a Kohn
csaldd tagjait azonositottdk eddig. Kiizilik Kohn Gabor
1942-ben még 600 négyszogol sz6l6t is birtokolt a faluban.
Az 1944. évi itteni dldozatok az alabbi személyek voltak:
Kohn Gabor (59 éves), Kohn Gaborné Reiner Gizella
(50 éves), Kohn Lajosné Fischer Jolan (48 éves),
Kohn Veronika (Kohn Gabor és Reiner Gizella ldnya
- 15 éves) !

Anagykiirtosi levéltirban megtaldlhat6 az az sszeirds,
amely 1945. szeptember 15-6n készilt az apatdjfalusi
hivatalban. A Rimoczi Andrds , kormdnykomiszdr” kézje-
gyével ellatott dokumentum a hdborus 6zvegyek és drvik
nevét, életkordt, valamint elesett hozzatartozojuk nevét
tartalmazza. A kdrosult személyek (Ozvegyek, drvak,
oreg szillok) szama 71. Erdemes az emlitett listdn és az
emlékmivon feltintetett elesett hdésok, eltint katonak
szamat Osszevetni. Mint fentebb emlitettiik, ha a hdborus
emlékmiivon olvashato nevekhez hozzdadjuk az ltalunk
felfedezett két tovabbi eltlint katona nevét, akkor 22
apattjfalusi aldozat nevével kell szimolnunk. Kozilik az
emlitett lajtsromban nem talaljuk az aldbbiak nevét: Zollei
Janos, Rimoczi Janos, Opanszki Janos, Babolcsa Jozsef,
Beviz Janos, Molndr Jozsef és Bartos Béla. A jegyzékben
ennek ellenére 32 apatijfalusit tintetnek gy fel, mint
akik a mdsodik vilighabortban estek el, vagy tiintek el.
Koztik emlitik példdul az alabbiakat: Kosik Jozsef, Has-
tava Jozsef, Barto$ Jozsef, Kapusta Janos, Dinka
Janos, Hegediis Jozsef, Babka Pal, Riméczi Lasz-
16, Hustyava Jozsef, Hustava Istvan, Szabo Istvan,
Hegediis Janos, Szabo Laszlo, Kutka Ferenc,
Pintér Janos, Chladek Istvan, Péter Jozsef Péter
Gyorgy, Kovacs Sandor. Lehet, hogy 6k ,csak” hadifog-
sdghanvoltak, nem kaptak roluk értesitést, s ezért szerepel-
tették Gket az eltintek vagy az elesettek kozt?

Osszeirtak a habort utdn a falusi gazddk allatait is.
Ez alista szintén megvan a levéltarban. Ha Gsszevetjik az
1944 eleji allatdllomany szamat a haborut kovetd idoszaké-
val, jol érzékelhetd az a csokkenés, illetve veszteség, amely
a frontatvonulds alatt 4llt be a haztartasokban. Felsoro-
ldsunkban a zdrdjelben 16v6 els6 szam a hdboru eldtt,
amasik a habort utdni allapotra utal, a harmadik pedig
a csokkenést mutatja. Az aldbbi hazidllatfajtakrol van szo:

Lovak: kétéves korig (35/21/14), két évnél idGsebbek
(56/39/17), ebbdl tenyészkanca (37/27/10); szarvasmar-
hak: masfél évnél idGsebb igasokor (92/72/20), ting (85/
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34/51), tehén és két évnél idosebb tisz6 (250/132/118),
lisz6 két éves korig (269/79/190), bikaborju (4/2/2);
sertések: 6 honaposnal idGsebb anyakoca (136/49/87),
anyakoca 6 honapos korig (183/101/82), tenyészkan
(2/1/1), hizlalt sertés 50 kg-ig (195/41/157), 50 kg-on
feliil (179/21/158); juhok: anyajuh és jerkejuh (62/11/51),
kisbarany (25/6/19), ezévi barany (36/10/26); kecske
/12/-/12/; apréallatok: tytk (2865/438/2427), liba (1510/
450/1160), kacsa (623/269/354), nyul (823/105/718),
méhek /kaptdr/ (98/21/77).

Ugyszintén osszeirtak a lakossagot életkor és egyéb
szempontok szerint. A faluban ekkor (a hdboru utan) 692
lakos €lt, 31-gyel kevesebb, mint a visszacsatolds (1938)
utdn. A lakossdg életkor szerinti osszetétele igy oszlott
meg: 14 éves korig 227, 15-61 60 éves korig 164 férfi és 219
nd, 60 évnél idGsebb 78, munkaképtelen 4.

1945-t6l azilletékes kozségiszervilléseinek jegyzokony-
veit szlovakul vezették. A kormanymeghatalmazott Mol-
nar Jozsef volt, bizottsaganak tagjai pedig Grosschmidt
Jozsef, Toth Jozsef, Rimdczi Pal és Maxmilian Fojtik. 1945.
mdjus 28-ki ilésiikon feldllitottak néhdny szakbizottsd-
got. Az épitési bizottsdgnak Ldrinc Janos dcs lett az elndke,
tagjai pedig Rimdczi Pal dcs és Hecsei Jozsef. A gazdasagi
bizottsagot Rimdczi Andrds foldmives irdnyitotta. Segit6i
voltak Basti Mihaly, Kapuszta Istvan és Zollei Janos foldm-
ves. Foglalkoztak tovabbd tilésiikon a foldreform végrehaj-
tasaval, a szegény zsellérek foldhozjuttatasaval, a legelok
biztositdsaval stb. A legel6ket a lakosok szarvasmarhdinak
részére Majthényi Ldszlo Somos nevd dilében elteriild
birtokrészének felosztasaval vélték biztositani. Sertéslege-
[6nek Fischer Armin Z//ési birtokat jelolték ki. ErdGtulaj-
donhoz a Zichy uradalom zahorai Ofddrészében juttattak
az apatujfalusiakat. Osszesen 100 katasztralis holdat
terveztek szétosztani. A testillet ugyanezen ilésén java-
solta, hogy Batorfaluban, a korjegyzdség helyén alakitsak
meg a helyi nemzeti bizottsagok kozos hivataldt, s ezt Foj-
tik jegyz0 vezesse. Mint a jegyz6konyvben olvassuk, Fojtik
1922-1938 kozt vezette a jegyzoi hivatalt; becsiletes,
dolgos embernek ismertck 6t, politikailag aktiv volt: ,a de-
mokratikus Csehszlovakia hivatalos ideologidjanak
szellemében végezte tevékenységel”, amiért 1938 utdn el is
bocsdtottdk 6t. Turapolydn volt kénytelen dolgozni, mert
a magyar urak csehszlovdk érzelmiinek’ tartottak.

Az 1945. augusztus 15-iki kozigazgatdsi tandcsi jegy-
z0konyvben Rimoczi Andrds nevét irjak kormanymeg-
bizottként. A sajat kezii aldirdst viszont ilyen formaban
taldljuk: Istvdn Jozsef Rimdczi. Az lésen felolvassak
ajardsi nemzeti bizottsdg korlevelét, mely a Szlovdk Nem:-
zeli Tandcs Beliigyi Hivataldnak egyik rendeletére hivja
fel a figyelmet. Eszerint minden faluban meg kell alakitani
egy sztikebb korti bizottsagot olyan céllal, hogy megvizsgal-
hassdk a politikai és nemzetiségi megbizhatdsiggal kap-
csolatos kérelmeket. A hatdrozatok kozt pedig azt olvas-
suk, hogy a kozség tisztességesen megiinnepli augusztus
29-ét, mint a ,szlovdk felkelés” évfordulojat.

Az 1946-0s dokumentumok kozt taldljuk annak az h-
ségnyilatkozatnak, illetve eskiitételnek a magyar nyelvi

szovegét, melyet Apatujfalu eloljaroinak kellett letenniiik
és aldirasukkal igazolniuk. A szdveg igy hangzik:

JEn....fogadom becsiiletemre és lelkiismeretemre,
hogy mindig hii maradok a Csehszlovdk Koztdrsasdag-
hoz, az O népéhez és az O demokratikus rendjéhez. Az
dsszes torvényeket be fogom tartani, és kotelességemel,
mint kizségi bizollsagitag, a legjobb tuddsom és lelkiis-
meretem szerint fogom leljesiteni. Alkalmazkodni fogok
a jdrdsi Narodny vybor hatdrozalaihoz és a Szlovdk
Nemzeti Tandcs hatdrozataihoz. Osszes ténykedésem-
ben csak az dllam és a nép érdeket fogom tekinteni,””

Az eskiit a kovetkez6 személyek irtdk ald (a neveket az
alairasnak megfelelden kozoljiik): Ondrej Rimoczi, Jozef
Molndr, Jozsef tot Rimoci, Jozef Grosschmid, Jozef
Kosik, Michal Bdsti, Stefan Rimoczi, Jozef Siket, Jan
Basti, Jozsef Siket.

Az 1947. mdjus 13-iki Glésen a koltségvetés volt a téma.
Jelen voltak: Rimoczi Andrds, a helyi nemzeti bizottsdg
elnoke, Mamilian Fojtik, annak titkdra, valamint a t6bbi
tandcstag: Kosik Jozsef, Grosschmidt J6zsef, Rimoci Istvan,
Molndr J6zsef, Basti Mihdly, Rimoci Antal és Basti Janos. Az
idézett nevek irasmodjdbol is lathato az a kovetkezetlenség,
amely ilyen értelemben a kort jellemezte. Kiilonosen a ma-
gyar vagy német eredetli neveket igyekeztek eltorzitani: a
Rimoczit Rimocira, a Grosschmidict Grosschmidire,
a Bdstit Bastira stb. A jegyzokonyvben egyébként azt is
rogzitik, hogy a hdbort alatt tonkrement a falu tiizolté-
szertdra és hullahdza. A koltségvetésben ezért az elobbi
rendbetételére 60 000 korondt, az utobbiéra pedig 15 000
korondt biztositottak.

1947.julius 15-6n akozség tulajdondban 1éve foldek bér-
beaddsat rogzitették. A négy katasztralis holdat kitevd rétet
aNagyret dil6ben évi 4 848 korondért Molndr Jozsef vette
bérbe. Az Apati rétek diiloben masfél holdat 1 090 korona
ellenében Rimoczi Mihdly haszndlt. A 74bla dtl6ben Péter
Imre bérelt évi 1 227 korondért 2 kh szantot. A Csigdtban
800 négyszogolnyi legel6t Hajndr Andrds kapott meg 275
korona bérleti dfjért.

Az 1947-es deportalasok ezt a vidéket sem keriilték el.
Kulondsen sok embert telepitettek ki a falu plébaniakozsé-
gébol, Lukanényérol. Amikor 1947. janudr 21-én a plébd-
nosnak, Bus Jozsefnek is tavoznia kellett, adatkozlGim
szerint (Zolleiné Toth Rozalia, 1943; Molnarné
Rimoczi Jolan, 1935) az apatijfalusi Jergyik Imre
és felesége, Maria is vele mentek. Csatandl azonban a plé-
banossal egyiitt leugrottak a lassulo vonatrol, és Magyar-
orszagra szoktek. Vadkerty Katalin A deporitdldsok
¢. konyvében olvassuk, hogy az Ipolysagrol indult janudr
14-iki transzportban apatujfalusiak is voltak. A janudr
21-iki IX. transzporttal (45 csaldd, 123 személy, 8 gyer-
mek) szintén szallitottak apatdjfalusi lakosokat, lesze-
nyeiekkel és zsélyiekkel egyiitt. A célallomds a Plzeni
jaras telepiilése, Prestice volt.” A terv szerint Apatdjfalu
27 gazdasagi egységéhol kellett volna kitelepiteni 25 6t
6s husz hold kozotti folddel rendelkezé gazdat, illetve
2 otven hold feletti foldbirtokost. Birtokuk osszesen
327 holdra rtgott. Tudjuk azonban, hogy a volt Kékkéi
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jarasban 10 349-en jelentkeztek reszlovakizaciora. Ez
alakossdg 93,9 szazalékat tette ki A kitelepitéseket ezért
késobb ledllitottdk. A lakossdgesere sem volt oly mérv,
mint mds tdjakon. Ahogyan Popély Arpad is irja: ,A la-
kossdgcserélol, az Ipolysdagol koriilvevd lelepiilések
kivételével, nagyrészt megkimélték az Ipoly mentét.””
Abelsé telepités azonban Apatijfalut is érintette: Ksindrol
12 csalddot, Horné Pribelcérdl négyet telepitettek ide. Az
apattjfalusi kitelepitenddknek kijelolt magyarorszagi he-
lyek kozt (1947. december 10.) szerepelt Nagyloc, Patvcare,
Hugyag és Ipolyszog. Nagykovacsiba Apatijfalubol egy
Jfehérlapost” telepitettek ki minddssze.

A Nagykiirtosi Jardsi Levéltdrban taldlhato egy
1948-ban osszedllitott lista'®, melyen azok az apatiifalusi
fehérlaposok szerepelnek, akik ki voltak jelélve a Magyar-
orszagra valo kitelepitésre. A jegyzékben 45 csalad 187
tagja szerepel. Ha mindez igy realizalodott volna, a falut
szinte meg kellett volna harmadolni. A kitoloncolandok
kozt szerepeltek a kovetkezé csalddok: Bojtos, Beviz,
Rimoczi, Kosik, Molndr, Jergyik, Hecsei, Péter, Sikel,
Szegedi, Schmidt, Toth, Zéllei, Bdsti, Szabo, Ndszali,
Hegediis, Kapuszta, Karczag, Varga.
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Kiss Laszlo
Palocfold orvosai 28.

JTettekkel ira élete torténetet” - Maurer Artur (1844-1907)

1907. oktober 27-6n a Rozsnyoi Hirado 43. szama
gyaszkeretes cimoldallal jelent meg. A 30. évfolyamat jegy-
z0 hetilap alapitojat és hdrom évtizeden keresztil egyik
legszorgalmasabb ir6jdt, szerkesztdjét, Maurer Artur
doktort bucsuztatta. ,Mig éll, lettekkel ird élete torienetér’
- szogezi le a nekroldg, magat meg nem nevezd, ,#” szignojt
iroja - majd igy Osszegzi az elhunyt érdemeit: , Sokat tanull,
sokat ldlolt és sokat tapaszialt ember vala 6. Gazdag
ember voll: de nem kozonséges értelemben... Egyéniség
volf’. A nekrolog a szokvanyos ohajjal / sohajjal zarul: 7#
maradt a Maurer Arthur (V) dr. szellemének sok alkotdsa
is kozdttiink s it marad az 0 jo emlékezele is...".

Nos, e j6 emlékezet mindenképpen feldjitasra, frissités-
re szorul, hiszen sem a Magyar Eletrajzi Lexikon, sem
a szlovak életrajzi szotar (Slovensky biograficky slov-
nik) nem szentelt 6ndllo szdcikket Maurernek. Sajnos,
a sziikebb ,szakma”, a medicina is mostohdn bant egykori
jeles képviseljével. Sem a 2004-ben, Kapronczay Ka-
roly oOsszedllitisiban Budapesten megjelent Magyar
orvoséletrajzi lexikon, sem a Magyar Tudomdnytirte-
neti Intézet (Piliscsaba) dltal 1998-ban kiadott Magyar
irok orvosai és a magyar orvosirok - szerzoje Szallasi
Arpad - kotete nem foglalkozik Maurer munkassagaval.
Kisebb az addssdga a sziikebb patridnak, Gomororszagnak.
A még Maurer életében megjelent virmegyei monografia
Irodalom, tudomdny, miivészet fejezetében K.M., azaz
Komorodczy Miklés méltatta Maurer irodalmi mun-
kassagat.! Kozel szdz évvel késobb, Tokoly Gabor Ki
kicsoda Rozsnyon cim( kotete - igaz, néhany apro pontat-
lansdggal - hozta vissza a gomoriek emlékezetébe egykori
hires orvosukat.’

Maurer Artur 1844 juniusiban sziiletett Szepesreme-
tén’, egy 2 143 lakost (1828-ban; 2005-ben mar csak 1 691)
tobbnyire németek lakta, egykori banyavaroskdban.* A mar
emlitett nekrolog ,Eletrajzi adatai” szerint atyja, Maurer
Gyorgy Szikszon varmegyei orvos volt s , idza gyiilekezd
helye volt Abaiij megye elokeld csalddjainak’. Ezt az
adatot a ,régi magyar orvosdoktori értekezésekkel’
foglalkozo kotetbol igy egészithetjiik ki. Az evangélikus
hitvalldsi, a szepességi Hunfalvin (Hunsdorf, ma: Hun-
covee) valoszintileg 1807-ben sziletett Maurer Gyorgy
Janos 1835-ben Pesten szerzett orvosi oklevelet, a ,havi
vérzésrol” irt latin nyelvd disszertacioja megvédése utan.’
Dornyei szerint Mauerer gyakorld orvos volt Szikszon €s
1859 utdn nincs tobb adatunk rola. A kis Artur édesanyjat
- aki MatavovszKy-ldny volt - mar négy éves kordban
elvesztette. A két félarvat - Arturt és Gusztav nevi testvé-
16t - ,az egész kornyék geniry-asszonyai dédelgeltek’.

Artur kozépiskolait az orszagos hird, 1667-t6] mikodo
eperjesi (ma: PreSov) evangélikus kollégiumban, majd
arozsnyoi evangélikus fogimnaziumban végezte. Ebben
az intézményben tette le az érettségi vizsgat 1862-ben.

Ezt kivetGen a pesti orvosi kar hallgatoja. Valszint, hogy
ekkor mdr atyja nem €lt, mert a mdr idézett nekrolog
szerint fennlarldsarol nagyrészt onmaga gondosko-
dott’. Az 1866-0s porosz-osztrak hdbortibol hazatérék
tjra behurcoltdk az 1831 ota rettegett kolerat a fovarosba.
Akolerds betegek elkiilonitésére, dpoldsdra - gyogyitdsrol
még az id6ben nemigen beszélhetiink - az UllGi dton ,ba-
raque”-okat létesitettek. Ilyen barakk-korhazban dolgozott
a medikus Mauerer is.

Medikus évei alatt vezérszerepel vilt az ifjusdg
mozgalmaiban’. 6 masfél évtized multan ,utazasi nap-
lojaban” maga is megemlékezik errdl. A trapezunti ka-
ranién-orvos lancestélyén még azt az udvariatlansagot
is el kellett kivetnem, hogy éveken dt pesti Europa és
Redout zdrtkiri balok fiizértanc érdemdiis rendezdje
léttemre nem tancoliam...”® Egyik alapitdja volt a pesti
LJkorcsolya-egyleinek”. Azon kevés medikus kozé tarto-
zott, akik azzal biiszkélkedhettek, hogy kétszer is jdrt ,a ki-
ralyndl’. Mint ,az ifjisdg négyes bizollsagdnak tagja”
az 1867-ben magyar kirallyd koronazott Ferenc Jozsef
csdszart koszontotte”, majd késébb, mint ,a medikusbdl
bizotisdgdnak elndke” Erzsébet kirdlynét, a mar akkor
kozkedvelt Sisit”, az Eurdpa-szalloban tartott bdljukra
hivta meg. Nagy kdr - s ezt még tobbszor elmondhatndnk
majd - hogy Maurer e ,tetteir6l” nem irta meg emlékira-
tait...

Orvosi tanulmanyait Hégyes Endre Millennniumi
emlékkinyvének tantsaga szerint’ az 1869,/70. tanévben
fejezte be. Erre valoszintleg a tanév elején kerilhetett sor,
hiszen a fentebb emlitett utazasi naploja szerint 1869
végén mar Konstantindpolyban volt: 7869 évi novem-
ber ho végen adtdak kezembe a_fermdnt® a torok had-
tigyministeriumndl, azon utasitdssal, hogy az dzsiai
Orményorszag fovdarosdban fekvo ezredemhez menen-
do... Trebisond 10rok csavargozdsi, utam egy részére
igénybe vehetem”™. EI6bb azonban, 1868-ban Rokusidsz
cimen adott ki egy kis fiizetet, mely ,sumorisztikus meg-
orokitése a budapesti Rokus-korhdz 1868. évi orvos,
gyogyszerész- és hivatalnoki személyzetének’™.

Alig toltotte be 25. életévét, friss diplomasként,
hosszabb orvosi gyakorlat nélkil vagott bele tehdt ¢lete
egyik nagy ,tettébe”, melyrdl a nekrolog csak ennyit
ir: ,1869-ben a kormdny kikiildotte Torikorszagba,
Erzerumba, ahol mint torzs-orvos szerepelt és mint
a szultdan kedvelt embere, 16bbszir személyes vendége
volf’. Sajnos, maga Maurer sem ir az el6zményekrdl,
inditékairol. Igy kénytelenek vagyunk a korabeli hirek mo-
zaikjaibol rekonstrudlni ezen ,kikiildetés” torténetét.

A magyarok szemében egykor rettegett torok az
1860-as évekre barattd szelidilt. Ehhez hozzdjarult a to-
rokok ,vendégszeretete” - el6bb a kuruc IL. Rakoczi Fe-
renc, majd a 48-as Kossuth Lajos és honvédjei befoga-
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dasa Torokorszagba -, illetve az egykori tordk birodalom
megrokkandsa, sorvaddsa. Bdr az 6si ellenség, az orosz bi-
rodalom a krimi haborut elvesztette, a nemzetkozi (angol,
francia) segitséggel kiharcolt torok gyézelem csak ,pir-
huszi”: a nagyhatalmak ugyan garantaljdk Torokorszag
fiiggetlenségét, am a Fekete-tenger semlegességének
kimonddsaval a torok sem kozlekedtethet hadihajokat e
tengeren. 1861-t6l Abdul Aziz/Abdilazisz il a torok
tronon, akit majd Vambéry Armin az utodja, I1. Abdul
Hamid/Abdiilhamid tronralépése utin ,a forikik
oriilt fejedelmei” kozé sorol - fényiizo, koltekezd élet-
médja miatt." B fénylzés része volt a szultin 1867-ben
Pdrizsban tett 1itogatdsa, melynek sordn Bécsben is meg-
allt. A Ferenc Jozsefnél tapasztalt vendéglatast 1869-ben
viszonozhatta, amikor az osztrdk csdszdr és magyar kirdly
november 17-én részt vett a Szuezi-csatorna megnyitdsi
innepségén. Ugyanis, Uthan Szuez felé a kirdly megallt
Konstantindpolyban (a maiIsztambulban), ahol vendégla-
tGja, a szultdn négy ,corvinaval™* ajandékozta meg Gt.

E jo kapcsolatok egyik vetiilete volt az a tény, hogy
atorokok az Osztrak-Magyar Monarchidbol toboroztak
orvosokat hadseregiik szamara. Valoszind, hogy e felhivas
kapcsan keriil Maurer is el6bb a torok fovarosba - az oda-
vezetd Utr6l a Budapestrol Konstantindpolyba cimd
irdsaban szamolt be - majd a szultdni megbizolevéllel
a poggyaszaban az anatoliai (kis-dzsiai) Erzerumba, mai
nevén: Erzurumba. Amig a magyar és torok fovdros kozti
it mdr meglehetdsen ,kényelmesnek” és ,bejartnak” bizo-
nyult, tjdnak mdsodik szakaszarol sok minden elmond-
hato - e két jelz6 kivételével. Maurer egy évtized multdn,
az dltala alapitott és szerkesztett Rozsnyoi Hirado hasab-
jain tette kozzé a ma is olvasmdnyos, izgalmas utleirdst.
Doktorunk egyike volt azon kevés magyarnak, aki nem-
csak eljutott a torok birodalom kis-dzsiai, anatéliai részé-
be, hanem utjdrdl ,utazasi naplot” is adott kozzé. A ke-
vesek” koziil mindenképpen emliteniink kell Vimbéry
Armint (1832-1913), aki 1862 mdjusdban kozép-azsiai
,vandorldsai” bevezetGjeként tette meg a Trapezunt €és
Erzerum kozti utat. Utjdrdl 1864 végén Dervisruhdban
Kizép-Azsidan dt, majd 1867-ben Vandorldsaim és él-
ményeim Perzsidaban cimmel jelentetett meg utleirdst
- az elébbi angol, az utobbi német nyelven is megjelent.”
Nem tudjuk, olvasta-e Maurer e konyveket - ttirajzaban
nem emliti 0ket, sem Vambéry nevét. Kétségtelen, hogy
Maurer lényegesen rovidebb utirajza nem mérheté dssze
a Vambéry-kotetekkel, ennek ellenére a Maurer cimszot
joggal hidnyoljuk az 1993-ban, Balazs Dénes szerkesz-
tésében megjelent Magyar utazok lexikondban. A Go-
mororszag adossdgot torleszt €s kultirmissziot hajt végre
- s nem csak ,az északi magyar peremvidék” szdmara,
amikor e szamban kozreadja a ma mar szinte hozzaférhe-
tetlen Utazdsi naplo Konstantindpolybol Erzerumba
cimd Maurer-irast.

Sajnos, ugy tinik, hogy az emlitett utirajz utolso
mondatdban tett igéret - ,Ami a népeknek s az itteni
viszonyoknak részletesebb ismertetésél, - ami lovdabbd
a videék szamos érdekességeit illeti... arrol mas alka-

lommal” - csak igéret maradt. Sem bibliografidink, sem
a nekrologok nem tesznek emlitést az igért folytatas
megjelenésérdl. Kicsi a valoszintisége annak, hogy esetleg
kéziratként kallodik valahol... Taldn a bécsi Hadltorténeti
Levéltdarban és/vagy a korabeli hadiigyminisztérium iratai
kozt valaszt tallndnk arra is, mit is ,tett” tulajdonképpen
Maurer e baratsagtalan, Kis-Azsia Szibéridjanak nevezett
rendkiviil hideg vidéken, mi volt a konkrét katonai/orvosi
feladata és e kikiildetése” miért tartott csak ardnylag
rovid ideig? Hiszen a szinte vele egy idében, 1868-ban to-
rok katonai szolgdlatba lépett doktor Herczeghy Mor
(1815-1884) fényes karriert futott be - tobbek kozt az
egyiptomi torok hadsereg fosebésze volt - és csak silyos
sérilését kovetGen szerelt le 1876-ban.'* Persze, akadt
olyan is, pl. Maurer foldije, az Eperjesen (Presov) sziiletett
Tarczay (Goldbecher) Kalman (1845-1912), aki
egészségét féltve, 1871 augusztusdban felmondta a torok
fellel kotott szerzodéseét.”

Nem tudjuk tehat, mikor és miért fejezdddtt be Maurer
torokorszagi mikodése. Nekrologja is meglehetdsen
pontatlanul fogalmaz: ,Visszajovet a budapesti Rokus-
korhaz orvosa volt két éven dt. Innen kapoit meghivdst
Kassdra torvényszéki orvosnak”. A Kassa orvosi torté-
netét kozreado Molnar Béla tud Maurerrdl - ezt irja
rola:  Maurer Arthur, Abaij megye liszleletbeli tiszti
Joorvosa, kassai jardsorvos, aFe/sémagyarorszdgz’MzZ
zeum-Egylet valasztmdnyi ta (%/ol 1872-73-ban itt volt.
azutdan Rozsnyora koltozon™. A nekrolog azon adatat
tehdt, hogy érdemei vannak az ottani Felvideki Miizeum
megalakitésziban és fejlodésében, modositanunk kell! Mau-
rer az 1872. oktober 27-én alakulo Felsomagyarorszagi
Muizeum-Egylet alapitdsdban vehetett részt, amely Egylet
az Osszegyujtott anyagh6l majd 1876-ban nyitja meg
a Bocskay-hdz 12 tdgas termében a Felsomagyarorszdgi
Miizeumot."

Kassahoz fiizddik Maurer egy masik fontos tette” is:
1873-ban itt vezeti oltar elé Schlosser Karoly rozsnyoi
mtmalom-tulajdonos ldnyat, Ludmillat. Ezt kovetden,
neje csaladjanak kérésére, 1874-ben Rozsnyora koltoznek.
Harminc éves ekkor, (alkoto)ereje teliében. Elete nagyob-
bik részét, az 1874 és 1907 kozti harminchdrom évet mar
Rozsnyon és kornyékén toltdtte orvosként, szerkesztdként,
ir6ként. Lelkes helytorténészekre var a feladat, hogy életé-
nek ezen szakaszat, rozsnyoi ,tetteit” alaposabban feltar-
jak. Mi most csak e gazdag és sokrétd életpalya legismer-
tebb mozzanataira utalunk.

JTettei” kozul elsdsorban a hivatdsahoz szorosan fi-
z6doket emlitjiik. Komoroczy 1904-ben, a megyei mono-
grafidban tiszteletbeli megyei foorvosnak, jards- bd-
nya- és vasiti orvosnak” valamint ,a betléri Andrdssy
grofi csaldd kedvelt haziorvosanak és bizalmasdnak’
nevezi Maurert. A nekrologhol kiegészitve: 6 volt az egyko-
ri alma mater, a rozsny6i evangélikus fogimnazium iskola-
orvosa is. Orvosi hivatdsabol fakadoan 6t valasztottdk meg
a Gyermekvédo Bizoltsdg elnokévé. Kollégai tiszteletét is
kivivta, ezt bizonyitja, hogy alelndke volt a Gomdrvdarme-
gyei Orvos-Gyogyszerész Egyesiileimek.
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Mivel mdr medikus kordban szeretett olvasni €s olvas-
manyaibol folyton jegyzeteket készitett, nem meglepd,
hogy mdr roviddel Rozsnyon valo letelepedése utan, 1877
végén megalapitia a Rozsnyoi Hirado cimd hetilapot.
Huszonhdrom éven dt voltalap ,szellemi vezetGje” és hald-
ldig erkolesi timasza. A lap 1907-es szerkesztdgarddja azt
tekinti Maurer legnagyobb érdemének, hogy ,7roi gardat
leremtett és nevelt’. Szerkeszt6i modszerét igy mutatta be
a Gomaor-Kishont cim lap, szerz6 nélkiili nekrologja (43.
szam): ,.... mindig zsebében hordolt egy kis jegyzokiny-
vet, melybe a heti és napi eseményeket gondosan felje-
gyezte, nehogy az a feledés homdlydaba meriiljon. Egy
masik kinyvecskébe szellemes appercuek és jeles mon-
ddsok voltak bejegyezve, s abbol minden héten kizolt
nehdnyat. A lap szerkesztésében mindig ldargyilagos,
gondos és kiriiltekinto volf...”

Hobbijai, vesszoparipdi is nemes , tettekre” 6sztonozték
0t. A Kassdn fellobbant gytjtdszenvedélyét Rozsnyon is
megOrizte: szenvedélyesen gytijtotte a régiségeket, parjat
ritkito éremgydjteménye volt. E szenvedélyét tdmogatta
az Andrassy-csaldd is, amit doktorunk azzal haldlt meg,
hogy 0sszegytijtotte a grof Andrassy nemzetség torténeté-
nek adatait. A monogréfia dr. Csucsomi dlnéven jelent
meg - Maurernek a Rozsnyohoz kozeli Csucsomban volt
nyaraléja - kis példinyszdimban. Készonet a somorja
Méry Ratio kiadonak, amely 2005-ben a kétet reprint
kiaddsdval wjra elérhet6vé tette az Andrdssyak regényes,
anekdotakkal is ttizdelt csalddtorténetét. Maurer adataira
épitett grof Vay Sdndor, azaz Vay Sarolta is, aki az
1904-es varmegye-monografidban Az Andrdssyak cimi
fejezet szerzGje. Es halds lehetett Maurernek Jokai Mér
is, akit doktorunk kalauzolt gémori korutjan, amikor
az 1885ben megjelent A ldcsei fehér asszomy cimi
regényéhez gyijtott anyagot.

Maurer a szabadidé kihasznaldst illetGen is példat
mutatott kortdrsainak: ,szerette a sport minden nemét” -
olvashatjuk a mdr sokszor idézett nekrologban. Kitiinden
lovagolt - ldsd a Trapezunttol Erzerumig tett utjdt - Pest
utdn, Rozsnyon is a korcsolydzds uttordje. Szenvedélyes
vaddsz volt, de nem csak 16ni tudott! ,Lapunkban dr.
Csucsomi név alatt évrol-évre leivla a grof Andrdassy-fele
Jelso-magyarorszagi uradalmakban lefolyt izgalmas
medvevaddszatokat’ - olvashatjuk a Vaddsz-Lap Maurer-
r6l irt nekrologjaban (427. 0.).

Maurer ,tettekben” gazdag élete 1907. oktober 22-én
ért végett, bardtja, Schmidt Janos vdrosi erdész hdzd-
ban, szivinfarktusban. ,Nem dlte meg mds - enszive
csupan.” irja a Meghall a redactor cimd versében egy
egykori munkatdrs, a Contifolius dlnév mogé rejtdzo
Blum Jozsef.

Dr. Maurer Artur tetemét a rozsnyoi temetében he-
lyezték orok nyugalomra februdr 24-én, Schmid Istvan
evangélikus lelkész bucsuszavaival: Szerette a tudomdny-
ban a vildgossdgol, a ldrsadalomban az igazsdgol,
csalddban a szerelefel...”.

Jo lenne, ha Rozsnyon - sirkovén kiviil - mds is emlé-
keztetne Mauer doktor tettekben gazdag életére.
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Gaal Lajos
Nograd természeti oroksége 10.
A kalondai Bujar-arok

Sorozatunk e szdmaban az Ipoly-mente ldpjairol tté-
rink a lényegesen szdrazabb Cseres-hegység termeészeti
értékeire. A hegység mar els6 latasra kiillonbozik a meden-
cék sikjaitol, a széles arterektdl és folyoteraszoktol. A Cse-
res-hegység mer¢ben mas vildg. Ilyen tipust domborzatot
Nogradban, de még orszdgszerte sem nagyon taldlunk.
A meredeken felivel6 homokkédombokat mesés volgyek
szabdaljdk 4t minden rendszer nélkiil. Néhanyuk messze
benyulik a hegységbe, fenekén alig-alig csordogdlo patak-
kal, masok viszont rovid volgykatlanokat képeznek szaraz
kaszdlokkal, szemet gyonyorkodtetd rétekkel. A meredek
domboldalakat viszont erdd boritja, amely nedvesebb
idében gazdagon kindlja izletes gombatermését. Lelket
melengetd tdj ez, nem csoda tehdt, hogy az ember kordn
megtelepedett itt. Az erddket mar a fiatalabb kdkorban
irtani kezdte, egészen a kozépkorig, hogy anydjnak
legeldt biztositson. A volgyek és a lankdsabb hegyoldalak
nagy részét ezért a mai napig kaszalok, legelok, gyimol-
cs0s0k vagy egykori szol6iiltetvények maradvanyai képe-
zik. A volgyekben megtelepedd egy-egy nagyobb csaldd
aztan fokozatosan kialakitotta a maga tanydjat, ahol a
vildg zajatol elszigetelve, nyugodtan gazdalkodhatott.
Egy-egy eldugott tanya vagy puszta még a torok iddsza-
kot is dtvészelte. A konnyebben hozzaférhetd telepilések,
mint Kalonda vagy Romhdny azonban ebben a vészter-
hes iddszakban csaknem teljesen elnéptelenedtek és
csak hosszd id6 utdn tért vissza beléjik az €let. Amikor
késébb mar a pusztdk virdgzo gazdasdgokkd valtak, jott
a kovetkez6 csapds: Trianon. A demokratikusnak kikialtott
Csehszlovdkia még a szerencsétlenre sikeredett békeszerzo-
dés alapelveit sem vette figyelembe €s etnikai tisztogatasha
kezdett. Erdszakkal elizte a magyar gazddkat, helyiikbe pe-
dig a Gyetva kornyéki lazokbol telepitett nincstelen hegyvi-
déki szlovakokat. Néhdny falu népessége e barbar politikai

intézkedés nyomdn részben kicserélddott, de voltak telep-
lések, mint Romhany, Sdtorospuszta vagy Bikkrét, ahol a
lakossdg dsszetétele telies mértékben megvaltozott. Az em-
beri beavatkozasok hatdsdra a hegység nyugati része, foleg a
Kalonda és Fiilek kozotti tertilet nemcsak tdjképileg, hanem
etnikailag is erdsen mozaikszer( jelleget kapott.

A nyugtalan, sokszor kegyetlen torténelmi ese-
mények mintha a foldtorténet korabbi, nem kevéshé
viharos alakuldsabol taplalkoztak volna. Evmilliokkal
ezel6tt volt itt ugyanis békésen hullimzo tenger vize,
mindent elpusztito forrd vulkani felhG €s izzo kozeteket
oklendezd tizhanyo is. Mindegyikiik rdnk hagyott vala-
milyen emléket, hogy tanuljon bel6le az utckor. Sziikséges
ugyanis, hogy minden rossz és jo cselekedetbdl tanuljunk,
szarmazzon ez természettél vagy embertdl. Hogy jobb
legyen téle a vildg. Most a természeti emlékeket vesszik
goresd ald azzal, hogy valamikor taldn az emberi cseleke-
deteknek is emléket dllit egy igazsdgosabb utdkor.

Kalonda, ez az alig 220 lelket szamlalo kozség a Cse-
res-hegység keleti labandl helyezkedik el. A falu keleti ha-
taraban az Ipoly hompolyog, a nyugati vég felett azonban
homokkddombok emelkednek, az Ipoly drterétél nagyja-
b6l 130 m magasra. Koziiliik is kiemelkedik a 302 m tenger-
szint feletti magassagu Kotyor és a falutol délre fekva, 281
méteres Bikk-fetd. A Bikk-tet és az dllamhatdr kozott pedig
a hatdrral parhuzamosan huzédik egy volgy, amely a ke-
resztséghben a Bujdr nevet kapta. Nehéz lenne kideriteni,
mi vezette a kalondaiakat e névhez. Abban az id6ben bizo-
nydra még nem sejtették, hogy néhany szdzaddal késobb
a hegység egyik legértékesebb smaradvany lelohelye fog
kotodni hozza. Azt észrevehették, hogy a volgy vizmosdsos
arkaban hoolvadds utdn kilonos, megkoviilt famaradva-
nyok kertiltek felszinre, a tovabbi értékek azonban csak
a kozelmultban tarultak napvﬂagra A legertekesebb lele-

Az arok egy/k fe/tarasa kozeen a homokkopadda/ felette a noveny/enyomatokat re/to r/o//ttufava/
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teket pedig még mindig a féltve rejtegeti fold. De vegyiik
sorjaban a dolgokat!

A Bujdr-drok legértékesebb része a volgy felsé részében
talalhato, ott, ahol az drok tobb részre dgazik. Helyenként
4-5 m magas kavics- és homokkdfalak tarulnak elénk
itt. Az drokban idonként végigzudulo csapadékviz mosta,
formalta ki ezeket, amivel nagy segitséget nyujtott a termé-
szetbuvaroknak, geologusoknak. Ha ugyanis figyelmesen
vizsgdljuk az egyes rétegeket, nyomon kovethetjik a mint-
egy 19 milli6 évvel tortént eseményeket. A foldtorténeti
harmadiddszak miocén kordnak kezdete ez, amikor is egy
Pompejihez hasonlo katasztrofa zavarta meg a szubtrépusi
0serdok nyugalmat.

A Bujar-arok feltardsainak also részén mindeniitt ka-
vics lép felszinre. Nagy résziiket lejttormelék fedi be, az
egyik falban azonban csaknem 4 m vastagsigban tdrul
elénk a kavics. A kavicsréteg némely részét az egykor
felette levd kozetek laza konglomeratumma préselték
ossze. Bz tulajdonképpen egy természetes Uton Gsszece-
mentalt kavics, ami kisebb tés hatdsira sem hull szét
darabokra. A kavicsrétegek egykor egy 6si folyomeder

fenekén tlepedtek le. Itt-ott homokot is tartalmaznak,
ami arrol tantskodik, hogy a foly6 sodrdsa nem volt il
erds. Ha megfigyeljiik a kavics anyagat, megallapithatjuk,
hogy a leggyakrabban 4-6 cm vastagsagu kavicsszemcsék
féleg kvarchol és kvarcitbdl dllnak, de elvétve talalhatunk
kozottiik - granitot, kvarcporfirt, bazikus és atalakult
kézeteket vagy tizkovet. Ilyen kozetek a Gomor-Szepesi-
érchegység teriletérdl ismertek. Ez azt jelenti, hogy az
Gsfolyo forrasvidéke valahol az Erchegységben volt és ki ze-
teit innen szdllitotta vidékiinkre. Ennek a tdvolsagnak
megfelel a kavicsanyag gombolyitettsége is. Rendszerint
erdsen lekoptatott, néhol tojasdad alaku kavicsszemeket
taldlunk az osszletben. A kvarc igen ellendllo kozet, jol
birja a hosszabb tavi utaztatdst is, amely sordn a lagyabb
kozetek, mint a mészké, pala, homokkd, mar teljesen
széthullnak vagy elkopnak. A Bujdr-drokban ezért teszi ki
a kvarcos kozet a kavicsanyag kb. 80 szazalékat.

A kavicsok felett véltozo vastagsagu homokréteget fi-
gyelhetiink meg. A finomszemcséjii homok a folyd csende-
sebb részein tilepedett le. Lerakodhatott azonban a parton,
s0t az drtéren is, amikor egy-egy nagyobb dradds utdn
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A kalondai Bujar-drok felsé részének vazlata a jelentds feltardsokkal. Jelmagyardazat: 1. talajréteg, lejt6térmelék, 2. riolittufa, 3. homokkdpad,
4. homok, 5. kavics
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Engelhardia orsbere

a foly6 kilépett medrébdl és kornyékét elontotte. Ilyenkor
agyagrétegek is visszamaradhattak. A folyo gyakran valtoz-
tatta medrét, amir6l a homokban el6forduld kavicsrétegek
tantskodnak.

A kavicsos-homokos 6sszletet egy nem tul vastag,
maximum 1 méter vastagsdgti keményebb homokkdpad
zarja. Keménységének oka minden valoszintiség szerint
a felette fekvé vulkdni tufarétegben keresendd. Ebbol
ligozddhatott ki ugyanis az a kovasav, amely megkemé-
nyitette, dsszecementdlta a homokszemcséket. A homok-
képadnak szdmunkra rendkivili jelentdsége van. Alig
1 km tavolsagra fekszik innen a vildghirt ipolytarnoci
dsmaradvanyok lel6helye, ahol hasonlé homokképadban
egy egész sor Gsvilagi dllat labnyoma maradt fenn. A felbe-
cstilhetetlen értéki ldbnyomok oly modon 6rzédtek meg,
hogy amikor a jambor allatok a folyparton jarkaltak,
egy nem messze levé tizhdnyobol hirtelen hatalmas
hamufelhd kozeledett hompolyogve, amely nyomaikat
betakarta. Ezek a nyomok csak a 19. szdzad végén és
a 20. szdzad folyamdn kerdltek ismét napvilgra, amikor
a tufaréteget fokozatosan eltavolitottdk nagy hozzaértés-
sel. (Az ipolytarnoci dsmaradvanyoknak sorozatunkban
kiilon fejezetet kivinunk szentelni.) Nagy valoszintiséggel
varhatok tehdt a labnyomok eléforduldsa a kalondai
Bujdr-drokban is. A 2000-es évek kezdetén a kozség részé-
r0l torténtek is erdfeszitések a homokkdpad szabadda
tételére, de csak néhdny négyzetmétert sikeriilt letiszti-
tani, ami kevésnek bizonyult a ldbnyomok felfedésére.
Elég volt azonban arra, hogy a homokkdpadot lefedd
tufaréteg aljdbol a novénymaradvanyok egész sordt tarja
fel. Ahogyan 1épésrél lépésre tisztitottdk le a homokkd-
padot, ugy kertltek el6 az egykori szubtropusi Gserd
levéllenyomatai vagy famaradvanyai. Az aranylag gyor-
san elérenyomuld forré vulkdni hamufelnd ugyanis
maga ald temette a fdkat, lehullo dgakat és leveleket.

Az dllatoknak valdszintleg sikeriilt eliszkolniuk, mivel
allatmaradvanyok a tufaréteghdl ez idaig nem kertltek
eld. A vulkani hamufelhd igen veszélyes a ma muikodo
tlizhdanyok esetében is, mivel a lavafolyamnal joval gyor-
sabban nyomul eldre, sokszor csak kevés esélyt adva
a menekilloknek. Ezt sajnos tapasztalhattdk Pompeji
lakosai is a 79-ben kitdrt Vezuv esetében. Ilyen jellegti
vulkdni felhé akkor jon létre, amikor a kitorés folyamdn
nagy mennyiségi vizgdz €s finomszemcsés tormelék
kerdl a leveg6be. Ha a tormelék szemcsenagysiga igen
finom, a hamufelhd felszall a magasba, ha azonban
kissé durvabb, nem bir felemelkedni és kozvetlen a fel-
szinen vagy annak kozelében hompolydg lefelé a vulkan
lejtdjén, majd széttertil a kornyéken, tobb méter vastag-
sdgu takarot képezve. A durvibb szemcsenagysigot
ma is megfigyelhetjiik a tufarétegben. Azt pedig, hogy
valéban vulkdni tormelékkel allunk szemben, eldruljdk
szamunkra az itt-ott megcsillang fekete csillimszemcsék,
vagyis a biotitok, tovabba a horzsaké apro toredékei, de
elvétve obszididnszemcsék is fellelheték benne. A réteg
szinezete vildgossziirke, ami savanyt kémhatdsu, riolitos
magmara utal, ellentétben a joval késobb felszinre keriilg
sOtét szind bazaltos lavaval. A kdzet neve tehat riolittufa,
helyenként rioddcittufa. Az eredeti hamufelhd, szaknyel-
ven piroklasztikus felhé (piro = tiiz, klaszt = tormelék),
helyenként atégette a fadgakat és novényi maradvanyokat,
amelyek egy része ezaltal elszenesedett. A fatorzsek nagy
része azonban kovasodott. A vulkdni hamu ugyanis jelen-
tos mennyiségi szilicium-dioxidot (Si0,) tartalmaz, ami
aztan kovasav (H Si0,) formdjdban bejut a fatorzsbe és
kotodik a novényi rostokhoz. Késobb vizvesztés kovetkez-
tében fokozatosan kocsonyaszert anyagga (géllé) alakul
at. A gél elsdsorban a fa lagyabb részeit, a kérget itatja 4t,
de bejuthat a korhaddsnak indul6 fatorzs belsejébe is. A ko-
vas gél kesdbb opdlla (Si0, . nH,0) szilardul, amely idével

Platanus neptuni, mar mar kihalt platanfaj levéllenyomata
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lassan kristalyosodni kezd és kalcedonnd vagy kvarccd
alakul 4t. Ilyen opalosodott vagy kovasodott famaradva-
nyokat talalhatunk tehdt a tufaréteg also részében,
ahonnan idével kimosodtak, az arokban végigfuto viz
pedig aldbb sodorta dket. A kalondaiak dssze is gytjtottek
néhdny darabot beloliik. Egyik szép példdnya az 1947 és
1953 kozott kitelepitett és meghurcolt kalondai lakosok
emlékmuvét ékesiti.

Akovasodott famaradvanyok mellett szimos levéllenyo-
mat is elokerdlt az drok felsd részérol. Jelentdségiik igen
nagy, mivel ezek alapjdn dllapithato meg a novénytakaro
mindsége és kora, s6t még az akkori éghajlat is. A kalondai
Bujdr-drok névénymaradvanyaival Jana Kucerova, a po-
zsonyi Komensky Egyetem akkori didkja foglalkozott
diplomamunkdja keretén belill. Eszerint a kovetkezd no-
vénymaradvanyok taldlhatok itt.

A magnoliafélék koziil, amelyek a novényvilag egyik
legosibb képviseldjének tekinthetd, a Magnolia kristinae,
M. mirabilis és a M. dianae fajok fordulnak el6 a Bujar-
arokban. Leveliik kb. 10 cm hosszu volt. A szintén Gsi
eredetd babérfélékhez tartozik az Ipolytarnocrol Hably
Lilla neves paleobotanikus dltal leirt Litsea ipolytarno-
censis, Daphnogene polymorpha valamint a Laurus €s
Laurophyllum nemekhez tartozo egyedek. Az orokzold
Daphnogene fajbol a Bujdr-drokban t6bb mint 50 darab
fordult eld. Platanfélék is talalhatok itt, amelyeket a mar
kihalt Platanus neptuni faj képvisel. Az 5 cm-t alig elérd
levelei kisebbek voltak a jelenlegi platinokeétol. Koze-
lebbrdl nem meghatarozhaté nyirfaféle (Betula sp.) is
elokertilt az drokbol, valamint egy Engelhardia orsber-
gensis faj, amely a tropusi diofélékhez tartozik. Szintén
trépusi babféle novény a Cassia berenices, a Dalbergia
nostratum €s a Podocarpium sp. Az Acer tricuspidatum
a juharfélékhez tartozik, hasonl6 a jelenleg Eszak Ameri-
kaban honos voros juharhoz. A Berchemia multinervis
varjtitovis féle faj, amely elsésorban mocsaras kornyezetet,
nedves folyopartokat kedvel. Hasonl6 varjutdvisek jelenleg
Eszak Amerika délkeleti részén és Kelet-Azsidban élnek.
A Celastrus pyrrhae a mindenki dltal jol ismert kecske-
ragokhoz tartozik. A Pungiphyllum cruciatum viszont
egy teljesen kihalt, semmiféle jelenlegi novényi csalddba
nem sorolhato faj, amely leginkdbb az észak amerikai
tolgyekhez hasonlit. A Bujar-drokban ardnylag nagy szam-
ban fordul el6, csaknem 30 darabot talaltak beldle.

Az akkori novényvildg jellegzetes részét a palmak
képezték. Az drokbol két palmafajhoz tartozo egyedek
keriltek el6 ardnylag nagy szimban. Az egyik a Noszky
Jeno6rdl, a neves Gslénykutatorol elnevezett Calamus
noszkyi, tollszerden szertedgazo leveleivel. Kifejezetten
meleg és nedves, tropusi éghajlatot igényel, jelenlegi ro-
konai Indonézia eséerddiben élnek. A masik faj a Sabal
lemanonis (mds nevén Sabal major), amelynek tenyér-
szerlen szertedgazo levelei igen hossziak voltak, elérhet-
ték a 30-50 centimétert is. Ez a faj szintén tropusi, de in-
kabb a nedves, lapos talajokat kedvelte. Jelenlegi rokonai
Amerika tropusi vidékén, Kolumbidban és Arkansasban
¢Inek. A Bujdr-drokban 35 darabot taldltak beldle.

Afelsorolt novényleletekbdl jol kivehetd, hogy Kalonda
kornyékén a korai miocén korban, vagyis mintegy 19-20
millio évvel ezeltt, igen meleg, szubtropusi vagy tropusi
éghajlat uralkodott. Az évi dtlaghémérséklet 20 °C koriil
lehetett, a téli homérséklet sem csokkent sohasem 0 °C
ald. Az 6serdat folyo szelte at, homokos parttal, helyenként
azonban néhany nedvességkedveld varjutdvis vagy palma
teliesen a viz kozelségébe férkozott. Az Gserd6 novényzetét
féleg magnoliak, palmdk, babérfélék, platanok, juharok és
mds fajok képezték. Allatviliga is gazdag volt, amir6l a k-
zeli Ipolytarndcon taldlt Idbnyomok tantiskodnak.

A kalondai Bujar-drok névénylenyomatai nem egye-
dilalloak a kornyéken. Az emlitett Ipolytarncon kivil
hasonlo leleteket taldltak még Romhdny hatirdban és a
Mucsényi-barlang kozelében is. A kalondai leletek azon-
ban gazdagsagukat és fekvésiiket tekintve messze a legje-
lentGsebbek, hiszen a Romhdny és Telkibdnya kozott leve
homokbdnya leleteit mar csaknem tejesen lebanyasztdk,
a Mucsényi-barlang melletti feltardsbol pedig csak elvétve
keriilnek el6 ndvénylenyomatok. A 2000-es évek elején
ezért nemcsak a feltételezett ldbnyomokat hordozo
homokkdpad letisztitdsdra, hanem a lel6hely megnyitd-
sara is tettek kisérletet. A tervdokumentdciok ugyan elké-
sziltek, a megvalositdst azonban maig sem sikeriilt elérni,
annak ellenére, hogy a lel6hely beletartozik a Novohrad-
No6grdd hatdron dtnyulo geoparkba, amely a nemzetkdzi
globalis geopark hdlozatnak is része. Az eddigi tapasztala-
tok alapjan a szlovak llam ritkdn timogat hatdr menti
kezdeményezéseket, ezért a kalondailel6hely tovabbi kuta-
tasara és kiépitésére sziikséges anyagi fedezetet az Eurdpai
Uni6 forrsaibol lenne kivanatos biztositani. A lel6hely
hasznos kiegészitésiil szolgdlna a vilaghird ipolytarndci
0smaradvanyoknak is.
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Kun Miklés Jeno
Juhasz Gyula Pésa-képe*

Nem ismerek mds nagy népszertiségre jutott irt, akivel
kapcsolatban olyan szembetiingen €l kétféle emlékezet,
mint Pdsa Lajos. Egyfeldl ott vannak az osztdlyharcos id k-
b6l rank maradt lexikonok és irodalomtorténetek, no meg
az egyes €letmi-kiaddsokhoz flizott jegyzetek, melyeknek
szamos kozlésétél magdra valamit is ad6 irodalmdr mar
régen elhatdrolodott, ugyanakkor korszerd, a Kelet-kozép
Eurdpa-szerte bekovetkezett tirsadalmi valtozdsok reali-
tasait is tiikrozo, egységes szerkezetl kézikonyvek hijdn
napjainkban is hivatkozdsi alapul szolgdlnak. (A szocializ-
mus megsztint, de konyvei itt maradtak, s addig mérgezik
szellemi kornyezetiinket, amig el nem porladnak. [zelitGiil
egyetlen példa: A Méra Ferenc miveit sajto ald rendezd
irodalmar, az 1962-ben megjelent [A] Daru utcdtol a Mo-
ra Ferenc ulcdig c. kotet névmutatéjdban azt taldlta frni,
hogy , Posa a provincidlis nacionalizmus hirdetoje; if-
Jusagi irasait bizonyos hamis, giigyogo hang jellemzi;
a felndottek szamdra irt versei miivészileg igénytelen
»notdke.)” Masteldl ott vannak a régi nagyok tobbnyire
konyvtari toltelékként porosodo irdsai, valamint a marxis-
ta szemlélettel szakito uj munkdk, melyekrdl viszont a hé-
zagos bibliografiak, ill. a polarizalodott kiaddi és terjesztdi
viszonyok miatt csak kevesen tudnak.

Ezt az ellentmondast kivantuk a legjobb tuddsunk sze-
rint feloldani, middn lelkes gomoriek anyagi timogatdsa-
nak is koszonhetéen megjelentettik az Albumlapok Posa
Lajosnak cimu kotetet, amely hiteles emberek megnyil-
vanuldsaival igazolja Posa jelentdségét. Mint e kiadvany
szerkesztdje, célkitizésinket ekképpen fogalmaztam meg:
Jdeje, hogy a Gomor nagy sziilottének feledésbe meriilt
érdemeit tdrgyalo, a hangsilyt az életmii értckeire és
hatdstorténetére helyezo irodalom is eljusson az ol-
vasokhoz. E célbol bocsdtjuk iitjdra diszes albumunkat,
remélve, hogy az ij dimenziokat is felldro, hidanypotlo
vdlogatds segitheti a maindl drnyaltabb Posa-kép kia-
lakuldsat.” Konyviink Posa miikodésének az egyik lehet-
séges keresztmetszete. Benne megtalaljuk a mindenkori
magyar irodalmi élvonal képvisel6it: Mikszathtol Macs
Jozsefig, Tomorkénytdl Gyory Dezsdig, Bettes Ist-
vanig. Az irodalomtorténet a miiveldéstorténet és a zene-
torténet friss szellemd mivelGinek képviseletében Apréd
Ferenc, Bako Endre, B6sze Adam, Mikola Gyongyi
és Praznovszky Mihaly tarjik fel az életmi elfeledett
értékeit, s mutatnak rd alkot6juk uttorG szerepére, tiszta
jellemére, a kozgondolkoddsra és a mindenkori legna-
gyobbak gyermekkoltészetére gyakorolt hatdsira. Kiss
Aron, Vass Matyis, Stetina Ilona, Herman Otto,
Kenyeres Elemér és Harsanyi Istvan Posa mikodé-
sének foként pedagogiai-gyermeklélektani vonatkozasait
targyaljak. Az életmd irdnt érdekl6d6 pedagogusok olyan

ismeretek birtokdba juthatnak e kotet ltal, melyek segit-
hetik 6ket neveldi-oktatoi tevékenységiikben. Konyviink
hasznos eszkoze lehet a pedagogiai onképzésnek is.

Akinek volt mdr nytige-baja hataridére torténd keézi-
rat-leaddssal, ol tudja: egy esszét, tanulmanyt sem lehet
befejezni, nemhogy egy konyvet - legfoliebb abbahagyni.
Kétetinkbdl sokak munkdjat terjedelmi okok miatt kény-
szeriiltink elhagyni, t6bb irdst pedig azért, mert egy
masik szerz6 ugyanazt a gondolatsort érzékletesebben
fogalmazta meg. S van olyan irodalmi nagysagunk, aki-
nek brilidns irdsa - orok sajnalatomra - akkor kertilt
eld, amikor konyviink mdr elhagyta a nyomdat. Csak
remélni merem, hogy lesz masodik kiadds, avagy az elsé-
hoz szervesen kapcsolodo uj kotet, amelyben e kimaradt
irds helyet kaphat, tobb, mar ebben az évben keletkezettel
egyutt (gondolok itt elsésorban Apro Ferenc, A magyar kol-
tészet napjdn, Szegeden tartott el6addsdra és Praznovszky
Mihdlynak a Fiumei uti Sirkertben elmondott emlékbe-
szédére).

A tovabbiakban egy ilyen az irdsrol szeretnék beszélni.
Szerzoje minden idok egyik legnagyobb magyar koltdie:
Juhasz Gyula, akire végképp nem 4ll a tétel, hogy el-
fogult volt Posaval - tehat nem mérvado. Nincs adatunk
arrol, hogy Juhdsz olvasoja lett volna Pésa lapjanak, Az £n
Ujsagomnak. Nem irt levelet Posa bacsinak, mint Koszto-
lanyi, aki utobb meleg szavakkal szolt err6l az élményé-
r6l. A kettejik lehetséges kapcsolatat bogozva, nagy biz-
tonsaggal kijelenthetjiik, hogy soha nem is taldlkoztak.
(1903-6 kozotti egyetemista éveit kovetGen Juhdsz Pdsa
életében - néhdny napot kivéve - nemigen tartozkodott
Budapesten; Szegeden is alig. 1906-t61 az életit allomasai
Mdramarossziget, Nagyvarad, Szakolca, Mako.)

Juhdsz Gyula 1883. dprilis 4-én sziiletett. Abban az
évben, amikor Pésa harmadik - egyben az els6 jelentds
- kotete, Posa Lajos kdlteményei cimen megjelent, s
néhdny héttel azel6tt, hogy édesapjanak, Juhdsz Illés
tavirdai f6tisztnek a kollégdja, Kovacs Janos, a Szegedi
Hiradoban kedvez6 birdlatot kozolt e kotetrdl (mdjus 16.).
Pésa szegedi éveiben bardti kapcsolatot dpolt Kovaccsal, s
ez a bardtsdg késcbb is megmaradt. (Kovdcs a miiveld-
déstorténetben néprajzkutatoként és koziroként ismert;
a gyevi temetdben 1évd sirjata halds” utokor folszamolta.)
Hogy Juhdsz Illés és a Posa koltészetét nagyra értékeld Ko-
vdcs bardtilag, netdn csalddilag érintkeztek volna: nincs
adatunk. Valoszind, hogy csak kollégak voltak, nem tébb.
Juhdsz Gyula tehdt a Posdrdl szerzett benyomadsait dszton-
70 csalddi kapcsolatoktol mentesen szerezhette. Eloszor
nyilvan mint kisiskolds, hiszen Pdsa versei szinte minden
olvasokonyvben megtaldlhatok voltak. S taldlkozhatott
averseivel mdr felnGttként is, pl. Szakolcdn, ahol 1911-13

* Elhangzott Rimaszombatban, 2014. oktdber 17-€n, a Szlovdkiai Magyar Pedagdgusok Szovetsége, a Csemadok Rimaszombati Terileti Valasztmanya €s
a Posa Lajos Emlékbizottsdg szervezésében, Posa Lajos tiszteletére rendezett jubileumi emlékkonferencidn.
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kozottakatolikusfogimnaziumtanaravolt. Azegykori Gva-
danyi-kuria elott el-elsétilva, gyakran hallhatta 6vodas
gyerekek kisztirddo zsivajat, midén Erzsi néni Posa-versre
tanitotta Oket (v0. Szalatnai Rezsé: Juhdsz Gyula hat-
szdz napja). Kozvetett kapesolat nyomdra egy esetben
bukkantam: Posa az Uj Idékben - mint a versrovat vezetGje
- kozolte Juhdsz Magyar Elégia cim versét (1907/1. 55.).
Ez a vers a kolt6 elsd megjelent kotetébol valo, melyet
aPosdval szintén jo viszonyban 1évé Balassa Armin,
hodmezdvasdrhelyi sziiletésd tigyvéd, szinpadi szerzd,
lapszerkeszt6 adott ki, ugyanabban az évben. Balassa Posa
6 (mas forrasok szerint 7) daldt megzenésitette. Juhasz
Gyula (eddig ismert) publicisztikdjdban egyszer emliti
Posat: 1928-ban, amikor Danko Pista cimmel cikket irt
aDélmagyarorszdg kardcsonyi szdmaba. Idézziink ebbdl
egy rovid részletet: ,Danko Pista pedig hegediilt tovabb
a szegedi rekonsirukcio éjszakdiban, és jo sorsa hama-
rosan dsszehozta a lelke felével: Posa Lajossal. A Hun-
garia bohémasztaldndl sorra-rendre sziilettek a notak,
Posa irta a szoveget, Danko kipengeite hozzd a dalla-
mot. Erre az idedlis koltoi frigyre méltan rd lehetett
mondani, hogy: Pdros élet a legszebb a vildgon!”

E hdrom mondat utdn, zdrGjelben kovetkezik még
egy, nagyon fontos mondat: ,(Ha ugy néha szelid alko-
nyatkor eltiinodve dlldogdlok a mdrvanycigdny elot,
az az érzésem lamad, hogy fdaj neki ez a nagy magd-
nyossag, mintha a szomszédos tisztds felé integetne a
hegediijével, mintha mondogatnad: nem jo a ciganynak
egyediil lenni, emberek, szegedi magyarok, szobrot Po-
sa Lajosnak!)’

Miért fontos ez a mondat? Olvassuk tovabb az frast:

A millennium utdn Budapestre sodorta a sorsa
a nolafdt, aki sohase tudott igazdn gyokeret verni
a szamdra idegen aszfaltban. Kerepesi iiti kavéhdzak
kozinségenek hiizia a magyar notdkat, majd daltdrsu-
latot alakitott (nok is voltak benne), és elindult veliik
a vidékre: 1900 dszén Nagyvdradon egy fiatal, sapady,
égoszemil djsagiroval keriilt dssze. Ez az ifji legény
mdmoros lelt a nolditol és verset irt hozzd, amelyet
egy tinnepi vacsordn olvastak fel a dalos cigany elott.
Ady Endrének - mert 6 volt az ifjii - ez a legszebb,
legigazabb, legerdsebb verse a Meg egyszer kotetében,
egy kamasz zseni hodolata a mdsik nagysag elott, aki
eredendo magyarsdgat iij langra lobbantja a kolionek,
akit ugy, ugy hiz magahoz az idegen isten, de aki
mégis gyozies, mégis uj és magyar lesz nemsokdra.
Ady Endre hdromszor ismétli ebben a vallomdsos,
ébredéses versében: Magyar Danko Pista, dldjon meg
az Isten!”

Nem kétséges, hogy fontos mondataval Juhdsz meg-
haladja a rd nagy hatdst gyakorolt Adyt, s akdrcsak Mora
Ferenc, 6 is Danko egyenrangu szerzotrsdt ldtja Posdban,
aki nélkiila nagy notakoltd 6rokbecst notdi nem szilethet-
tek volna meg!

S van egy 15 évvel korabbi adalékunk: Biré-Balogh
Tamas a Forrds folyoirat 2008. méjusi szimaban, Juhdsz
Gyula szegedi székfoglaldja cimd tanulmdnyaban ismer-

tet egy, a kolto Dugonics Tdarsasdgba tortént felvételével
(1913) kapcsolatos dokumentumot: egy drverésen kala-
pécs ald keriilt levelez6lapot, melyet Juhdsz Gyula is szigno-
zott. A cimzett a hosszabb utakra mdr ekkor nem véllalko-
70 Posa Lajos, a Dugonics Tarsasdg alapito tagja. A sziveg
a kovetkezO: Amikor az elsé dszi évszak Dugonics
Jelolvaso iilésérol a szerefelt beteg polgdrmesteriinket
mint elndkiinket tidvoziltiik, ugyanakkor Posa bd-
csinak is szereletfel kivanunk jo egészségel: hogy it
minnél elobb, ebben a teremben mint kedves vendéget
tidvozolhessiik.” (A szeretett polgdrmester a Pdsa szi-
kebb bardti koréhez tartozo Lazar Gyorgy, Szeged hires
polgdrmestere, a Dugonics Tarsasdg elsd elnoke.) A lap
Dugonics Andras szobrit abrazolo képes felére Mora
Ferenc az alabbi négysoros, alkalmi verset irta (a sajtoban
a vers megvaltozott ortografiaval jelent meg, az elsé sora

pedig Mig kint az dszi szél sirva fosztogatja valtozat-
ban):

Mikor az dszi szél sirva fosztogatja
a platdanok dagat,

el-elemlegetjiik notatermd fadnak
0rok ifjusdagat.”

Juhdsz Gyula Posa Lajosrél szolo ismeretlen irdsdt
- alighanem a Fennval6 akaratabol a jubileumi emlékévre
idozitve - Apro Ferenc, Szegeden €16 miivelodéstorténész
fedezte fol. Az irodalomtorténeti truvaj korilményeirol
6 szamolt be a Szeged folyoirat 2014. mdjusi szamaban.
Ebbdl idézek: ,Posa 1914-ben iilte el iroi palydjanak
a40. évfordulojat. Az iinneplést a szegediek a szin-
hdzban tartott esttel kezdiek meg (mdj. 16.): nem
Jeledkeztek meg azokrol az évekrol, amelyekben a kolto
vdrosunk ismert személyisége voll, szerzotdrsa Danko
Pistanak, és vezetd alakja a helyi irodalmi életnek. Ez
évben - a kisebbek mellett - négy nagyobb lap volt a va-
rosban (Szegedi Hirado, Szegedi Naplo, Szeged és Videé-
ke, Délmagyarorszdg). Természeles, hogy az tinneplés-
ben, a hirek tdlaldsdaban a Naplo jdrt elol, két okbol is.
1tt jelentek meg Posa versei, és 1913-10] Mora Ferenc volt
a_foszerkeszto, aki atyai bardtidnak tekintette a pesti
poétdt.

Ezért hat adatokat keresgélve, eloszir a Naplot iitot-
tem fol. Alig hittem a szememmek, amikor megldttam
Juhdsz Gyula mdig ismeretlen (elfeledett), aldirt cik-
kél. Juhdsz ekkor a Szeged és Vidéke munkatdrsa volt,
cikkei oft jelentek meg. Természeles, hogy a Rritikai
kiadds készitoi nem nézték dt a Naplot, hiszen oft nem
vdrhattak Juhdsz-ivast.

Azonban a kivételes iinnepi alkalom kivételt sziilt.
Nem lehet kéiséges, hogy Mora kérte meg Juhdszi, irna
Posa Lajosrol - a Szegedi Naploba! (Valoszini, hogy
mindehhez Balassa Arminnak, a Szeged és Vidéke
[oszerkesztojenek az engedélye, legaldbb is bolintdsa
kellett.) A cikken érzodik, hogy a kollo egy iilésben
irta... Néhdny honapja jelent meg az Albumlapok
Posa Lajosnak c. kotel. A kinyvben hosszi-hosszii
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evek kutato- és gyijtomunkdja testesiilt meg: mit iriak
irodalmunk jelesei Posdrol. A vak sors ugy hozia, hogy
Juhdsz Gyula most foltaldlt cikke mdr nem keriilhetett
bele...”

Apro Ferenc egyik motorja volt az idei szegedi megem-
lékezés-sorozatnak. A magyar koltészet napjan, £gy s mds
Posa szegedi éveirol cimmel, nagyivli eldaddst tartott
aVaroshazan, s ahhoz adatokat keresve taldlt ra Juhasz
Gyula tarcdjdra. Az dltala follelt Juhdsz-irds tehat, legyiink
rabuiszkék, azemlékév - szépirodalmivonatkozasbana leg-
értékesebb - hozadéka. Apré Ferenc eldaddsdbol az is kide-
rilt, hogy lelkiismeretes kutatomunkdval igenis drnyal-
hat6 a kozgondolkoddsban Posarol rogzilt eldnytelen kép.
Idézem: Nincs semmi igazsdgtartalma a Mora megir-
la inkdbb anekdoldnak, mint torténetnek, mely szerint
Posa alkalmatlan lett volna az ijsdgirdasra. A 31 éves
Posa elso heti munkdssdga jo tollii és termékeny hirlap-
irot mutat. Sot, a szinikritikdi vollak az ajdanloi, mikor
az 1883. oktober 14-én _folavatott teatrumban elnyerte
a titkdri stallumot.” (Az el6adds a teljes szovege a Szeged
folyoirat 2014. aprilisi szimaban olvashato.)

S most lassuk a follelt Juhdsz-rast!

*

,A jubilans Posa bacsi

Vannak koltdk, akikre égetd sziiksége van egy kornak,
egy nemzedéknek, egy osztdlynak, egy torekvésnek, egy
mozgalomnak vagy egy forradalomnak. Vannak koltok,
akiket, ha nem volndnak, ugyszolvan ki kellene taldlni.
Ezek a koltok lehetnek tineményszerd nagysagok, de le-
hetnek a Longfellow kis énekesei is. Ezek a koltok, azon
kivil, hogy a szépséget, a josdgot, az igazsagot gazdagitjak
ezen az egyre kopdrabb vildgon, egyuttal hasznot is hajta-
nak.

Endrédi Sandor irja egy irodalomtorténetben a Fay
Andrasrol sz0l6 fejezet folé: Egy hasznos iro. Valoban az,
egyik tipusa a hasznos frénak. Embernek is az volt, ironak
is az maradt. Széchenyinek éppen olyan sziksége volt
red nagy tervei keresztilvitelében, mint Clark Adamra
alanchid épitésében, mint Vasarhelyi Palra a Tisza sza-
balyozdsaban. Rouget de I'Isle' nem tartozik a francia
koltészet elsorendd jelességei kozé, de tudja az egész vildg
- jobban, mint akdr André Chénier, akar mds jeles kor-
tarsa verseit -, hogy ez az ifji katona szerzett valamit, ami
tobb, mint egyszertien vers és zene, ez a valami egy kicsit
része a forradalomnak és vele a vilagtorténelemnek. Nem
csak irodalom, de tett, mint Toldy mondta a Zaldn futd-
sdrol.

Pdsa Lajosrol roviden €s a lenézés egy bizonyos nemé-
vel, amelyben a »felndttek« értetlensége és gdgje egyesiil,
allapitjak meg némelyek, hogy  gyermekkolto. Egy kolto,
aki gyermekeknek ir, tehdt nem torédink tobbé vele,
mondjdk felserdilt snobok és mosolyognak. Folényesen
mosolyognak. Csingilingi, teszik hozzd, csingilingi és hin-
ta-palinta.

A nagyok okossdga ez, akik nem értik a gyermek jaté-
kait, holott éppen olyan joggal nem kellene érteniok azt,
hogy akadnak nem gyermekek, akik szavakkal, szinekkel
és hangokkal jdtszadoznak, 6romiket taldljak benne, ha
két sor végét sikerill Hsszecsenditeni, hogy ha olyan szot
sikerdl taldlni, amelyik szebb, mint minden masik, ami
ugyanazt jelenti. Minden igazi poéta gyermek, de kevés
poéta igazolja ezt kedvesebben, gyonyoriibben, harmoni-
kusabban és kézzel foghatobban, mint éppen Pdsa bacsi,
aki egyenesen a gyermekeknek irta legszebb verseit. Egy
koltd, aki a benne rejl6 gyermeteg egyszeriség, josdg, ar-
tatlansag ritka és 6rok kincseit odaviszi egyenesen, ahol
legszivesebben, a legdszintébb megértéssel és legtisztabb
szeretettel fogadjak: a gyermekek kozé. Bizonyos, hogy
ritkdn tortént ennél szerencsésebb taldlkozas, mint Posa
Lajosé a magyar gyermekvildggal, oly pdratlanul harmo-
nikus ez, hogy nem is a koltd dntudatos valasztasinak
latszik, sot éppen ellenkezdleg: az ontudatlan miivészi
0szton nagyszerd rataldldsanak. Posa Lajos ugy dalolt
évtizedeken keresztiil a gyermekeknek, mint egy népkolté
a népnek. A gyermekek vérébol valo vér és lelkébdl valo
lélek az 6 koltészete. Schiller beszél a naiv és szenti-
mentdlis koltészet kilonbségérdl. Naiv kolté az, aki egy
azzal a néppel és azzal a vildggal, akinek és amir6l dalol.
A szentimentdlis ko1t mdr bizonyos tdvolsdgot és kiilonb-
séget érez az élete valosdga és a koltészete vildga kozott és
ez az €rzés maga adja meg egész miivészete alaphangjt.

Homérosz ¢s Shakespeare naiv, Rousseau ¢s
Schiller szentimentdlis. Ilyen értelemben a mi korunkban
alig taldlunk valodi naiv koltGt. De ha van és ha lehetséges
ilyen a mi napjainkban, akkor bizonydra Frédéric
Mistral volt az, aki népével és népének €lt és dalolt, az
6 nyelviikon, az 6 érzésiikkel, és bizonyara a mi aldott és
kedves Posa bacsink is az, aki a gyermekeknek élt és dalolt,
az 6 nyelviikon és az ¢ érzésiikkel. Ez maga olyan nagy
érdem, olyan nagy szolgdlat, amely szinte dnkénytelentl
széttori a pusztan irodalomtorténeti értékelés sokszor szilk
kereteit, és az ird €letét és mivét az irodalmi jelentGségen
feliil nagy és sz€les szocidlis érték piedesztaljara helyezi.

Pésa bacsi gyermekverseinek 6ridsi pedagogiai jelentd-
ségét elsdsorban abban litom, hogy az § versein szereti
meg a gyermek a koltészetet, és hogy ezek a Pet6fi és
Arany népies €s nemzeti miivészetének termé talajabol
kihajtott versek a legjobb iskoldja a nagy nemzeti kdltoink
megismerésének.

Posa bacsi szivnek és fiilnek egyarant konnyt és ked-
ves, vigan és jatszva csilingeld rigmusai mintegy dalolva
és mosolyogva vezetik a gyermekvilagot Petdfi és Arany
koltészetének felnott vilaga felé.

Most nem beszéltem Pésarol, a magyar népdal Gj
klasszikusarol, most nem szoltam Posarol, az Arany Janos
utdni magyar koltészet egyik legigazabb hangu dalosdrol,
csak Posa bdcsirdl mondottam el azt, amit mindnydjan,
akik gyermekek voltunk, éreziink és tudunk, de amit mint-
egy tudomdnyos pontossiggal eddig még alig dllapitott
meg a magyar irodalmi kritika.”

(Szegedi Naplo, 1914. mdjus 14.)
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*

A firdsnak helye lett volna kotetiinkben, s nemcsak
szerzOjének a neve okdn! Mentségemiil szolgdljon, hogy
a fellelhet6 bibliografidkban e cikknek nincs nyoma. Né-
mi kritika talin a legfontosabb bibliografiai kézikonyv
(4 magyar irodalomioriénet bibliografidja 3-4.) szer-
kesztoit illetheti, mert megelégedtek a kritikai kiadds
kozléseivel (Juhdsz Gyula dsszes miivei 1-9.). A cikk a S&-
rospatakon 6rzott Posa-hagyaték ujsagkivagatai kozott
sem talalhato. Posa szegedi inneplésének a legfontosabb
szépirodalmi dokumentumdt, Mora Ferenc ez alkalomra
irt, a kezdd soraiban a Didergd kirdlyéval egyezo, Mese,
mese, mdtka, Pillangos batdrba kezdett versét az Uj
Idok kozolte (majd a Magyar Lanyok is), ezért szerény
appardtusomnak a Szegedi Naplé majusi szaimainak atné-
z€sét anno nem adtam feladatul.

A follelt irds nyilvan emelte volna konyviink erkélcsi
értékeét. Az olvaso viszont nem kapott kevesebbet, mert ha
Juhdsz Gyula, mint szerz6 nem is, de zsenije okdn a gondo-
latai ottvannak kotetiinkben. Egyebek mellett azt irja: a sza-
vakkal, szinekkel, hangokkal jatsz6 igazi koltd a lelkében
- gyermek. De kevés poéta igazolja ezt gyonyoribben,
mint Posa. E mondat elsé fele 1930-ban, Kosztoldnyi
(Posatol figgetlen) Gyermek és koltd cimi esszéjében
koszon majd vissza, nem is nagyon mds szavakkal (kote-
tiinkben idézi Bettes Istvan). Kosztoldnyi 1920-as, Pdsa
Lajos cimi esszéjét (amely konyviinkben szintén olvas-
hat) Juhdsz irdsdval osszevetve, megdllapithato, hogy
azonos gondolatok foglalkoztattak Gket. Nagy eltérés
azok kifejtésében sincs. Juhdsz Gyula rdérez egy masik
fontos szempontra is: ,Pdsa gyermekverseinek oridsi
pedagogiai jelentdségét abban ldatom, hogy az ¢ ver-
sein szereti meg a gyermek a koltészetel, és hogy ezek
a Petdfi és Arany népies és nemzeti miivészetenek ter-
ma talajabol kihajlott versek a legjobb iskoldja nagy
nemzeti koltdink megismerésének..” Mas szavakkal:
A gyermekek Posa versein megtanuljak s megszeretik
a versmiiveszetet elvezni, lelkiik miivészi szellemet,
Jormadt vesz magdba, s elokésziilnek a magasabb ne-
mes kultiira befogaddsdra.” - irja, Posdrol sz6l6 nagy
tanulmdnyadban (1906) Nagy Laszlo, az elsG eurdpai
hird magyar gyermekpszichologus, akit kitetinkben Har-
sanyi Istvan idéz. Juhdsz tehdt ugyanazt vallja, mint a
Posa miikddését szintén elmélyilten tanulmanyozo nagy
kortdrsai. Megel6legezi Kosztoldnyi és a kitlinG debreceni
irodalomtorténész, a 83 éves koraban koncentracios tabor-
ban elpusztitott Kardos Albert Pdsa-nekrologjaban
kifejtett gondolatait (idézi Bako Endre), valamint a si-
rospataki bibliaprofesszor, Radacsi Gyorgyéit is (akit
szintén Harsdnyi idéz), ugyanakkor hitelesiti Nagy Laszlo
és Vass Matyas Posa érdemeit taglalo sorait. Az életmd
gyermekirodalmi szegmensének tarsadalmi fontossagat
is felismerve pedig - ha tetszik, az €let fontossdgat az
esztétikai fontossdg elé helyezve -, kiszabaditja azt az
irodalmi kritika szik kalitkdjabol. Juhdsz Gyula frasdban
ez az igazan értékelendd és elismerésre mélto. No meg,

ha szabad igy fogalmaznom, a még Kosztolanyiénal is mé-
lyebb fohajtasa Posa bacsi és miive eldtt!

Végezetil egy szerény adalék.

Frédéric Mistral érdemeinek ismeretében felmeril
a kérdés: biztosak lehetiink afeldl, hogy az utobb ginyos
megjegyzésekkel illetett (irodalmi vonatkozdsban egyéb-
ként is maradinak tartott) Herman Ott6 a valosig
ismerete hfjdn javasolta a mufajteremtd Posa Lajost
irodalmi Nobel-dijra? Ismerjiik meg sz0 szerint a nagy
magyar természettudosnak a sajtoban kozzétett indokld-
sat: ,Nobel irodalmi dija nemcsak a fényes, csillogo
eredmeénynek van szdanva, hanem szdnva van - és
szdnva kell, hogy legyen - a mélyrehato, csendes erkil-
csi sikernek és eredmeénynek is. Es ha ez igaz - gy ér-
zem, hogy igaznak kell lennie -, akkor az elismerés pal-
mdja Posa Lajost illeti, mert 6 teremfeite meg nemzete
szdmdra a neveldirodalom legfontosabb s egyben
legnehezebb dgar: a gyermekirodalmat. Posa Lajos volt
az, aki le tudott szallani a magyar gyermekekhez, hogy
szinmagyarsdgdval megihlesse és folemelje, hogy az &
maizsdja, mely szeplotlen és tiszia, melynek sohasem
volt egyetlenegy leha szava, azt a bimboba sz6kkend
embervirdagot homlokon csokolja. Ha ez nem érdem
a Nobel-, vagy mds dijra, akkor nincs érdem ezen a vi-
lagon.” (Budapesti Hirlap, 1914. februdr 15.)

Tudnivalo, hogy a régi provanszi tribadirok nyelvébol
Uj provanszi trubadur-nyelvet alkotd Mistrdl, a provanszdl
nyelv apostola €s elkdtelezett védelmezdje, 1904-ben iro-
dalmi Nobel-dijban részesiilt. A Pdrizsban tartozkodo, és
akkortdjt még - sajdt szavaival - nép-nemzeti tartalom
utin esengé Ady Endre lelkes méltatast irt Mistralrol
- Rakosi Jend lapjdbal (Hol volt még az Ady-Rdkosi por?)
Egy mondatat idézem: Kolio-kirdly az agg Mistral. Cso-
ddlatos hatdsat mi sem bizonyitja jobban, mint hogy
kiilfoldiek tanuljak meg az o poézisa kedvéért a provdn-
szi nyelvet.” (Budapesti Hirlap, 1904. december 18.).

Ezen a ponton az ember egy kicsit elgondolkozik...

Hogy is irta P6sar6l Brody Sandor, 1897-ben? 0 csi-
ndlta meg azt a rendkiviili jo tréfat, hogy ma, Budapes-
len, de mds helyeken is az apdk és nagyapdk nem tud-
nak beszélni a gyermekeikkel és unokdikkal, mert ezek
ugy beleszeretnek abba a nyelvbe, amelyet Posa Lajos
ir nekik, hogy nem akarnak németiil tanulni és tudni.”
(Uj Idék, 1897. marcius 28.)

Nem kell ahhoz a hasznos munkat végzett Posa Lajost
nagy koltévé massziroznunk, hogy megbecsiljik értékeit.
Ahogy tette Mikszdth, ahogy tették Eger csillagai: Brody és
Gardonyi, vagy éppen Juhdsz Gyula - a magyarsdg sorsd-
nak egyik legjelentdsebb lirai kifejezdje.

JEGYZET
! Claude Joseph Rouget de Lisle, a Marseillaise szerzdje
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A jovo hizonytalan és kilatastalan, az orszag helyzete a gyarmatokéhoz
hasonlo” (Szepeshazy Kalman naplojegyzetei 1956-hol)

Kicsi gyermekkorom ota 19 éves koromban sirtam eloszor, amikor édesanydmat temettiik, akit a vildgon min-
denkinél jobban szerettem. Amikor koporsdjara hullottak a gorongyok, nem tudtam néhdny mdsodpercig visszatar-
lani a konnyeimet. - Ma este, amikor a radioban meghallottam, hogy az orosz csapatok a gyozies forradalom uldn
is dz0nlenek hazdankba, ordakon dt zokoglam... Ezi jelenti nekem a haza és a szabadsdg.

1956. XI. 4.7
(névjegykartydra jegyzett iizenet)

Néhany bevezeto szo

Az aldbbiakban a nagybalogi (akkortdjt még Felsébalog) szilletési Szepeshdzy Kalman naplojanak néhdny,
kozérdeklodésre szamot tarthato lapjat ismertetjiik. Az 1919-ben sziiletett, akkortdjt tehdt 37 éves geologus a rimaszombati
gimndziumban érettségizett, Pragaban, majd Budapesten végezte egyetemi tanulmanyait. Miutdn 1944-ben szovjet hadifog-
sdgba esett, éveket toltott egy archangelszki fogolytaborban, ahonnan 1948 nyaran szabadult meg. Hazatérését kovetden
el6bb a Foldtani Intézetben, majd MAORT-nal dolgozott, geolégusként. (Eletérdl bévebben szoltunk folyGiratunk IX. évfo-
lyamanak 2. szimdban.)

A bejegyzésekbdl jol kirajzolodik egy hazdja és nemzete irdnt elkotelezett ember képe. Hogyan €lte meg az 1956-os for-
radalom napjait, kivalt pedig az annak leverését kovetd iddszak torténéseit egy ember, aki nem volt forradalmi alkat, sok-
kalta inkdbb a Zsoltdrok kdnyvében olvashat6 eme igét kivette egész életében: ,Keriild a rosszat és cselekedjel jot; keresd
a békességet és kivesd azt!”

Kilondsen megrendité a néviegykartyara felrétt néhany sora.

A november 1-6én €s 18-dn emitett Nandival akkortdjt kozos hazukat épitették. A november 3-dn és december 24-én emli-
tett Géza bacsi anyai nagybacsija, Safrany Géza, akkortdjt ny. honvéd altabornagy. A tobbieket nem tudjuk egyértelmtien

azonositani.

(B. Kovdcs Istvan)

november 1. (csiitortok)

Az éjszakat, Totkomlosrol Pestre jovet, Abonyban
toltottem Munkacsival, Potzel és Monostorival. A tan-
kok dilongésén kiviil mas nem zavart. A tankok ossze-
vissza mentek, nem ldtszott igy, mintha kivonulndnak.
Abony és Pest kozott nem voltak oroszok.

Pesten az UlIGi Gton mentiink végig, mert a katondk
szerint a Ferihegyi repildteret megszalltdk az oroszok.
Oridsi témeg hompélygdtt az utcakon. Az Ulli ut borzal-
masan néz ki. A laktanyanal megallt a forgalom, a kortiton
mentiink tovdbb, egész hazdig. Otthon minden sértetleniil
megvan. Délutin Ndandiéknal voltam.

november 2. (péntek)

Ejiel nem sokat aludtam. Livoldoztek az utcan, ezért kikol
toztem az elGszobdba. Utdlag tudtam meg, hogy ez nem is volt
semmi killonds, sokkal rosszabbak szoktak lenni az éjszakak.

Nappal elmentem Lolaékhoz, de nem voltak otthon.
Adélelottot Odinél toltottem. Hallgattam az elbeszéléseket és
Ujsagokat olvastam. Az éjszaka ardnylag nyugodtan telt el.

november 3. (szombat)

Délel6tt nyugalom volt az egész varosban. Loldéknal
voltam, azutdn elmentem megnézni a Mizeum korutat,
a Nagykorutat, a Koztdrsasdg teret, majd a Keletihez
mentem megérdeklddni, hogy hogy lehetne kijutni Géza
bacsiékhoz Mdriabesnydre. Osszetalalkoztam [...] Terike-
ékkel, kisiilt, hogy a HEV jar. A kovetkezG jarattal ki is men-

tem, csak par percet toltottem Géza bacsiékndl, par szaz
forintot vittem nekik, nehogy koplaljanak.
Ejszaka ismét lovoldozések voltak.

1956. november 4. (vasirnap)

Nyugtalan volt az gjjel. Vasirnap mar sehova se lehetett
menni, mert az oroszok megint bejttek. A radio elhallgatott.
Teljes a bizonytalansag, A cseh radio szerint Kadar alakitott
kormanyt. Egész nap Ossze-vissza [ovoldozés és rémes bizony-
talansag, Kozben a radio is megszolalt és komolyzenét jatszik,
s néha Kadarék beszélnek. Az anarchia totalis.

november 5. (hétf6)

Az éjszakat az eldszobdban toltottik, csak idokozon-
ként, illetve reggel felé mentem be a szobdba, mert nagyon
faztam. Allandoan 16voldoztek a haz el6tt és a kiveken tan-
kok duiborogtek. Borzalmas éjszaka volt.

Nappal is folyt a 16voldozés, este a nehéztiizérek is meg-
szolaltak. Allitolag a Gellérthegyrdl a varos kiilsd pontjait
lovik az oroszok. Szornyd, hogy még mindig nincs vége
a harcnak. Most mdr teljesen elmérgesedett a helyzet.
Koztes megoldds lehetetlen. A rddio alig mond valamit,
a bizonytalansdg teljes.

november 6. (kedd)

Az éjszaka folyaman dllanddan lovoldoztek a Koruton,
és talan a Marx térnél. Allandéan diiborogtek a harckocsik.
Az éjszaka legnagyobb részét a szobamban toltottem, mar
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,Ha a harcok alatt esetleg meghaltam volna, ez lett volna minden (izenetem az életben maradottak szamdra. Tébbet feleslegesnek tartottam
elmondani magamrol”

megszoktam a harci zajt. Csak lenne mdr vége, borzalmas
ez a bizonytalansdg. Napkozben az emberek mdr jarkaltak
az utcdkon, de venni alig lehetett valamit. Budan dllitolag
borzalmas a pusztulds és rengeteg az ellendll6. Az Gj kormdny,
régi, szemindriumi stilusban beszél, néha csak még jobban
elmérgesiti a helyzetet. Teljes az 6sszeomlds és anarchia.

november 7. (szerda)

Az éjszaka ardnylag nyugodtan telt el, csak a tankok
csaptak pokoli zajt a haz el6tt, és reggel felé volt iszonyu 16-
voldozés a Koraton. Killonben sokkal csendesebb a levegd,
az 4gyuzas mintha aldbbhagyott volna. Senki nem tud
semmit, a kibontakozas kilatastalan. Mar senki nem hisz
senkinek, s ugy ltszik, vidéken is teljes a kdosz. Rajtunk
mar csak egy békés ENSZ megszdllds segitene.

november 8. (cstitortok)

Ejjel még nem mertem levetkGzni, mert este még sokat
lovoldoztek. Reggel mdr emberek kezdtek szdllingozni az
utcdn. En is lementem. Kenyeret szerezni teljesen kildtds-
talan dolog. Sorba dlltam a koruati kozértnél, de délutdn
4-kor csak egy szammal voltam kénytelen hazamenni.
Bizonytalansdg, kildtastalansg, 16voldozés és tankesikor-
gds. Ez minden. Fegyveres ellendllok helyenként a varos-
ban és a vidéki iparkdzpontokban még vannak.

november 9. (péntek)

Az éjszaka nyugodt volt, végre megint pizsamaban,
agyban aludtam. Reggel kezdtem ismét a sorban dlldst
ategnapi szammal a Kozért eldtt. Dél felé kaptam is kevés
lisztet €s cukrot. Délutdn a Hold utcai csarnokban 5 kg
krumplit (vettem). A hangulat rossz. A helyzet kilatastalan.
Rohangdsznak a tankok egész nap 0ssze-vissza. A szomszéd-
ban van az orosz parancsnoksdg, pokoli itt a ldrma éjjel-
nappal. Idénként l6voldoznek is, de inkabb csak Budan és
akiilvarosokban. Kildtastalan a helyzet. A SZU nem enged, itt
pedig az emberek nincsenek meggydzve. Mindenki elszant,
merész, szokimondo, meg nem alkuvd, s jobban gydloli
a hazugsagot, [...], képmutatdst, mint azel6tt. A kormany
egyaltalin nem ura a helyzetnek. Dolgozni alig akar valaki.

november 10. (szombat)
Az éjszaka nyugodtan telt el. Csak idonként lehetett
hallani tdvoli 16véseket. Reggel kordn elmentem sorba

allni kenyérért. Sikerdlt 2 kenyeret, babot, zoldséget és
szappant vennem. Pdr napra el vagyok latva. Az utcakon
mar oridsi a forgalom, pokolian néz ki minden, de az
emberek mar kezdenek megnyugodni. A pusztulds oridsi,
de, dllitolag, mdr nyugatrdl is kezdenek bizonyos dolgokat
beengedni, s keletrdl is kapunk valamit. Az ami régen volt,
vissza nem johet. Az emberek nyiltabbak, batrabbak, csak
jobb lehet a Rakosi terrornal. Az ENSZ csak pofazik, nem
szamithatunk mdsra, csak a magunk erejére.

november 11. (vasirnap)

Most mdr éjjelente ardnylag csend van. Csak a tankok
diiborognek a H{onvédelmi] M[inisztérium] kornyékén.
Nappal imitt-amott sorba dlltam, s probdltam valami €lel-
met szerezni. Délutdn megnéztem a Korutat és a Rakoczi
utat. Borzalmas. Egy amokfut6 horda szornyt gaztette. Az
emberek a végsokig elkeseredettek a rettenetes rombolds
miatt. A kormdny nem ura a helyzetnek. Az orszag lefegy-
verzése a befejezéséhez kozeledik, de megkezdddik az
ellenallds ujabb szakasza, a passziv rezisztencia. A helyzet
rosszabb, mint a harcok idején. Kibontakozdsra semmi
kildtds nincs.

november 12. (hétf6)

A déleldtt legnagyobb részét a hivatalban toltottem.
Majdnem mindenki bent volt. Az elkeseredés dltalinos. Az
oroszok vadallati kegyetlenkedésércl egyre wjabb részletet
lehet hallani. A kozvélemény 99%-ban egyontetd: becstle-
tes, hazugsdgmentes, semleges, fiiggetlen, szabad Magyaror-
szagot akar mindenki. A munka vidéken sem indul meg, a
Kadar-kormanyban senki nem bizik. Mindenki élelem utdn
futkos. Az oroszok joval tultettek Hitleren. Ilyen gazsag,
amit itt csindltak, évszdzadok ota nem volt a vildgon.

november 13. (kedd)
DélelGttonként a lakdsban vagyok, imitt-amott sorban
allok, délutan féleg otthon vagyok, radiot hallgatok.

november 15. (csiitortok)

Mi [...] is kaptunk. Elelmiszert mdr elég boven lehet
kapni. Mindenbdl vettem egy keveset, hogy legyen egy kis
tartalék, ha esetleg ellatdsi gondok lesznek. Sokat nem hal-
mozok. Sajnos, a kinti lakdsom nincs kész, aligha tudok
felkoltozni. Kalyha, villany nincs.
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Ahelyzet tovdbbra is rettenetesen bizonytalan. Senki se
tudhatja, milyen lesz a kibontakozas. Nem mit6liink fiigg,
mi mdr nagyon szeretnénk dolgozni. Csak az a baj, hogy
a kormdnyban senki se bizik. Az igérgetések teljesitésére
semmiféle garancia nincs, bar Kaddr 6sszehasonlithatat-
lanul becstiletesebbnek latszik, mint Rakosiék.

november 16. (péntek)

Az éjszakdk mdr ardnylag nyugodtak, csak a tankok
duborognek. Tart az altaldnos sztrdjk. Az emberek csak
immel-dmmal dolgoznak, mert az oroszok néhol fiatalokat
szednek 0ssze €s visznek ki az orszdgbol. Ez mindennek
abetetdzése. A kormdny a munkdstandcsokkal targyal. Ez
nagyon helyes. A bizonytalansag teljes. Minden attol figg,
hogy a Szovjetuniéban kik kerekednek feliil, szadistdk,
vagy becsiiletes, redlisan gondolkod6 emberek. Taldn Tité
tud valamit elérni. Csak a kompromisszumos megoldds a
helyes. Isten 6rizz a jobboldali csdcselék uralmatol. Szeren-
cse, hogy a nyugati gydszmagyarok Ausztridn s a tobbi
szomszédokon 4t nem tudnak hazatérni.

november 18. (vasarnap)

Egész nap fent voltam a haznal. Eleinte takaritgattam,
majd Nandinak segitettem. Rendet csindltunk fent az emele-
ten, majd felhurcoltuk a Nandiék holmijait, mert felkoltoztek.

november 20. (kedd)

Afegyverek elcsitultak, csak ritkan, néha dordal el egy-
egy lovés. Az emberek kissé lecsillapodtak, de semmi sem
tisztdzodott. A Kddar-kormdnynak alig hisz valaki. Kadar
taldn még becstiletes, de a tobbiek... Tehetségtelenek, soté-
tek, s annyi onkritikdjuk nincs, hogy hattérbe vonuljanak
s dtadjdk a helytiiket ismeretlen, de becsiiletes €s tehetséges
embereknek. Lassan megindul orszdgszerte a munka, de
igen lassan és igen bizonytalanul. Az emberek csak vonta-
tottan hajlandok dolgozni, amig nem lesznek becsiiletes
vezetGik. Az internaldsokrol és elhurcoldsokrol sz616 hirek
megbénitjdk az emberek munkakedvét.

november 21. (szerda)

Kedden este 9 orakor az utcaban sorakozo tankok elin-
dultak és néhany oran at tucatjaval fordultak ki a Korutra,
teherautokkal egyiitt. Végre az elsé orvendetes dolog,
amit a szovjet csapatokkal latni lehet. Valoszintleg jon
helyettiik gyalogsdg, de az mar egy fokkal elviselhetGbb.
A helyzet mintha egy kissé tisztazodna. Tit6 beszéde oridsi
jelentdségl. Remélni lehet, hogy a SZU-ban a j6zanabb be-
latas kerekedik felill s igyekeznek jovatenni a ndlunk vég-
zett pusztitdst. Kevesebbet nem adhatnak nekiink, mint
Lengyelorszagnak. A nemzet most olyan, mint a viz. Kifo-
lyik az oroszok kezei koziil. Mindenki egyet akar: szabad,
fiiggetlen, semleges, becsiiletes Magyarorszagot. A fegyve-
reket elnémitottak, a sztrajk szindben van, de a nép pon-
tosan olyan, mint a forradalom elsd napjaiban. Toretlen,
és bizik a jovoben. Senki nem zugolodik, szétlanul viseli
a megprobdltatdasokat, mert mindenki bizik a kibontako-
zasban, és hogy minden helyrejon.

november 27. (kedd)

A forradalmat lefegyverezték, amint az eldrelathato
volt. De az emberekbdl kirobbant elégedetlenség és hazug-
sdgutdlat nem sztint meg. A régi hazug vildg nem johet
tobbé vissza, inkdbb a halal. A forradalom elsé felvonasat
bemocskolni nem lehet. Az tisztdn €lni fog az emberek
szivében. A jové bizonytalan, minden attol figg, hogy a
SZU-ban egy jozan, redlis, becsiiletes irdnyzat kerekedik-e
feltil, vagy nem. A kozeljovGtol semmi jot nem vérok, de az
igazsag végs6 gy6zelmében toretleniil hiszek.

A munka igen-igen lassan indul. [...]

november 28. (szerda)

Az 1d0 kissé megenyhtlt, de dllandoan esik az esd. Szo-
mord minden. A Kozponti Munkdstandcs, hita megett az
igazsaggal, s Kadar, a hata megett sokezer tankkal, folytat-
jak a tdrgyalasokat, de egyelore eredménytelentl. Az em-
berek éppen ezért levertek, kedvetlenek, a munka alig-alig
megy! A kibontakozds reménytelen. [...]

november 29. (csiitrtok)

A munkdt, tgy-ahogy, megkezdtiik. Délel6tt a mun-
kdstandcs tlésezett. A helyzet nehezen tisztul. Mindenki
csak a fejleményeket varja, de a dolgok nehezen fejlodnek.
Kaddr egyes kijelentései megdobbenést keltenek. A vilagpo-
litikai események is forrongnak, nemcsak nalunk vannak
zavarok. Kinaban is oridsiak a valtozasok, de ¢k bolcsen
csindljak. Mindenesetre, tobb orszdgnak kikapartuk
a forro gesztenyét.

Sokan dissziddltak, tobben a lakdsbél is. En minden
koralmények kozott itt maradok az orszagban, még ha az
¢letembe is kertil.

december 1. (szombat)

Az1d0 kissé megenyhtilt. Borult, esds november. A hely-
zet valtozatlanul zavaros. A munka megindult mindeniitt,
de csak akadozva megy. A kormdny a lényeges dolgokban
teliesen merev, az emberek maradék bizalmat is elvesziti.
Az ENSZ kiildotteket még mindig nem engedik be. Egyéb
partokrol egyeldre szo sincs. Nagy Imrérél még azt se
tudja senki, hogy hol van. A munkdstandcsokkal egy ilyen
kormany kiegyezését szinte lehetetlen latni. A kibonta-
kozas kilatdstalan. A bizonytalansdg pedig rosszabb a
rosszndl....nyomor lesz ennek kovetkezménye. Ezt minden-
ki latja, de, sajnos, nem lehet ellene tenni semmit. A hazug-
sdgba, aljassagba, terrorba senki sem tud belenyugodni.
Inkdbb a halal.

december 11. (kedd)

A helyzet még mindig kilatastalan. Kadarék ésszel fel
nem foghat6 médon viselkednek. Lényegtelen dolgokban
engedményeket igérnek (de ezeket barmikor visszavonhat-
jak), de lényeges dolgokban hajthatatlanok. A néptdl és az
igazsagtol elszakadva, igyekeznek elképzeléseiket kiagyalt
tényekkel (!) aldtimasztani. Ily modon a radicban és az
Ujsagokban az elferditéseknek, mellébeszéléseknek, lényeg-
telen dolgok eltilzdsanak, lényeges dolgok észre nem vevé-
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sének olyan sokasdga van, mint soha azel6tt. Az emberek
minden hazugsagtol ingeriiltebbé vdlnak. Nem tudom, hogy
akarhatnak igy nyugalmat és rendet. A kiilfold lehetetlen, az
ENSZ is hivatal lett. Semmiképpen nem akarnak miattunk
hdbortt kirobbantani (ezt nagyon helyesen teszik), s ezt
a végletekig kihasznaljak a SZU vezetdi.

Ujabban mar a munkdstandcsok laba alol is ki akarjak
huzni a talajt. A Kozponti Munkdstandcsot feloszlattdk.
(Ez 2 munkdshatalom.) Tegnap és ma ismét sztrjk volt.
Azt hiszem, ez az utolso, mert mar mindenki dolgozni
akar. Azonban ilyen politikai helyzet mellett a munkakedv
minimalis. Az emberek nem ltjak értelmét a tlzott mun-
kanak. A jovo bizonytalan és kildtdstalan, az orszdg helyze-
te a gyarmatokéhoz hasonlo.

Az igazsdgot jobban szeretem az életemnél. A hazugsa-
got, erdszakot, igazsagtalansagot, jellemtelenséget és aljas-
sdgot még ezerszer jobban gytilolom, mint régebben.

december 13 (cstitértok)

Ahelyzet csak lassan tisztul. Az oroszok, tgy latszik, kép-
telenek megérteni, hogy Magyarorszdgon mi a tényleges
helyzet. A lényeges dolgok sokasigdt egyszertien nem
hajlandok tudomdsul venni, csak lényegtelen dolgokban
tesznek engedményeket s hihetetleniil merevek. Az egész
kilfold tehetetlendl, megdobbenve rohdg rajtuk, mi
pedig az egésznek isszuk a keserd levét. Az emberekbe
a munkakedv semmiképpen se tér vissza. Az egész orszag
16g, senki nem dolgozik, mert ilyen kormdny és ilyen po-
litikai helyzet mellett nemcsak a munkanak, de még az
életnek sincs értelme. Ilyenfajta passziv rezisztenciat egy
tobbezerszeres tulerével szemben még nem hallottam
a torténelemben. Mindenki tudja, hogy ennek iszonyu
nyomor lesz a vége, de ugy latszik, a kormdnyt, illetve
azokat, akik kormdnyt kormanyozzdk, csak egy rettene-
tes gazdasdgi csdddel lehet meggy6zni arrol, hogy egyal-
talin nem biznak meg benniik az emberek. Mindenkit
fasisztanak és ellenforradalmarnak tekintenek, aki a kor-
many mai politikdjat nem tdmogatja. A politika pedig tele
van kovetkezetlenséggel, melléfogasokkal és tehetségtelen-
séggel. A becstiletes kommunistdk kiabrandultak, vagy
meghasonlottak magukkal. Nagyon kevés, kritikai hajlam
nélkiili ember koveti vakon a partnak gyakran egymassal
ellenkezd irdnyu intézkedéseit.

Erdekes, hogy ez alatt akét honap alatt az értelmiségiek
és munkasok kozotti valaszfalak sokkal inkdbb leomlottak,
mint az el6bbi 12 év alatt. Abszolut értelemben véve, a szo-
cializmus, az ellenkez6 latszat ellenére, oridsi elrehaladdst
tett Magyarorszdgon a munkdsok, illetve a tényleges
termeldmunkdt végzok tekintetében €s a vezetésre valo
joga oridsi mértékben megerdsddott. Akik régebben vad
reakciosok voltak, most beldtjdk, hogy az dllamhatalom
elsésorban a munkdsosztalyt illeti. Az értelmiségnek és
parasztsdgnak tdimogatnia kell a munkashatalmat. Sajnos,
akiknek a hatalom a kezében volt, a munkdsosztaly druloi
lettek, mert letértek az igazsdg és becsilet tjdrol.

Mindenesetre, az osztdlynélkiili tarsadalom megvalosu-
lasahoz, s a termeldeszkozok koztulajdondhoz az alapok

sokkal realisabbak és az emberek dltal elfogadottabbak
lettek. Annak ellenére, hogy a latszat pillanatnyilag ez el-
len sz6l (pl. kisiparosok novekvd szama, tsz-ek felbomlasa
sth.). Aki Gszintén és onzetlentil kommunista, ezt kell,
hogy észrevegye. Sajnos, ilyenek kevesen vannak. A part ér-
dekszovetség volt a jol jovedelmezd poziciok elfoglaldsdra.

december 24 (hétfG)

Eletem legszomortibb kardcsonyestéje. A politikai hely-
zet lesujto. A tiszta becsiiletes forradalmat 6ridsi tulerével
szétziillesztették. A tények elhallgatdsdval és egyoldali
bedllitisaval az egészet egy ellenforradalmi puccsnak
allitjdk be. Ugy latszik, a hazugsag uralma nem ér véget
ebben a szerencsétlen orszagban. Az elkovetkez6 idGkben
csak nyomor, munkanélkiliség varhato. Nem tudok lelke-
sedés €s bizakodds nélkul élni. S most szornyt, hogy nincs
miben hinni, nincs miért lelkesedni s nincs értelme, hogy
valamiért lelkesedjen az ember. Tobb kulturalis emlék
pusztult a forradalom alatt, mint a haboraban, emberi
ostobasdg 6s [...] miatt. Elpusztult a levéltar, mert a var-
sétany torok dgyuit a varban lev szabadsigharcosok
fegyvereinek nézték. Kiégett a nemzeti muzeum. Miért? S
akarpotlas? Utolag levaltottdk [ ... ], kulturdlis pusztitdst so-
haaz életben nem lehet semmivel jovatenni. Ezt nem lehet
megbocsatani.

Az olajiparbol elmegyek. Vagy tandrnak vagy Makora
geologusnak. De egyelGre semmit se tudok tenni. Pillanat-
nyilag beteg vagyok. Hetek 6ta influenzds vagyok. Tiizelom
nincs. Hinyodom és fagyoskodom betegen. Délel6tt kimen-
tem Mdriabesnydre. Géza bacsiéknak vittem mindenféle
¢lelmiszert. Csak egy ordt maradtam, mert nem akartam a
HEV-et lekésni. Lucskos hé, kod, hideg, betegség, magany,
kilatastalansag. Nagyon, nagyon messzi tavolban boldog
gyerekkori kardcsonyok képe. Taldn csak azért sziilettem,
hogy egy boldog gyerekkor utin életem 6rokos kozdelem
és szenvedés legyen? Leszek-e még valaha boldog és meg-
elégedett? Oregesen, életerém fogytan, s kiroskoriil kilatds-
talansag.

december 28 (péntek)

Bekdszontott a hideg tél. Elég nagy ho van az egész
orszagban. Abizonytalansdg valtozatlan. Lassan kezdenek
a dolgok visszabillenni a rendes kerékvdgasba. A munka is
lassan, de igen lassan mindenfelé megindul. A szén kevés.
A békebeli termelés kb. csak a harmadat éri el az iparban.
Kiiszobon all az tizemek, minisztériumok atszervezése.
Rengeteg ember lesz munka nélkil. Ennivald egyeldre

//////

mor lesz. Ezt mindenki tudja. El vagyunk rd készilve.

A politikai események jelenleg Magyarorszdgon kiviil
s a kulisszdk mogott zajlanak. Hdl Istennek, mi miattunk
habort nem fog kitdrni. Oridsi csapasok érték az orszagot.
Ebbdl egyel6re még semmi hasznunk nincs, de a hatdsat
mar tobb orszdgban érezni lehet. Sokan hdldsak lesznek
még Magyarorszagnak a mostani eseményekért.
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Fiilop Antal
Gyorgy urfi elhajozik
(Egyfelvonasos drama kilenc jelenethen)

5. jelenet

(Feljon a fény, a kildgulo térben mdr a_fogadotermet
Ldtjuk, oldalrol, teljes hosszdaban. Bal feldl dll Rakoczi szé-
les, barokk iroasztala, magotte az immdr elkésziill, diszes-
re faragott karosszékében iil a fejedelem, teljes fejedelmi
diszben, készen a lekinitélyes kivel, rosszabb esetben csak
Jutdr fogaddsdra. Az asztalon iratok, aktdk, vdizdban
Onkezével fermesztelf virdgok - ahogy a széket is, mint
tudjuk, sajdt kezével készitette. Az asztalon, jol ldthato
helyen van a ,pipakészlet’, ajandék a kivet vagy csak
Jutdr részére, szemléltetve a torokorszdgi vendégjog és
a kdtelezo ajdandékozads tradiciojdr... Talcdn vizeskancso,
poharak, és - humoros (?) - meglepetésként a ,kolozsvdri
lolittkaposzia” receptje, melyet egyszer a Kajmakdm meg-
kostolt, s azota minden diplomdciai taldlkozon a kaposz-
la recepljéért ,nyizta” Rakoczit - bar tudta, hogy diszno-
hiis is van benne... Rakoczi asztaldtol balra, kizelebb
anézoter felol - joval kisebb asztalndl - Bohn Pl Vil-
mos. Eldtte iralok, tintatartok, tollak, dossziék, térképek
stb. Egyelore, gy tinik, gyanitlanul iil, néhdany targyat
még dtrakva-eligazitva, a kovet érkezése elott.. Lalszatra
leljesen nyugodt. Rakoczi bal felén, hasonlo asztalndl iil
César de Saussure. Lathaton mdr nem arra figyel, amit
éppen olvas, varakozon pillanigat a bejdrat felé, amely
a lerem ellenkezo végében van, igy annak aki belép, s
afejedelem asztaldig kivan menni, elobb ,nagy utat’
kell megtennie... Az ajiondllo ,ulolso” egyszdl janicsar is
eltiint, most a volt két aprod - affele mindeneskent, mint
immdr mindenki Rakoczi ,udvaraban” - Zay Zsigmond
és Cserey Janos 16lti be az ajlondllo szerepél.

Ldtjuk, hogy a terembol lépcso vezet fel az emeleti
- ma ugy mondjuk: ,parizsi’ - balkonhoz, keftéosztva
a fenti galéridl, ahonnan jobbra és balra Rdikoczi
lakosztdlydaba jutunk. Délelott tiz ora van. A sarkig kitdrt
balkonajton s az ablakokon verdfeny drad be a terembe,
madrmdr optimista hangulatot varazsolva, ha nem érzo-
dene mindenen, kivil és beliil is az elszegényedés, a ,ki
nem mondott reménytelenség’, mint a drama meghatd-
1020 alaphangulata.

A hosszil, magas konyvesszekrény eloit il Bercsényi,
egy szép karosszékben, mint mdr megszokhattuk ole,
most is marmar szikrdkat vetd fesziiliség veszi koriil.

Az aldbb kivetkez0 jelenetet, amely afffele ,szinjdték
a szinjdtszdasban’, ovakodjuk ,tiljdtszani’. litolt egy-egy
gesztus, Osszenézés sib., ez legyen minden, Riilonben
a ,meguezelett” Bohn Pdl Vilmos mdr kordbban. felvazolt
kivalo szellemi képességei vilnak kérdésessé - s ez a jele-
nel, de az egész drdama rovdsdra mehel..)

BERCSENYI

Késnek! (felugorva helyérdl, jarkdlnikezd). Késnek, kés-
nek! Mdr megint késnek. Ha itt még egydltalin mondhatjuk
azt, hogy: ,késnek...”. Szerintem az igazsdg az, hogy nem

is jonnek! Se ma, se holnap!... (kissé rdjdtszik, bar neki
igazdn nem nagyon kell rdjdlszani az ingeriiliségre)
Szerintem tegnap sem jottek volna, s holnap sem fognak
jonni, barmit is jeleztek Konstantindpolybol! Szdmunkra
sorsdonté dolgokban, mint példaul a tahin” csokkentése,
a megkérdezésiink nélkil dontenek. A Porta irdntunk
tanusitott ignorancidja vészesen kezd hasonlitani a bécsi
igéretek megbizhatatlansigahoz. Adott sz0, frott szerzodés,
aldirds, lassan mdr mit sem szamit! (felmutat a faliordra:
ugyanazl a faliordt latjuk it is, mint kevéssel elobb Ra-
koczi ,mithelyében’: Rdakoczi Jozsef és Riakoczi Gyorgy
nagymeérelii gyerekkori portréja kozt tikk-lakkol a falon,
az ido szimbolumaként - mondhatni - uralja a falat)
It van, tessék! Mdr lassan fél délel6tt virunk, s a Kajmakdm
hajoja sehol! (felpillant, a francia balkon” sarkig kitdrt
duplaajtajan drad be a feny...) Az id6 gyonyord, a tenger
békés: semmi akadalya, hogy mar réges-rég itt legyenek.
Mdr, persze, ha akartak volna. Szerintem nem is akartak
- mdr csak ennyibe vesznek minket, ennyi a politikai-harci
értékiink a Porta terveiben. (révid sziinet) Azaz: NULLAL...
(rovid sziinet) Pozsarevac hosszu iddre rendezte Eurdpat,
ignordlnak minket... Szivesen gondolndm, hogy mar el is
felejtettek minket, de nem hihetem. Ibrahim Kajmakdm
rendszeresen szikiti az ellitmanyunkat. Mdr azt a két-harom
janicsdrt is visszavonta a helyi testérparancsnok, akik eddig
a fejedelem ajtondlloi voltak, vagy a személyét Grizték, ha
kimozdult a ,palotdjabol”. Lam csak, mdr Zay Zsigmond
baro, és Cserey Janos is, Mikes kamardsunk volt aprodtdrsai
is kozonséges ajtonallokka valtak... (@ szdveg, melyet most
hallunk, egyre inkabb egy mélyen megbdniolt ember
vddaskoddsdnak tiinik, parttalannd készil valni) A Kaj-
makdm gdlydja még mindig sehol, én meg a beteg Krisztindt
hagytam ott. Bdr, szerencsére, reggel, hogy eljottem, mdr sok-
kaljobban volt... legaldbbis ezt mondta. Azt mondta, ne men-
jek el! De ha mdr elmegyek, legaldbb azzal a tudattal menjek,
hogy 6 mdr tulajdonképpen nem is beteg...

RAKOCZI

Zay fiam! Szaladj fel az erkeélyre, nézz koriil, nem kotott-e
még ki a Kajmakam hajoja! A kovetnek... vagy futdrnak mar
tényleg itt kéne lennie... (Zay Zsigmond felfut a lépcson,
kilép az erkélyre, egész alakjaban ldtjuk)

ZAY

AKajmakdm zaszl6shajojat nem ldtni sehol! Halat, rakot,
egyebeket szallito galyak sorakoznak a kikotében. A tenger-
szorosban néhdny haldszbdrkat latni csupan. A piac nyi-
780g, iddig hallatszanak az drusok rikkantdsai!

BERCSENYI

Ez minden?

LAY

Bdrhogy is erdltetem a szemem, mast nem tudok monda-
ni. ABoszporusz sima, mint a tiikor. A keleti horizont teljesen
Ures...
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BOHN

(rogton az elsé hangiitésre van benne valami - eltiil-
2olt - megfelelni akards. O az egyetlen a jelenlévik kiziil,
aki Rakoczi jelenlétében, ahdnyszor megszolal, mindig
Jfeldll...) Ha szabad megjegyeznem, méltosigos uram...
(Rdkoczi int, hogy beszéljen) ..szerintem szinte egészen
biztos, hogy valami az utols6 pillanatban kozbejohetett...
AXKajmakam, ellentétben fonokével, a Nagyvezirrel, komoly,
megfontolt ember. Korabbi tdrgyaldsaink soran ilyennek
ismertem meg. Bar, igaz, hogy elég régen volt, mikor utoljdra
targyalni hivott benniinket a Porta, de, szerintem, Ibrahim
Kajmakdm, biztosan értesitette volna a Fejedelmet, hogy
a kovetet mégsem inditja utnak... A Kajmakdm, legjobb tudo-
masom szerint, igen nagyra becsiili Rikoczi fejedelmet.

RAKOCZI

(szonddzo megjegyzés) Pedig a bécsi kovetség mindent
megtett, hogy lejdrasson Konstantindpoly el6tt. Ahogy Lip6t,
majd . Jozsef, azutdn I1I. Kdroly is mindent megtettek annak
érdekében, hogy egész Eurdpa istentelen szornyetegnek tart-
son...

BOHN

Biztosithatom, méltosagos uram, hogy ez a Kajmakdm
esetében nem sikertlt. Rajong a haddszatért, és méltosagos
uram egyik-mdsik haditerve, amely nyomtatdsban is megje-
lent az angol lapokban, szinte elkdpraztatta a Kajmakamot.
(innentol ez a mondat a hizelgés szolamaként ismétlodik
még néhdnyszor) A Kajmakam felette sokra becsiili Rakoczi
fejedelmet...

RAKOCZI

Akis-Duna-szigeti csatatervemet nekem is tobbszor dicsér-
te. Remek taktikdval egérfogdba csaltuk a j6 dreg Heistert, ¢
meg gyanutlanul bele is sétalt a csapdankba!

BOHN

(lélektani pillanat, most kell rdtenni egy , lapdttal”)

Az a Kis-Duna-szigeti haditerv zsenidlis volt. Az egész
hadjarat legkaprazatosabb elgondolasal Ha akkor felséged
tabornokai... (észbe kap, Bercsényire pillant, akinek nagy
része volt abban, hogy Rokoczi szoban forgo haditerve
csadot mondott) A Kajmakdm - ha kovetként jartam nala
- kizdrolag mint ,Vezérld Fejedelem™r6l besz€lt, ha méltosa-
godat emlitette. Felette sokra tarja Ont, méltosagos uram!

RAKOCZI

(egy-két pillantig lesiitott szemmel - restellkedve
- emlekezik) A titeli racok elleni retorzié ellenére is? Bar,
igaz, a rdcok hajmeresztd dolgokat kovettek el kordbban
a magyar lakossdg ellen. Mindjdrt a csata kezdetén kicsaszott
az ellendrzés Karolyi, a késcbbi drulo, Kdrolyi Sandor kezé-
bél... (az drulo szondl Rakoczi Bercsényire néz, Bercsényi
pedig Bohnra...), az meg az elrejt6z0 racokra gyujtotta a nd-
dast...

BOHN

(a jol informdlt Bohn ezt is kapasbol folytatja, hiszen,
mielott Rakoczi szolgdlatdba dlll, jol felkésziilt Rakoczi-
bol, eldtte évekig Rakoczi Lengyelorszdagban élo felesége
mellett vallalt szolgdlatot) 1gen, a bécsi sajto meg, lecsapva
alehetdségre, ezittal sem riadt vissza kisebb-nagyobb hazug-
sagoktol, ugy allitva be a dolgot, mintha a nadas felgyujtasa

Rdkoczi parancsdra tortént volna... A Kajmakam, aki nagyra
becsiili Ont, méltosagos uram, csak a fejét csovalta, mikor
sz6ba hozta az esetet, nem is nagyon €rtve, hogy a csszar,
keresztény emberként, hogy tdrhet el ilyet? Es, hogy az igaz
hit és igaz sz6 dolgdban a csdszdr példat vehetne méltsdgos
uramrol. Valoban igen nagyra tartja kegyelmedet... Es Step-
ney, angol kovet, nem kilonben! Egy ellenséges hatalom
koveteként a legnagyobb elismeréssel nyilatkozott Rdkoczi
Fejedelemrdl.

BERCSENYI

(trirelmetleniil) Békekozvetitoi munkdja végeztével, im-
mdr atldtva a helyzetet, azzal bucsizott télem, hogy: ,A ma-
gyarokigaziigyértharcolnak”. Amit, persze egyetlen forumon
sem hangoztathatott nyiltan... Majd rovidesen, elkedvetlened-
ve a rakényszeritett ,protokoll-hazudozasoktol”, visszahiva-
sat kérte... Zay fiam, mi a helyzet? Tortént-e valami valtozas
a kikotében? Mdr ugy értem, valami szamunkra is érdekes...

ZAY

(az erkélyral) Semmi gyanus, akarom mondani, érdekes!

BERCSENYI

Semmi érdekes? Semmi gyanus?

ZAY

Sehol semmi, méltésigos uram! Mindentitt, amerre né-
zek (ernyot formal tenyerébol a szeme folé), mindentitt
amegszokott latkép: a piac nyiizsog, aruszallito-gdlydk tisz-
nak ide-oda a part mentén. Sehol semmi... Ha csak...

BERCSENYI

(mdr-mdr tiljdtszva szerepét) Ha csak... ha csak...

ZAY

Ha csak nem emlitem Mikes kamards tr személyét! Epp
erre tart, de mar nem is a parton. Itt, egészen kozel. Itt jon
6s integet! Szerintem valami gyanus..., azaz, hogy valami ér-
dekes mégis csak torténhetett, mert Mikes kamards ir nem
az a kimondottan sedre, szaladgdlo fajta. Most meg szinte
szalad...

RAKOCZI

Persze, hogy szalad, szaladjon is! Hiszen mdris jocskdn
késik! Pedig ez nem jellemz6 rd, a mindig mindenben meg-
bizhato, és pontos Mikesre...

ZAY

Marittis van, mostlép az éptiletbe. (kintrol kapuhangok,
halljuk, hogy megdllitjdk, tovabb engedik, majd belép
a fogadoterembe)

MIKES

(kissé elfulladva) Méltosagos uram! Méltosagos uram!
(mi is csak azért vessziik észre, hogy rdjdlszik a ,szenzd-
ciora’, mert mar tudjuk az elozményeket. Jol jdlsza a sze-
repet...) Méltosdgos uram! Nem is tudom, hogyan mondjam?
Hamarjaban nem taldlok szavakat...

RAKOCZI

Alényeget, kamards dr! Csupan a lényeget, ahogy azt On-
t6l megszoktam, fiam!

MIKES

Velencei hajosoktol hallottam lent a parton, bir még
most sem tudom, elhihetem-e?

RAKOCZI

No, ez most mar tényleg tobb, mint érdekes! Ha mar
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ajozan eszd Mikes kamaras sem mer hinni a fiilének... Hall-
juk, fiam!

MIKES

Velencei hajosok besz¢lik, hogy méltosigos uram ki-
sebbik fia, Rdkoczi Gyorgy, makovicai herceg, megszokott
bécsi fogvatartditol, és Velencén 4t Parizsba menekilt. Ott
menedékjogot kapott Toulous grofja véddszarnya alatt, e pil-
lanatban is Parizsban tartozkodik... (rmondhatni, egészen
kiakadva vdrja a hatdst)

RAKOCZI

Oh, Istenem! Hat ezt is megérhettem?! Gyorgy fiam Pa-
rizsban! Méghozza: Toulous grofjandl! Maine herceggel 0k
egyengették az én utamatsorsomat is, anno, Lajos udvard-
ban. Es most a fiam talalt ndla menedéket... Ez annyira valo-
szertitlennek tinik, azt sem tudom, elhihetem-e?

BOHN

(nagyon agitativ) El, el, nagysagos uram! A sok rossz, re-
mény-gyilkos hir utan, ha mdr nagyon hozzaszoktunk, hogy
itt és most szimunkra csupa rossz, meg rossz johet, mar egy
kicsivel jobb is hihetetlennek tinhet. Hit még ekkora hir!

RAKOCZI

Val6ban tal nagy, és tdl szép, hogy el merjem hinni! Er-
dekes, mintha a hosszan tart6, toretlen reménykedés, hogy
egyszer az €letben még meglathatom Gyorgy fiamat, most
mintha ez tenné szinte meseszertivé az egészet: azt, hogy a
valosdgban mégis megérhettem. Foltéve, persze, ha Mikes
kamaras fiam, igaz hirt hallott...

ZAY

(az erkélyrol) Méltosagos uram, méltdsagos uram!

BERCSENYI

Méltosdgos uram! Valami a parton torténik... Zay Zsiga
jelenteni akar.

RAKOCZI

Rajta, Zsiga fiam, jelents, ha ezek utin még van jelenteni
valod! De - ezek utdn - szimomra mdr az sem jelent sokat,
ha maga a Kajmakdm kozeledik. Isten legyen hozzdm irgal-
mas Oszinteségemert...

ZAY

Radulovics atya jon! Akdrcsak az el6bb Mikes kamards
Ur, 0 is szinte szalad, annyira siet-rohan! Sosem hittem volna,
hogy ilyen temp6 még oreg csontjaitol kitelik... (kintrol ka-
puhangok, halljuk, hogy megdllitidk, tovabb engedik,
majd belép a fogadoterembe)

RADULOVICS

(rdjdtszik) Ferenc... méltosagos uram!... Itt valaki teg-
nap, tegnapeldtt 6szintén imddkozhatott... el se hiszem!

RAKOCZI

Mi tortént, tisztelendd atydam? Lehet, hogy éppen én vol-
tam. Nem idegen télem ez a szokds...

RADULOVICS

Tudom, fiam, imdid Gszinteségében nem is kételkedem.
De a kikétoben olyant hallottam, hogy, bevallom, hinni sem
merem! (pillantdsa épp csak dtvillan a fesziilten figyelo
Bohn Pdl arcdn)

RAKOCZI

Lehet, hogy mdr hallottuk is, tisztelendd atydm...

BERCSENYI

Talan mdr tudjuk is! Az el6bb Mikes kamards tr is szédi-
letes hirekkel érkezett!

RADULOVICS

(mintha nem is hinné, hogy ekkora hirrel a fejedelen-
nél valaki megelozheti) Kamards tr! Fiam! Hallottad te is?
(szrinet) Az egyik velencei hajos, valami tisztféle, megldtva
keresztény papi reverenddmat, fiillembe sugta, hogy, ha
Rakéczi fejedelem udvardhoz tartozom, sirgdsen adjam 4t
a hirt a fejedelemnek, hogy, fia, Gyorgy Bécsbol, Velencén
at, Pdrizsba szokott. Hetek ota errdl pletykdl egész Velence...
Ha ez igaz, akkor kétségtelen: itt valaki tegnap vagy tegnap
elott dszintén imddkozott... kiilonben Isten nem részesitett
volna benniinnket, binds kozosségiinket, ekkora... ilyen
reményteljes oromben! Az ifjii Rakoczi Gyorgy herceg szaba-
duldsdval mintha a magyar szabadsdgharc szelleme €ledt
volna tjjd...

RAKOCZI

J6 bardtom, és, anno, partfogom Lajos udvardban, Tou-
lous grof védelme alatt all, annak Passy-i birtokdn, ahol
annak idején magam is sokat vadaszgattam vele, mikozben
igaz bardtsag szovodott kozottink... (dtjuk, mintha az em-
lekek hatdsa ald keriilne)

RADULOVICS

(most jon a Bohn-nak szdnt ,csavar”) 1gen, igen, mél-
tosdgos uram... Valéban... hogy is mondjam... iinnepronto
leszek... Gyorgy trfi mar nincs Parizsban...

RAKOCZI

Istennek hala! A pdrizsi udvar mar nem a hajdani Nap-
kirdly udvara. Passy-ban, Toulous grof birtokan a fiam is
sokkal nagyobb biztonsagban van.

RADULOVICS

A helyzet az... (szeme taldn csak azeért siklik koriil az
arcokon, hogy felmerje, bejelentése milyen hatdssal lesz
Bohn-ra) ...a baj az, méltosagos uram, hogy Gyorgy herce-
glink mar Passy-ban sincs. Hallatlan naivitdssal..., elképesztd
tajakozatlansaggal, ami persze értheté a huszonhat évig
tart6 bécsi karantén” utdn, de nem azutdn, hogy j6 néhdny
hetet Toulous grof tarsasigaban toltdtt Passy-ban...

RAKOCZI

(a tiirelmetlen, aggodo apdt jatszva) Mondd mdr, tisz-
teletes atyam, mondd madr, az ég szerelmére, mert megolsz
atitkolozasoddal! Hol a fiam?

RADULOVICS

(hamég ez sem elég képtelenség, hogy a masik hirt, Mikes
hiréi, szinte magetol értelodové fegye...) Napolyba tavozott...

RAKOCZI

(megddbbenve) Na-poly-ba?! De hiszen Napolyt a rastatti
békeszerzddés a Habsburgoknak itélte, csdszdri tertilet, ahol
a Rakoczi név gy hangzik, mint az ORDOG neve...

RADULOVICS

..6s az ifji herceg, itt, Napolyban kezdett el hadat gytite-
ni, apja, a vezérlg fejedelem ,kiszabaditdsara...”

RAKOCZI

Nem, ezt nem hihetem... Ez til nagy képtelenség...
(dobszo hangzik fel) A dobszo! Készilddés az ebédre!
Akovetkezd dobszo mar asztalhoz hiv! Tovdbb nem varunk!
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A kajmakam kovete, vagy futarja... vessen magdra! De a Kaj-
makdm is, ezittal szép, gyonyord... pipakészlet nélkil ma-
rad, s 1dm, a kolozsvdri toltottkdposzta receptje is titok marad
elotte, a kovetkezo talalkozasunkig... mivel hogy, remélem,
még lesz olyan. Menjetek, késziiljetek az ebédhez! (a fe-
remben levok lassan kifelé indulnak, halk zsivaly kozt
beszélgetve. Rakoczi magdhoz inti Bohn+..) Bohn, fiam,
késziilj! Még ma este indulsz Pdrizsba! Rad nem vonatkozik a
szamizottekre vonatkozo torvény. Leveletviszel Toulous grof-
nak..., rad bizom a fiamat... Kisérd 6t haza, azaz, hogy ide,
Rodostoba! Vigyazz rd it kozben - még sokat kell tanulnia...
Alevelet még vacsora el6tt César de Sausure-t6l megkapod.

BOHN

Egy a gondolatunk, méltésdgos uram! Aziméntén is pon-
tosan erre gondoltam. Radulovics tisztelendd ur hirei teljesen
képtelenek...

RAKOCZI

Szerintem is, fiam... kezeld bizalmasan... nekem is ez
a szilard meggy6zodésem.

0. jelenet
(Kint vagyunk a ,palota” elotti parkositol téren. He-

lena olloval viragot szed ebédhez: talaldskor minennap

[riss rozsa, szekfii illatozik, vdzdakban az asztalon. Ep-
pen hdttal fordult a ,palota” kijaratinak, kezében mdr
néhdny szdl levagolt viraggal, halkan duidol valami len-
gvel dalocskdt, mikor Bohn [ép ki a bejdrati ajion, titra
készen, feloltozve, kezében két degeszre Iomott utazoldska.
Latjuk, ahogy megprobal - sz6kve! - elosonni a hdital al-
1o Helena ldtoszigebol.

Mdar-mar sikeriil is neki, mikor Fruzsina Pdl, minde-
nes fiti jelenik meg a balkonon - talplatnyi, Europa’ a Ro-
dostoba szorult magyarok uicdjaban, és uldna kidlf)

FRUZSINA

Hé, titkar ar!... Titkar ar!...

HELENA

Mi itott beléd, Pali? Mar te is megbolondultal az unalom-
t61? Nem latod, hogy én vagyok, Helena?... Ez a nagy semmite-
vés, unalom... (mondand tovabb...)

FRUZSINA

(nagyot kidltva, nevén nevezi Bohn Pdll, aki ldtha-
toan nem akarja meghallani, a tenger irdnydba lopa-
kodik) Hé, Bohn tr! A tavesoveét is odacsomagoljam a tbbi
holmihoz? Gondoltam, miel6tt a bricskdn letoljuk az indulo
hajéhoz a Szamosi Ferkoval, megkérdezem! (Helena meg-
Dpillanja a nagyban lopakodo Bohnt. Teljesen kiakaduva,
mintha ,kisértetet” ldtna...)

HELENA

Titkdr Ur! Bohn Pal titkdr Ur... (@ feljes hitetlenség hang-

Jjan), utazik? Uramisten! Jol ldtok? Nem, nem ldthatok jol!
Nem, ez nem lehet igaz, ez kaprdzat... Mdr én is megkergiil-
tem ettdl az Griiletes, embert 6rl6 unalomtol!

FRUZSINA

(vigasztaloan, azt hiszi, jot tesz vele Elendnak) Semmi
baj a fejeddel, Helena! Bohn tir Pdrizsba utazik. (Latjuk, hogy
a ,Parizs’ s20 hallatan, Elena szinte ,tonkre megy”) Egy
oramulva indul 2 hajja...

HELENA

(dttorve minden korldtot, raziditia Bohn-ra szemre-
hdnydsait) Te szemérmetlen hazug, szélhamos! Parizzsal
széditettél, Parizzsal bvoltél, tartottal bivoletben éveken at,
mig az dgyadba csaltdl, ruhdd, cipdd tisztitottam, titkos utak-
ra kiildtél, furcsa levelekkel, melyekrdl - puszta illemb6l!
- soha nem kérdeztem, mifélék! Az igéreted tartotta bennem
areményt, mindenre kész voltam, amire ravettél. Ha egyszer
- valaha is Pdrizsba kiild a fejedelem, mondtad, néiil veszel,
6s magaddal viszel..., el... el innen, innen... ;a mozdulatlan
id6 fogsagabol...” Ezt sugdostad igéretként, dlnok éjszakak
homalydban a filembe, hiszen nagyon jol tudtad, hogy
fuldoklom, hogy mar majd meghalok itt, ebben a csendes,
mozdulatlan, emésztd pokolban!

FRUZSINA

(az erkélyen) Nocsak! No, nézziik csak! Ki hitte volna,
hogy Bohn P4l titkdr tr ekkora kujon? (eltinik az épiilet-
ben)

BOHN

Csak pdr hétre megyek Helena... Hamarosan visszajovok
hozzad. Nem gondolndd, még csak nem is sejted, kivel?

HELENA

Ugyan kivel?

BOHN

Ez az, Helena, amit nem mondhatok el... semmi szin alatt...

HELENA

Szélhamos!... Gonosz, kiméletlen szélhamos... (Bohn el.
Helena, bénultan, csak dll, dll egy ideig. Kozben, balfelol
Fruzsina Pal, és Szamosi Ferko bricskdt folnak dt a szi-
nen, roskaddsig megrakva Bohn mdlhdival. Sieinek, egy-
egy csomag lepottyan a nagy sieiségiol, rohands kdzben
dobaljdk vissza a bricskdra.)

FRUZSINA

Siessiink, Ferko! A dobsz6 mindjart felhangzik. Mindjart
ebéd! Le ne késsiik az ebédet, mert még éhen maradunk...

SZAMOSI

Itt mdr az idd is megbolondult! Mozdulatlansdgaval
el6bb majd agyonnyomja az embert, az ember majd meg-
fullad a tétlenségtdl.. Hol meg gy meglodul, hogy, mint
példdul most is, hogy (megforli homlokdt) veritékben tszva
tizheted, inalhatsz a nyomdban.

FRUZSINA

Méghogy ,inalhatsz’!... Inad szakadtdbol rohannod kell,
kilonben éhen maradsz! Mindjart felhangzik a dobszo!
(a débbenten dllo Helendhoz) Ne busulj, Helena! Ne
szomorkodj...

SZAMOSI

Miért busulsz, Helena?... (mikizben gyorsiitemben
elhaladnak mellette) Hat ez az, Ferko! Az imént épp errdl
beszéltem. (ryilvdn nem is sejti, mi tortént kevéssel elobb
Bohn és Helena kizott) Az egyiknek rohannia kell, hogy
utolérje a...

FRUZSINA

.. hogy éhen ne haljon!...

SZAMOSI

..amdsik meg a nagy tétlenségtcl szomorkodik... (e/tzin-
nek)
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HELENA

(Helena néhdny mdsodpercig néz utdnuk, majd be-
szalad a ,palotaba’, és megjelenik az erkélyen, onnan
lovdbbra is ldthatja okel. A mdr messze jdro Bohn-nak
cimezve) Gazember...

7.jelenet
(Cesar de Saussure lép ki a ,palotdbol’, majd elhe-

lyezkedik a fa alatti padon, az asztalra rakva irdszer-
szamait. A szép, napos idoben levelet késziil irni any-
Janak, haza, Laussanne-ba. Mikizben Helena hosszan
néz a tenger felé, tekintetével a tavozo Bohn-t kovetve,
Mikes lép ki a ,palota” bejdaratdn, és gyors léptekkel indul
abba az irdnyba, amerre az elobb Bohn, majd uldna
a két mindenes fii a bricskdval tavozott)

CESAR DE SAUSSURE

Hovd rohansz, Kelemen? Mindjdrt ebéd...

MIKES

Bohn kisajdtitotta a két segédemet, Fruzsina Palit, meg
Szamosi Ferkat. Lefutok utdnuk a partra, ha mdr ott vannak
abricskaval, a piacon - egy kalap alatt - megvesszik a vacso-
ranak valot is.

CESAR DE SAUSSURE

Latom, nagyon sietsz, de csak nem dllom meg, hogy meg
ne dicsérjem (feldll, tolldt mintegy a kezében felejive, oda-
1ép Mikeshez) készuld konyved, melybdl néhany szemléltetd
lappal megtiszteltél... Mi is a cime? A kényv munkacimét
ismerem: , Torokorszagi levelek”

MIKES

Azt hiszem, ez lesz..., ez marad a végsd cime is.

CESAR DE SAUSSURE

Gratulalok!

MIKES

Koszonom, Césarl... (ezzel mdris rohanna tovdbb,
de most ldtja, hogy ilf, most nem elsésorban a kényverol
van $z0, César mdst késziil mondani. Es mond is, Mikes
Siiléhez hajolva)

CESAR DE SAUSSURE

A fejedelem tizeni: Gyorgy urfival egy ordval ezelott ki-
kotott a galya. A kelméket, szonyegeket szallito galya akkor
érkezett, mikor a fejedelem Zay Zsigdt felszalasztotta az er-
kélyre: nézze mar meg, a Kajmakam hajoja nem kozeledik-e?
Bercsényi, Radulovics mar lent vannak a parton. Majd ott,
helyben megbeszélitek, hogyan, mi modon juttatjatok ha-
za, azaz, hogy apja 6leld karjaiba a még sosem latott fiat...
(hangjat felemelve) Gratuldlok, Kelemen! A [ Torokorszagi
levelek” kitting munka! Magam is szorgalmas levélirg va-
gyok (mutatia az ujjai kozt felejtelt tollat), most is épp
anyamnak készillok irni Laussanneba, de ez csak afféle
jol szerkesztett misszilis a Te humortdl sziporkdzo, koltoi
leveleidhez képest! Megjosolom, eljén azd6, mikor a te , Edes
nénéd” egy egész nemzet lesz! Egyszer még halds lesz neked,
ezért a mennyei humorért magyar nemzeted...

MIKES

(mdr messze jdr, de még viszakidalf) Ne tilozz, César!
Sokkal felejtdsebb anndl, az én magyar nemzetem!

HELENA

(Az erkélyen dllva, az elobbi csalodds, visszafojtott
sérleliség mostanra éppen a kello szintre emelkedelt ben-
sojeben, hogy afféle monologban, amely félig taldn a fa
alatt levelet iro Césarnak is sz0l, adja ki fesziillséger)
Istenem! Milyen régota vagyunk mdr itt... (szzinetet tart,
lekintete messze jdr lengeren) milyen beldthatatlanul
széles..., meg hosszi a tenger! Vége-hosza nincs... Mit is
remélhetne még itt az ember? Mikor szolgalolanybol grof
Esterhdzi Antal felesége lettem (fanyar mosoly), még azt
hittem..., hittem benne, hogy VALAHOVA tényleg vezet ez a
rodostdi t... Aztan... ozvegy Esterhdzi grofnébol egyszerre
megint ,mindenes” cseléd lettem, ahogy szinte mindenki itt
a ,Magyarok utcdjaban”, egyre mélyebbre mertlve végtelen-
nek latszo kildtastalansdgba. Egyre sztikebb, egyre sitétebb
az eletiink... (humoros vdllds, a gyakorlati élet egy pontjd-
ra) A tahintot” is megint szikitették...

CESAR DE SAUSSURE

(fel szivvel, felig az irodo levelére, felig Helena szove-
gére figyelve) Nem ,tahintot”, Helena... csak ,tahin™t!... Egy
betdvel rovidebb..., bar ez is neked ad igazat... (felhangosan
mondva amit ir, folytatja a levelef) ,Draga Mama... Merci
pour votre aimable letter... A fejedelem? (szzinef) A fejedelem
itt, Rodostoban, csendes visszavonult életet €l... Midta lovain,
szilkséghdl, tuladott, mar nem is nagyon mozdul ki a ,palo-
tajabol”. Csak, ha levegore megy..., vagy szép napos idében,
mint ez a mai is..., amikor a kert viragait ontozi... Egyébként
a szépnek mondhato ,palota™kertet is szinte sajitkeztileg
teremtette a palota el6tti kopar térre, néhdny évvel ezeldtt,
mikor - Ugy vélem - a kitirdlt id6 nyomdsdra, de féleg
azért, mert redlis céljai egyre irredliabbakka valtak, jelzem,
nem Onhibajabol, butorainak, hazdnak és kornyezetének
intenziv csinositasaba kezdett... (César arcdn a szerefet
mosolya jelenik meg) Naponta hdrom-négy o6rdt fordit
francia vagy latin nyelvii munkdinak irdsara. Kora délutan
akapolnaban imddkozik, mieltt a ,mutermébe” menne,
ahol faesztergalyozassal ,szorakozik”. Nem is hinnéd, Mama,
milyen pompds barokk karosszéket gydrtott... Gyartott?
Alkotott! Es fest is! Mégpedig nagyon iigyesen... Mostanaban,
mintha... (balrol megjelenik Rdkoczi, nyomdban Zay
Zsigmond bricskdn, vizzel teli dézsdt tol, oldaldan Cserey
Janos a fejedelem ontozokanndjat hozza. Rakoczi, lat
hatolag - ebédig madr a virdgait fogja dntdzni... Most
ldtjuk, hogy - alig észreveheton - biceg, taldn a kezdodo
kdszvénye miatt...) Draga Mamal... En gy ltom, szinte
naprél-napra stiribb reménytelenség telepszik erre a fogyat-
koz0 - jobb sorsra érdemes - kis magyar kizosségre. Reggel
dobszora ébrediink, dobszd hiv ebédre, és dobszo jelzi a taka-
rod6t. Ugy tinik: életink két dobszo kozt elteld, elmulo
reménytelenség... Ha csak... Ha csak nem hoz Uj reményt
szamunkra a hir, hogy révidesen megérkezik a ,Magyarok
utcdjaba” a fejedelem fi..., nem is tudom leirhatom-e a csd-
szri levélbontogatok miatt... Drdga Mama, nem.., nem
irhatom e...

RADULOVICS

(a kikotd felol jon, sietve...) Méltosagos uram... méltosd-
gos uram!
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RAKOCZI

(roglon dtadja az dnldzést Cserey Janosnak) Folytasd,
fiam! (Radulovicsnak) Tisztelendd atyam... mar nagyon
vartam... Megjott? Hogy van? Milyen? Szép szdl, egészséges?
Oh, Istenem...

RADULOVICS

(csititva...) Fiam! Méltosagos uram! Kicsit csendeseb-
ben... (elterelon) Hogy Bohn Pdl titkdr r elment-e? Jelen-
tem, sikeriilt a kevéssel ezel6tt indulo marseillesi hajora
felszallnial Minden emberi szamitds szerint egy honap
mulva Marseillesbe érkezik... Ha Isten is igy akarja... hogy az
ifji Gyorgy herceget Parizshol Rodostoba gardirozza... Ami
elég nagy feladat lesz szamadra, ha szamitdsba veszziik, hogy
draga Gyorgy herceglink mdr itt van Rodostoban. Bohn Pal
Vilmos titkdr urat pedig, mihelyt Marseilles-ben kikdt vele a
hajo, a Bastille varja - mindazért, amit itt, Rodostoban, a fe-
jedelem és s francia kovetség rovasara elkdvetett... II1. Karoly
nem tolerdlja a besugdst, kémkedést.

RAKOCZI

Atya, miért titkol6zol még? Arra kértelek, a kajmakami
hivatalban regisztraltasstok Gyorgy fiam jovetelét, hogy
ellitmanyba vehessem...

RADULOVICS

lgy igaz, méltosagos uram... Amit kellett, mindent meg-
tettem!

RAKOCZI

(szemmiel ldthaton rendkiviil felindult, rd nem jellem-
20 modon tirelmetlen) Akkor tehat maris szultani védelem
alatt 4ll, amig - persze - torok foldon tartozkodik... Minek
titkolozni, miért nem olelhetem keblemre a fiam?!

RADULOVICS

(nagy-nagy megeérto szeretettel) Méltosagos fejedelem!
Még egy cseppnyi tiirelmet kérek, és ma este a nagy taldl-
kozds is megtorténhet. Szerintem itt, ennél a hatalmas
tolgyfandl, mely magyar gondolkozasunkban az ,Egigérd
fa” képzetét kelti. Ennyi ,pogdnysagot” talin nekem is
megbocsat az Isten... (Lang dokior jon) Engedelmével,
méltosagos uram, én stirgésen tavozom... Semmi kedvem
Lang doktorral arrol vitatkozni, hogy Isten akkor is ott tartoz-
kodik-e a kormiinkben, mikor kérmot nyir az ember? Lang
doktor kivald orvos, de csapnivaloan rossz filozofus, s taldn
még anndl is kontdrabb teologus! Ha gothds az ember, Lang
valoban Isten dlddsa, csak meg ne szolaljon, mert , eszmefut-
tatdsai” valodiIsten csapdsa... (e/)

LANG

Méltosagos uram... a ldba..., hogy van a laba?

RAKOCZI

Hat, alakul..., alakul, Ling mester. Gyanitom, ha igy
megy, még par nap, legfeliebb par hét, és a karosszékemet,
igy, déleltténként, kihozhatjak ide a kertbe - de gy, hogy
kozben magam is benne tilok...

LANG

Oh, méltdsagos uram! Nem szabad rogton a legrosszab-
bakra gondolnia...

RAKOCZI

(bizonyos  akasztofahumorral) A legrosszabbakra?
Eszembe sincs! Itt, a hordozhat6 hintok orszdgdban, a szul-

tan kémei elégedetten jelentik majd, ha meglatnak: Rakoczi
fejedelem tokéletesen honosodott! Gyalog mar nem is haj-
lando jarni! (/ép egyet, arcdan ldini, hogy a mozdulat faj
neki) Radulovics tisztelendd atyank azt mondja, til sok a
biindm! Ha asszonyra gondolok, még ma is timadnak sze-
mérmetlen gondolataim...

LANG

No, van abban része masnak is... Az a tomérdek vadhus,
amit itt, a gyimolesok, kivdlo zoldségek orszagaban, napon-
ta - ragadozokeént! - elfogyasztunk.

RAKOCZI

(akasztdfahumordt folytatva, ugratia Langot) Gon-
doltam is, Lang mester, ha Isten mindeniitt ott van, talin
avadhusban is benne kellene lennie, nem csak az almaban,
szoloben...(lgp egyel, arca enyhén dsszerddul) No, lim
csak, hogy f4j, fajogat... Mit ajanl fajdalom ellen, tudds dok-
tor uram?

LANG

(szemrebbenés nélkiil) Huszonnégyords bojtot. Majd
negyvennyolc ords gyimoleskarat! Majd, két nap mulva
mindezt meg méltoztatik ismételni!

RAKOCZI

Allj vagy lovok! Mindezt ebéd el6tt kell végighallgatnom...
Kit dédelgettem én a keblemen? (szzinet) Egyébként is,
minden bdjtot megtartok, amit katolikus naptdrunk eldir.
En még sosem vettem magamhoz Krisztus urunk testét, de-
geszre tomott hassal, dldozdskor! Mindig tiszta lélekkel, tires
hassal. (akasztofahumor) Az utébbi, mondhatom, doktor,
egyre konnyebb lesz ha a Kajmakam igy csokkenti a tahint.

LANG

(mintha erre, a humoros pillanatra vdlt volna, hogy
bejelentse lesujto hiret) Méltosagos uram...

RAKOCZI

Nos, doktor... Mit taldlt ki megint? Mivel 6hajt megkinozni
megint, milyen undorito csalanfozettel, percekkel ebéd eltt?
Milyen szérnyd kotyvalékot eszelté] ki megint, Hippokratész
elvetemiilt fia...

LANG

(még  kivdr kicsit, mintha az alkalmas pillanatot
vdrnd bejelentéséhez) Méltosagos uram... Van fozet is...
(tivegeset huiz eld a zsebébol)

RAKOCZI

Ujabb iivegcese? Rosszabb vagy, mint Maria Terézia hat
ligynoke egyiittvéve!

(még mindig humoros kedvében) Uram, Ha élve meg-
Uszom ezt a napot...

LANG

Mélt6sdgos uram...

RAKOCZI

Még valami? Nem igaz...

LANG

Sajnos, igen, méltosagos uram... Bercsényi grofné, Csaki
Krisztina haldoklik!... Nem hiszem, hogy megéri a reggel...
(csend, hosszabb sziinet)

RAKOCZI

Bercsényi?
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LANG

Mdr szoltam neki. Rogton indult is haza. Ajdnlottam
neki, jobb ha mindjdrt magdval viszi Radulovics papot is...

RAKOCZI

Uram! Kiftirkészhetetlen a Te akaratod. Krisztina hald-
laval... ha elszolitod, kettds csapds éri kozosséglinket. Az
emigracio taldn legszinesebb személyisége tavozik kortink-
bol. Hany husvétot, kardcsonyt toltdttiink mar el itt, messze
Magyarorszagtol, méltoképpen, az ¢ tehetségének, szines
teremtokészségének koszonhetéen! A semmibdl tudott
teremteni bardtsdagos 1égkort, reményteli hangulatot - ha
jeles tinnepeken, vagy akar maskor - Bercsényi vendégségbe
hivott benniinket... (Ldngnak szegezve a kérdeést) Tényleg
menthetetlen?...

LANG

Szerintem Krisztina nagyasszonyon egy mai Hippokra-
tész vagy Paracelsus sem tudna segiteni... Hol vacog, hol meg
elégalaztol...

RAKOCZI

KérjikazIstent, fiam, nehogy hamarosan Bercsényinek is
sziiksége legyen rad, ha a legrosszabb mégis bekovetkezik...

LANG

Mikls ur ldbat s kikezdte mar a kiszvény. Egyre gyakrab-
ban kér t6lem altatGport mostanaban...

RAKOCZI

(fohdsz) Oh! MikIGs..., grof Bercsényi Miklos! Legkedve-
sebb bardtom és tarsam a harcban és szamizetésben! Szinte
ldtom, ahogy kedélyed kiviragzott volna, amint kebledre 6le-
led megérkezd fiamat... (Felhangzik az ebédhez hivo dob-
§20. A park dsvényein, mindenfeldl elindulnak befelé a ,pa-
lotdba” a Rdkoczi ,udvarahoz” tartozd emberek...) Gyertink
ebédelni, doktor!... A halal, minden halal, kiilonosen itta, Ma-
gyarok utcdjaban” komor, és megrdzo dolog... Ha koztiink
jelenik meg, mindig tobb is valamivel pusztin személyes
elmulasnal... Elniink kell! Legszentebb kdtelességiink!

LANG

(t6le szokatlan komolysaggal...) Az élet a legszentebb
dolog!

RAKOCZI

Gyertink hat ebédelni mi is!

8. jelenet

(A nagy tolgyfandl vagyunk. Mdr éjszaka tizenegy ora is
elmult. Rakoczi Radulovics, és César de Sausssure tarsasaga-
ban. Rakoczi tirelmetlentil sétdl, fel- s ald. Rendkiviil forrd
6jszaka van: egyébként akkor, vagy azokban a napokban,
mikor torténetink e jelenete jatszodik, valoban rendkiviil
forro éjszaka volt Kostantindpolyban és Rodostoban. César
de Saussure feljegyzése szerint, ugy tizenegy ora és éjfél koril
hatalmas {istokos huzott el Konstantinapoly felett, melyet
Rodostobol, természetesen, gy lattak, mintha kozvetleniil
felettik huzott volna el, majd a Feketetengerbe hullva,
Jrettenetes” csattandssal hullott szét. Rakoczi és Gyorgy fia
taldlkozdsa nagyjabol az égi tiinemény id6pontjaban tortént
meg...)

RAKOCZI

Ennyi erdvel akdr a mitermemben is taldlkozhattam

volna a fiammal! Mar rég keblemre 6lelhetem volna... Mosta-
ndban mdr ott érzem magam igazan elememben, 2 magam
gyartotta, szebbnél szebb tdrgyak kozott... A politikdban az
utbbi években minden tervem, megldtasom semmivé fosz-
lott. A sz€pség, az alkotds szférdjaban szinte minden dlmom,
elképelésem megvalosul: a miteremben csupa olyan targy
vesz kortil, amely valéban a hitb6l, szeretetbdl, szellembdl,
és Iélekbol sziiletve oltdtt anyagi testet, és valt SZEPSEGGE.
Ott mintha Isten teremt¢ erejébél kapna egy morzsanyit az
ember. Mélto hely egy ilyen taldlkozdsra. Mar rég keblemre
olelhettem volna a fiam! (Radulovicshoz fordulva) De
nektek mindendron ,FAORIAS” kellett...

CESAR DE SAUSSURE

Nem a mi otletiink volt, méltosagos uram! Ibrahim
Miitefferika, a Porta magyar szarmazasi nyomdasza €s po-
lihisztora ajdnlotta a hatalmas esemény mélto helyéul az
,Egigérd” fat, és az éjfél korilli iddt. Nagy meglepetés késziil,
méltsdgos uram...

RADULOVICS

Hezitltam is, hogy kereszténykeént... hogy ne mondjam,
keresztény papként résztvegyek-e egyaltaldn, részt vehettek-e
ebben az egyébkeént szép, és minden bizonnyal még sokdig
emlékezetes jatékban. Remélem, nem szamit majd Isten el6tt
blaszfémidnak, ha csillag...

CESAR DE SAUSSURE

Tisztelend6 atyam! Ne rontsa el a jatékot! Magunktol
esziinkbe nem jutott volna. Mitefferika zsenialitdsa, tandcsa
kellett hozzd, hogy probdljuk meg a kétidGpontot taldlkoztat-
ni...

RAKOCZI

(felszoko  tirelmetlenséggel) Istenemre mondom, ezt
tiirelemmel mar alig lehet birni! Hol marad hat a fiam?
(ldtjuk, hogy iistokos ivel fol az égboltra, sziporkdzva
szdguld vegig az égbolion. Réakoczi, Radulovics és César
de Sussure megbiivolien nézik az eget, bar az utobbi ketto
erre a pillanatra vart. Mialatt megbiivilve folfelé néznek,
a fa magiil, messzebbrol érkezve, megjelenik a szinen Ra-
koczifia, Gorgy, velencei hajosnak oltozve, oldaldn Mikes
Kelemen, Zay Zsigmond, Cserey Janos, az utobbiak testori
mindségben. A jelenet oft s 1igy csticsosodik ki, hogy mikor
az 1islokds még lteljes fennyel ragyog, Reikoczi, Mikes
kdszinésére dsszerezzenve, pillanja meg oket. Gyorgy
éppoly suddr novési, mint az apja, jol kimagaslik Mikes,
Zay Zsigmond, és Cserey koziil, mikor apja megpillantja.
Rdkoczi most ldtja eldszor fidt, aki mdr huszonhat éves...
Hosszti csend, a két csapat csak nézi egymdst...)

RAKOCZI

Fiam...

GYORGY

(arcdn nyoma sincs apja megrendiilésének, mintha
ebben a renkivili helyzetben, rendkiviil mulaisdgos,
extra-izgalmas élmeényeknek nézne elébe. Olyan arckife-
Jezéssel tekint apjdra, ahogy taldn mi lekintenénk a film-
vildg vagy a sportélet valamely vildghires nagysagara,
kozvetlen szembe keriilve vele... Arcdan akdr tovabbi
latvanyra, szenzdciora éhes kifejezés is ldthatova vilhat.
Felig inkdabb Mikestol kérdezve, németiil) Vater?
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MIKES

(innentol kezdve, tolmdcs, és egy kicsit ,villamharito”
is a ket Rakoczi kizt elhangzo dialogus folyamdn. Elozo-
leg mdr hosszii ordkat tlidttek egyiilt Gyorgy herceggel
Radulovics hdzdban, beavalottként ,lolmdcsol” apja és
fia kizott..) Igen, uram! O, ot II. Rakoczi Ferenc, az On
csodalatos apja!

GYORGY

(Mikesnek) Németil mondani, kamerad... Paris tanulni
kicsi Bercsényi Ldsz10, battalion commandant magyar... nem
ért magyar... lenni nehéz... Bécs mond: én apa ,BANDITA!”.
Bercsényi Pdris mond: én apa héros general. En Bercsényi
hisz... én bandita” nem szeret, én szeret: GENERALL... (e/in-
dul apja felé, aki - bizonyos ironidval, és nagy-nagy
szereteltel - hosszan magdhoz oleli.) Te lenni tényleg
general?... Akkor Te lovagolni tudni?

RAKOCZI

Mar hogyne tudnék! (egyre szomorkdsabb, keser-
nyesebb ironidval beszel fidhoz) Tudok bizony! De ne
aggodj, én sem ugy szillettem! Majd itt megtanulsz te is!
Lovagloleckék sziineteiben pedig majd Mikes kamards-mes-
ter magyarul beszélni tanit... (4 kozonségfelé fordulva)
Soha semmi se legyen teljesen reménytelen! (szzinet. Mds
hangon) Eppen huszonhdrom éve, hogy Magyarorszag
hatdrdn eldszor tallkoztam a késébbi szabadsdgharc
,seregével”. Az ott akkor annyira volt ,sereg”, mint az én
drdga, végre megkertilt Gyorgy fiam e pillanatban ,hadve-
zér..” Lerongyolodott, fegyelmezetlen népség: kapakkal,
cséphadarokkal felfegyverkezve, Europa egyik legerdsebb,
legiobban felszerelt és kiképzett csdszdri serege ellen.
Fejiikben ztirzavar. Csak egyet tudtak biztosan, hogy korog a
gyomruk, €s a rdjuk zuditott nyomortsdg mar nem birhato
tovabb... De veliink volt az Isten!... Mondhatnam, hogy attol a
szent pillanattol kezdve, hogy Zavadkandl 4tléptitk a magyar
hatart, Isten a sziviinkbe koltozott, s alig par hét leforgasa
alatt mar az europai nagyhatalmak egyenragti partneként
targyaltak velink... Soha semmi sem reménytelen! (fidra
Dpillantva, mintha ebben - legendds nagy hite ellenére
- mdrnem lenne annyira meggyozodue...) Egy-két hénap,
és ragyogoan lovagolsz! Megtanulsz szépen magyarul... Meg-
tanulod a Rdkoczi csaldd torténetét, Magyarorszag torténel-
mét!... Hogy tudd, ki vagy, s ne kovalyogj jovitlen és multta-
lan, mint sodr6do falevél a szélben... Megjottél! Erezd otthon
magad korinkben, és szilard szivvel hidd, hogy egyszer,
veliink egyttt: Te is hazaérkezel....

(4 szinpad elsitetiil, hosszabb sziinet. A sziinet alatt
6gy késobb megnevezelt Bariok-mii szol)

.jelenet

(Fentrol leereszkedhet egy iddjelz0 tabla, rajla feliral:
JHat honappal késobb’. A labla helyelt, mivel az elozo
Jelenet zenéje dthiizodik a 9. jelenet kezdetébe, akdr nar-
rdlor is jelentheli a kozben ellell idot. Rakoczi Gyorgy
herceg egy aztalndl iil: elotle fiizelek, tintatarlo, egyeb
iskolaeszkizok. Mikes le-fol jarkdl az asztal mogott, , isko-
lamesteri” pozban magyardaz a magyarul tanulo Gyorgy
trfinak.

Az ifjii Rakoczi mdr sokkal jobban beszél magyarul,
de még mindig idegen akcentussal..)

MIKES

Méltosagos uram!

GYORGY

Ugyan, hagyd ezt, Kelemen! Mdr mondtam, hogy ha ma-
gunk kozt vagyunk, nyugodtan tegezhetsz. S6t, el is varom,
hogy tegezz¢l! El6bb-utébb apam is rabolint...

MIKES

Jo, rendben. De csak abban a reményben, hogy igy,
tegezddve, taldn jobban megy majd a tanulds is! Nos, hdt,
akkor nézzilk, méltosagos uram, azazhogy, a fenébe is!...
hercegem... a szokdsok rabjai vagyunk... No, és, persze, a ne-
veltetésiinkke is... Az el6bb szépen megmondtad, eltaldltad,
hogy hivtdk Gydrgy dédapadat. Kivalo gazda volt. A Rakoczi
csaldd nagyban neki koszonheti hatalmas, parjatritkitéan
nagy vagyondt... Azt kivinom, Gyorgy, mint j6 bardtod, hogy
ebben kovesd 6t te is, ha majd egyszer hazatérhetiink Magyar-
orszagra...

GYORGY

(lezsér konnyedseéggel, ldtni, nem is tudja mit beszél)
Az mdr csak természetes, Kelemen! A sok pénz jo dolog!...
A vagyon kell.. nond! Mint a huzat!... 1. Rakoczi Gyorgy
leszek!

MIKES

Olyan mdr volt hercegem...

GYORGY

Ja! Elnézést. Ezt nem tudtam!

MIKES

Nem csak ezt! Elnézést, hercegem... ma megint elég sok
mindent nem tetszettél tudni! Példaul azt, hogy melyik Zrinyi
volt apai 4gon a nagyapad: az-e aki a Szigeti veszedelmet irta,
vagy az, aki az eposz foszerepldie volt...

GYORGY

(taldn még sem annyira kedélyes bardt, ha a hibdira
Jigyelmeztetik) No, jo, ebbdl elég! Ezt tegnap is mondtad
mar! Elismerem, karakan fické volt az 6reg, de én...

MIKES

(szinte kétsébeesve) Oreg?! Melyik oreg? Melyik, herce-
gem? Melyik?

GYORGY

(fejeben teljes ziirzavar, sotétség) Melyik, melyik? Mit
tudom én! Nem is érdekell... (mintha bantand kicsit lehe-
letlen vdlasza, de még mindig dohogva) Melyik, melyik,
no, mégis, mit gondolsz, melyik? Hat az a vakmerd ficko,
aki egyszdl karddal nekiment annyi toréknek! Folyton ilyes-
mikkel piszkalsz! Ahelyett, hogy iparkodnank jol érezni
magunkat. (szzinet) No, lassuk, miben lenne még érdemes
kovetnem, Gyorgy dédapimat? O nem olyan taldnyos ficko,
mint az a masik kettd...

MIKES

(megdobbeve, alig taldl szavakat) Hercegem! Gyorgy
dédapadnak messzefoldon hires monddsavolt: ,Soha életem-
ben nem voltam részeg,...”

GYORGY

Ezt én, sajnos, magamrol nem mondhatom el. E téren
még javulnom kell! Gyeriink tovabb, mesélj...
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MIKES

(ldtjuk, tartja magat) ... soha nem kivintam mds nét,
mint a feleségemet...”

GYORGY

Feleségem még nemvolt, de ez sem lehet egy szorakoztato
dolog! Van még valami?

MIKES

(megadva magdt...) ..és soha nem oOhajtottam mds
konyvet olvasni, mint a Bibliat...”

GYORGY

A Bibliat? Azt nem olvastam, de... Stochmann alkamaras
Ur, a gyori plspok alkamardsa, akire a neveltetéstinket, az
enyémet, meg Jozsef batyamét a csdszar rabizta, szoval ez
a Stochmann ar sokat forgatta... Lattam... orokkeé be voltunk
zarva... ki se tehettik labunkat a hdzabal..., délutanonként
is csak a feltigyelete alatt sétalgathattunk egy-két orat a kert-
ben...

MIKES

Nem is olvasott fel nektek beldle?

GYORGY

Dehogynem! A | TékozIo fid” torténetét vagy szdzszor
is felolvasta, mar a konydkiinkon jott ki. Akibél tékoz fia
valik, csak azt szereti igazdn az Isten! - mondta Stochmann
Ur mindannyiszor. - Ezért ne felejtsétek: aki Isten szeretetére
vagyik, az, jobb ha elobb derék tékozI6 fitva valik...”

MIKES

(inkdbb csak magdnak) Josagos ég! Szentséges Uris-
ten! Bécs... a sotét lelkd Bécs! Oh, édes, szerelmetes Istenem...
micsoda agymosas!

GYORGY

(nem érti Mikes mély, belso felhdboroddsat) Mi tortént,
Kelemen?... Mi rosszat mondtam? Megbantottalak? A fenébe
is... tényleg nem akartam... Tudod, mit? Szarjunk erre a hii-
lye magoldsra - nekem sincs hozzd semmi kedvem!... (szz-
net) Gyeriink le a partra, a piactéren ilyenkor szoktak fellépni
azok a hdzhozjaro szinhdzak..., hogy is hivjak cket?

MIKES

Csenkiszek...

GYORGY

Csenkiszek? Erdekes, ezt nem is tudtam.

MIKES

(bosszankodva, felre) Tobbek kozt ezt sem...

GYORGY

N6i tarsulatok. Csupa nd... Csinosak! S6t, esetenként, na-
gyon szépek! Es egy cseppet sem zarkozottak, mint a rodostoi
torok ndk vagy asszonyok...

MIKES

Atorok noknek szigortan tilos az ilyesmi. Ezek tobbnyire
ormény vagy zsido nok. Ha kell, habozds nélkiil férfinek
oltoznek, ha bohokds szerepet adnak eld!...

GYORGY

Tudom...

MIKES

(mdr nem is bosszankodik...) Végre valamit!

GYORGY

..ha szerepiik ugy kivanja, férfinek oltoznek. De azért
minden iziikben: sziviikben, csipében, melliikben igazi nék

maradnak. Gyertink a piacra, Kelemen! Délel6ttonként ott
lépnek fel, hogy este hazhoz hividk dket... (szjabb dtlet!...)
Tudod, mit, Kelemen?... Estére hivjuk meg az egyik csoportot
ide, apam palotdjaba!

MIKES

Oh, Istenem, Gyorgy urfil.. Tudod te, egydltaldn, mit
besz€lsz?! A fejedelem naponta otszor lelki gyakorlatot tart,
imadkozik a kdpolndjdban. Tudod te, hogy mi lenne itt?

GYORGY

Nem szamit!... Vannak ilyen célra kiad6 galyak a parton.
Avelenceiek olcson kibérelhet6k. Még nem probaltad soha?

MIKES

Még nem, hercegem. Es azt hiszem, hogy nem is fogom
soha!

GYORGY

(kidbrandultan) Nem is értem...

MIKES

Herceg, délig tanulnunk kell! Ez a fejedelem hatdrozott pa-
rancsa. Addig innen sehova el nem mehetiink! Azt hiszem, a
fejedelem nagyon megharagudna... (szzinet) igyhogy akur-
valkodds helyett - mdr elnézést! - lassunk hozzd a komoly
tanuldshoz! (sziinet)

GYORGY

No, ehhez aztan semi kedvem... En ebb6l nem kérek!

MIKES

Benned a fejedelem minden reménye... Gyere, iilj vissza
szépen a helyedre, és mondd utdnam. Majd aztdn le is irjuk:

,En az aki azel6tt iffiu elmével

Jatszottam szerelemnek édes versével,

Kiiszkddtem Viola kegyetlenségével:

Mastan immdr Mdrsnak hangosabb versével

Fegyvert s vitézt énekelek...”

GYORGY

Jobban szeretem a szinhdzat! Még a harcot is, ha lehet,
inkabb csak a szinpadon szemlélem.

MIKES

(nagyon keményen) Hercegem! Itt, Torokorszagban,
nincsenek szinhdzak! Es a magyar nemzetet, a Te nemzetedet
sem szinpadon, festett kulisszak kozt gyilkoljak most! A szinja-
ték nagyon is redlis terepen folyik. Ha nem jol jatszuk Istentl
rank szabott szerepiinket, Hercegem, a fiiggony orokre
leereszkedhet...

GYORGY

(ldtjuk, hogy nem érti, nem is akarja, nem is érdekli)
En... azt hiszem, Kelemen, én hamarosan visszatérek Parizs-
ba...

(Mialatt a fiiggony leereszkedik, felhangzik Bartok
Rapszodidja No. 1. Egy ideig még a fiiggony leereszkedése
utdn is halljuk, majd lassan lavolodva elhallgat)
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Toth Elemér

Versek
Hova is tartunk... Utnek rajtam...
Drétozott szivedet Utnek rajtam a cudarok,
némelykor megiti az id6 pedig latjak, oreg vagyok,
komor kalapdcsa, mint az ujjam, magam vagyok.
és sohajtozdsodra faradt
mosolyokat varr Marnak belém, husom tépik,
arégi emlékek sokasaga: fajdalmam volt az égig,

,Rdismersz? Igy tortént?”
Vallatod a multat, miel6tt
nekivagnal az ut

sdrga pitypangokkal diszitett
kanyargd hitének,

hogy tjra meg tjra folfedezd
fajo arvasagod

alathatdr kék vonalaban.
Hogy tjra folfedezd

a Sajo-part Oszi fizfai

kozott kalandozo

sz€l furcsa, arulo 6romeét,

a hitiket vesztett

vén korisfak ijedt maganyat,
atort szarnyu golya

riadt, hazatlan dobbenetét,
az arvallo id6

sebes lihegését a szivben,

a terpeszkedd és

ezistos harmatba fiirdetett,
még z61d arcu rétek

kivancsi varakozasat,
adombok feldl egyre
kozeledd nap folyton-folyvast
fényesed? arcit,

s az emlékezd délutdnok
magyarazkoddsat

asarga kalapos fak elott,

a tindokletesen

sz6p, kék szemd szilvafdk eldtt,
és multunk igazi
értékei-kincsei folott
gondolatban, igen!,

legalabb gondolatban, igen!,
elidozve-jarva

aviharok tépte szdzadok
mocskatol kabultan

ugyan, de reménykedve, hogy
a kopottas Oszi ég

sziirkés kotényébe fogodzva,
kapaszkodva, végre

megtudjuk, megeértsiik, felfogjuk:

hova is tartunk hat

ebben a nagy-nagy drvasagban?!

Hova is tartunk hat?!

minden szavam zokog, vérzik.

Szivembe vildgok jartak,
mégse szegddtem el masnak,
pedig csaltak, pedig vartak.

Megtartottam, amit kaptam:
szép nyelvemben megmaradtam,
fenségéért éltem-haltam.

Rugnak belém - az drvdba,
mdsra nem képes a gydva,
mocskot terem csak a szdja.

Ezer évig hadakoztam,
mindig az igazat mondtam,
ha fajt is, igazat mondtam.

Mindent elvettek mar t6lem,
nézzétek, mi lett beldlem,
anapom, haj!, lemendben.

Koldus vagyok, szegény para,
kovet vetnek tarisznydmba,
kergetnének a hallba.

Koldusbotom is irigylik,
val6juk a gonosz - hizik,
sziviikben a gonosz hizik.

Ha meghalok - foldbe raknak?
Meglehet, el se kaparnak?
Megeshet, el se kaparnak?

Magyar a fold - betakargat!
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Fekete ballada

Fekete ég alatt
fehér galamb reptl
arvan és egyediil.

En vagyok a galamb,
én vagyok az rva,
kinek a2 maganya -

fekete, fekete.

Vijjogd vércsék kozt
élem az életem,

sir-ri az énekem.
Sirok én magam is,
testem-lelkem vérzik,
szép tollamat tépik -
fekete karmokkal.
Fekete dtkomat
mondom ezer éve.
Csak megfogan végre?!
Minden ég kordttem,
nyilik a szam jajra,
utamat takarja -

vér-fekete korom.

Vér-fekete korom!

Konyorgés

Megint a sarban, mi, szegények.
M, akik a napfényt reméltik.
Megint a sirds fortelemben.

Mi, akiknek nincs s nem volt vétkik.

Keservekkel rakott kosarral
rojuk utunkat - csupa posvany -
szligyig gdzolva az id6ben,

a zsoltdrunk is csak koholmdny?

Tebenned biztunk! - sohajunk szdll.
Erdnk mdr alig marad mdsra.
Acsarkodo ebek kozt jarunk,

s egyre sOtétebb sziviink gydsza.

Biztunk. Igen! Rendletleniil.
S hivek maradtunk, mi, bolondok,
nyakig a szennyben, s korillottink
dézsoltek a renegdt rongyok.

Uram! A hajlékunk romokban.

Arva lelkiink didereg, fazik.

Gyujts sziviinkben reményt, tanitgass,
s vezess el egy szebb, jobb hazdig!

Kaszaval, kapaval...

Kaszaval, kapaval! Igen! Kaszdval
kellene - miként a régiek tették -
utjat allni a sok druld korcsnak,
fekevesztett, akarnok kalandornak.
Kaszaval, kapaval, kemény fiitykossel!
Igen! Keziiket, ldbukat torni, hogy
soha t6bbé ne tehessenek kart az

élet virdgos kertjében. Talpnyalok

6k, Gonosz el6tt hajbokolok, mindent
eladok, értékeinket feladok,

rutak! Csak tires szemetet rofogok.
Ezeréves vetéstink vaddisznoi,
legdzoloi, gaz sdrba tiproi.

Igen! Kaszaval, kapaval kellene -
kérges kezi felmendid példajat
kovetve, s bizakodo szivvel varni,
hinni, remélni - mar-mar eltokélten -,
hogy az értelem igaz faja végiil

is Uj, tiszta €s 6oromosen gazdag,
jovebe épiilo gyiimolesoket hoz

a becsiilet felfoldi tdjairal

A porban...

Magamra maradtam.
Sohasem arattam.
Kincseket magamnak
soha nem kapartam.

Ahonnan én jottem,
vén jegeket tortem,
csak a rossz tanyazott
orokkeé korottem.

Mindig csak vetettem,
a dolgomat tettem,
Szerencse kisasszony
nem hevert mellettem.

Kinlédtam -nem loptam,
soha nem hajlongtam,
masok égig szdlltak -
maradtam a porban.
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Maurer Artur

Utazasi naplo Konstantinapolybol Erzerumbha*

1869 évi november ho végén adtdk kezembe a fermant’
a torok hadiigyministeriumnal, azon utasitassal, hogy az
dzsiai Orményorszdg fovarosiban fekvg ezredemhez
menendd, az Aranyszarv elején horgonyt vetett, holnap
délutan utnak indulo Trabisond torok csavargdzost utam
egy részére igénybe vehetem.

Haza érve lakasomra, tleirasi konyveimet, foldabro-
szaimat stb. nyugtalan kivdncsisiggal néztem 4t, hogy
a civilizalt vildgboli szdmizetésem helyérdl kortilményes
adatokatszerezzek magamnak, azonban keletnek barming
terjedelmes utleirdsaban sem taldltam ez orszagot akként
leirva, hogy arrol eloképet alkothattam volna, - a mi mar
magdban rossz omennek vehetd, mert ahovd a touristdk
nem mennek, ott bizon nem sok kilatds nyilik barmind
tekintetben kedves vagy mulatsdgos életre.

Amit fekvésébdl kovetkeztethettem, s amit ismerdseim-
toli elbucsuzasom alkalmaval (kereskeddk, katonak - koz-
tiik Omer pasa’ volt hadsegéde egy magyartol, kik e vidék
embereivel tobbféle uton érintkezésben voltak) hallottam,
az mind elég volt arra, hogy jovenddbeli dllomdsom helyé-
ni életemrél magamat vérmes reményekben ne ringas-
sam.

Nem csoda tehdt, hogy igen nehezen viltam meg Stam-
bult6l, hol - az idejivetelemet megel6z6 elfogultsdg elmul-
taval - mdr egész otthoniasan éreztem magamat, ahol ez
id6 szerint mar kedves ismerdsoktol kellett, inkabb orokre
mint nem, megvalnom.

De ilyen a katona €let, biztattam magamat, s dicsérd
sorsodat, hogy mds, rosszabb helyre nem tettek a nagy
torok birodalomban, p.o. Bagdad* vidékére, ahol a hdség
miatt foldalatti hizakban lakva, jarvanyoknak, jarvanyos
sebeknek, skorpiok mardsdnak, kigyok ldtogatdsinak
sth. kitéve, allapotod cseppel se lett volna kedvesebb
ennél. Torok katona vagy, s igy ezreded bécsi vagy pesti
kavéhdzakban - akarom mondani kaszarnydkban nem
allomdsozhatik; vége a torok vilignak® nagy Magyaror-
szagon.

Ily formdn vigasztaltam magamat a nehéz utrai
késziilodésem alatt, s rendeztem Gsi magyar szokds szerint
egy kis buicsu estélyt, melyen bizon kiillonféle elemekbdl al-
16 vendégeim, dacdra az iinnepély komolysdgdnak, velem
egyutt jol mulattak.

A hajora érve, s annak megterhelésével jaro zaj el6l
az igen diszes, mondhatnam pazar fénnyel kiallitott ca-
jutbe menekilve, szomoru kildtdsok kozt nézegettem
egy - bucsizasom alatt gyongéd kezek altal kezembe
csusztatott talizmant - s elgondolkodtam, lesz-e e kedves
emléknek annyi ereje, hogy a hosszu €s terhes ut alatt, s
még hosszabb kietlen €let alatt fenntartsa bennem a nehéz
napok alatt azon kdnnyelmd j6 kedvet és €leterct, mely az

Rozsnydi orvosként, vaddszéltizetben

ott toltott kritikus ordkban is Gisz6 6v gyandnt emelt fel az
élettenger zajos hullimain.

Elmerengésembdl udvarias olasz kapitdnyunk ébresz-
tett fel, azon értesitéssel, hogy hajonk a folyton nagy
szammal érkezd szallitmanyok sokasdga folytin a ma
esti Bosphorus® zdrat el6tt nem indulhat, hanem holnap
koran reggel szedi fel horgonyait, s ez okbol, ha tetszik,
az estét egy tigyes matrozzal, ki barmely késon vissza tud
evezni a hajévdros kozt, kinnt, a varosban tolthettem.

De barmily nagy kedvem volt is kezdetben egy-két is-
merdsomet meglepni, elhatiroztam, hogy nem hagyom
el a hajot, minek a nekem minden esetben kellemetlen
bucsizds fajdalmait még egyszer dtérezni.

Alkonyodni kezdvén, felmentem a fedélzetre, s onnan
néztem a nagyszerden kivildgitott varost, mely ez ordban
a Ramazdn’ nnepek megkezdddését jelezte; barmint
bosszankodtam is kezdetben hajonk késedelmén, e tindé-
ries ldtvany kibékitett azzal, s6t dicsértem a véletlent, mely
azt ily kellemes helyrdl ldtnom megengedte.

A Ramazdn tinnepek 28 napig tartanak, s mint alkal-
mam volt meggy6zidni, a nagy torok birodalom nem
minden részében kezdédnek ugyanazon napon; az Gjhold
megjelenése szolgdl e részben irdnyaddul. Ez idd alatt min-
den torok egész napon dt bajtol, csakis naplemente utdn
szabad ételt magahoz vennie; a hivatalos 6rak is legtobb-
nyire este tartatnak. Ennélfogva nem csoda, ha tobb torok
ur akként segit a dolgon, hogy a hajnalban magukhoz

* Megjelent a Rozsny6i Hiradd, 1878. janudr 27., februar 3., februdr 10., februdr 17, februdr 24. és mdrcius 3-i szamainak ,Tarcza” rovatiban - a szerz6
nevének feltiintetés nélkil. Sajto ald rendezte és jegyzetekkel ellatta: dr. Kiss Laszlo.
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vett étel utan lefekiisznek, s a nap legnagyobb részét ata-
lusszdk, szoval a napot az éjjel kicserélik.

Masnap, a hajo elinduldsit megel6z6 nagy zajra fel-
ébredvén, elsd keserves gondolatom volt az eléttem 4llo
fekete tengereni szomord tt, melyen most 6-7 napot és
éjjet kell toltenem, s mely ellen els6 rovid utam alkalmaval
tett kellemetlen tapasztalatom folytdn oly mélyen gyokeret
vert ellenszenvem volt, hogy ha foldabroszon lattam is,
fmelygett a gyomrom! Es most egész hosszaban kell azt
atvagnom - miféle kinos napoknak nézhetek elébe?...
E gondolataim kozt - mintha a kérlelhetetlen sors fokozni
akartavolna ingertiltségemet - a hajo sima olasz pincérje
nyitott be hozzdm, aldzatosan kérdezve: akarok-e utunk
naponkint kétszeri kozos étkezésére eldfizetni? - En és enni
a fekete tengeren?! Corpo di Bacco, eredj, ne mérgesits! S
azzal felmentem a fedélzetre, hogy a vilag legszebb vizi it-
janak, a Bosphorusnak latképét ujolag élvezhessem.

E tengerszoros - mely a Fekete tengert a Marviny
tengerrel koti 0ssze - torténete telve van érdekes esemé-
nyekkel, s partjai oly pontokkal, mikhez a régibb és Gjabb
feliegyzések emlékeket kitnek.

Ndlunk, Magyarorszagon a romaiak és gorogok tor-
ténelmét szdzszor kimeritébben tanitjdk az iskolakban,
mint a magyart, és igy nem sziikség emlitenem, hogy
acolchisi, sarkanyok dltal 6rzott aranygyapjuért® mend
argonautdk’ Gtjokat e tengerszoroson tették meg. Miutin
azonban én Hunfalvy" urambatyam megbecsilt konyvé-
ben tgy olvastam, hogy az argonautdk utjokat visszafelé
a Dunan fel, aztdn szarazon at, vallukra vett hajoval az
Adriai tengerbe, s innen ismét hajon hazdjukba tették
meg, - ennélfogva, mell6zve a Bosphorus mas neveze-
tességli emlékeit, csak azon pontokat irom itt le, mik az
argonautdkra emlékeztetnek, amelyek kozt némelyek
a fenntemlitett adatokkal ellenkezoleg szolnak.

Ez ellenkez6 adatokat egy muivelt, tekintélyes gorog ti-
tarsamnak elbeszélve, az azon feleletével igyekezett engem
toprenkedésembdl kirantani, hogy fele az argonautaknak
a Dundn, fele pedig valoszintileg a Bosphoruson at tért
vissza, mely practicus felelet nem csak hogy pillanatnyi
mosolyt idézett el6 elkomolyodott arcomon, hanem a sz6
teljes értelmében felderitett.

[tt van el6ttem Kurutseszme" falva, az eurépai oldalon,
hol egy borostyanfa allott, mit Medea" tiltetett, amint a Col-
chishol szerencsésen visszatért Jasonnal itt kikotott.

Tovabbkozelediink, szintén azeurdpaioldalon legszebb
és legnagyobb 6bol Sztenidhoz, mely régenten Szoszthe-
niosz nevet viselt az argonautak azon templomdtol, mit itt
annak meghdldldsdra emeltek, hogy leigdz6juk Amikusz-
tol megszabadultak. T.i. Amikusz a bebrycek kirdlya - ki
a tulso parton®, az oridsi hegy tovében (amelybdl lefuto
egyik el6fok madsar burun - magyar el6foknak neveztetik)
uralkodott, - az argonautdknak a tovabb hajozhatdst meg
nem engedte, minélfogva ezek Sztenidban kikotottek,
ahol egy sas szarnyas Geniusz jelent meg nekik, aki dket
felbatoritvan, a harcot djra kezdték Amikusszal, s gyczel-
miik emlékére Szosztheniosz templomat emelték, melyet
késobb Constantin* csdszar atvaltoztatott.

Az argonautdk utjdra emlékezteté harmadik hely,
melyhez hajonk kozeledik, szintén az eurdpai oldalon fek-
v6 Therapia” - biztonsag és szépség tekintetében a maso-
dik 6bol a szteniai utdn, mely régenten Pharmacia®® nevet
viselt azon méregtdl, mit Medea, midén Jason tizdbe vette,
a thraziai partra vetett; a gorogok a mérget késobb gyogy-
szerré valtoztattdk at.”

Tavolabb, az dzsiai oldalon fekvé Anatoli kavak™ va-
ra az, melynek kornyékéhez az argonautdk emléke van
kotve, kik itt a parton, Colchisholi visszatérésiik alkal-
maval templomot emeltek s dldozatokat mutattak be az
isteneknek; e hely azért is nevezetes, hogy a bytthiniai
hegyldnca az Olymposnak a Haemus thraciai hegylancola-
taval mintegy kezet szoritani latszik a viz alatt.

A Bosphorus nyildsindl, az eurépai oldalon levo
Karibdzse var sziklds partja régen Gysopolisz - Keselytiva-
ros nevet viselt, hol az argonautdk utja altal ismeretessé
valt Phineasz" kiraly udvara volt, kit vendégei a harpyak™
terhes litogatdsatol mentettek meg.

Az eurépai part legvégén fekve Fanaraki vagy Fener ko,
vilagito tornyos falunak dttelenében vannak a Cyanee-k
vagy Szymplegadék®, miken Jason szerencsésen dtvezette
az argonautdkat, kovetvén jo Phinedsz kirdlynak tandcsat,
elébb utnak nem indult, mig egy galambnak repiilése 4ltal
kisérletet nem tett. A galamb valoszintileg egy kis vizi
jarmd neve volt, hasonloképpen ahhoz, mit a torokok
mai napig Kirlandis-fecskének neveznek; ilyet kildott 6
ki a veszedelmes Ut megvizsgdlasra. Ha tehdt a koltd azt
irja, hogy a galamb a Szymplegadék kozt szerencsésen
atment, de a szikldkhoz ttddésénél farkdnak egy részét
elvesztette, ez maskép nem magyardzhato, minthogy
acsonak a szikldk kozott megsérilt és kormanyanak egy
részét elvesztette.

A Bosphorus dzsiai végén, kissé befel€ a tengeren lat-
tuk azon 0blot, melynek elofoka most Jam Burun, régen
Ancyraeum vagy horgony eldfoknak neveztetett, azon
horgonytol, melyet Jason innen magdval vitt s a Phasi-
son* visszahagyott. Ez egyike azon sok helyeknek, miket
amonda szintén e névvel jelol. A k6horgonyt, mit az argo-
nautdk Cycicusbdl elvittek, Artokaiba visszahoztdk. Ez id6
ota e Horgony eldfok szent helynek tekintett, s csoddla-
tosképpen a byzantiniaiak® Argo horgonyabol szentet
csindltak, igy hogy e hely mai napig Szt. Sziderosz azaz
Szt. Horgony oblének neveztetik.

Ezen adatokat olvastam a Bosphorus eseménydus tor-
ténetében az argonautdk utjara vonatkozolag, s magam
el6tt litva a Fekete-tengert csendesnek mondhato tiszta
tilkrével, zavartalanul engedtem 4t magamat azon €lmé-
nyek emlékének, miket e merész utasok az okor hitregé-
szetének kimeritd lapjai szerint tettek. S isten bocsd ™ - az
elottem allo nehéz uttoli félelmemben - még kértem is az
isteneket, hogy szakitsdk félbe a mi utunkat is olyaténké-
pen, mint ezt az argonautakkal tenni kegyesek voltak; kik,
mint tudjuk, szélvész dltal Lemnosz szigetére hajtatvan, ott
a kevéssel azeldtt férjeiket megolt nok dltal deli leventéket
megillet6 szivességgel fogadtattak, s azok marasztdsira
két évig ott is id6ztek.
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Az igaz, hogy tekintve a korilményeket, e sovargasom
til merész volt. Hiszen a mi hajonk utasai nem allottak oly
derék legényekbdl, mint a sebesen vitorldzo Arg6éi: Herak-
lesz, Theseusz, Kasztor és Pollux, Orpheusz stb. Jason tti-
tarsai voltak. A mi hajonk utasainak legnagyobb szamat
torok, tatdr, gorog, Grmény, perzsa, cserkesz, kurd alsobb
osztalyd népei tették ki, kik a kozép fedezeten heverészve,
kockajdtékuk és cigarettjeikkel megelégedtek, és semmiféle
ilynemd vallalatokra rd nem adtdk volna fejiiket, ha feltéve
- de meg nem engedve - akadt volna is olyan orszag, hol
szivesen ldtott vendégek lettek volna, - azon igaz mondat
alapjan: a férfi ha egy vondssal szebb is az 6rdognél, mar
szép, mert férfi. Komolyan tiltek gynemuiikkel egytitt a ha-
jo fedezetén, csak egy labnyom szabad utat hagyva a jaro-
kel6k szamdra maguk kozt, gy hogy kényelmes helyet és
sok tiirelmet kivin6 imddkozasukat is a hajo eldrészén
kellett elvégeznitk, amit 2 Ramazdn iinnepek miatt most
sokkal tobbszor tettek mint ettek; s ez utobbi bizon legtobb-
nél igen egyszertien ment végbe; - nem dllvan az éléstar
tartalma egyébbdl, mint kenyér, so és hagymabol.

Az dzsiai part tenger mélyébe leszallo fis és cserjés
domb lancolatait, s az ezek megett égnek emelkedd magas
és terjedelmes kopdr hegyeket lassanként elvesztvén szem
eldl, bementem a hajo kozos termébe, hol egy, a Tripolisz*
kornyékén levo banydk megvizsgaldsara kikuldott sztam-
buli katona-iskolai vegytandr, s egy karahisszari 6rmény
kereskeddvel kutyafésiilésnél unalmasabb beszélgetésbe
keveredtem, melynek aztdn azzal vetettem véget, hogy
felkértem a kereskedot, segitsen nekem az Grmény irds
tanuldsdban s 38 bettijének mikénti hasznalataban, amire
0 szives készséggel ajanlkozott is, igy hogy 4-5 napi egyitt
utazasunk alatt e tanorakat tobbszor ismételtik.

Csodak csoddja - hat nap - éjjel nappali - utunk alatt
egyszer sem voltam beteg; egy napot - mid6n a tenger kissé
hazardirozni kezdett - kivéve mindig a legjobb étviggyal
étkeztem; pedig, ldtva korillottem az dldozatokat, sehogy
sem akartam elhinni, hogy a Fekete-tengert mélyébdl utlo
gyomrom e versenyben palyadj nyerésére ne torekedjék.

Hejh, pedig, killondsen szegény torok nck, kik, mint
nalunk az dllatok, a fedezet egy kiilon helyén voltak
gyermekeikkel egyiitt elkeretelve, ugyancsak hajlongtak
ki ahajo timkeretén dt, a fatyolukat félre taszitva, egy
cseppet sem ldtszottak torédni azzal, hogy férjitkon kiviil
masnak latni megtiltott arcukat egy hitetlen gyaur kivan-
csian vizsgalgatja.

Unalomrél ez utamban sz sem volt, a nap nagy ré-
sz6t tanulds, jegyzés 6s beszélgetéssel toltottem, mig az
esték, mondhatndm, kellemesen teltek el; a fedezeten
kényelembe helyezkedve, az égboltozat megvéltozott dlld-
sat, a hajonkat kisér¢ delphinek és a tenger phosphores-
centidjat”’ nézegetve, képzeletben odahaza voltam, kedves
ismerdseimre gondoltam a tavol Magyarorszagban, s hogy
ily érzelgd pillanatban felviduldsul egy jo magyar csdrddst
el nem fiitytltem, attol csak is azon fontos ok tartott
vissza, mert féltem, hogy ha ez a cstinya Fekete-tenger
ami talp ald valo csarddsaink egyikét meghallja, rogton
tancolni kezd, amikor aztan nekem kell lefekiidni.

Elsd dllomas, melynél hajonk horgonyt vetett, Ineboli*®
volt, schweici® faluhoz hasonlo kiillemével s nagy gyi-
molcs termeléssel. Mulatsdgos volt a ki- és beszallast, s
a roppant nagy zajjal végbe men6 malhdk ki- és bedobasat
nézni a hullimok miatt alig tarthaté csénakokban,
melyek kozill egy karcsu fajtinak megtekintésére azon
figyelmeztetéssel szolitott fel gorog utitdrsam, hogy ezek
- hiteles forrasok szerint - a régi Argoval egészen hason-
latosan épitvék.

Masodik dllomds Szinub*, a régi Szinopavolt, melynek
nagyszerd templomai, gymnazeja és porticiib6l”’ ma mar
semmi sem lathatd, mig a varos és az iszthmuszon** épiilt
citadella falaiba beépitett oszlop ivek és faragvany darabok,
régészeti célokra dus banyakka valhatndnak. A fehér
hdzak és minaretekkel bévelkedd varos egy csekély lejtoji
halom aljdn v alakban fekszik, s 6blét jobbrol egy sziklds
elofok zarja el. - 1853. nov. 30-dn az oroszok e varost, s az
oblében fekvo torok hajohadat felgyuajtottak *

Harmadik dllomds Szamszun®, a tengerpartot diszito
sz€p halmok aljaban, s a régi Amyzues nyomaival. Hazai
egész torok modorban épitvék. A tengerparton egy hosszu
erdd fut el, melynek alapjat a habok mossak, s mely a va-
ros nagy részével mult éven leégett. J6 dohdnydrol nagy
darab foldon, s6t nalunk is ismeretes; vasarlasom utan,
csonakomba visszatérve, a parton acsorg6, kovds piszto-
lyokkal stb. felfegyverzett szdjtatok nem hagytak beékét,
mig az oldalamon fiiggd pompds Kirner-féle revolveremet
meg nem mutattam nekik; midén aztdn magyardzatom
bebizonyitdsira egymdsutdn tobbet I6ttem ujratoltés
nélkiil tobb szdz 1épésnyire, be a Fekete-tengerbe, csoddl-
kozdsuk utdn szomortan tekintettek az 6vitkbdl kiallo
diszn6labakra, mely ugyan, ha Allah akarja, szintén elsil,
de ha 6k akarjdk, nem val6szind.

Negyedik hely, melynél hajonk megdllott, Ordu - a ré-
gi Cotyora - volt, hozza kozeledve a Cap Jasonium® el6tt
haladtunk el, az utobbi és Ordu kozt levé sziget a Ciliciaia-
ké* lenne.

Otodik kikotd hely Kirszun? (Kerasunda), még régeb-
ben Pharnacia, 6-hellén falvak romjaival, mikre a genuai®
és torok erddok épitvék. Kozte s kovetkezé dllomds kozt
van Aretiasz szigete, mely azonban a régi Amazon® kirdly-
nok idejébol, kik itt Marsnak templomot emeltek, semmi
maradvanyokat sem mutathat fel.

Hatodik Tarabiildsz, Tireboli®, régebben Tripolis, egy
folyo partjardl nyugatra koralbelil fél mértfoldnyi tavol-
sagra, melynek tengerbe 6mlési helyéhez kozel az e szdzad
elejéig kiterjedten mivelt eziist és rézbanyak voltak, mik
azonban 50 év elott vizzel teltek meg. E bdnydkat tartjak
a régi Argyridinak. A varosban egy romldsnak indult kis
byzanti templom maradvanyai, fiirdék, mosék® és templo-
mok vannak; harom sziklas el6fokra van épitve, melynek
ugyan annyi 6bol felel meg, s ett6l nyerte valoszintleg a ré-
gi varos nevezetet.

Hetedik, s a mi utunkban utolsé tengerparti allomds Ta-
rabuzun, Trebisond, Trapezunt”, a Fekete-tenger partjan,
30 000 lakossal, €lénk kereskedéssel, Perzsiabol Erzeru-
mon 4t karavanokkal, Konstantindpollyal pedig tobb tdr-
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sulatok gozhajoival, s ezeken kivil ezer vitorlds hajoval.
Kikotdje igen silany, s télen a hajok kénytelenek az 1 és
fél oranyira es6 Platana bélbe visszahizodni. Székhelye
egy basaliknak® (keriilet). Van angol, francia, német,
olasz, osztrdk-magyar €s perzsa consulatusa. Lakosai
kozt legtobb a mohamedanus, utdna az azel6tti byzanti
csalddok keresztény utddai, végre gorogok és drmények.
Ezen a gordg és ormény valldst kovetkon kiviil vannak
egy pater praefectus™ alatt all6 katholikus kapucinusok,
kiknek varosrol varosra jarni, s az Isten igéjét hirdetni kell.
Vannak irgalmas nénék is, kik lednyiskoldval birnak. Pro-
testdns papok nincsenek, a keresztelés, esketési alkalmak-
ra sziikség esetén Sztambulbol jonnek.

A pontusi® kereskedés legfontosabb helyének éghajla-
ta igen sajatsigos. A nyar decemberbe betart; december
elején ott létemkor nydri meleg uralgott, a rézsdk és egyéb
virdgok, narancs és citromfak szabadon illatoztak és fitog-
tattak gytimolcseiket. Tavaszrol nem lehet szo; dllando
légvaltozas - majd es6, majd napfény dltal helyettesittetik.
Mdjusban sirt kod 1ép fel, s csak ezutdn kezdddik a forrd
nyar. A betegségek kozt Azsia ostora, a laz uralkodik.
Skorpiok még a legtisztdbb hdzakban is talilkoznak,
kiilonosen nyari honapokban, csipésik azonban kevéshé
veszedelmes, mint p.o. az egyiptomiaké. Hogy egyéb si-
padt és fekete szini férgek boségben taldlkoznak, az, mint
torok tartomanyban, magatol értetddik, mert a torok meg
nem 0li 6ket, hanem eldobja. Mig a patkdnyok és egerek
éjjel olyan futtatdsokat, sétakat és cincogdsokat visznek
véghez az ember dgyan és lakdsaban, hogy a juhdszbunda
is felébredne miattuk.

A komnenok® ez 6 csdszarvirosa a gorogok altal épit-
tetett; sem a varos, sem kornyéke nem mutat fel maradva-
nyokat, mik a keresztény aera” el6tti idckre vezetnének
vissza. A varos magas kofallal van keritve, mind ez ideig,
a citadella azonban ma mdr romldsnak indult; épitésiket
a génuaiaknak tulajdonitjdk; a tenger partjan aprobb erd-
dok vannak, egyiknek udvaran kg dgytugolyokat ldttam
glila alakban felallitva. A varos nyugati oldalan, elragado
virdnyu volgyecskén vagy inkdbb drkon, egy keskeny ma-
gas hid vezet at, s a tilso oldalon levé kapu felett oldalt
egy alulrol olvashatlan emléktabla van befalazva, mely it-
kalauzom szerint annak elGtte mds helyet foglalt el, s egy
keresztény piispok €s byzanti csdszdrrol tenne emlitést.
Trapezunt 1461-ben szlint meg gorog csdszdri varos lenni;
I1. Mahomed* 4ltal foglaltatott el.

Derék udvarias olasz kapitdnyunktcl bucstt véve, én
részemrol, dacdra az el6ttem dllo 11 napi, I6haton teendd
terhes utnak, 6rommel hagytam el hajonkat, s malhdim-
mal a vimhazhoz evezve, az itt levé hivatalnoknak elsd
szava az volt hozzam: Gtlevelet és a borondok kulcsat. Egyi-
ket sem adtam oda neki, hanem katonai fezemre® mutat-
tam, s megmondtam neki dlldsomat, mire megaldzkodott s
teher horddkat szolitott el6. Egyaltaldn, igen sok okom volt
megbdnni, hogy utamat Erzerumig torzstiszti egyenruham
mell6zésével, basi bozuk (civil) 6ltonyben tettem meg,. -
Egy, 6ltozetében angolt majmol6 suhancnak - ki a hajora
jovén, egy francia szallodat ajanlott - el6zékenységét mel-

16zve, egy olasznak egyszerti vendégldjébe szallottam, hol
5 frank napi dijért igen jo ellatasban részesiltem, s a hajon
keservesen nélkiilozott tejes kavé reggeli sohasem esett oly
jol, mint itt Trapezuntban.

Megérkezésem utdn, atoltozkodve, az osztrak-magyar
consult (Jules de Zwiedenik Sudenhorst) - ki most, nem
tudom, miféle érdemeiért (semmi esetre sem a magyarok
szeretetéért) bukaresti féconsulld léptetett el6 - kerestem
fel, ki igyekezett a tdle kitelhetd szivességgel fogadni, s6t
a pasdhoz is elkisért, kinek - Sztambulbol hozott levelem
szerint, az erzerumi utra kavaszokat - pandur-féle lovas
katondkat - kellett kiséretil mellénk adni. - Mdsnap
este az itteni guarantain® orvos, dr. Algardi, kinek
- mellesleg mondva - idedlis szépségl lednya van, egy
tancestélyre hivott meg hdzdhoz, melyben valamennyi
consul csalddostul részt vett, s melyen én, kozkivinatra,
nehdny bus magyar népdalt zongordztam, mig a hazi
gazda kérésére be kellett vallanom, hogy a Rakdczi indulot
nem tudom; elftitylni sem tudndam hiba nélkil; de hat
almodhattam én arrol, hogy t6lem Azsidban ilyesmit
koveteljenek, mikor arra sem gondoltam soha, hogy
asors e nevezetes vildgrészt laitnom megengedje; aztdn
még azt az udvariatlansdgot is el kellett kovetnem, hogy
éveken at pesti Europa és Redout zartkord balok fiizértanc
érdemdus rendezGje léttemre nem tdncoltam, hanem
kordn szdlloddmba tértem vissza, - hogy gyGtrelmes
féfajasomat kialudjam; ha ugyan szallodam torzsvendégei
megengedik, s az tton Tompa™ allapotomra illG versének
sorai jutottak eszembe:

Mert én csak zsellérségen vagyok,
Itt masok a rendes lakok,

Nagy népesen tanyazvan egyutt:
(Egér, tiicsok, poloska, pok.)
Egér, patkdny és skorpiok.

De megint dtugrottam a levelem megnytjtdsanak
akadalyozasara felallitott korlatokat. Roviden: feltiindk
itt idegennek a kitiing josdgu viz, - az orosz varosokkali
0sszekottetést mutato, nagy szammal kering@ orosz eziist
pénzek, tovabbd, itt hallottam elGszor e szot: cselebi™ (jol-
nevelt), amivel a masutt divo effendi® (ar) helyett cimezik
az eurépai embert.

Nagy gondatlansag volt t6lem, hogy az Erzerumig teen-
d6 utam irdnt Trapezuntban nem sokat kérdezdskodtem,
amitcsupdn azakoriilmény menthet némileg, hogy oly em-
berekkel érintkeztem, kik ez utat sajit tapasztalataik utdn
nem ismerték. Vendéglosom tanacsdra tehdt magamat ne-
hany élelmi szerrel, s a hideg ellen shawlokkal™, csipGimre
hiizhato durva harisnydkkal elldtva, minden gond nélkiil
csatlakoztam egy szép decemberi napon az utnak indulo
karavanhoz, mely velem egyttt 10 utas, két pandur, két
vezeto szolga, s ugyanannyi 16bol llott, mert malhdinkat
egy elébb elindulo, drucikkeket szdllité karavannal elére
kiildtik.

Hogy a karavan lovak kozt életre valo lovak legyenek,
arrol nem is dlmodtam, s igy kavaszomnak kordn értésére
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adtam, hogy szdmomra a legjobb lovat szemelje ki. Tiizes
fakémmal azonban mindjart elsé napi utunkban majd
megjdrtam, amennyiben egy, az ut melletti szikldrol legor-
dil6 k6 darabkdtol megijedve, elragadt velem, s csak is jo
csillagzatom 6rzott meg, hogy a meredek szikldk oldaldba
vagott Uton Ossze nem tortem magam, mert nyeregnek
nem nevezhetd kényelmetlen iilésem mdr a lonak nyaka-
ra csuszott, mikor kimertilve megdllott. Ez a lecke azon-
ban haszndlt, mert ezutdn minden mozdulatara tigyelvén,
elejét vettem a hosszu és veszedelmes it tobbi e fajta veszé-
lyeinek.

Harom napig utunk folyvast hegynek fel, gyonyord,
vadregényes vidékeken vezetett keresztiil, falut nem, csak
khanokat taldlva, ezekben éjjelezve, mig déli étkezésiinket
azutmellett, a gyepre heveredve végeztiik el, a magunkkal
hozott kosarak szerény tartalmabol. A khanokat sem kell
azonban a pesti Nemzeti, Eurépa vagy Angol Kirdlyno
szalloddknak tartani. Ezeket fél vagy egy napi tavolsigra
egymdstol a kormdny épitteti; jartabb utakon magdnosok
is épitenek. Tobb nagyobb és kisebb szobakbol llanak,
ablak likaik télen olajos papirossal beragasztvdk, a bu-
torzatukat egy gyékény szényeg teszi ki; a szoba kozép
falaban van egy kandallo forma tizhely, melyre fat,
vizet, s6t némelyikben almat, tejet €s tojdst is kaphat az
ember a khandzsitél, a khan feligyeldjétol, vagy néha
tulajdonosatol, aranylag baksis ajandék fizetése mellett,
mig a kiilonosen nydri idében nagy szimmal talalhat6 ug-
rdl6 és nem ugralo férgeket raaddsul kapja az ember.

E hdrom napi utunkban szép, de oktalanabb és kimé-
letlenebb mddon irtott fenyveseket taldltunk. E fenyvesek
egyikébdl, éppen a legnagyobb sdrtségben, midén a ka-
ravan elején fiityorészve haladtam, keét fegyveres, nem
alegegészségesebb ruhazatu filig felfegyverkezett gyalog
legény allott elémbe. En énkénytelenil revolverem agya-
hoz nyultam, mid6n az egyik egész megrokonyddve beszél-
ni kezdi, hogy e tdjon sok rablo 1évén, 6k mint csend6rok
egy jo darabig hozzdnk csatlakoznak. Nem bdnom,
gondoltam magamban, jollehet, végig nézve rajtuk, nem
érthettem, miféle rablok lehetnek azok, kik ez 6zonviz elot-
ti fegyverzetd jambor emberektol megijednének. Késobb
azonban fel lettem viligositva, amiddn elvdlva t6liink ajan-
dékot kértek a karavan tagjaitol; meg is mondtam nekik,
hogy ugy ltszik a vidék egyediili rabldit 6k képezik.

A szikldk oldaldba vagott ut barmily magasan fekve
helyein talal az ember kiépitett csorgd kutakra csekély
tavolsighan egymastol, s6t néhol maguk a I6porral és
az 1d6 vasfoga dltal megrepesztett sziklafalak is vizet
omlesztenek, mit ldtva, Mozesnek csodatétele 100 percen-
tet veszitett eléttem, ha ugyan az ember elveszitheti azt
ami nincs. Egyaltalin a hegyeken dtmend vizvezetéknek,
- mely mértfoldekrdl vezeti Trapezuntba a vizet, tovabba
a volgyben ldtsz6do patakokon igen csinos - az épitészeti
modor szerint itélve, genuaiak altal épitett - hidakat lat-
tunk, mig az egyetlen Erzerumba vezeté csindlt itnak, na-
gyobbara esd-viz folyasok folé épitett hidjai még mindnya-
jan készen nem voltak, s6t akadtunk oly helyekre is, ahol
lovainknak egy félre 1épése vagy meghotldsa az alattunk

levé roppant mélységbeni Gsszezuzatdsunkat vonta volna
maga utdn.

Most mdr ez Gt készen van, s a mi branyiszkoi” utun-
kat tobb szdzszorosan felilmulvan nehézségekben és
nagysagban, - €16 dicsemlék gyanant szolgdland azon kor-
manynak, mely ez 6ridsi md létesitésére a megkivintato
ercket elGteremtette.

Harmadnap déltdgjon értik el az els6 legmagasabb
pontot, a Zogana™ hegy csucsat, melyrdl bajolo kilatasunk
nyilt az alattunk mélyen elterilG Taurusz’” hegységnek ezer
meg ezer csucsu, hoval fedett hegylancolataira; este, hegy-
nek lemenet elértiik Ardasz helységet, nyomorult kiils6 és
belsejével, hol az tit szélén es6 khanban meghaltunk, keser-
vesen tapasztalvan, hogy a hideg - ily utazdsnal temérdek
kellemetlenségeivel - nem messze lehet mar télink.

Masnap reggel utunk ismét hegynek fel vezetett, ugy
hogy egészen elszdntam magam a menyorszagbai jutdsra.
A kopdr vidék nem remélt szép nivényzete lassanként
elmaradt megettiink, s torpe gyalog fenyonél, szarka, cso-
ka, veréb és egy, a mi fekete rigonkhoz hasonlé maddrnal
egyéb €lolényt nem lattunk; ez a mi fekete rigonknal vala-
mivel kisebb madar folyton a patakok partjain tanyazik,
s bele repiilvén azokba, tobb mdsodpercig fel- és lejar
azok medrében. - Kavaszaink, kik a Ramazan bojt miatt
nem étkeztek, olyan orditdst vittek véghez ez Gtban, ének
fejében, az éhség elfejtésére, amitél még lovaink is majd-
nem idegesekké lettek. Karavanokkal is taldlkoztunk az
ttban itt-ott, s hogy urak is voltak kozottik, azt onnan
kovetkeztettiik, mert elore koszontottek benniinket.

Negyednap este Gimis-Khane™ - eziist-khane - varos-
kaba értiink, hol az utunk alatti egyetlen lakhato khanba
térve be, oromom hatdrtalan volt a felett, hogy tejet, tojdst,
almat, torok - szerfelett rossz - sajtot kaphatok, s az éjjet
alvassal tolthettem. Ez eur6pai ember el6tt nyomorult, de
itt a vdrosok sordba tartozo helység nevét a kornyékében
levé gazdag eziistbdnyaktol nyerte, mik azonban ma mar
igen sztiken adjak az ércet. Réz €s 6lomérc is szdmtalan
helyen taldlhato itt a kornyékben, de csak kevés helyen
muvelnek bdnydkat azokbol. Egydltalidban, az egész j
ut foldhanyasain stb. déli pihenéstink alatt, melynek nagy
részét a novényzet és kozetek megvizsgalasara forditot-
tam, szamtalan érckoveket, kova- és pat jegeceket, opalt,
csepegOkovet és finom agyagnemeket talaltam. Szazadok
ota itt elszigeltségben €16 gorogok is vannak e varoskdban,
kik, mint véletleniil észrevettem, e szot aiitosz nem mint az
Uj gorogok, aftosz, hanem tisztdn atitosznak mondjak ki.

Kavaszaink itt fel lettek valtva, s a baksis mellett egy
irast is kaptak, hogy miként viselték magukat.

Xenophon®, ki, mint tudjuk, a Kunaxa melletti titkozet
utan fej és vezér nélkiil maradt 10 000 gorog bérkatonaval,
Perzsidbol az o0-kor legsztrategikusabb visszavonuldsat,
oriasi veszélyek és nehézségek kozt szerencsésen végrehaj-
td, - a torténetirok egyhangt véleménye szerint, miutdn
télen mds Ut absolute nem jarhato - a mi dltalunk tett és
teendd irdnyban ment Trapezuntig, mint ezt Anabasisdban
kimeritcleg leirja. Eszembe jutott ez ttban didkkori hdlat-
lansdgom, mid6n az éppen emlitett Xenophon Anabasisat
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kellett magyarra forditanom s konyv nélkiil tanulnom,
mennyire elégedetlen voltam, hogy e holt nyelv helyett
mds €16 és inkdbb hasznalhato nyelvet nem tanittatnak
veliink, - és most be kellett Iatnom, hogy ha ezt tették vol-
na tisztelt gorog tandraim, nem arathattam volna gorog
utitarsam el6tt oly roppant bokokat, amikkel hatdrtalan
bamulataban egy cseppet sem volt fukar, middn éppen az
Anabasisbol egész lapokat recitdltam el neki €kes 6-hellén
nyelven. Azt természetesen nem mondtam el neki, hogy
éppen e tudomdnyosan” képz6 magyar iskolakban sem
magyar nyelvtant, sem €kesszolds és koltészettant nem
tanulhattam, mig a latin e targyd konyveivel szigortian
nyaggattak benniinket.

Otodik napon utunk aldbb hagyott kissé sziklds termé-
szetébol. Az utban ldttunk egy dgyut az itt divo 6zonviz
elotti két kereku talyigan 24 kis okor altal vontatva, a ve-
zet6ik dltal botokkali szurkdldssal és éktelen orditdssal
vontatdsra Osztokélve. Egyéb jarmivet e vidéken (mai
napig) nem ldttam, mint e két - kall6 nélkili, egy darab
fabol késziilt kerekd, kivétel nélkiil megpatkolt okrok dltal
vont - talyigat, mincket - ha jol emlékszem - az elemi
iskoldk bibliai torténetét illusztrdlo képeken 1at az ember, s
mik az 6zonviz 6ta egy faragdssal sem lettek célszertsitve
vagy csinositva. E jarmtivek hihetetlen hangterjedelmd
nyikorgast® visznek véghez, s aki egyszer ily menetben
levé fa-alkotmany mellett halad el, az borzadva emlékezik
arra vissza. Talalkoztunk nékkel, huszdrosan a nyeregben
tilve, magatol értetddik, elfatyolozva és kisérettel, mig n6,
gyermek vagy gyonge férfiak szamara készitett olyan fa-
szerkezett, fedeles, dgynemiivel bélelt kalitkdkat is lattunk
alonak két oldalara alkalmazva, melyre ha ranéz az em-
ber, minden csontjai fajnak, s orokre elmegy az utazastoli
kedve; de hidban, a sziikség nem kényszeriti rd az em-
bereket, mert szekérreli kozlekedésrdl itt még fogalom
nincs, s a fentemlitett talyigakat csak is teher szallitisra
haszndljak a varosok vagy falvakban, messzebb tavolsagra
a terhet, az utak rosszasiga miatt, lovak hdtan szallitjak.
Hihetd azonban hogy most a készen levd trapezunt-erze-
rumi, kereskedelmileg fontos iton, omnibus-féle® kozleke-
dés megnyitdsdra akadnak véllalkozok.

Dél el6tt Teke falut taldltuk, melytdl egy ora jardsnyira esd
vdlasziton karavanunk fele elvalt t6link, s kovette ajobbra
térd, Erzingenbe vezet utat, - mely varos kornyékeén djabb-
kori hatalmas erddok és megerdsitett helyek lennének.

Este - az uttol féloranyira esd - Szimon falurdl nevezett
khanba tértiink be, sovdrogva egy jo tizhely utin, mely
faradt és atfazott tagjainkat atmelegitse. A khan egyik szo-
bdja tultomve 1évén, elhatdroztam, hogy aludni a kandzsi
dltal rosszabbnak mondott masikba megyek dltal, s
lemondtam elfoglalt helyemhezi jogaimrdl, atkildtem
holmimat a mésik helyre, s az éppen itt id6z6 falubirdjaval
(kinek itt, a khan dtellenében is volt egy hdza, melyet
ma pénzszdllito katondk foglaltak el; tulajdonképeni
lakdsa azonban az uttol félordnyira, oldalt es6 Szimon
faluban volt) beszélgetni kezdtink, mig végre, litvan,
hogy a karavin tagjai lefekvéshez készilodnek, dtvezet-
tettem magamat az istdllok melletti szobaba. No hiszen,

- még most is bosszankodom, hogy az ily barlangot
szobanak kell neveznem - szép latvany nyilt itt elGttem.
Ajtaja inkabb a ki- és bejdrds akaddlyozdsdra, mint a me-
leg visszatartasdra latszott készitve lenni, mert a deszkak
hézagai kozt két ujjam is atfért, mig a sarkvasat helyet-
tesitd karikdk rosszasiga miatt be nem lehetett tenni.
A tetdzetet faragatlan oszlopok tartottdk; s a jobbra balra
eso falakon egy-egy szabadon hagyott nyilds potolta az
ablakokat, miken a téli fagyos lég olyan rohandsokat tett
az ajtot képezo osszetakolt deszkadarabok felé, hogy azon
tancoltak ijedtikben. Az ajtéval dtellenben levd fal aljidban
egy nagy darabk¢ fekiidt, tizhelynek haszndlva, mely
felett egy cs6 alakban felfelé mend lyuk szolgalt volna
a fust elvezetésére, ha ugyan ezt tenni képes lett volna.
Minden része tele lett e barlangnak fiisttel, mihelyest
a tiizet meggyuijtotta két, szintén idemenekiilt titarsam,
mégis hagytuk égni azt, mert hittiik, hogy a légvonat
majd csak kiviszi lassanként e fullaszto fiistot. Igy tltink
e fusttel telt barlangban kdnnyezve és kohogve a tiiz koriil
a hideg foldon, s eszembe jutottak pesti ismerdseim, - mit
mondandnak ezek, ha engem - a kényelemhez szokott
érzékeny embert, mostani helyzetemben ldthatndnak!
Kellett-¢ ez neked?! A fiist veszedelmes siirtiségig nove-
kedvén, kénytelenek voltunk a tiizet vizzel kioltani, mely
utdn még Trapezuntb6l magammal hozott hideg juhhus
és kenyérbdl dllo vacsordamat elkoltvén, a hidegtol resz-
ketve, fekhelyem elrendezéséhez fogtam, hiszen Gt napi
lovaglasom alatt - csakis egy éjjet aludvan 4t - firadt
lehettem. A szoba egyik sarkdban fekvd gyékényre guba-
mat leteritvén, sirga Oszi-tavaszi feloltomet, melyben
Pesten annyit gavalléroskodtam, kabdtommal egyiitt
fejem ald tettem, cipéimet - miutdn nem tudok bennitk
aludni - levetettem, plaidemmel® betakarédztam, s régi
dicsdségem fényes emlékeit lelki szemeim el6l tovatizni
igyekezve, aludni prébaltam. Hejh! De sokat kisért meg az
ember, ami nem sikeriil! A kemény fekhely, a dermeszt6
hideg Gsszeeskiidtek ellenem, mig a falnyilasok egyikén
belopadzott hosszti szorid €és bozontos farku nagy dzsiai
macska juhhisomnak nyugodalmat hdboritotta meg; egy
kézmozdulatomba kertilt volna revolveremet kezembe
venni s lepuffantani, - de egy juhcombért, mit soha ki
nem 4llhattam, ez utban is csak kénytelenségbdl ettem,
nem eresztem ki faradtsigosan testemhez simitott plai-
dem csekély melegét, nem oltom ki szegény allat életét
annyi bizonyos azonban, hogyha disznohds lett volna,
nem haboztam s nem hallgattam volna oly sztoikus nyu-
galommal lakomazasat.

Reggel a hideg, a kemény fekhely és almatlansag foly-
tan osszetort, megdermedt tagokkal kapaszkodtam fel he-
lyemrdl, s alig tudtam feliilni tincol6 lovamra, melynek az
enyimnél huszszor bizonyosan jobb fekhelye volt. Egészen
Uj, draga esernydmtol is meg kellett valni ez emlékezetes
helyen, mit a karavan véleménye szerint, a biron kiviil
mds el nem lophatott, kit lakdsdn reggel nem taldlvan,
gyanim egészen red fordult. Miutdn az ¢ visszatérésére
nem varhattunk, hidba volt minden kiabdlasom és fenye-
getésem.
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Hatodik nap este Ballahorba értiink, mely nyomorult
faluban a khan szobdja az istallotol nem volt elkiilonitve,
aminek én csak értilni tudtam és mint az eredmény mu-
tatta, méltdn, mert a melegben meglehetésen aludtam.

Hetedik nap délutan Baiburt vdrost értiik el, hol min-
den modot megkisértettem, hogy egy kis meleg ételhez
juthassak, mit Trapezuntboli eljovetelem ota nem élvez-
tem, azonban haszontalanul, mert egy faggyu szagu gu-
lyashuson kiviil egyebet nem kaptam az egész vdrosban,
ezt pedig egészségi szempontbol nem ehettem, s vacsordm
ismét egyszert eledelekbdl allott, azon kis véltoztatdssal,
hogy egy pohdr harputi bort ittam meg rdjuk. A vdros koze-
pén levd dombon szintén genuai épitészet modort kivetd
citadella van; hdzai kozt csinosakat is taldl az ember, mig
szamos bazdrjai elegendd duisan rendezvék be. Este, midon
a khan kavéhaz féle termében elszunnyadni késziltem,
20-30 fehér és fekete varosi gavallér nyitott be egy klarinett
hangszeres zenész kiséretében, kik korilbeldl egy ordig itt
id6zve, s a fulhasito zenét tilkiabdlni igyekezve, minden
almomat elkergették, ami kemény fekhelyemen mar mar
meglepni készilt. Voltak ugyan a khanban kiilon szobdk
is, de kalyhdk és ttizhelyek nélkiil, s igy kénytelen voltam
a nagy teremben a kdlyha mellé fekiidni le. Kavaszaink itt
ujjolag fel lettek valtva.

Nyolcadik napi utunk a nagy hideg miatt szintén nem
mondhato kellemesnek, jollehet a ho csekélysége miatt itt-
ott gyalogolni lehetvén, annak szigordt mérsékelhettik.
Délutan, szép verdfényes téli napunk lévén, oly mérvben
elofogott az érzelgés, hogy karavinomat egy negyedora
tavolnyira elhagyva s lovamat lépésre kényszeritve, egy
ordndl tovdbb bus magyar népdalokat daloltam; az éjjet
khanban toltottiik, keservesen, mint a tobbieket, mert fa-
ndl és almandl egyebet nem kaphattunk.

Kilencedik napon déleldtt értik el a masodik s még
a Zuganandl is magasabban fekvé hegyet a Kopp-ot*; ha
jol emlékszem Ischlbél Ausseebe (Stdjerorszagba) menet is
,Uber die Koppen” kell dthaladni. Ez Gt keserveit egyhamar
nem feledem el. A mély hoban s a szédit6é magassagban ve-
zetett veszedelmes utban lovaink alig haladhattak elore,
tobb lépésnyire csusztak, - mig a roppant hideg s fagyasz-
t6 szél atjarta minden porcikdimat, mert kelloleg nem
voltam a hideg ellen 6ltozkddve, s kezdtem kételkedni
azon, hogy a legkdzelebbi khanig le nem dilok lovamrol.
Turbdnom tetejétcl lovam patdjdig csupa ziizmara voltam,
csak most kezdtem érteni a Xenophon Anabazisiban
olvasott 10 000 gorog szenvedéseit, kiket marcona hadfiak
léttiikre éppen gy megadoztatott ez ut, mint kurd és
kényelmes életem utin minden fokozat nélkiil mentem 4t
egyik végletbol a mdsikba. No de, nem jo a mdr heggedni
kezdd sebeket felszaggatni, ugyis haszontalan firadtsag
lenne az oly érzésrol fogalmat adni akarni, amit csakis
ontapasztalds utdn érthet meg az ember. Elég az hozz,
sohasem hittem, hogy ez it keserveit betegség nélkiil kibir-
jam, dacdra annak, hogy valé meggy6zddés alapjan erds
embernek tartottam magamat mindig. A hegy tetejérl, az
alattunk levo strd kodnek nehdny négyszegélnyi résén at,

napfényben latott vidék fénytengerben isz6, hoval fedett
csticsai igen szép természeti tineményt szolgdltattak.

Este Askallah® faluba értiink, mely nyomortsdgban
még tulhaladja az eddig latott helységeket. Alig littam
egész kornyéken 10 nyarfa-féle élofanal tobbet, mik disan
megrakvak szarkafészkekkel. Mig az europai torok hely-
ségek mintegy kertben latszanak épitve lenni, addig e ko-
par vidéken napokig sem lattunk tiz fit egymas kozelében.
Alatta folyik a hires Euphrat®, itt Fratnak nevezett folyo,
mely az Erzerum felett levé Khooli falu melletti hegylan-
colatban eredve, lent folyammad novekedve, aztan a Tig-
rissel egyesiilve, az Ind tengerbe® oml6 Sat-el-arab-ot
képezi. A khan minden kritikdn aluli 1évén, egy oreg torok
hazaba tértiink be, kinél az istallotol szintén el nem kiiloni-
tett helyen aludtunk; a hdz asszonyai este, midon az oreg
az 6rmények tomeges kivandorldsa el6tti idokrol beszélt
nekem a tdiz mellett, kivincsian dugdostak ki fejiiket atelle-
nes lakosztdlyuk ajtonyilasdn, kilépni azonban egyik sem
mert onnan.

Mdsnap, tizedik napi utunkban délutdn, - ily nagy
fokban még soha nem tapasztalt hozivatar fogott el6 ben-
niinket. Két lépésnyire nem lehetett 1atni, s a ho, minden
megtapadhato helyén ruhdimnak s lovamnak; tobb ujjnyi
vastagsagban fekiidt. Az erds szl lagy és fagyott hopelyhe-
ket csapott az utban eldurvult arch6romhoz, mégis oly
fajdalmas volt e gorombasiga, hogy kénytelen voltam
turbdnom kenddjét arcomra lehuzni, s magamat a sikos
veszedelmes uton egészen szegény lovam kényére bizni.
Atdzva-fazva, megdermedt tagokkal értiink be este Elicsie
faluba, melynek az itteni fogalmak szerint elegans - kiilon
kis szobdkkal biro - khanjaban leirhatatlan kéjérzettel
élveztem azon hercegi elonydket, miket valahdra - egész
utamban értéktelen - pénzemért kaptam; volt meleg
tiszta szoba, agynemdi, fekete kavé, sot, a valot beszélem
- rantottdt is csindlhattam a magammal hozott vajjal,
lucullusi vacsoram utdn alig telt el nehdny perc, ismét régi
jo kedvemben voltam, s elfelejtettem volna az Gt minden
faradalmait, ha kemény fekhelyeim altal Gsszetoradott
lapockdim minden erdsebb kézmozditdsnal nagyon is
érezhetden nem figyelmeztettek volna annak nyomorai-
ra.

It voltam akaratlanul okozoja egy oly humorisztikus
jelenetnek, melynek emléke mai napig tilsigos nevetésre
kényszerit, az itteni viszonyokat jellemzi és naturalia non
sunt turpia”, még sem lehet azt itt elbeszélnem.

Ertésemre esvén, hogy a faluban természetes meleg fiir-
dék vannak, mik nydron a kornyék és kilondsen Erzerum
lakossaga dltal gyogycélokra vétetnek igénybe, reggel egy
utitdrsammal elére hagytuk menni a karavant, s elmen-
tiink azok megtekintésére. A firdd két, 2 61 atmérdji me-
dencét tartalmaz, mely felett egy-egy kupola alaku, feliil
nagy, négyszogd, szabadon hagyott réssel biro, egymdstol
elkiilonitett rongyos épitmény 4ll. Sem feligyel6t, sem be-
rendezést nem taldltunk, ennél fogva mind a falak, mind
amedence kornyéke piszkos, tisztatalan. Mennyire megbe-
csiilnék e minden természeti dlddssal felruhdzott b6 sos
forrast mas €letre valo orszag kopar vidékein?
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E gondolattal hagytuk el a falut, s mentink futtatva az
erzerumi dton, hogy karavinunkat még a vros eltt elér-
jiik, mi azonban nem sikerilt. A viroshoz kozel taldltuk
podgydsz lovainkat, miket Trapezuntbol elére kildtink;
atemérdek malha kozt, szurkos vaszonba vart bérénd-
jeimre rogton raismervén, mily gyermekies 6rom szllott
meg, hogy rovid id¢ alatt ismét tiszta ruhdkba tehetem
magam, s ledobhatom ezt az elpiszkolt, elrongyollott,
utlt 6ltozetet testemrdl. Borzadva gondoltam arra, ha
valami csoda folytdn Pestre kellene igy bevonulnom. Pedig
rosszul okoskodtam, mert ez 6ltdzetben legjobb bardtom
sem ismert volna redm, ha netaldntin arcomat - mely
a durva szelek, viharok és kegyetlen hideghez nem volt
szokva - ez ut formajabol ki nem hozta volna is, mint ezt
Erzerumban, elsd tikorbei tekintésem alatt tapasztalni
kénytelen voltam.

Tizenegyedik nap délel6tt értiink be Erzerumba, hol
ismét khanba szallottunk, mely azonban, dacira emeletes
mivoltanak, tekeasztal s kavéhdzi italokkal bir6 nagy ter-
mének, egy cseppet sem volt killomb az Elicsieinél, sdt,
itt 4gynemd sem volt. Malhdimat a vimhdzt6l elhozatva,
egy ora alatt Gjja szilettem, s lementem a khan mellett
levo casinoba ebédelni; de mindjdrt elsé alkalommal
belattam, hogy én ebben az orszagban nem igen fogom
az ételeket €lvezhetni, ha itt a legelsd vendéglben is juh-
faggytval készitik azokat. A Ramazan {innep miatt este
ezredesemnél bemutatvin magamat, a tbbi, hivatalaban
jelenvolt urakkal egyttt igen szivesen fogadtak a korhaz
udvardn levé tiszti lakdsban, meglehetds csinos szobaval
megkindltak, mit én - mig a vdrosban alkalmas lakdst
taldlhatok - elfogadtam, a khant mdsnap, gazddjanak szo-
morusagara, elhagytam.

Erzerum kortilbel6l 30 000 lakossal, genuaiak altal
épitett citadella, hasonlo romldsnak indult varos-fallal,
Gjabbkori foldsancokkal a varos keriletén, erddokkel
a varos felett es6 magaslatokon, tobb lovas, gyalog €és
tiizérségi kaszarnyakkal: haddszatilag zdrja az Orosz- és
Perzsaorszaghol Sztambul felé vezetd utat, - ugyszinte
fontos helye az ez iranybol Trapezuntba vezetd szarazoni
kereskedelemnek, minélfogva szamos bazdrjai duisak
drucikkekben. Van tobb basdja, feje egy kertiletnek (basa-
lik); van angol, francia, orosz és perzsa consulatusa,
20-n4l tobb moséja (torok templom), 5 keresztény temp-
loma és iskoldi; szdmtalan firddje, jo vizvezeték vize,
katonai korhdza, melyben nem katondk is dpoltatnak,
varosi és katona korhdzi gyogytara, egy europai mintira
berendezett casindja, étteremmel és kavéhazzal, mely
utobbiban a tavol esé Sztambulbdl elavultan ide érkezo
torok, gorog, ormény lapokon kiviil a Journal d ~ Orient”
is feltaldlhato. Van torok postahivatala, melyben csak
a torok irast ismerik, s ha mds mint torok tudakozodik
levél utdn, kezébe adnak egy csomag europai drmény,
gorog cimzetd levelet, valasszon koziiliik tetszés szerint;
telegraf hivatala, mely azonban sokszor késébb adja dt
stirgonyeit Sztambulban, mint amennyi id6t a levélnek
postan szallitdsa megkivan. A vdros alig bir 5 csinosnak
mondhato épiilettel, fészke a piszok és tisztatalansagnak,

utcdi ronddk, Osszevissza vezetvék, kutydkkal tomveék,
- kik ¢hség, hideg vagy egyéb nyomortsdg miatt az
utcdkon életteleniil heverd tdrsaikat, egyéb oda kidobott
dogoket és tiszttalansagokat stb. con amore®® faljak fel,
- szoval egészségiigyi szempontbol megbecsiilhetetlen
szolgdlatot tesznek. A hdzak dzsiai modorban épitvék, la-
pos tetejiek, nagyobbdra emeletesek; a foldszintet istallok,
kamrak foglaljak el; oly hdzak, melyeknek téli ablakai is
tivegbdl legyenek, megszamlalhatok, nagyobbara a bel-
s0 ablakok is olajos papir altal potolvdk; a hdzak lapos
tetejércl a havat az utcdkba dobjak le, nem torddve azzal,
kinek a nyakaba, s hogy ez dltal, valamint az 6lnyi ma-
gassagl ho torlaszok altal, némely utcdt a sz6 teljes értel-
mében jdrhatatlannd tesznek, - majd elhordja a tavasz,
ahdzak tetdzete pedig kell, mert az itt az udvart potolja;
akaszarnyak teteje pedig jo fegyvergyakorlatokra, kiillono-
sen tavasszal, mert ilyenkor egyebiitt nagy a sdr. A vdros
az 6rmények Oroszorszagbai tomeges kivandorldsa elott
150 ezer lakossal birt, 40 évvel ezelGtt leszalott 15 000-re, s
nehdny év 6ta kezd mind népesség mind egyéb tekintetben
emelkedni.

Erzerum 6-8 mértfold hosszt, 1-2 mértfold széles,
hegyek dltal kornyezett volgyben, e volgynek keleti oldaldn
levé halmos térségen, 5500 labnyira® fekszik a tenger szine
felett, éghajlata ennél fogva igen szigor, s a rendkiviil ke-
mény tél fél évig eltart™; a varosban és kornyékén kevés
élofat latni, kertek sincsenek, mindennek dacdra a fent
emlitett volgy termékeny lenne, a hegységek kozti no-
vényzet pedig ritkitand parjdt a kornyékben szépség és
kellemesség tekintetében; a tiizeld fa télen drdga; az élelmi
szerek olesok; az europai ruhdk nem kerilnek tobbe, mint
Pesten; gyonyord arabs s egyéb jo lovak birtokaba olcson
juthat az ember; az eurépai egyszerd butorzathoz csak
nagy nehezen juthatni, mig a kényelmesebbek csakis
Sztambulbol kaphatok, draga pénzen.

Aviros népességének felét torokok, masik részét Grmé-
nyek teszik ki. Vannak ezenkiviil tobb szdzra mend perzsak,
kurdok, arabok, oroszok, kevés gordgok és eurdpaiak
(aconsulokkal egyiitt 15). Az ormények a keresztény
vallast kovetik, éspedig nagyobb része Eutychusnak”
a450-dik™ évi calcedoni” zsinat dltal dtok ald vetett eret-
nek hitigazatat, mely a gorog szertartashoz igen hasonlit;
- egy része pedig a pdpdt ismeri el vildgi urdnak. Az utdb-
biaknak van itt egy papja, ki Magyarorszagon tobb évet
toltott’. Vannak amerikai protestins missiondriusok is.
Az 6rményeknek kiilon nyelviik és irdsuk van, azonban
a torok az uralkodo, ezt mindnydjan beszélik; nejeik az
utcdn a torok nokhoz hasonlag arcukat is elfedo feloltonyt
viselnek, a hazban azonban a férfiak tarsasigaban részt
vehetnek; meglepd szépségeket taldl koztiik az ember.

Amia magukat Hajk-t61” (Hajkis) és ennek egyik ivadé-
katol Aramtol (Armenia) szarmaztat6 6rmények dltalanos
jellemzését illeti, abba nem bocsdtkozom, nehogy elfogult-
nak ldtszassam, - elég annyit megjegyeznem, hogy egy
zsidd sincs a varosban és kornyékeén, pedig vallds egyenjo-
gusag létezik; természettdl vagy észbeli tehetséggel lévén
megdldva, azt mindentitt érvényesitik ahol nyereségre alka-

GOMORORSZAG 2014/4

67



EMLEKEZETUNKRE

lom nyilik, mint ezt idehaza Magyarorszdgon is tapasztal-
juk; a torokok jellemzésére ismételhetem 6rmény inasom
szavait, amit, midén egy alkalommal dohdnyt hozattam
vele, azon szavamra ,nincs ez egy oka”™ mondott: ,meg
van ez uram, nem drménytol, torok keresked6tol vettem,
az pedig nem csal!” S ezt el kell ismerni a torokokrol 4l-
taldban. Mar a perzsdk, hogy szép kifejezést haszndljak,
életrevalobbak e részben.

Ennyit Erzerumrol. - Ami a népeknek s az itteni viszo-
nyoknak részletesebb ismertetését, - ami tovabbd a vidék
szamos €érdekességét illeti (Ararat hegye”, Szemiramis™
varosa: Van, a paradicsom stb.) arrol mas alkalommal.

JEGYZETEK ES IRODALOM

! Fermdn: szultdni rendelet, parancs

% Omer pasa (1806-1871), horvat szarmazasi torok tabornok, 1868-ban
rovid ideig hadiigyminiszter (PNL 13., 432.).

3 Sztambul: Konstantindpoly torok neve

“Bagdad (ma Irak f6varosa), az arab kalifdk egykori székvarosa, 1638-ban
kertilt torok kézre, Maurer utazdsa idején egy torok vilajet (tartomany)
székhelye (PNL 2., 453-4).

° Taldn utalds Jokai Mor Torok vildg Magyarorszagon (Pest, 1853) c.
regényére.

¢ Boszporusz: Eurdpat Azsidtol elvalaszto tenger-szoros, amely a Fekete-

tengert a Marvany-tengerrel koti dssze. Nevének jelentése: , tehéndtkeld”.

Az 6gorog mitologia egyik kedves torténete szerint ugyanis a tehénné

valtoztatott 16, argoszi kirlylany, Zeusz fdisten szerelme, egy bogoly

dltal ldozve ezen a tengerszorosan 4t jutott el Eurdpahdl Azsidba

(Trencsényi-Waldaphel 1973. 47-48).

Ramazdn (Ramaddn): a mohameddn holdév kilencedik honapja.

Egytttal a mohameddn bojti honap, amelyben a hivék nappal szigort

bojtot tartanak, de az esti csillag megjelenése és a hajnalcsillag feltinése

kozti id6t lakomdval, hangos vigadozdssal toltik (Kakuk 2012. 191.).

Az aranygyapjli torténete napjaink olvaséi szdmdra is konnyen

semészthetGen” hozzaférhetd Trencsényi-Waldaphel (1973), ill. Szabé

1977) mdvében. A téma irdnt komolyabban érdeklddk figyelmébe

ajanljuk: Kerényi Kdroly (1977) kivald kotetét.

? Az Argosz mester dltal épitett, otvenevezds, beszélni is tud6 Argd hajo
utasai voltak az argonautdk, azaz az ,Arg6 hajosai”.

" Hunfalvy Pal (1810-1891)

' A Maurer dltal emlitett foldrajzi helyek jol ldthatok a PNL (3. kotet) dltal
kozzétett Boszporusz térképén (az 572. o. utdn).

" Medea/Médeia, az aranygyapjit birtoklo kolkhiszi kirdly varazsléng
hirében 4ll6 lanya, aki beleszeret az argonautik vezetdjébe, laszonba
(Jasonba), segit neki megszerezni az aranygyapjit, majd egyiitt
menekiilnek az Argon.

15 atalsé parton”, tehat az dzsiai oldalon. Amikuszt/Amiikoszt, Bithiinia
és az ott lako bebrix (bebryc) nép kirdlyat az argonautdk soraban utazo
Poliideukész - Kasztor testvére - gyozi le parviadalban (Szabo 1977.
41-43).

" Valoszintleg 1. Nagy Konstantin (Constantinus) (280 k.-337)
romai csaszarrol van sz6, aki a kereszténységet a romai vallassal
egyenranglnak nyilvdnitotta; székhelyét Romdbol (a késébb réla
Konstantindpolynak nevezett) Bizdncba tette 4t.

B Therapia: latin sz6, eredete a gorog therapeia: gondozds, apolds, kezelés.
Eredeti jelentése azonban ,szolgdlat” lehetett, a gorog therapsz: szolga
sz6 alapjan (Totfalusi 2005. 902.).

o

1o A gbrog ,pharmakon” jelentése gyogyfdi, gyogyszer, vardzsszer, ebbol

szarmazik a pharmakia (pharmacia) sz6 is.

" Graz szerzok érdekes, Uj feltevéseket tartalmazo eladdst tartottak
Budapesten, a 40. Nemzetkozi Orvostorténeti Kongresszuson, 2006-
ban Medearol és szerepérdl a gyogyszerek, mérgek hasznalatdban. Az
angol nyelvii el6adds megtaldlhato a kongresszusrol kiadott kotetben
(Shengelia 2006. 325-329.).

'8 A Boszporusz-térképen: Anadoli Kavak.

" Phineusz (Phineasz), a jovébe ldto vak thrdk kirdlyt Zeusz azzal
biintette, hogy ételét asztaldrol Zeusz szdrnyas kutydi, a hdrpidk
nemcsak felzabaltak, de a maradékot trtilékiikkel ehetetlenné is tették.
Az argoanutdk soraibol Boredsz, az északi sz€l két szarnyas fia ellizte a
harpidkat (Szabd 1977. 44-47.).

» Harpidk: Zeusz fisten szarnyas kutydi. A sz6 mai atvitt értelme:
hazisarkany, hazsartos, komisz ng.

* Szimplega-szok (Cianei-sziklak)

% Phaszisz (Phasis) a Fekete-tengerbe 6mld folyo, ez vilasztja el Kisdzsidt
Kolkhisz orszagatol (Szabé 1977. 57.).

¥ Bizdnciak

A lémnoszi kaland” részleteit 14sd Szabd 1977. 31-35. Az 6kori
Lémnosz, Héphaisztosz, a kovdcsok istenének lakhelye, ma Limnosz
néven Gordgorszaghoz tartozik.

% Ma: Tirebolu (nem azonos Libia fovarosaval: Tripoli)

% Gyaur: Hitetlen, nem mohameddn ember. A torokok ezzel a bant6
elnevezéssel illették az 6 szemikben hitetlen keresztényeket (Kakuk
2012.176.).

¥ Foszforeszkalasat: fenyl felvillanasait? (A foszfor fehér viltozata
megyvilagitas utdn a sotétben hideg fényt bocsat ki - Totfalusi 2005.
319.).

% Ma: Inebolu

B Svdci

% Ma: Sinop, hettita alapitdsd, majd gorog kikotdvaros, 1213-t61 torok
birtok.

3 Porticus: oszlopcsarnok

3 Isthmus/isztmosz (latin/gorog): foldszoros, keskeny foldnyelv

% Bz volt az 1853-1855 kozt zajlo ,krimi habord” egyik elsd csatdja. A
Torokorszdg felosztdsdra torekvd Oroszorszdg inditotta a hdbortit,
melybe az utdbbi oldaldn Nagy-Britannia és Franciaorszag is belépett.
A habort Szevasztopol 1855-0s elfoglaldsaval, azaz orosz vereséggel ért
véget. A hdborut kovetd pdrizsi békeszerzddés kimondta a Fekete-tenger
semlegességét és fliggetlennek nyilvanitotta Torokorszagot.

3 Ma Samsun néven a tengerpart nagyvarosa, gorogok alapitottak
Amiszosz néven. A Maurer 4ltal is emlitett, 1868-as tlzvészt kovetGen
teljesen wjjaéplt.

% Cap Jasonium: Idszon foka

% Gilicia - az dkorban Kilikia - tartomdny Torokorszdg kis-dzsiai, déli
részén, a Foldkozi-tenger partvidékén, Ciprussal szemben. Tarsus nevi
varosaban sziiletett Pal apostol (MLE 1. 473).

¥ Ma: Giresun. Gorog nevét a vidékre jellemzd sok cseresznyefarol kapta
- keraszusz: cseresznye.

% Genovai (Italia)

% Amazonok: a Fekete-tenger partjan €16 harcias nok, kik jobb mellitket
leégették, hogy ne legyen akadaly az ij megfeszitésében. Erre utalna a
kozkeletd népetimologia szerint a neviik: melletlen (amazon) (PNL 1.
533). Az 1970-ben kiadott Mitologiai dbécé szerint a bal mellitket vagtdk
le (243.).

“ Ma: Tirebolu
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I Mosé: ,az imadsdg haza” mecset, mohamedan templom (Totfalusi 2005.
627.)

“ Mai neve: Trabzon. Amikor a milétoszi hajosok Kr.e. 756-ban a tenger
felol megpillantottdk a négyszogletes sziklaformaciokat a parton,
felkidltottak: ,trapezusz” (trapéz). Trapezunt szildtte Nagy Szulejman
szultan, a mohdcsi gy6z6.

% A torok udvari és katonai rang hol basa, hol pasa alakban volt
hasznalatos. Ennek megfelelden keveredik Maurernél a tartomany/
kertilet megnevezése: a helyes pasalik helyett basalik.

“ Pater praefectus: el6ljaro testvér

 Pontus/Pontosz (latin/gérog): tenger. A Fekete-tenger Gkori neve:
Pontus Euxinus/Pontosz Euxeinosz. Eredetileg Pontosz Axeinosz-nak
nevezték a rajta gyakorta uralkodo viharok, zivatarok miatt: ,nyugtalan,
baratsagtalan, sotét”. Késobb e riasztd név az ,euxeinosz’™ra szelidilt:
L,nyugodt, bardtsdgos”. Mar az okorban is haszndltak azonban a mai
Fekete-tenger nevet is: Mare Nigrum/Pontosz Mellasz (Lutterer 1976.
66-67.).

% Komnénoszok: hires bizdnci arisztokrata csaldd, a XI-XII. szdzadban
hat csaszart adott Bizdncnak.

‘7 Keresztény éra (kor)

“ Mahomed vagy Mehmed

 Fez: voros posztobol keészilt, csonkakip alakd, bojtos mohameddn
fejfedd (Totfalusi 2005. 301.).

* Quarantain (karantén) - vesztegzar (kikitoben vagy jarvany idején),
negyven napig szokott tartani, erre utal francia eredetd neve: ,mintegy
negyven” (Totfalusi 2005. 467.).

* Tompa Mihaly (1817-1868) Az én lakdsom c. versére utal.

% Cselebi (torok): nagy ur, urasdg. Régebben a szultannak is cime
volt, manapsag - értsd: 1893-ban - kizdrdlag elokel6 europai urakat
tituldlnak meg vele (PNL 4., 659.). Napjainkban leginkdbb Evlia Cselebi
(1611-1687,) a magyar teritleteken is megfordult hires torok utazo neve
alapjan ismert a 0.

% Ffendi/effendi (mindkét viltozat helyes): tr, uram. Altaldban az
irdstudokat, tanult embereket tisztelték meg e megszolitassal. (Kakuk
2012. 174-5.).

* Shawl (angol): (vall)kendd

¥ Branyiszkoi hdgo: a Szepest Sdrossal Osszekité Branyiszko-
hegycsoporton at vezetd Ut hdgdja 1849 februdrjaban lett orszdgosan
ismert. Gorgey seregének Guyon vezette zaszl6alja e hagot foglalta el az
osztrakoktol, lehetGvé téve ezzel Gorgey és a felsd tiszai sereg egyesitését
és a gy6zedelmes tavaszi hadjaratot (PNL 3., 652).

% Zigana, 2036 méter magas.

" Taurusz (gorog), mai torok neve Toros: az Anatoliai-fennsikot a
Foldkozi-tengertdl elvalaszto hegység (Magyar Larousse Enciklopédia
3.k., 908). Nevének eredete bizonytalan - a szir ,tur” (hegyek) vagy az
arab ,thwar” (bika) sz0 egyarant esélyes (Lutterer, i.m., 262.).

* Giimiishane, azaz ,az eziist otthona”

% Xenophdn (Kr.e. 430 k. - 355 k.) gorog filozéfus és iro, aki 401-ben
részt vett egy hadjaratban. A hadjdrat bukdsa és a vezér haldla utin ¢
irdnyitotta a visszavonulast, s ezt az Anabasziszban beszélte el (MLE 3.,
1146.). Anabasisz (gorog): felfelé haladds.

% Tarr (1968. 31.) szerint a szakirodalom ,nyikorgd taliga” néven tartja
szdmon e sok helytitt még ma is haszndlatos kozlekedési eszkozt.

% Omnibusz (latin: mindenki szdmdra) - régi lofogatii tdrsas bérkocsi
(Tétfalusi 2005. 661.).

% Plaid (angol): pléd, takaro

% Kopgadlari 2 600 méter

* Askale

% Eufrdtesz: 2 780 km hosszi (Duna: 2 850 km), Térokorszagon, Sziridn
és Irakon keresztiilfolyo, a torténelmi idok ota hajozasra és ontézésre
szolgalo folyam.

% Helyesen: a Shatt el Arab a Perzsa (Arab)-6bélbe omlik. Az Eufrdtesz és
a Tigris kozti siksag alkotta az okori Mezopotamiat (gorog: a két folyo
koze), a sumer-akkdd civilizacio bolesojét.

% A latin mond4s jelentése: ami természetes, nem lehet riit.

% Con amore: tulajdonképpen szerelemmel, esetiinkben: élvezettel

%1 850 méter

™ Fzért Erzurumot Kis-Azsia Szibéridjanak is hividk - irja Pallas
Lexikonunk Erzurum cimszava (6. k., 414.).

" Eutyches a Kr. u. V. szdzadban azt hirdette, hogy Krisztusban csak
egy isteni természet van (monofizitizmus). A Maurer altal is emlitett
calcedoni zsinat elitélte ezt az eretnek tant, kimondva, hogy ,Krisztusban
keét természet, u.m. isteni és emberi vagyon” (PNL 6., 567.).

7 Helyesen: a 451. évi, 4. egyetemes zsinat

7 Calcedon ma: Kadikdy, a Marvany-tenger partjdn, Kis-Azsidban,
Isztambullal dtellenben

" Kar, hogy Maurer nem jegyezte le a nevét!

7 A magdt Noé unokdjtdl szdrmaztato Hajk Kr. e 2 350-ben alapitott
dinasztiat. Az Orményeket magukat ,hdjk™nak (urak) nevezték,
orszdgukat pedig Hajaszddnnak. Hdjk hatodik utodja Ardm volt, akit
a gorogok vitézsége miatt Armenosz-nak, orszagat pedig Arménidnak
nevezték (PNL 13., 664.).

" Oka vagy okka: régi tork mértékegység, kb. 1, 280 kg,

77 Ararat az Grmények 5 165 méter magas szent hegye - a Biblia szerint
Noé barkdja e hegyen kotott ki. Perzsa neve: Kuhi Nuh (No€ hegye).

78 Szemirdmisz: legendds asszir kirdlynd, Babilon megalapitoja és az okori
vildg hét csoddja kozt szamon tartott babiloni figgdkert megdlmoddja
(MLE 3., 713).

IRODALOM

Kakuk Zsuzsa

2012: Mikes Kelemen torok szokincstdra. In: Dobrovits Mihaly (szerk.): Az
érett kor itélete, Lilium Aurum, Dunaszerdahely

Kerényi Karoly

1977: Gorog mitolgia. Budapest

Lutterer, Ivan et al.

1976: Puvod zemepisnych jmen, Praha

Shengelia, R. et al.

2006: Ancient Black Sea Countries and Medicine. In: 40th International
Congress on the History of Medicine, Proceedings 1.

Szabo Arpid

1977: Aranygyapju. Budapest

Tarr Laszlo

1968: A kocsi torténete. Budapest

Totfalusi Istvan

2005: Idegenszo-tar, Budapest

Trencsényi-Waldaphel Imre

1973: Gorog regék. Budapest

MLE: Magyar Larousse Enciklopédia
PNL: Pallas Nagy Lexikona

GOMORORSZAG 2014/4

69



EMLEKEZETUNKRE

I_E_rdélvi Géza
Osszegezeés*

Ha b6 hdromnegyed szdzadnyi id6t dtfogo frdsomat
barki is olvasni fogja, konnyen folfedezi, hogy az nem mas,
mint vdlogatds azokbol a torténelmi eseményekbdl, pozitiv
és negativ élményekbdl, cselekedetekbdl, amelyek kori-
lottem lejatszodtak, és bennem visszhangzottak, ahogyan
azokat aktivan megéltem, a magam és egész kozosséglink
szempontjabol értelmeztem, a jovire nézve fontos €s
sziikséges tanulsdgokat levontam, amelyek igehirdetések,
kilonbozd alkalmi beszédek, cselekedetek formdjaban
torténelmiink, illetve egyhdztorténetiink pardnyaként,
Istentdl nyert kiildetésemnek engedelmeskedve megfogal-
mazodtak, részben épitett orokséggeé, tapinthatova vltak
és frasos formaban rogziltek.

Sok veszélytdl fenyegetett, mégis szép gyermek- és ifju-
korom multan, felndttként atélhettem a Teremtd szavanak
igazat: Nem jo az embernek egyediil lenni, alkotok
hozzd illo segitotarsat’. (1.Mozes 2, 18.) ,Megteremiette
Isten az embert a maga képmasdra, |...] ferfiva és nove
leremlette Okel. Isten megdldotta oket és ezt mondta
nekik: Szaporodjatok, sokasodjatok, tiltsétek be és ho-
ditsdtok meg a foldet.” (1Mozes 1, 27-28.) Mindig arra
torekedtem, hogy Isten képmdsdnak valami modon mélto
hordoz6ja lehessek. Tarsra taldlvan, az akkori jelennél
boldogabb jovit remélve, 1965-ben hiséget eskidtiink
egymdsnak, megteremtve ezdltal a csalddalapitds leg-
fontosabb feltételét, erdsen remélve, hogy életiink igaz-
sagosabb keretek kozdtt fog telni, és boldogsagunk teljes-
ségre jut. Az igazsdgosabb jové azonban csupan részben
érkezett meg, teliesebb formdja nagyon sokat késett, és
még ma is csak vajudik, mert a meghosszabbitott mult
haszonélvezoi killonboz6 fondorlatokkal fékezik. Ez
atényleges helyzet jelentdsen befolydsolta és befolyasolja
életemet, probara tette kitartdsomat, de Istennek hala,
nem tudott letériteni a szolgdlat egyenes utjarol. Barki
megismerhette €és megismerheti, hogy kozosséglink
szolgdlata gorongyos, kiizdelmes, de Istennek tetszd ut.
A kozosség foltétlen szolgdlatdnak utjan haladva barkit
érhetnek csaloddsok, de sok-sok 6rom is terem rajta.
Részese lehettem fél évszdzadon dt a kolcsonos bizalmon
épiild lelkigondozdsnak, bepillantdst nyerve a hulldmzo,
olykor viharz6 emberi érzések, kapcsolatok mélységeibe,
a csalddot, egyhdzat erdsitd, szdmomra is dlddst hozo
pasztori munkdnak, a nemzetet gyogyito szolgdlatnak,
birva az igéretet, hogy ,munkdtok nem hidbavalo az Ur-
ban.” A kiizdelmek kozepette tdimaszom volt a csalddom,
biztatoim voltak bardtaim, és tobbnyire készséges segi-
t6im hivatali munkatrsaim. Itél6m az Ur, aki konyoriile-
tes €s jo0.

Magam mindig arra vagytam, amit Enekeskonyviink
utolso, 512. szamu éneke koltoi szépséggel fejez ki. Most
egyetlen mondatot idézek a masodik versszakbol: ,Adj

lelkedbal erdt, hogy érisem és szeressem elrendelt
ttamat s minden parancsodat.” EbbSl az elrendelt
ttbol idéztem fol a tobbségiikben rajtam kivil 4llo erd
altal mozgatott eseményeket, tetteket, amelyeknek igazi
értelmét és jelentGségét torténésiik idején nem mindig
lattam vildgosan, de kés6bb megértettem. Megtartatdsom
gyakori tapasztaldsait csak irraciondlis szavakkal tudom
érzékeltetni. Ezt teszem most is. Sokszor éreztem magamat
feladataim végzése kozben, €letveszélyes helyzetekben
béndnak, erdtelennek és kiszolgaltatottnak, amikor csak
az imadkozds segithetett - €s segitett. Mintha ldthatatlan
angyalok (magyarul: kildottek) jottek volna valahonnan
fénysebesen, és elvégezvén munkdjukat, eltintek, az én
helyzetem pedig rendezddott. Ez az egyik oka és alapja
annak, hogy sok keseri tapasztalat ellenére meghékélt
6s orvendez0 ember maradtam. Gyakran mondogattam
magamban, hogy bolygonk tele van titokzatos mennyei
lényekkel - angyalokkal.

Kétségtelen, hogy a vildg a maga elrendelt utjdn halad
a végkifejlet felé. Van kutathato kezdete, torvényszerd,
hogy lennie kell - nem kutathato végének is. Valaki ott
volt az ut kezdetén, ugyanaz a Valaki az ut végén is ott
lesz. A megérkezésig azonban, fokozatosan stlyosbod6 ko-
rilmények kozott, még mérhetetlentil sok a tennivalonk.
Eveim szamat tekintve és a tdjat kémlelve, mintha alko-
nyodna, de ugy érzem, mdr foltehetd a babitsi kérdés:

L Esti kerdes

Midon az est, e lagyan takaro

fekete, sima barsonytakaro,

melyet terit egy oridsi dajka,

a feltett foldet lassan eltakarja

s oly ovatossan, hogy minden fiiszdl
lagy leple alatt egyenessen dll

és nem kap a virdgok szirma rancot

s a himes lepke kényes, dupla szdarnydn
nem veszti a Szivdrvanyos Zomancot
és ugy pihennek e lepelnek drnydn,

e konnyii, sima, barsonyos lepelnek,
hogy nem is érzik e lepell tehernek:
olyankor barhol jarj a nagyvildagban,
vagy olthon tilheisz barna, bus szobddban,
vagy kavéhdzban bamészan vigydzd,
hogy gyujtidk sorban a napfenyii gazt,.
vagy faradtan, domb oldaldn, ebeddel
nézzed a lombon dt a lusta holdat,.
vagy orszagiton, melyet por lepeit el,
dlmos kocsisod bobiskolva hajthat,.
vagy a hajonak ingo padlatdan

szédiilj, vagy a vonatnak pamlagan,.

Részlet a Szerzének Hiiség cimen megjelent onéletirdsabol.
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vagy idegen vdrost bolygudn keresztiil
allj meg a sarkokon csoddlni restiil

a lavol utcdk hosszi fonaldt,

az ufcaldngok keitos vonald,.

vagy épp a vizi vdarosban, a Rivan,

hol langot aproz mait opaltiikor,
merengj a messze multba visszarivan,
melynek emléke édesen gyotor,

elmuilt korodba, mely miként a biivis
lampdnak képe van is mdr, de nincs is,
melynek emiéke sohse lehet hiivos,
melynek emiéke leher is, de kincs is:

olt emlékektol terhes fejedet

a mdrvanyfoldnek elcsiiggesztheted:
csupa szépseg kazt és gyonydrben jarvan
megis csak arra fogsz gondolni gydvan:
ez a sok szépség mind mire valo?
mégis csak arra fogsz gondolni drvdn:
minek a selymes viz, a larka mdrvdny?
minek az est, e szdrnyas lakaro?
miért a dombok és miért a lombok

§ a tenger, melybe nem vet maguveto?
minek az drok, minek az apdlyok

s a felhok, e bus Danaida-lanyok

S a nap, ez 6go szizifuszi ko?

miert az emlékek, miert a multak?
miért a lampdk és miért a holdak?
miért a végét nem lelo ido?

vagy vedd példanak a piciny fiiszdlat:
mieért no a fii, hogyha majd leszdrad?
miért szarad le, hogyha iijra né?”

A megszamldlhatatlan és megvdlaszolhatatlan miérte-
ket tovabb szaporithatndnk, de miért tennénk? Babits bizo-
nyara azért tette, hogy az dnistenités kisértésében folyama-
tosan elbuko embert jozansigra intve, képességének
hatdrait folmérje, hogy az €élet csoddjanak édenkertjében
jarva kész legyen saruit leoldani. Nincs annal szabadabb
élet, mint ha a Lélek szabadokka tesz, és az ember elrende-
zi kapcsolatdt Teremt6jével, embertdrsaival és a természet-
tel. Ha ez megtorténik, a gyotrelmes miértek észrevétlen
megszinnek, és felragyog eldttink életiink, munkank
értelme €s célja.

Afontos személyes kérdéseken tul, rank nehezednek az
egyhdzat, orszdgot, nemzetet, vildgrészeket nyugtalanito-
fenyegeto erkolcsi, gazdasagi problémadk, kilonbozo
jellegd vdlsagok, amelyek ha megoldatlanok maradnak,
vildgunkat végveszélybe sodorhatjdk. Hasonlattal élve,
a flszalaknak kell egyenként megéledniiik ahhoz, hogy
arétek kizoldilienek, a virdgok nyiljanak, virdgozzanak,
illatozzanak, gyonyorkodtessenek és rendeltetésiik szerint
éltetd eledellé valjanak.

Az egyéneknek kell meggydgyulniuk, hogy a kozossé-
gek életképesek lehessenek, az orszagok folviragozzanak,
a globdlisakka burjanzo bajok, biinok csokkenjenek, nem
feledve, hogy a gonosszal nem szabad kompromisszumot
kotni. Valtozatlanul fontos, hogy a fiatal nemzedékek el6tt

munkalehetdségek nyiljanak, hogy reménységiik teljesii-
lése megtarto erdforrds legyen szamukra. Ennek jelei,
sajnos, még alig-alig ldtszanak. A hosszu idén 4t annyira
ohajtott figgetlenséget és szabadsdgot, a megtéveszt ha-
zudozdssal tobbszor hatalomra juttatottak, nyilvdnvaloan
onz6 érdekektél vezérelve, idegen érdekeket szolgdlva,
megszorit, visszardnto intézkedésekkel fékezték. Ez nem
szolgdlja a jovét, nem erdsiti az ember szabadsagérzetét,
nem mozditja el6 a kis és nagy kozosségek fiiggetlenségét
és boldoguldsat.

Mindezek tudatiban még komolyabban kell venniink
az isteni igét: ,a rdd bizolt draga kincset orizd meg
a benniink lakozo Szentlélek dltal’. (11.Timoteus 1,14.v.)
Ez a kincs az ,elmulhatatlan életrél”, a hit, a szeretet €s
a reménység evangéliumarol, a Lélek biztositotta benso
szabadsagrol és megvaltdsunkrol szol. Ezt kell hirdetniink
alkalmas és alkalmatlan id6ben, érthetd nyelven. A nyelv
ebbdlaszempontbol is rendkivil fontos. Anyanyelvink ha-
talmas kincs, nem cserélhetjiik el semmilyen mds nyelvre.
Aki ezt tenné, onmagat lopnd meg, pétolhatatlan kincset
veszitene el. Magyar nyelviink a tudomanyok dsi nyelve.
Lévén akkor a Magyarok Vildgszivelsége Védniki
Testiiletének tagja, jelen voltam és ige-szolgdlatot végez-
tem azon a nagygytlésen, amelynek alkalmdval a vilag-
hirt tudos, Teller Ede dtvette a Viligszovetség kitinteté-
sét Csoori Sandortol. Koszonetnyilvanitdsaban tobbek
kozott a kovetkezoket mondta: ,Hogy tudos lettem, a jo
Isten utan a csoddlatos magyar nyelvnek és az akko-
ri magyar oklatdsi rendszernek kdszinhetem. Ezek
nélkiil nem _futottam volna be ilyen nagyivii tudomd-
nyos palyat.”

,Vigydazzatok ma jol, mikor beszéltek,
Es dhitattal ejisétek a sz,

A nyelv ma néktek végso menedeékiek,
A nyelv ma tiindérvar és katakomba,
Vigydzzatok ma jol, mikor beszéltek!

E drdga nyelvet porrd ne torjélek,
Ne nyiiljon hozzd avatatlanul
Senki: [ ...]

Ugy beszéljen ma ki-ki magyarul,

Mintha imddkozna

Mintha aranyat, tomjént, myrrhdt hozna!
[.]
Vigydzzatok ma jol, mikor beszéltek,
Vigydzzatok: a nyelv ma szent kehely),
Ki bordt issza: Elet bordt issza,

Elore nez s csak néha-néha vissza -,
S a kelyhet 16bbé nem engedi el!”

(Reményik Sandor: Az ige )

A lelkészek mindenekeldtt igehirdetdk, bizonysagte-
vok, lelkigondozok, tehdt a sz0, az ige szolglatuk
hatalmas eszkoze. Nem illik daroc fopapi taldrhoz,
s kirdalyi  nyelvhez  koldus-dadogds.”  Szavunkat,
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beszédiinket tetteink igazoljak. A kettének mindig szép
o0sszhangban kell lennie.

Végezetiil mindazoknak, akik munkdmat magas szintd
kitiintetésekkel Gszintén méltattdk, akik személyemet
nem megtévesztd eszkozként akartdk igénybe venni, ha-
nem életiinket, munkdnkat és sorsunkat mindmaig segit6
szandékkal, reménykedve, figyelemmel kisérik, halds ko-
szonetet mondok.

Es Gszinte koszonet jar hiveinknek, felvidéki magyar
kozosségiink tagjainak, mert amikor pusztitd vész csapott
le embertdrsainkra, testvéreinkre, segitd szdndékukkal,
dldozatvdllalasaikkal hatalmas bizonysagdt adtdk véreink,
¢s masok irdnti szeretetiiknek. Gondoljunk az draddsokra
Erdélyben, Kdrpataljidn, Német- és Csehorszagban, vagy
a Cunamira, a kevésbdl is milliokat dldoztunk megsegité-
stikre. Bz tobb a lojalitdsndl, €s tolerancidndl, ez embertdr-
saink Krisztus tanitdsa szerinti szeretetben torténé cselek-
v6 vallaldsa, hordozdsa. Nagyszert és kovetendd példa.

A Nap, miel6tt lehanyatlana, még egyszer szeliden fol-
ragyog, fénnyel drasztja el a tjat, a kornyezd hegyeket, s
mire befejezem az irast, lassan elrejt6zik az esti felhdk ko-
z0tt, mint a jelenvalo Ur az g6 csipkebokorban. Konyvem
olvasoinak, ha lesznek, Jézus hiséges tanitvinyanak
- Jakab testvérének - Judds apostolnak szavaival fejezem
ki dldaskivindsomat: irgalom, békesség és szerelet adas-
sék nekltek boségesen,” (1,1) tudva, hogy a szeretet alegna-
gyobb hatalom, a legcsodadlatosabb erd a vildgon.

Annak pedig, aki megorizhet titeket a botldstol, és
dicsdsége elé dllithat feddhetetlenségben, ujjongo drom-
mel.: az egyediil tidvozito Istennek a mi Urunk Jézus
Krisztus dltal: dicsdseg, fenség, erd és hatalom oroktol

Jogva, most és mindorokké. Amen.” (1,24-25.).

Rimaszombat, 2013. julius 30.

Fischer Ernd: Angyali tidvozlet. Olaj, 1992, 115x141 cm (magantulajdon)
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., -.a magyarul sird szélhe helehorzong a taj...” Toth Elemér 75 éves

Bevallom, sokadszori nekirugaszkodds utin készil el
ez az irds, s tudom, hogy most sem leszek vele elégedett,
mert illene is, kellene is ezt jobban megirni...

Kortarsamnak, sorstarsamnak vallom Toth Elemért,
bar néhany évvel el6ttem jdr, és mindig tisztelettel néztem
fel rd. Els6 verseit - még gimnazistaként - gy vettem
akezembe, mint a szent iratokat. Els6 kotete is megvolt
(4 halak a mélyben tisznak, 1965), de a sok koltozkodes
kozben valahol elkallodott, és mar csak érzéseim vannak
rola: valami furcsa, érdekes jdonsag, amit még nem tud-
tam hovd tenni, de mégis azt kovetelte, hogy olvassam is-
meét. Kivancsi didkként tudtam, hogy ez a széveg mds, mint
a kozbeszéd, de azt is megdllapitottam, hogy Pet6fi nem
igy irt, ugyanis addig versnek csak az szamitott szdimomra.
Probaltam hat megfejteni a koltészet titkat, s azota is, ezzel
az irdssal is azt folytatom. Aztan azért is voltak még szd-
momra fontosak Toth Elemér versei, mert foldimnek, jo
gomori paléenak gondoltam, amint akkoriban ugyanigy
odafigyeltem a tobbiekre: Mdcsra, Battira, Tozsérre,
Cselényire, Barczira és persze a Rimaszombatban alkoto
Veres Jdnosra, akit személyesen is ismerhettem, mert
névérem a rimaszombati Faklya Irodalmi Szinpadban
szavalt, aminek 6 volt a szellemi mecénasa. Toth Elemér
annyival lett tobb vagy mds a tobbieknél, hogy elsé kiilde-
ményeimet az Uj Ifjusdg irodalmi rovatdban (akkor még
volt ilyen is!) 6 birdlta el, s jelentette meg els6 verseimet...
Utolag megvallva, nagy joindulattal, de akkor az igencsak
0szt0nz0 erct adott a tovabbi elmélytiléshez, s ahogy mon-
dogatta (ekkor mar, Pozsonyba kertlve, taldlkoztunk is):
,Meg tisztdabban, még pontosabban, és semmi felesleg!”
Ehhez tartom magam azota is....

Ennyit a személyes érintettségrol, hiszen az egyetemi
évek utdn jo messzire kertilve egymastol, nem is taldlkoz-
tunk. Figyeltem, kovettem az irdsait, aztin eltint. Azt
hittem, elhallgatott ¢ is, mint Bdrczi Pista, de megjelent
a gyermeklapoknal, gyermekversekkel, mesékkel és for-
ditasokkal. O igy vészelte 4t a ,nagy konszoliddci6” idejét
a hetvenes években. A ,Nagy Kaszds” is csapkodott kori-
lotte, de felépult, s legutdbbi hdrom kotete igazolja, hogy
visszatért. A Tolgyek (2007), a Magdnyom erdejében
(2010) és az Orckos szerelem (2013) a Lilium Aurum
gondozdsaban jelent meg.

Induldsa arra az idére esik, amikor a haboru sebei va-
lamicskét begyogyultak, és 68 felé, tartva a sematizmus
kényszerei is enyhiilni latszottak. Am a falusi otthonokban
abolcs oregek még felemlegették a j6 magyar iddket, ami-
kor nyelviik és hitiik megvalldsa miatt nem biintették az
embereket. A Sajo menti gomori falvak és Pozsony kozott
viszont nagy volt a szakadék, s aki ezt mégis dtugrotta, az
csak nehezen tudott visszavanszorogni, s csak ugy tehette,
hamélyen ledsottatorténelem gyokerei kozé, meghallgatta
és megértette azemberi beszédet feldarabolasrol, szétszora-
tasrol, deportalasokrol, és nem a hivatalos propagandara fi-
gyelt. Sokan lejegyezték, hogy Toth Elemér féleg szerelmes

verseket ir, de ahogy igy visszanézek, azt ldtom, bdr ez
nem kisebbiti szerelmi koltészetének érdemeit, hogy taldn
éppen ezért nem figyeltek oda annyira a tobbi versére,
és azok is megjelenhettek, mint a Ketfen c. kotet (1966)
nyit6verse, amelyben példaul ezt irja:

LHaldlos komolyak az én jatékaim.
Simogatdsra termelt sziviink gyalogosvényén
keriilgetni a fekele szdjii kigyokat.

Atkot sz0rni a mondott szépre, megcsokolni
puha szdjjal a mondott rosszat,

és banataink szomori zdszlajdt lobogtatni
a jegverésben....

... Es nem felejteni ... semmit sem felejteni.”

Mély és bator hitvalldsa, meglatdsa ez annak a kornak,
pedig nem akart mdst, csak keresni és felmutatni az
igazat. Az igazmondas tisztasdga €s a tisztasdg igazsiga
valamiképp a koltészet 1ényegéhez tartozik, s maga az
irds szentsége is. Csakhogy: mit kezdjen egy kolt6 azzal a
helyzettel, amikor az emberek ugy hiszik, hogy a leirt sz0
szent, s ezért igaznak kell lennie, de kdzben az egész rend-

.....

Hogyan alljon ilyen lidércnyomasban az olvasok elé?

rni kéne, és dltaldban
csak vers legyen, tiszia és egyszeri.”

Igen: vers, koltészet! Amig ez €l az emberben, amig erre
van igénye, addig van hite, van célja, betdlti a szerelem,
a szeretet, abolcsesség és aharmonia. Akkoriban a Tatran
Kiado (amelybol a Maddch is alakult) 3 480 példanyban
adta ki ezt a kotetet a versbaratok kore (volt ilyen is)
tagilletményeként. Persze, az igazsaghoz hozzdtartozik,
hogy magyar szot vart a nyelvi bojt utdn az olvaso, meg-
vette a magyar konyvet dachol is, szolidaritdsbol is. Ha
olvasta, kozelebb kertlt a koltészet viligdhoz, ha csupdn
a konyvespolcdra tette, gyermekei el6tt ez mar elérhetd
példamutatds volt. Hanvan, a sziléfaluban, persze, a kol-
tészet egy évszazaddal kordabban is a mennyei taplalékok
kozt szerepelhetett, hiszen itt szolgdlt s itt is halt meg
Tompa Mihdly, és nem csoda, hogy innen kertilt még ki
Laszlo Béla, a matematikus, Laszlo Géza, a szinész, €s itt
faragja szobrait a paloc nyelvjaras egyik legizesebb 6rz6-
je, Igo Aladar. Még a kovdcs, a kdmives és az asztalos is
masképp él, masképp dolgozik, ha lelkét a koltéi harmo-
nidval borogatja. Persze, a kolté nem népmiivel6 akar
elsésorban lenni, mert az ihlet nem ugy jon, mint egy
megrendelés egy mestermunkdra. Szerelem is érleli, csa-
10dds is szorongatja, és minden egyéb, ami a vildg igaz
harmonidjdt megzavarja, az ébresztgeti, biztatja, stirgeti,
hogy megsziilessen egy vers. Sorsfordito iddk szele is emeli
(vagy szegi) szdrnyait. A Kérgek c. kotet a frissen alakult
Maddch Kiadonal jelent meg 1969-ben, és mar tiikrozi
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a szertefoszlott remények utani szorongast, aggodalmat,
kidbrdndultsagot, €s a szovjet tankok drnyékdban, ,a szo-
cialista vildgrend’-nek nevezett gazban ismét kevesebb
mag kelhetett ki az elvetettekbdl. A koltd is ilyen magvetd,
6s néha pusztaba kidlto sz6, aki nem tudja, hogy vajon
taldl-e visszhangra - de akkor is ki kell mondania, meg
kell sz6lalnia, vagy meghal a lelke orokre. Ki kell mondani,
meg kell alkotni akkor is, ha csak az Isten hallotta vagy
ldtta: mert az utols6 recenziot O teszi majd elénk, végér-
vényesen!

Bendnek mdr a kérgek,

hiisos inddik dtfolyjdk életem.

Utakra kényszeritenek,

amerre menni sohasem akartam,
mosolyogtainak arra, akit gyilolok,

s gyuilolietik azt, amit szereinék.

Szeretném azt mondani neked: anyam....
Anydm, szeretném megcsokolni a kezed.

Es sirni szeretnék szoros kitelékeimben,

mert egyre messzebb az a csengd kacagdsi part,
ahol gyakran és gondtalanul mosolyoghattam.”

Az igazmondds és szokimondds viszont mar nem a
hetvenes évek jutalmazott erényei kozé tartozott. Sokan
elhallgattak, sokakat elhallgattattak.... de lehetett fordi-
tani, lehetett meséket, gyermekverseket publikalni. Ez
vart arra, akinek az irds adott kenyeret. Toth Elemér is ezt
valasztotta: ez is nemes killdetés lehet, megnyitni a gyer-
meki lelkeket a viligra, megtanitani 6ket latni, gondol-
kodni, értékelni, hogy tudjanak helyesen donteni, amikor
annak rendelt ideje lesz. A rendszernek kellett megbuknia,
hogy végre tjra a népiink sorsa szolalhasson meg versei-
ben, egyenesben, nem csupan mesékbe és allegoridkba
kodolva. A kolt6 nem fordulhat el a vilagtol, amelyben €,
népének sorsa nem lehet szimara kozombos, amint azt
a kozmopolita semmitmondok hirdetik €s a posztmodern-
nek nevezett varangyok brekegik mindenttt egyforman
érthetetlenill... és értelmetlentl.

Azt ldsd, arra figyelj, a fajtid
ligyeét szolgdlja-e a munkdd.
[..]
Hait ugy tedd minden dolgodat,
ahogy a szived dobban, remeg...
Egy percig gondolkodjanak

- egyetlen percig legaldabb -
az emberek!”

(Ars poetica)

Anyanyelv, te ,szél-kaszabolla’,
le druva, folséges virag,

Jajo sziviink érted zilg, zsong,
kidll. Maganyodban ragyogua,
ne engedd félni, elvetélni
a jovot...”

(Vallomds)

Az a rendszer megbukott ugyan, de ettdl a mi sorsunk,
afelvidéki magyarsag minden lényeges tigye még nem ren-
dezddott, ezért a koltd aggddva hdborog, féltén figyelmez-
tet, szeretve korhol, felhdborodva vadol, amikor népiink,
nemzetiink helyzetét, torténéseit elemzi, kutatja. Ennek
egyik pazar, verstanilag is jol megformazott kolt6i megnyi-
latkozdsa a Visszajdr c. vers, amely a szil6fold szereteté-
nek mélységekbdl feltord megvalldsa is egyben.

JHazdtlan vagy -
hat intenek

a rongyrazo
kisistenek,

kik szemedbe
port hintenek
lépten-nyomon.
Ez a pokol.
Haldl oson -

s bensddben fdj
az 0si tdj,

az elhagyott,
-nydrba fagyott -
elorozott

vagy eladott ?
Buizatdbldk -

te szép Gomor
[.]

mert visszajar
a tél, a nyar,
mert visszajar
az 08z, lavasz,
mikor a kert
szirom-havas.
Mert visszajar
a hold, a nap,

a csacsogo
kicsi patak.
Mert visszajdar
az életiink,
vagonokba
szogelt hitiink.
Hany eve mdr?!
Csak véreziink!
Hany eve mdr -
szdll a jajunk.
Ordmielen
minden dalunk.
Kezsmdrk felol?
Dehogy! Dehogy!
Felvidek sir.
pusztul, zokog,

s mindegyre f0g).”

,0r6kds szerelem” - rja, mert ez az érzés, mig ember
vagy, elmulhatatlan. Az els6 kotettdl a legutobbiig a szere-
lem témdja mogott ott huzodik mindaz, ami a szerelem
emberi értelme: a folytonossag, a jovendd, amely j €letet,
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Uj szerelmet fakaszt. Ezért a sziill6fold, a bolesovidek, a fel-
nevel6 otthoni tdj sem lehet semleges annak, akiben ez
mértékké nemesedett értékként és lélekemel6 emberség-
ként van jelen. Ennek az érzésnek megragaddsara, szavak
altali megjelenitésére tesz kisérletet a kolt6, mintha az
elmulds tudatdban a mindenséggel és drokkévalosaggal
akarna porlekedni.

Az ég karikdsa -

nagyot dordiil tuldrado rimeben,

§ a szavak szélszéledt nydjat

az éjszakdak tépett lepedajere tereli.”
(A koltészet sziiletése)

Véges emberi létinkben meglelni az orokkévalot,
alélek végtelen draddsit, s mégis elképzelni mar most,
még most, amig itt vagyunk, hogy beteljesedjék az igéret:
s76épségrol, josagrol, szeretetrdl és  igazsdgossagrol.
Gyermeki dlmok, a gyermekkori dlmodozdsok, elmult
6s orok szerelmek, a Sajo parti emlékképek és a megélt
valosaggal valo reménykedd szembenézés: igaz koltdi
magatartds. Visszatérés a haldl mezsgyéjérol, amikor
az ember mindent dtértékel. Ez jellemzi legutobbi két
kotetét. Almok, vagyak és a valosag szintézise ez, de nem
filozofiai tanulmanyban, hanem a hasonlatok és koltéi
képek, a szavak zenéje s a gondolatok koppano ellenpon-
tozdsa dltal. Vannak versei, amelyek csorgedezd patakként
indulva folyokka dagadnak, a fel- felcsillano tikrozddés-
ben vetitik elénk a vilag dolgait (Ordkds szerelem, Vissza-
Jar, Vers a reményrol), de vannak tomor képei s, szinte
epigrammadk, amelyek tgy hatnak, mint egy csobbans,
amikor kovet hajitunk a téba vagy felbukik egy nagy hal: s
mdr csak a viz gylrlz6désén van idonk elmerengni, a jel-
z€s Uzenetét elemezve (Morzsalékok, Licse, Szobortala-
nul, 1956, Szdsszenetek stb.). Példdul ilyenek:

Jstenrdl csak

akkor beszéj,

ha kérdeznek.

De gy élj,

hogy kérdezzenek.”
(Tandics)

,Vigydzzak - mondod. Hogy vigydzzak?

Hogyan dlljak ellent a laznak?

Mit kezdjek kodolt sejtieimmel,

amelyekkel dldott-vert az Isten.”
(Vigydzar)

Toth Elemér szabad versekkel indult, mintha a hat-
vanas években béklyoitdl is szabadulni szeretett volna
minden koltd, am ez nem a koltészettdl valo elszakadast,
csak a megszabott formak kényszerébol valé menekulést
jelentette. Ekkortdjt még a sematikus eszmei megkotottsé-
gek terhe is nyomta az irodalom nyilvanossagat (olykor
politikai nyilvdnoshdzat), bar ilyen szorongatast és kény-
szeritést (anyagiakkal valo csdbitdst illetve masok kisem-

mizését) korunk liberdlisnak nevezett médiazsarnoksiga
is produkal. Aztan ¢ is radobben, hogy az igazi szabadsag
az onkeént vallalt, elfogadott és vallott, illetve az ereden-
déen kapott kotelékek dltal teljesedhet ki abban, hogy
azonosulni tudunk azzal, akik vagyunk, és kitartunk ezen
értékek mellett: hittel, meggydzodéssel vallalni egy nyelvet,
egy népet, annak kultirdjit, hagyomadnyait, értékeit és
nemzeti irodalmdt, amely a regoléstdl Nagy Laszloig
vagy Weores Sandorig meg nem szakado folytonossag.
Csak néha, mint a buvopatak, a fold ald kényszeriil, hogy
utina még tisztabban és még csobogobban a felszinre
torhessen.

A versek belsé ritmusa, zenéje, a gondolatok és képek
harmonidja, persze, ott volt a versben akkor is, amikor ezt
nem idomértékkel, szotagszammal vagy a sorvégek dssze-
csengésével jelezte. Hiszen tud szonettet is formazni, nem
is akarhogyan (Emlekezteto, Remény voltal, Tavaszi
vers)! Taldn a gyermekversek irdsa vitte egyre kozelebb
ahhoz, hogy énmagdban is felismerje a buvdpatakot. Ot
kotet gyermekvers dicséri a tolldt (Csillagrozsa - 1973;
Csillagménes - 1976; Oszi kert - 1988; Szivdrvdny
- 1996; Pitypang - 2005; €s legutobbi kotetében is képez
egy teljes ciklust), és arrol is taniskodik, hogy az 6si dal-
lamok vardzstol, sem 6nmaga el6l nem menekiilhet az
a kolt6, aki ennek a népnek sziilotte, amirdl lemondani
sem akar, aminek ellentmondani sem lehet, és onként
fel nem ad még csabitds vagy erdszak esetén sem. Erre
ugyan a nemzettagaddst hirdet neoliberdlis sajté azt
kiirtoli, hogy maradisdg, nacionalizmus, fajelmélet meg
katyvasz, aminek viszont mdr nem csupdn maganyos
ellendlloként, de szervezetten is ellen kellene szegiilni!
Egyelore Toth Elemér ilyen magdnyos busképd lovagja
ennek az tigynek, aki azt vallja, hogy ez is olyan nyitott
sebe és fajdalma néptinknek, aminek okat és okozojat
meg kellene sziintetni, fel kellene szamolni, és ellendllova
tenni nemzetiinket a pusztito virusokkal szemben. A kolt6
hiszi és reméli, bar tudatdban van a kiabrdandultsdgnak és
kildtdstalansagnak, hogy a koltészet még ellenszere lehet
a lélekromboldsnak. E hit és reménység nélkil talin nem
is lehetne koltd a kolto.

S hogy keveset olvashatunk téle a lapokban és folydira-
tokban, pedig legutdbbi kdtetének versei két és félszaz ol-
dalt tesznek ki?! Erre bizony kesernyés a vlasz. Irodalmi
rovatok mdr szinte nincsenek a lapokban (kivétel a
Gomororszdg), az irodalmi folyoiratokat pedig itt, a Fel-
vidéken is magdval sodorta a szennydradat. Szomord,
hogy mennyire hasonlo koriilmények fogalmazzak ujra
a mdr Jozsef Attila altal is felvetett kérdést, amikor az
europai értékrendet és mértéket kérte szdmon, aminek
pétolhatatlan alappillére az igazsdgossdgra épild jogrend,
a humanista gorog bolcsesség és a keresztény erkolcs.
Latnunk kell ugyanis, hogy a mai nemzetvesztd, istenta-
gado, kalmdrszellemt és emberidegen ,liberdlis” elsza-
badultsdg is a legordasabb eszmék és modszerek egyike,
ezért van egyre kevesebb hely a felolvasasra és publikdlas-
ra azok szdmdra, akik nem hodolnak be a csillogo kap-
razatnak. Pedig mdr lassacskdn az is veszélybe kertl, hogy
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i, ferfiak ferfiak maradjunk és nok a nok - szaba-
dok, kedvesek - s mind ember, mert az egyre kevesebb”
(Jozsef Attila: Thomas Mann iidviziése).

Toth Elemér mégsem adja fel, mert aki mar egyszer
szembenézett a haldllal, annak mit sem 4drthatnak a pén-
ziiket €s hatalmukat félt6 percemberek. Bar megtehetik,
hogy bemocskoljak vagy elhallgatjak a nevét, de ezzel
csak magukat mindsitik. A koltot viszont a versei, kotetei
dicsérik, amelyekrdl csak ilyen hézagosan, toredékesen
sikeriilt szamot adnom. Inkabb csak kostolot, utmutatot
készitettem belGle, hiszen a vers (mint az étel), 6nmagaért
beszél, olvasni kell és magunkban elemészteni, hogy vérré
6s gondolattd, érzéssé és hangulattd vdljanak azokban,
akik nyitott szivvel és lélekkel fogadjdk el ezeket a szivbol
és lélekbol fakado lirai falatokat.

S az Osszegezést majd elrendezi a Mindenhatd, aki ter-
heket akaszt rank, de feladatokkal is ellat. Mindenkit tehet-
sége szerint: a koltGt azzal, hogy verset irjon, szolaltassa
meg annak a kozosségnek a lelkét, amelybe sziiletett,
amelyben €l, amellyel kozosséget is vallal, tigy, ahogyan 6
atérzi: az dlmokat, vagyakat, fijdalmakat, félelmeket, hogy
feloldozza gyotrd szorongdsaibél, és mondja ki elfojtott
indulatait is. Profétai szerep, profétai sors! De vagy igy,
vagy pedig sehogy masként nem lehet ezt mdvelni.

JFdjdalom zuhog dt rajiunk,
boséggel mds ara...
Mas ororoza el kincseid
s21ildfold. A magyar
lassan mar elfogy, elkopik,
mert masképpen szol a dal.
A sdskahad mindent felfal,
mondhatndm. felzabdl,
a magyarul siro szélbe
beleborzong a tdj.

o]
Oleljetek sorra, ahogy

a meglérot szokds.
A finit, aki évekig
Jorgatta ostordt,

hogy eliizze a rémekel...

Volt font és volt alant,

Hogy nyugodjon - Gomdrben
hulljon majd ra a hant.”
(Vallomads a sziilofoldrol)

Gomororszag dsi magyar népe biiszke lehet dalnokaira,
olyanokra, mint Téth Elemér.
Eltesse 6t j0 egészségben az Isten!

Mihdlyi Molndr Laszlo

Fischer Ernd: Angyali tidvozlet. Olaj, 1992, 115x141 cm (magantulajdon)
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Lélekpillanatok

Rimaszombat mivelodéstorténeti multjdban kilonle-
ges hely illeti meg a Téth csalddot. Folyoiratunkban tobb
alkalommal is foglalkoztunk a festémiivész-tanar Jozsef-
fel, az épitész Bélaval, valamint festomiivészként, babter-
vezoként és tandrként egyarant kiemelked6 Sandorral.

A csaldd emlékét nem csupan a hagyatékuk, de a Ko-
20sségi Haz és Kollegium falan elhelyezett tdbla is 6rzi.

Mig Jozsef és Béla alapvetden Rimaszombatban
alkottdk meg életmuviiket, Sdndor egy nyugateuropai
tanulmdnyut részeként hosszabb idét toltott Parizsban.
1929-39 kozott a Blattner Géza dltal alapitott Arc-en-
Ciel, azaz Szivarvany avantgdrd babszinhdzban olyan
neves alkotokkal dolgozott egyiitt, mint Csaky Jozsef,
Etienne Hajdu vagy André Kertész. A tarsulat hama-
rosan a francia babmuvészet élvonaldba kerilt és bekap-
csolodott a nemzetkdzi babmuvészeti szivetség, az UNIMA
munkdjaba. A francia kritika is elismerte, hogy dltaluk
emelkedett a babjaték mavészi fokra, onallo mdvészeti
aggd. Uj darabjaikkal rendszeresen a francia lapok cim-
oldaldn szerepeltek, a Montparnasse szinhdzaiban pedig
sorozatos sikert arattak.

Sandor, kovetve a tobb évszazados reformatus példat,
1932-ben hazatért, s Papan telepedett meg, az ottani refor-
matus kollégium tandra lett.

Eletmiivét hosszi id6n keresztiil elsésorban Pdpdn és
anagyvilagban értékelték. A klasszikus avantgard festésze-

tet vagy a babmiivészetet bemutato nagy nemzetkozi tdrla-
tokon rendre ott szerepel. 1996-ban a new york-i Lincoln
Centerben Puppels and performing objects in the 20th
century cimd kidllitason szerepeltek munkadi, az Arc-en-
Ciel tarsulat, Picasso, Léger, Duchamp, Paul Klee,
Oskar Schlemmer és Alexander Calder miivei
mellett. 2001-ben a bretagne-i Gourin-ban a Nemzetkizi
Babjatékos Kongresszus és Bdabloriéneti Kidllitdson
voltak ldthatok muvei. Ugyanebben az évben a Pdrizsi
Magyar Intézet gytjtemeényes kiallitast rendezett alkotd-
saibol. 2004-ben a vilig nagy varosai mellett a londoni
Royal National Theatre-bena 100 years - 100 puppels ci-
mi kidllitason allitottdk ki babjait. 2010-11-ben a malagai
Picasso Miizeumban Toys of the Avanigarde cimd nem-
zetkozi kidllitdson az egyetlen Magyarorszagrol meghivott
muvészként szerepelt 165 alkotd kozott, André Kertész,
Breuer Marcell és Moholy-Nagy Laszlé mellett.

Fia, Toth Gabor monogréfidjanak, s megannyi kidlli-
tasnak koszonhetden, az utobbi években fokozatosan
elfoglalja az 6t megilletd helyet az egyetemes magyar mu-
vészet torténetében is.

Orommel szamolunk be ennek az drvendetes folyamat-
nak egy tjabb dllomasdrol.

Lélekpillanatok - A szimbolikus avanigdrd A. Toth
Sdndor miivészete Eurdpaban cimen nyitottdk meg

 :LELEKP|

A STMBOUKUS A

VANIGARD A 1X

| LANATOK

Részlet a kiallitasrol
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»” f “ [
Részlet a kidllitasrol

2014. februar 27-én, Budapesten, a Balassi Intézetben az
A. Toth Sandor életmuvébol késziilt dtfogo kidllitast.

Mint Hammerstein Judit, az EMMI kultiraért felel6s
helyettes dllamtitkdira megnyitobeszédében kiemelte,
A. Toth Sandor igazi polihisztor volt, barmihez nyill,
abban jelentoset alkotott. Nemcsak 1ittoro babmiivész,
kivdlo festo és plakdtmiivész volt, hanem rendkiviili
pedagogus is. | ...| Europai kisugdrzdsi miivészete még
mindig kevésbé ismert ifthon, mint nyugat-europai
szakmai korokben, ahol az utobbi idoben is 10bb, a
klasszikus avanigdrd Jestészetet és a XX. szdzadi bab-
milvészetet bemutalo, nagy nemzetkozi tarlaton szere-
Dpeltették miiveit.”

Az allamtitkdr asszony arra is rdmutatott, hogy
L, MUNRASSAgAert - a szamos kilfoldi elismereés ellenére
- magyar kitiintetést életében soha nem kapott. Kései
kdrpotlaskent, erre elso alkalommal 2011-ben keriilt
sor, amikor leszdrmazoltai dtveheiték a Magyar
Orokség dijat.”

A kidllitasnak, amelynek a kurdtora Bizzer Istvan
volt, egy életmi bemutatdsa volt célja. A nemzetkdzi hird
avantgdrd mitivész mellett - elsdsorban konyvillusztra-
cioinak, humoros kisgrafikdinak €és a cserkészmozgalom
iranti elkotelezodését hirdetd programképének bemuta-
tasival - a hazaszeretetét és kereszténységét egyarant
batran véllalo kultiremberre, gimndziumi tandrra is
emlékezett.

B. Kovdcs Istvan
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Fischer Erno sziiletéesének 100. évforduldjara*

Fischer Ernd, losonci szarmazasu festémuvész, ma-
vésztandr 6s gondolkodd, a magyar lirai absztrakcio
kiemelkedd képviselje sziiletésének 100. évforduldjira
emlékeztiink ez évben. 1914. jilius 18-dn, Losoncon ldtta
meg a napvildgot, alig két héttel az els¢ vildghaboru
kitorése elott. Az els6 nagy viligégést kisgyermekként
élte at, a mdsodikat kisérd politikai vdltozdsok viszont
mar jelentdsen befolydsoltik sorsdnak alakuldsat. Gyer-
mekkorat és ifjikordt Losoncon €lte le, szerény anyagi
kortlmények kozt €16, sokgyermekes csalad sarjaként.
Edesapja gépészként dolgozott az akkor még miikddd lo-
sonci gézmalomban. A muivészet felé vezetd tton az elso
lépést a losonci festdiskola jelentette, Gyurkovits Ferenc
festomiveész vezetése alatt. Itt sajatitotta el az alapokat, s
egyben sajt korlatait is itt vélte felfedezni: bar megvolt
benne a tehetség, egyes didktdrsaihoz képest lassabban
haladt elére a rajzi tanulmdnyaiban. Ez eldre vetitette,
hogy késobbi festGi palydjan - a kilsé kortilményektol
fiiggetlendl is - onallo festdi latasmodja lassabban bonta-
kozott ki, €s ebbdl kovetkezéen életmiive nagy része dtven-
éves kora utdn szilletett. O maga is késén érg tipusnak
tartotta magat. Ez a felismerése némi csaloddssal jart, de
a miivészet szeretetét6l nem tdntoritotta el.

A Kdarmdn Jozsef Gimndzium elvégzése utdn Lo-
soncon, a Bata-cipéboltndl dolgozott, ahol kéziigyességét
és kreativitasat is volt alkalma némileg kamatoztatni, mi-
vel rabiztdk a bolt reklamplakatjainak készitését, valamint
kirakatrendezé és dekordcios tanfolyamra is elkildték.
Ennek elvégzése utdn iratkozott be 1936-ban a pragai f6-
iskolara, Oldfich Blazicek mitermébe. A foiskolat az
1938-as bécsi dontéssel jard hatarvaltozas miatt szakitotta
meg, s mivel Losonc akkor visszakertilt Magyarorszdghoz,
célszertibbnek bizonyult a tanuldst a budapesti Képzomii-
vészeti Foiskoldn folytatni, ahol Aba Novak Vilmos lett
a mestere. Kozbeszolt azonban a hdborud - ismét kényte-
len abbahagyni muvészi tanulmanyait, s hogy e nehéz
idoszakban se legyenek megélhetési gondjai, vasuttiszti
képzésre jelentkezik. Forgalmistaként teljesitett szolgdlatot
Kassdn - a varos bombdzdsat szemtantukeént élte meg. Ké-
sobb dthelyezték Erdélybe, ahol szintén forgalmistaként
szolgalt a hdboru befejezéséig.

A hdbort utan, miutdn a Felvidék és vele Losonc ismét
Csehszlovakia része lett, 1946-ban gy dontott, hogy Ma-
gyarorszagra tavozik, s visszatér régi dlmdhoz - tovabb
folytatia megszakadt tanulmdnyait. A Képzomuvészeti
Foiskolat 1949-ben, Kmetty Janos tanitvinyakeént fejezte
be. Feleségével, egykori évfolyamtarsaval még az el6z6 idd-
szakban ismerkedett meg, s tiz év tavollét utdn, 1949-ben
hdzasodtak ssze. Hazassdgukbol egy fiuk sziiletett. Ezutin
egy aktiv, kozéleti tevékenységekkel teli id6szak kezdddott

Fischer életében. Az 1950-es évektél a Nepmuivelési Inte-
zel Képzomiivészeti Osztalydanak a vezetGjeként foként
miuivészetszervezd munkdja kiemelkedd, nevéhez fizodik
a Miveszet Kiskonyvtdara sorozat elinditdsa, valamint
a Tokaji Muvésztelep 1étrehozdsa, amelyet évekig ve-
zetett. Mindez azonban olyannyira lekoti idejét és ener-
gidit, hogy 6ndllo alkotomunkajdt kénytelen hattérbe
szoritani. Az 1959-1974 kozotti iddszakban pedagogusi
palydra lépett: a Szegedi Juhdsz Gyula Tandrképzo
Foiskola Rajz- és Miivészettorténet Tanszékének a tand-
ra, majd tanszékvezetGje. Az oktatéi palya életének
egyik fontos hivatdsa volt, a szegedi dlldson kiviil még
szamos muvészeti szakkort vezetett. Mtvésztandrként
szép sikereket ért el: sok tehetség utjdt egyengethette,
tanitvanyai szerették, tisztelték, példaképnek tekintették.
Miiveltségének, valamint jo szobeli kifejezoképességének
koszonhetden nem csupdn a képzomivészet technikai
részének elsajatitdsara osztonozte didkjait. A muvészet
killdetését, léttel valo kapcsolatinak filozofiai kérdéseit
feszegetve arra Gsztonozte novendékeit, hogy a miivé-
szet kifejezo eszkozeivel az emberi 16t 1ényegi dolgainak
felfedésére torekedjenek, tehdt a mivészetet a transzcen-
dencidval 6tvozz€ék. Tanitvanyok lelkes csapata vette kortil,
kozilik néhanyan mdhelybe tomoriltek, s a Tandr Ur
ttbaigazitasainak megfelelden, az ¢ képeinek megalkotd-
sdban is segédkeztek - akdrcsak egykor, a reneszansz mes-
terek muhelyeiben. Kedves tanitvanyai haldla utdn sem
feledkeztek meg mestertkrdl - megalapitottak a Fischer
Ernd Alapitvanyt, amely a mivész szellemi hagyatékat
hivatott dpolni.

Fischer nagy koriiltekintéssel készitette képeit, egy-egy
alkotasat gyakran éveken keresztiil festette, alakitotta.
Anagy Prdga kép pl. tobbszori metamorfozison ment 4t,
maivaltozata tobb 6nallo és kész alkotast fed, melyeket pub-
likdltak is akkori kiadvanyokban. Képei egyéb szempontbol
is tobbrétegtiek, egy-egy mi tobbszori kontemplativ szem-
1616dés sordn képes wjabb és tjabb arcait felfedni nézdjé-

* Koszonet Alfoldi Laszlo Andrasnak és a Fischer Ernd Alapitvanynak a rendelkezésemre bocsatott informaciokeért, idézetekért.
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nek. Témai a hagyomanyos festészet témavilagabol buk-
kannak eld, egy-egy motivumot szdmtalan varidcioban
feldolgozott, s ezek a mivész keze nyoman jellegzetesen
fischerivé valtak, hiszen sajatos stilust, formanyelvet, tech-
nikdt alakitott ki, amely csak rd jellemzd. Csendéletek,
tengeri vitorldsok, tajképek, varosképek - foképpen pra-
gai €s velencei vedutdk, a katedralis motivuma, valamint
figurlis kompozicioi, amelyek tobbnyire mitoldgiai €és
vallasi témdjua jelenetek, illetve ikonok. Ez utobbiak koziil
a leggyakoribbak a Golgota, Korpusz, Angyali Udvizlet,
Pieta, Pantokrdtor abrazolasok, tehat azon témak, ame-
lyek az emberi lét 1ényegének egy-egy aspektusat fejezik
ki. Ugyanakkor a cirkusz viligdnak bizarr kavalkadjd-
ban is taldlt feldolgoznivalo témat. Fischer muvészetét
valahol a figuralis és absztrakt kozott hizodo skala fokain
hatdrozhatjuk meg, s csak némely esetben megy el a teljes
absztrakcioig. Arra a felismerésre jutott ugyanis, hogy
a metafizikus mavészet legnagyobb ellensége a fest6i natu-
ralizmus. Kertlli a zsdnerszeriséget, alakjai méltosagtelje-
sen lépnek el6 a kozmikus idétlenség nem evildgi dimen-
zi0jabol. Egynémelyiik konkrétabb (de semmiképp sem
realisztikus), tobbnyire azonban épphogy csak sejtetik
magukat, s csak néhdny jol meghutzott kdrvonalrész,
odarakott szinfolt segitségével derengenek eld a velik
egylényegi képi kornyezetbdl, - ahogyan 6 nevezte - az
atlényegitett ,szellemi térbol”. Elmélkedéseinek kozponti
témdja a tér és az id6 problematikdja, mtivészetének is ez
adja a tartalmi lényegét.

,..Egy teljesen nyitolt feliiletrol, egy tin. kaotikus kép-
Seliiletbol indulok el. Ezen a képfeliileten kezdem a ren-
det. Tulajdonképpen a teremtésnek” valamifele ana-
logidjat probdlom ujolag adni, megismételni. Elindul
lehdt egy kristdalyosodds, az erdponiok kialakuldsa.
Ezek kapcsoloddsa, kohézidja a tovabbiakban még bo-
nyolultabban formdlodik, az egész képi feliilet egy s20-
vedékke, struktiirdvd alakul. Ez azonban még mindig
absztrakt értckeket tomorit, s ezekbol a mar jol felépitett
Struktiirakbol formalodik, alakul, megy dt a természeti
valosdgba, és ez a természeti valosag kapja majd meg
a szimbolikus formdt. Az absztrakciotol a szimbolikdig
csak addigviszemel, amig az asszociativ, 1bbgondolat-
ra, gondolatvitelre ad lehetoségel. Tehdt az anyag képes
rogton dtvdltani konfigurdcioba. Metamorfozis lesz
beldle. Atvdlt egy szellemi térbe.”

Ezen gondolatai ravildgitanak mtvészetének, absztrak-
ciojanak lényegére. Motivumai szinte a néz6 szemei elGtt
allnak 6ssze vonalakbol, pontokbdl, egyszeri formakbol
és foltokbol. Szinvildga a legteljesebb pompdjaban a hetve-
nes években bontakozott ki, szinei atszellemiiltek, kitisz-
tultak, egyfajta belsé fénnyel telitddtek. Sajatos technikat
fejlesztett ki: a festett feliiletet kollazsszertien, Gjsdgokbol
kivagott, kitépett papirdarabokkal egészitette ki, sokszor
ezeket is dtfestve, tobbszordsen dtdolgozva a feliiletet,
amelyre végiil rakeriltek a kompozici6 egységét dsszefogo,
vagy egy-egy feldereng6 alak vagy forma korvonalait idéz6
kalligrafikus vonalak.

Egész palydjat - tehdt mivészetét és a pedagogidt is, de
az €letet mint olyat is az ,intenziv 1ét” fogalman keresztiil
probalta értelmezni, s ezzel valamennyiiinket elgondolko-
dasra késztet.

,..Azember maga az egész léthen valo helyével, moz-
gdsdval, magdval az életével, létével ha nem tud egy
intenziv létet kialakitani, a maga szdamdra leheiove
lenni, akkor a teljes emberi létezés a léthen értckvesziést
kap. Tehdt végeredményben élménnyé tudom-e lenni
az életet magdi, a pedagogidt,|...] és élménnyé tudom-
e lenni amivet - a létrehozott alkotdst a muivészel-
ben?Tehdt az élmény, az intenziv létezés mint olyan,
6gy 0sszekdtd, kohézios erd, ami nélkil az élet egész
aulentikus léte, értelme valahol csorbdt szenved, veszit
értekébol, ha ez az intenzitds nincsen meg.”

A miivész egészen halaldig nagy szeretettel litogatott
vissza Losoncra, dpolta rokoni, barati kapcsolatait. Ez ut6b-
biak koziil kivaltképp szot érdemel a Szabé Gyulaval va-
10, sirig tarto bardtsdga. Sziilévarosaban életében kétszer
rendeztek miiveibdl kidllitast az akkori Nogradi Galérid-
ban: 1981-ben és 1994-ben.

Emléke azonban ma sem halvanyult el: sziiletésének
100. évfordulojara két kidllitast is rendeztek Losoncon,
2014. oktober 2. és november 9. kozott.

A Nogradi Muzeum és Galéria Fischer Erné életmivé-
nek legjavabol mutatott be egy valogatast, melyet a mester
munkdssdgat taldn a legmélyrehatobban ismerd tanit-
vany, Alfoldi Laszlé dllitott 6ssze. Az alkotdsokat kozin-
tézményekb6l (Keresztény Miizeum - Esztergom, Mora
Ferenc Miizeum - Szeged, Juhdsz Gyula Pedagogiai Kar
- Szeged, Kempinski Hotel - Budapest), illetve magantu-
lajdonbol kélesondzte a Fischer Ernd Alapitvany, amiért
kiilon koszonet jar Szigyarté Gyongyinek, a hivatalos
ligyek lebonyolitdsaban folytatott rendithetetlen és dldoza-
tos munkdjaért. A tdrlatot a szintén Fischer-tanitvany Sin-
ko Istvan képzomiivész, mivészeti ird nyitotta meg.

A masik helyszin a Szabo Gyula Emiékhdz, amely
az életmi-kidllitdson szerepld mivekhez szorosan kap-
csol6do rajzok és vdzlatok sorozatdt mutatta be, szintén
Alfoldi Laszlo valogatasdban. Ez a kiallitds mintegy bete-
kintés a kulisszak mdge”, hiszen a vazlatrajzok a mester
f6 motivumainak és kompozicidinak a sziiletésérdl és
alakuldsdrol tanaskodnak. S hogy Fischer Erndre még em-
lékeznek a losonciak, aldtdmasztja az a tény, hogy szép
szamban jottek el a kidllitasok megtekintésére tobbek ko-
z0tt azok a rokonok, ismerdsok, akik kzvetve vagy kozvet-
lentil ismerték a miivészt, vagy annak rokonait.

Fischer Erné muivészete nagy miveltségrol, mély hu-
manizmusrol, hitrél, orok lelki-szellemi értékekrdl tants-
kodik.

Németh-Bozo Andrea
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Fischer Ernd: Corpus. Olaj, 1971, 95x47 cm (magéntulajdon)
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Fischer Ernd: Angyali tidvozlet. Olaj, 1980, 35x45 cm (magéntulajdon)
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Fischer Ernd: Alféld. Vegyes te
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Fischer Ernd: Cirkusz. Olaj, 1990, 70x100 cm, (Kempinski Hotel tulajdona)
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Szellemi miihely, Palocorszag lapja
60 éves a Palocfold

Palocfold. Trodalmi, mivészeti, kozéleti folyoirat. Azon
a peremvidéken, amely mdr elég messze van mindentcl,
vagy elég kozel van mar mindenhez. Ott, a palocok foldjén
teremt €s Griz értéket egy idén mar 60 éves folyoirat, ahol
a mindennapok gondjainak lehuzo ereje ellen néhanyan
mernek vallalni valami nagyot, szépet, emberit, sokszor fa-
rasztot, szélmalomharcot, dllando bizonytalansagot, hogy
masoknak, azaz nekiink, az olvasoknak tovabbadjak az él-
ményt, a tuddst, az elhivatottsighol sziiletett, valodi értéket
képviseld muivek erejét és érzetét. Summadsan ez lehetne a
Palocfold mérlege: érték, mérték, szakmaisag! S mi mast
kivanhat a tdrslap szerkesztdinek, szerzdinek, olvasoinak
a peremvidéki, a gdmororszdgi testvérlap, mint éberséget,
kitart hiiséget, a szép szo iranti elhivatott és felelds vi-
szonyt. Ezt is kivanjal

Olyan sok parhuzam, kapocs, személyi és egyéb ko-
todés tartja viszonyban Gomororszagot a Paldcfolddel,
hogy szinte felsorolhatatlan. Kezdeném taldn azzal, hogy
mikénta Gomororszag folyoiratnak, a peremvidék foruma-
nak is, ugyanugy a Palocfoldnek is egyik mércéje, gesztora
az a Tozsér Arpad, akinek tekintélye, tuddsa az egységes
magyar irodalom egészében egyfajta silypont, hivatkozasi
hely, tdimasz és kiinduldsi bazis. Folytathatndm azzal, hogy
a Palocfoldben tudomdsom szerint van egy olyan tudato-
san vallalt pozitiv diszkrimindcio, mely a régiéban €16 €s
alkot6 muvészeket érinti. Ami nem jelenti a lapnak valami

fold

folyéirat LX. évfolyam 2014/4.

| Hay Janos
|| | Tandori Dezss
| | Tozsér Arpad |

AR YA .
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beteges és belterjes provincionalizmus szintjére stillyedését,
hanem éppen is a régio kultirdjanak, szellemiségének fel-
emelkedését, eurdpai szellemi dramlatokba valo bekapcso-
lasat igyekszik szolgdlni. Hasonloképpen erre torekszik
a Gomororszag is!

Nem is tudom, hogy a tigabb gdmori és nogradi régio-
ban €16 irok kozil - itt most foleg a szlovakiai magyar irokra
gondolok - ki nem kozolt verset, novelldt, tanulmanyt,
esszét a 60 éve teret, megjelenési feliiletet kindlo lapban,
a Palocfoldben. A 70-es, 80-as években példaul éppen azok
kaptak ott megjelenési lehetdséget, akiknek poros szajit
az itteni hatalom befogta, szilenciumra itélte. Ardamica
Ferenc sokszor elmondta azt, ha nem csempészte volna
{rdsait az elnyomatds éveiben a Palocfoldbe - néha szalon-
na, mdskor ruhanemd kozt - talin meghalt volna benne
az r6. Mert az iras nem fioknak készil! Az irds, a szellem
terméke, amelyet ha elolvasnak, kiirad, olyan, mint
a szentlélek, és veszik, viszik, meritenek abbol az olvasok,
hogy javuljon, szépiilion a vildg. Igy lenne j6. 6 lenne!

E 60 éves irodalmi, mivészeti és kozéleti folyoiratnak
mindig odaado szerkesztdi, foszerkesztoi voltak, vannak, s
remélhetoleg lesznek is! Szakmai elhivatottsdguk, a ming-
ségre, mint mindenek feletti kritériumra valo torekvésiik,
meg is orizték a folyoiratot egy markans értékteremtd €s
értékmegorzo lapként. Az egykori s a mai szerkesztokkel
jo volt és most is élmény barmikor s bdrhol osszefutni
a szlik volgybe szoritott toronyhdzak tovében, Salgotarjan
szivében, és meginni egy kavét vagy koccintani egy pohdr
borral a sikerre, vagy csak gy elbeszélgetni a vildg dol-
gairdl. Jo latni azt, hogy a Palocfold egyszerre tud vilag-
szinvonal irodalmi, muvészeti €s kozéleti folyoirat lenni
ugy, hogy a régict, a palocok foldjét termékenyiti, az ab-
ban termd ,daloknak” melegdgya, nevelGie, j kertésze. Ha
kell, bizony, vadhajtasait is visszametszi! Ugy is valo az.

A 60 éves Palocfold koszontésekor engedtessék meg
egy-két személyes élmény. Néhai Pal Joskaval valo talalko-
zasokrol, melyek mély és tiszta emberi beszélgetésekkeént
maradtak meg. Ujabban, ha nem is napi szintd, de elég
gyakori a mdr tébb mint fél évtizede a lapot foszerkesz-
toként jegyzd Mizser Attildval valo taldlkozds, eszmecsere,
s6t a szigortan szakmai vita, s hdla istennek, téle érkezd
felkérések is jonnek, hogy irjak a Palocfoldbe. Igy sziiletett
meg két olyan, szamomra is megdobbentden erds és
szivszorito beszélgetés, amelyeket Ardamica Ferenccel ké-
szitettem a kozelmiltban. Igy sziiletett néhany apro irds,
Mikszathra és Madachra emlékezve, a centendriumok
éveiben. S még remélhetéleg sok vers, cikk, esszé, meg ki
tudja, mi minden sziiletését segiti majd még a Palocfold.
A testvérlap, aki még mindig nem nyugdijas, ahol még
csak most kezdddik talin minden. A kivetkez6 hatvan év
bizonyosan!

Szdszi Zoltdan
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Siravatas Tarnowhan

Emlékezetes alkalom szinhelye volt idén oktdber
11-6n a lengyelorszagi Tarnéw, ahol egy kegyeleti aktus
keretében avattak fel az 1914. oktober 9-€n, tehdt szinte
napra pontosan 100 év el6tt hdsi haldlt halt mihdlyfalusi
Forgon Mihaly és 6t bajtirsa sirjdt. Az eseményen a
csaldd részérél Hubayné Bodon Gizella, Forgon
Andor ¢és Bodon Roman, a jeles torténész €letmiveét
és emlékeét dpolok részérdl pedig a jelen sorok irdja vett
részt. Megjelent Magyarorszagnak a demokratikus for-
dulatot kovetden elséként delegalt varsoi nagykovete,
Engelmayer Akos, tovibbi Nedeczky Sandor, Ma-
gyarorszag krakkoi fokonzulatusinak konzulja, valamint
Tischler Janos, a Varsoi Magyar Kulturdlis Intézet
igazgatoja és munkatdrsa. Tiszteletét tette a varos képvi-
selje, a siremléket elkészitd mester, valamint tobb mas
érdekl6da is.

A sir rehabilitdldsaban a f6 érdem a helyi muzeum je-
lenlegi és volt igazgatojit, Andrzej Szpunart és Adam
Bartoszt illeti. A rendezvényt Andrzej Szpunar nyitotta
meg, majd 6t kivetden a Forgon Mihdly sziil6foldjérdl ér-
kezettek kaptak szot.

B. Kovacs Istvan rovid beszédében a hosszi multra
visszatekintd kapcsolatok torténetébe is betekintést enge-
dett, hangsulyozva az esemény szimbolikus jelentdségét.*

/’szorseg a felavatando sirmé

Tisztelt Nagykovet Ur, Konzul Ur | Igazgatd Urak, Len-
gyel Testvéreim, Holgyeim €s Uraim!

Tarnownak és tarnoviaknak sziikebb hazdnkkal valo
kapcsolata évszazadokra nyulik vissza. Ez alkalommal
csak két mozzanatra utalok. A Tarnowszkyak vira
nydjtott dtmeneti otthont a 16. szazadban a Murdny varat
megdroklo Tornallyay Janoskanak, aki itt aprodosko-
dott, s cseperedett fel. Gomor fGvarosanak, Rimaszombat-
nak egyik jeles szilotte Gyéry Dezsé. O egy regénytrilo-
giaban dolgozta fel nagyapja, Kalla Mihaly életét, aki
1848-ban az itt szilletett, s itt is nyugvo Bem Jozsef tabor-
nok hadsegédje volt Erdélyben. Szeretnénk, ha a Vihar-
virdg cimt regényét lengyel testvéreink is elolvashatnak
egyszer anyanyelviikon.

Minderr6l csak azért szoltam, hogy ldssuk, nem el6z-
mény nélkiili a Forgon-hagyomdny a lengyel-magyar kap-
csolatok torténetében, itt, Tarndwban.

Az els6 sz0 legyen a koszoneté! Koszonet azért, hogy
ismét itt lehetiink, az jboli nemes gesztusért. A 100 éve
kitort els6 vilighdbort nekiink, a magyar nemzetnek tra-
gédidtjelentett, alengyel nemzetnek a szabadsdg és 6ndllo-
sdg visszaszerzését jelentette. Galicia kiilonosen kegyetlen
harcok szinhelye volt, ahol magyarok tizezrei haltak, vagy
sebestiltek meg. Népdalaink is 6rzik ennek emlékét. Egyi-

* A tovabbiakban az elhangzott beszéd szerkesztett valtozata olvashato
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Yoy,
v ey

Csorfe/véte/ a sirél. Balrdl- Engelmayer Akos, (?), Adam Barto

i

sz, Maria Zawada-Bilik (részlegvezetd, Tarndw varos képviseletében), Andrzej

Szpunar, Forgon Andor, Hubayné Bodon Gizella, Bodon Roman, Tadeusz Knapik (a siremlék készitdje), Nedeczky Sandor. Forgon Andor magatt
B. Kovécs Istvan (takarva), Tischler Janos és munkatdrsa, Zedld Zsombor

kik igy szol: Edesanydm, ne keress engemel, / Mer
a sok kozt tigyse taldlndl meg / Nincsen fejfa a sirom
elején, / Mint csak a vadak, eldsva fekszem én.”

A dal, természetesen, taloz. Az itt €16 lengyel nép na-
gyon is példdsan dpolja az elesett hdsok emlékeét. Lehet-e
szebb példa erre, mint a mai nap, amikor egy évtizedekkel
ezelott felszamolt, parkositott temetd rehabiliticiojanak
tanui vagyunk.

Forgon Mihaly emlékének itteni dpolasa 2006-ban kez-
dddott, amikor a tarnowi barataink, a varos, a mizeum
6s a tarnowi Magyarbaratok Kore jovoltabol felavatasra ke-
riilt a Petdfi parkban az emlékét 6rz6 emlékoszlop. Lengyel
bardtaink mar akkor jelezték a hamvait 6rzd, idokozben
parkositott temetd rehabilitldsdnak a szindékat. Ma érke-
zett el a nap, amikor a szdndék valosdgga valt.

Dr. Forgon Mihdly személyében mi sokat vesztettink.
Gondoljdk meg: még budapesti egyetemi évei alatt elké-
szilt azzal a monografiaval, amely a magyar geneologiai
kutatasnak maig alapmive. Alig 24 éves volt, amikor
akonyv elhagyta a nyomdat. Mi mindent varhattunk vol-
na még Tole! Ahogy ¢ fogalmaz végrendeletében: ,nagy
célokat tiztem magam elé, amelyeket csak kis részben
valosithattam meg”. Korai, tragikus haldla a terveket

Meghatottan allok, allunk itt ma. Engedjék meg, hogy
a néhai Forgon Mihaly szilofoldje, Gomor magyar népe
nevében is megkdszonjem lengyel testvéreinknek ezt az
Gjabb nemes gesztust.

Igérem, hogy emlékezni fogunk erre az alkalomra!
(is)”

Bodon Roman a rokonsdg nevében mondott kdszonetet
lengyel bardtainknak, majd a megjelentek elhelyezték
a siron 2 megemlékezés koszoruit.

Akegyeleti aktus alatt a varos katonai kozépiskoldjanak
didkjai dlltak diszorséget.

A rendezvényt kovet szeretetvendégségen a jeles polo-
nista, Kovacs Istvan, Magyarorszag volt krakkoi fokon-
zulja is megjelent.

Délutdn a Varsoi Magyar Kulturdlis Intézet szervezésé-
ben Honvédek és huszdarok lengyel foldon - 1914-1915
cimmel kiilonleges képregény-kidllitds nyilt a mizeum-
ban. A kidllitds rajzait a Magyar Képregény Szivelség
10 neves alkotoja készitette. Munkdjuk Molnar Ferenc,
a hires magyar ir6 1916-ban megjelent £gy haditudosito
emlékei cimd, illetve Szadeczky Kardoss Lajos ird-
sain alapul.

keresztiilhtizta. Ugyanakkor emléke, s immdr sirja is, a len- (szerk.)
gyel-magyar baratsdg tjabb jelképes helye lett.
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Konyvrol konyvre - Laprol lapra

Erdélyi Géza: Hiiség (Ma-
ddch-Posonium, Pozsony, 2013.
2550.)

A konyv hdtso boritojdn ezt
olvassuk:

WA szerzo reformatus lelkész,
199610l a Szlovdkiai Reformd-
tus Kereszlyén Egyhdz piispoke.
Hiség cimi kinyve, amellyel
az Olvaso most bardtkozik,
az egyhdzi ember életérol és
szolgdlatdrol irt taniisdagtétel. Arrol a bo 76 eszlendo-
10l vall benne egy paphoz illo dszinteséggel, amelyet
lanulmdnyai kizben és uldn az egyhdz, a nemzet és
a tudomdny szolgdlatdaban 161toit el.

Aki azt hiszi, kilondsen az dllamilag sulykolt
aleizmus évlizedei uldn, hogy egy pap, mi tobb, egy
Dlispok a vildglol elidegeniilt, magdba fordulo, az éter-
ben lebego és csak az égiekel szolgdlo ember, e konyv
olvastdan meg fog lepodni. A lelkészek az égieket a_fol-
don szolgdljak. Szerz0nk reneszdnsz ember, néptancos
és atléta, 1isz0 és roplabddazo, pragai teologus, majd
levelezd hallgatoként, immdr mint lelkipdszior és
a betleri meg krasznahorkai grof Andrdssy konyvidr
tudomdnyos feldolgozdja a prdagai miiszaki foiskola
diplomdjat is megszerezte, s ebbol a tudomdnybol is
doktordll. Rimaszombat sz0székébol hivia el Egyhdza
a szlovdkiai reformadtusok piispokéve. Az ¢ iranyitdsd-
ra vdrt a kommunista hatalom dltal szétzilalt, felig
lerombolt egyhdzkeriilet ijjdaépitése. Elodeinek ovatos,
dllamilag gancsolt lépései utdn ivdanyitdasdval és faradlt-
sdagot nem ismerd munkdjdval alapjaiban rendezle
Egyhdza dllapotdt. Az épiilet befejezése, fenntartdsa,
miikddtetése és tovdbb épitése utodaira var.

A piispok konyve nem feologia, hanem szines, lebi-
lincselo torténelmi olvasmdny, egyittal hiteles forrds-
mii, kordokumentum.”

E. Kovécs Laszlo: Egy angol
lady, akib6l magyar honledny
| lett. Gomori mailt és jelen IIL
| Tompa Mihdly Gomori Kulturd-
| lis Egyesiilet, Gomorszolds, 2014.
940.)

Akonyvtartalmatigyfogalmaz-
za meg a szerz6:  EMLEKIAPOK
vitez Vasony Sandorné sziiletett
Ayshford Wood Florence (1874
1949) életérdl, valamint négy kis gomori faluban dlta-
la létesitett 1933-1943 kdzotti muikodeésérol.

A f6hds 1910-ben érkezik Magyarorszagra, két évre rd
férjhez megy. Férje a haboruban megbetegszik. Kislanyuk
kordn meghal, Gyorgy fiuk 1920-ban sziiletik. Miutan
1924-ben megdzvegytil, €életét és szolgalatat Magyarorszag

javara ajanlja fel. Teleki Pal miniszterelnok 1940-ben
angol nyelvi levélben mond neki koszonetet. Putnoky
Moricnak a vendégeként kertil Gomorbe. Az uradalmi cse-
1édek, zsellérek, parasztok gyermekei részére Keleméren,
Gomorsz6loson, Serényfalvan és Zadorfalvin megszervezi
a Bizavirdg Falugdrda ¢s Bizavirdg Csokor nevi
gyermek és ifjusagi szervezet. Céljat igy fogalmazta meg;
JHogy mi a célom? Emberségre, josagra, lisztasdgra
nevelni okel, jo magyarokat adni a hazdnak.” Te-
vékenységét 10 éven 4t végezte, 1933 és 1943 kozott.
Szolgdlatat sem Putnoky, sem a megye mds vezetGi nem
nézik jo szemmel, s betiltatjdk. Visszatér Budapestre, ahol
az ostrom alatt onkéntes apolast vallal (71 évesen!), s
kozben combnyaktorést szenved. Otthonat kifosztjak,
1948-ban pedig a kommunista hatalom elkobozza - 6t
horddgyon rakjak ki. Ezek utdn torkszorit6 érzés olvasni
a fohds vallomdsat: Amint a borostydn futja dt a falat
a fatorzset és a szikldt: a szivem, lelkem 1igy szeret, 1igy
Jonodik hozzdd, te draga Magyarorszdg.”
Aszerz0 - aki maga is téle kapta a szellemi indittatdst
- ezt irja emlékezésében: ,Visonyné rendiiletleniil szi-
ldard kozosségi magataridsa sokszor megért hatrave-
leliségemben kovetendo, megerdsito példdva vdll. Ha
mdsokért. a kozért nem elismerés, hdla és koszonet
reményében cseleksziink, akkor nem érhet csalodds.”
Mindabban, amit a szerz6 Gomorszoloson teremtett, a né-
hai angol lédyt6l kapott inditds is benne van...

Csupor Istvan: A Dundntiil,
a Felfold és a Felso-Tisza-vidék
népi keramiamiivészete. A Kdr-
pdt-medence keramiamiivészete
V. kotet. Kutatdsvezets: Voros-
vary Ferenc. Novella Konyvki-
ads, 2013.303 0.)

Az igényes kidllitdsu konyvbol
benniinket most a 4. fejezetben
targyalt felfoldi, azon beldl is a gomori anyag érdekel.
A konyv muvészi indittatdsd, benne a képanyag domindl.
A szoveges rész tomor, szakavatott értékelése a kozolt
anyagnak, de néhany kritikus észrevételt is tennniink kell:
1) itt nem beszélhetink ,svab” lakossagrol, 2) fazekasza-
luzsanyban soha nem volt lakatoscéh, 3) a ,padmaly”
kifejez€s az itteni magyar nyelvben is €l, ezért annak kiza-
rolagos szlovak ortografidja indokolatlan, 4) az, ,arboc”
néven ismert hazoromdiszek nem altalanosak, csakis Ri-
maszombatbol ismertek. A kotet, helyesen, szlovak nyelvi
osszefoglalast is tartalmaz.

Ez a konyv is igazolja, hogy a gomori mesterektdl
egyaltalin nem dllt tavol a mivészi célu és igényi kerd-
miamtivesség, noha ennek silyinak megfelel6 dokumen-
taldsa még varat magara.

(b. kovacs)
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A kultira mecénasa (Beszélgetés Juhasz Istvannal)

Sok-sok munkdval toltott évek megprobdltatdsai utdn
is kiegyensulyozott tudott maradni. Az dlland6 megfeszitett
tempo miatt sohasem panaszkodott, sosem ldtszott rajta
csiiggedés, faradtsag, fasultsdg vagy kozombosség. Megfon-
toltsdga, eldrelatdsa, tenni akardsa maradt a régi, csak egy
valamiben véltozott, de ott sokat: haldntékan - és nem csak
ott - hajat eziistre festették az elmult évek, évtizedek.

Megdllithatatlanul rohan az id6, a hanvai Juhdsz Istvan,
sokunk Pista bacsija, a nyaron mult hetven éves. Otthonosan
berendezett iroddjaban arrcl beszélgettink, hogy az a sok
ora, nap €s év bizony nem mult el folotte eredménytelendil.

A mezogazdasagi munka a legnehezebb, a legfd-
rasziobb foglalkozasok kizé tartozik, On mégis azt vd-
lasztolta és azt gyakorolta egész életében. Miéri? Milyen
indittatasbol, milyen elozmények haidsdra?

Visszakerestem a csalddfimat és az ezerotszazas évekig
kellett visszamennem az idében, hogy megtaldljam Juhasz
Istvan nevezet( Gsomet, aki Dézsa Gyorgy idejcben,
jobbdgyként koltozott Hanvdra, Azota a Juhdsz csaldd
mezogazdasaggal foglalkozott, és ez a foglalkozds aparol
fitira szallt. Apam otévesen adott eldszor kaszat a kezembe,
hatévesen pedig mar egyediil bekdtottem és megfejtem a
mezGrol hazahajtott tehenet. A fold és az allatok szeretete
mar akkor magaval ragadott és azota is fogva tart. Sziileim
sokat meséltek a mezégazdasagrol, elmondtdk, a paraszt
ember szives, mint a flizfa, amelyet ma levagnak, de holnap
UGjrahajt. A parasztember gyakran kiszolgdltatott, mégis
donthet élet és haldl folott is: elveti a magot, amely €letre
kel, szarba szokken, de nydron kaszat ragad és learatja.
Nekiink lovaink, teheneink, sertéseink voltak, megtanultam
szantani, vetni, aratni, tehdt az alapvetd mezdgazdasagi
teendéket. Hanva hatdraban, ahol gyonyord virdgosak
voltak a mezdk, mar kicsi gyerekkoromban magamba
szivtam a fold szeretetét.

- Ezért keriilt mezogazdasagi iskoldba?

- Igen, de persze szerencse is kellett hozzd. 1958-ban,
amikor kikertiltem alapiskoldbdl, nyilt meg Tornaljan
amezdgazdasagi szakkozépiskola, ahovd kozel négyszaz
tanulo jelentkezett. Mivel magyar nyelven az orszdgban
ez volt az egyedli ilyen irdnyu, egész Szlovakia teriletércl
jelentkeztek didkok, de csak huszondt tanulot vettek fel.
Olyan tandraink voltak, akik nem csak a tuddsukat adtak
at, hanem észrevétlendl belénk pldntaltdk az emberek,
atermészet s a kultira irdnti tiszteletet, szeretetet is.
Ez anégy éves szakkozépiskola egy egész életre sz610 él-
ménnyel gazdagitott benniinket, de egyben terheket is rott
rank. A gazddlkodds tudomdnyan kivil tandraink meg-
ismertettek benniinket a torténelmiinkkel, irodalmunkkal.
Megszerettiik kultirankat €s tenni is akartunk érte valamit.
Ugy éreztiik, hogy nekiink tevékenyen részt kell venniink
a magyar kulttra terjesztésében és timogatasaban. Senkit
meg nem sértve, masokat tisztelve, mar az iskoldban

Epitgettiik sajat kultirankat és buiszkék voltunk arra, hogy
magyarok vagyunk.

Ez miben nyilvdanult meg?

Szinjatsz6  kort alakitottunk és  kultirmisorokkal
jartuk a kornyez6 falvakat. A gimnazistak is gyakran atjar-
tak hozzank, kozosen tanultunk és szavaltunk verseket.
Lelkesek voltunk, szivbdl csindltuk, amit tettiink. Emlékeim-
bél kitorolhetetlenek ezek az esztenddk.

Ebbil az iddszakbol fakad a kultiira irdnti elkitele-
zeltsége, amely végig kisérte eddigi életén?

Ez volt az egyik. A kulttra irdnti elkdtelezettségem ma-
sik meghatdroz0 mozanata a katonaéveimhez kotddik.
Tényleges katonai szolgdlatomat egy dél-csehorszagi kis-
varosban toltottem, ahol sokdig azt hittem, rajtam kiviil
nincs magyar katona a bazison. Tévedtem. A repilGtéren
szolgdltam, katonaidomb6l mdr t6bb mint egy év eltelt,
amikor bejott hozzam a foldi egységek parancsnoka és
megszolalt magyarul: ,Ugye te hanvai vagy?” Bélintottam
6s nagyon halkan azt mondtam, ,igen”. A parancsnokom
folytatta: ,mondd el nekem azt a verset, amely a Tompa Mi-
hdly siremlékére van frva!” Miutan pironkodva dlltam elGtte
és mondtam, ,nem tudom”, hazakildott, hogy tanuljam
meg, mert egy Tompa Mihdly falujabol szdrmaz6 magyar
embernek azt illik tudni. Mikdzben a Tompa Mihly sirja eltt
olvasgattam az oszlopra vésett sorokat, azon gondolkodtam,
milyen szandéka lehetett a tisztnek velem, amikor hazakul-
dott megtanulni a verset, és miért kell ezt nekem tudni? Ez az
ember vezetett rd arra, hogy a multinkkal, torténelmiinkkel
foglalkozni kell. Nem csak tilélni kell a pillanatnyi iddszakot,
hanem épitkezniink, hogy legyen jovonk is.

A kdzépiskola elvégzése uldn lehdt katona lett és nem
[foiskolds. Miért nem jelentkezett foiskoldra?

Jelentkeztem, fel is vettek, de nem mentem el. Ugy gon-
doltam, inkdbb dolgozok - de nagyon megbdntam. A kato-
nasdg utdn aztdn wjra jelentkeztem és harminckét évesen,
taviton el is végeztem a fGiskolat.

Megismerkedésiink is nem sokkal ezuldn loriénhe-
tett, mert az elsd taldlkozdsunkkor mdr a rimaszécsi
sz0vetkezet elndkeként mutatkozott be nekem.

Igen, mert friss diplomaval a kezemben azonnal a ri-
maszécsi egyesitett szovetkezet €lére keriltem. A hatezer
hektar mezdgazdasagi foldterileten gazdalkodo szovetkezet
nyolcszdzotven dolgozonak adott munkat.

A dolgozok dsszetélelét ne firtassuk, de gondolom,
nem volt egyszerii feladat egy kezdo mezogazddsznak
megfelelni az elnoki poszton. Volt Onben félelem vagy
szorongds, amikor elfogadta az elndki megbizatdst?

Rimaszécsen szamomra addig szokatlan vildgba csop-
pentem. Azokkal a feltételekkel és eldjelekkel, amelyekkel
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Uj helyemen taldlkoztam, valoban nem tlint konnyd
feladatnak a munka, de valahogy mégsem féltem. Fiatal
voltam, teherbiré - és optimista. A szdvetkezetben segitd
munkatdrsakra taldltam és megcsindltuk a szinte lehe-
tetlent. Mdr akkor is sok roma csalad €t a szovetkezetbe
tomorilt telepiiléseken, amikor odakeriiltem. Altalaban
harminc-negyven ember lt folyamatosan kisebb vagy
nagyobb biincselekményekért bortonben. Négy-it év utn
mindenki kapott munkat és mar senkit nem zartak fegy-
intézetbe.

Fel évtized elegendd voll ennyi teendo elvégzésehez?

Nem egészen. Folyamatosan épitkeztiink, fejlesztettik
az dllattenyésztést, a novénytermesztést, de soha nem
feledkeztink meg a kultirardl sem. Szécsi Sz0 néven
Ujsdgot adtunk ki, volt két népi zenekarunk, futballcsapa-
tunk, autoversenyzonk... Csoddlatos kulturdlis napokat
szerveztink. A nyolcvanas évek végén kezdtiik el a mu-
zeum kialakitdsat, amit a rendszervaltds miatt mar nem
fejezhettiink be...

Ekkor On is visszakeriilt Hanvdra.

Igen, ahol masfél évvel késobb, rajtam kivil még
huszonegy foldtulajdonossal létrehoztuk a mai is mikodd
Agrdrius kfit. Kivettik foldinket a kozosbol és - sajat
pénziinket befektetve - 340 hektiron mezégazdasagi
termelésbe kezdtiink. Igy teremtettiink munkahelyeket
avallalkozdsban részt veve csalddok tagjainak.

De nem maradtak csak a mezogazdasagi lermelés-
nél, az On szohaszndlatdval élve, tovdabb épitkeziek.

Kialakitottuk az tizemi konyhat, ahol ma mar nem
csak a dolgozoknak foziink, hanem az iddseknek is.

Merthogy?

Merthogy, az Agrarius kft a Hanvai Reformdtus Egy-
hdzzal kozdsen Diakoniai Otthont mikodtet. Az idések
otthondt gazdasagilag az Agrarius kft iranyitja, a lelki
gondozdst pedig az egyhdz végzi. Vdltozott a vildg, sok
az elesett, magdra maradt ember, sziikség van az ilyen és
hasonlo otthonokra. A fiatalok a megélhetés reményében
killfoldon vallalnak munkat, az itthon magukra maradt
sziiloknek pedig sziikségik van tdmaszra és azt nalunk
megkapjak.

A Diakoniai Kozpontnak helyet ado kastély és kor-
nyéke se szokvdnyos.

Ot évvel ezel6tt, amikor tgy hatdroztunk, hogy létre-
hozzuk a szeretetotthont, wjjdépitettiik a Hanvay csaldd
kastélydt és dtadtuk az egyhdznak. Az épilet a szovetke-
zethez tartozott, a telek az egyhaz tulajdona. A faluval
6s az egyhdzzal megegyeztiink és a kastély kozelében, az
egykori szemétdomb helyén szoborparkot, igynevezett pi-
hendparkot alakitottunk ki, Ig6 Aladdr munkaibol. Ennek
folytatasaként készilt el a jeles hanvaiak emlékét 6rz6
parkrész. A késébbiekben mds neves alkotok munkdival is
szeretnénk béviteni a szoborparkot.

Ez, ugye, mdr a kozeli tervei kizé lartozik?

Igen, hasonloképpen a Diakéniai Kozpont bdvitése
is. Egy szarnyat szeretnék a kastélyhoz épittetni, amelybe
akdr csalddok is bekoltozhetnek, illetve menedékhelyként
szolgdlna egyediildllo anyukdk szamdra, akik gyerme-
keikkel ellakhatndnak ott. A gazdasdgba szeretnénk
megvasrolni 2 még a hidnyzo csicstechnoldgidt, mert a
jelenlegi kildtdsok szerint van jovéje a kft.-nek. Azt hiszem,
a faluban él6knek is szikség van az iizemre, ha nem ala-
kultvolna meg, ma kevesebb munkalehetdség lenne a falu-
ban és nem szervezédhetne ennyi kulturalis rendezvény.

Egy francia-szlovdk bardti kor harom évvel ezelott
adlta dt eloszor a kultiira mecéndsa dijat annak, aki
lérségiinkben a legtobbet lelfe a kultiira tamogatdsa
terén. 2014-ben Ont tintették ki ezzel a dijjal. Megle-
POdit?

Kellemes meglepetésként éltem meg, hogy a bardti
kor szlovak tagjai engem terjesztettek fel erre a dijra, amit
a francia vezetés elfogadott. El6ttem eddig ketten kaptdk
meg, egy cseh és egy szlovak hegedimuvész. A dij hivatalos
neve egyébként Miivészet a szivben. Az életben, mint min-
denki masnak, nekem is sokszor kellett dontenem. Az
ember rovid életet kapott, de szamtalan lehetGséget. En
mindig igyekeztem €lni az adott lehetdségekkel. Igy, egy
bizonyos kort megélve, tigy gondolom, hogy taldn erre
erre figyeltek fel.

Beszélgetett: Farkas Otto

Fischer Ernd: Niké, monotipia, 70x33 cm (A Nogradi Mizeum és
Galéria gydjteménye)
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